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A nemzet szava.
Delos sziget közelében a legszebb tért­

éi- habzó tükréből kelt ki Venus Aphro- 
lite. Sugárzott a levegő, a sphaerák zen­
eitek és a satyrok mámoros kedvvel da- 
oitak a szerelem istennőjének megjöttén. 
ornak ömlő tengeréből, választási lako­

mákból és enyves vesztegetési pénzből tá­
mad fel Tisza Kálmán uj majoritása. Gő- 

jlög a levegő, győzelmi rivalgás hat fel 
Íratott tömegekből a menny kapujáig, és 

u officziózus tollasok mámoros kedvvel dalol­
nak az uj k rmányp irti Jtöbbség megünnep­
lésére. Akármilyen különbözők is Ve­
nus istennő és Tisza Kálmán majoritása, 
a részeg satyrok chorusa nem hiányzik 
egyiknek tiszteletére sem. Azt kell hinnünk, 
hogy az a mámoros gőz, melyből a kor­
mánypárt életre támadt, még utólag vesz­
tege: í meg a kormánypárt félhivatalosai­
nak minden józan felfogását. Azok a han­
gok, melyek most fölzendülnek urok 
tiszteletére, még a kötelességszerü szol­
gálat szempontjából is bizonyára szörnyű 
túlzásoknak fognak föltűnni.

Hogyan ünnepelik, hogy csempész 
utón sikerült Debreczen két kerületét vissza- 
hóditaniok! Nekik ez a tény teljes bizonyság 
arra, hogy a magyarság el van telve Tisza 
Kálmán dicsőségével és a jelen kormány­
rendszer áldásaival. Szegény Debreczen! 
Egyik kormánypárti lap mód felett örvend 
rajta, hogy Debreczen városa a miniszter- 
elnököt választotta meg, mert az ellenkező 
azt jelentette volna, hogy Debreczen nem 
akarja a közjogi alapot. Nemde 
borzalmas feltevés. Szegény Debreczen, 
hajdanta épen Tisza Kálmán ajkairól 
hallotta mindig a közjogi alap kemény el­
itéltetését és épen az ő megválasztatásával 
tüntetett a kiegyezés minden alkotása el­
len. Debreczen hallotta a kijelentést, hogy 
a kard törhetik, de meg nem hajlik. Deb­
reczen sújtotta le három év előtt az elv- 
kufárság és politikai hűtlenség nagy mes­
terét, ki megrontotta ugyan Deák Ferencz 
müvét is, de eddig még soha nyíltan any- 
nyit sem vallott be, hogy a közjogi alapot 
egész meggyőződéssel elfogadta. Milyen di­
csőség volna Debreczen városára, ha 
most azt lehetne róla mondani, hogy 
megtagadta következetesen őrzött politi­
kai hagyományát, hódol a közjogi 
alapnak és - oda csúszott a miniszter- 
elnök lábaihoz! Milyen nemes elveket h.r- 
det nyílt piaczon mai napság a renegátok 
divatos morálja!

De milyen hiába való ez a dicsekvés, 
hogy a magyar faj immár elfogadta a 
közjogi kiegyezést! Ha pártunk megtörhet- 
ien ereje a legmagyarabb vidékeken eddig 
is fényes czáíolatot képezett az ily állítás 

o, "rost lehetne jó hiszemmel ezt ismé­
ül t Most, mikor győzelmesen bontottuk 

. lobogóinkat, mindenütt, merre csak ma- 
jar szivek hevesebben feldobognak hazá­

juk üdvéért, mikor a legszélsőbb nyű­
ge ti határtól Vasmegyében, a legszélsőbb 
keleti határig a havasi székelység földén, 
mindenütt hódítva , jóval megerősödött 
számban az összes magyar vidékek valódi 
képviselőiként léphetünk az uj parlamentbe! 
Persze a hatalomnak rendkívüli alkalma­
zása több helyütt nem maradt hatás nél­
kül ellenünkben sem! Okvetetlenül napi­
rendre kell kerülnie a kérdésnek, hogy a 
jelenlegi választási gyakorlat mellett le­
hetséges-e a nemzeti akaratnak hami- 
shatlan nyilatkozása. — Minden tapasz­
talat azt bizonyítja, hogy mentői rom- 
loiíabb mi nálunk egy kormányrendszer, 
annál biztosabb kilátása van is arra, hogy 
parlamenti többségét elnyerje az általános 
választásokban. De épen mert a hatalom 
eszközeinek lelkiismeretlen alkalmazása ké­
pezi a döntő tényezőt választásainkban, 
m y fényes tanúságot tesz a nemzet va­
lóul érzületéről: a függetlenségi párt nö­
vekedése 1 Benne van eltagadhatlanul kife­
jezve, hogy a nemzet legbensőbb életéből, 
eifojthatlan szívdobogásából nyeri erejét, a 
magyar fajnak kedély- és érzelemvilága 
tartja fenn létjogát.

Igaz, Debreczen részben elesett, Cson- 
grádon, Szegeden lehanyatlottak lobogóink, 
más fontos helyeken is veszteségeket szen­
vedtünk. De mit bizonyít ez ? Semmi egye­
bet, minthogy ezeken a helyeken a kor­
mánynak terrorisztikus erőszakossága még 
nagyobb mérveket öltött, mint másutt, 
vagy azt, hogy a kormány némely város­
nak végső szorongatottságát lelkiismeretle­
nül aknázta ki helyi érdekek szembeállítására, 
országos érdekek ellenében! De hogyan 
fogadkoztak a választások előtt ott a kor­
mánypárt köreiben, hogy a szélső baloldalnak 
csak teljesen leapadva és összetörve szabad a 
jövő parlamentbe visszakerülnie. Mi min­
dent követtek is el, hogy ez a fogadkozá­
suk teljesüljön! A kormánygépezet min­

den csavarai közé volt fogva a független­
ségi párt, a közigazgatás és a pénz egye­
sített hatalma óriási nyomással nehezedett 
minden mozdulatára. Tisza Kálmán maga 
és minden kengyelfutója folyton hirdették 
az irtó keresztes háborút ellene és tel­
jes támogatásukat kölcsönözték oda a 
mérsékelt ellenzéknek, hol a független­
ségi párt kárát mozdíthatták elő. Kétség­
telenül Tisza Kálmán szentül megígérte a 
bécsi udvarnak, hogy a függetlenségi pár­
tot meg fogja törni, és a bécsi udvarnak 
adott Ígéretek az egyetlenek, melyeket Ti­
sza Kálmán nagyon komolyan szokott 
venni. — Kétségtelenül bízott is Ígére­
tének teljesültében, hiszen saját kormány­
zatának tartósságában bírja a legnagyobb 
bizonyságot rá, hogy Magyarországon 
mily korlátlanul és büntetlenül tipor­
hatni el a hatalom eszközeivel a középü­
letet és mily kevés nyomatékkai bir köz­
dolgaink intézésére a nemzetnek szava. 
Tisza Kálmánnak van joga rá, hogy 
megvesse azt a közvéleményt, mely 
az ö uralmát oly hosszan el tudja 
tűrni. De a hatalmas miniszternek fel kel­
lett ismernie korlátáit. Nagyon csalódott 
számításaiban, szolgai Ígéretét nem volt 
képes beváltani. Milyen csapás ez arra a 
miniszterre nézve, ki épen a bécsi udvar 
kegyében birja hatalmának minden éltető 
forrását. A függetlenségi párt meg tudott 
szaporodni szemben a kormánynak pél­
dátlan erőfeszítéseivel. — Nem mindent 
jelentő tény-e ez a mi országunkban, oly 
jelentős tény, mely mellett eltörpül a kor­
mánynak bárminő parlamenti többsége ? 
Bizony nem rózsás hangulat lelkesítheti ma 
a hatalmas miniszter urat és nem vigasz­
taló gondolatokkal tekint maga elé a kö­
zel jövőbe. Bizony aligha nem érzi, hogy 
ó már fent is, lent is végleg el van ítélve! 
Az ö hatalma már oda van!

Rudolf trónörökös Magyarországra jő.
Bécsből jelenti egy félhivatalos táv­

irat, hogy Rudolf trónörökös oda szán­
dékozik hagyni a százados Hradzsint, hol 
ősei közül sokan oly nagy szeretettel tar­
tózkodtak, hol névben is őse Rudolf udva­
rát tartotta, s hol maga az ifjú uralkodó 
pár is oly boldog éveket remélt tölthetni. 
A Prágában és egész Csehországban ki­
ütött német hajsza bírta rá a legmagasabb 
köröket ezen elhatározásra. Ugyané hir 
szerint a trónörököspár Magyarországra 
tenné át udvarát. Rudolf trónörökös vala­
melyik magyarországi katonai parancs­
nokság vezetését venné által, s itt 
tartana udvart körünkben. — Valóban 
érteni és méltányolni is tudjuk ezen 
elhatározást. Akár azon okokat tekint­
sük, melyek a Csehországból való tá­
vozást előidézték, akár azokat, melyek az 
udvarnak Magyarországra való hozata­
lára döntő befolyással lehettek Magyaror­
szágot megillette az már előbb is hogy ha 
már a királyi udvar nem itt székel, leg­
alább a királyfi lakjék idebent. S akár mi 
idézte is elő, hogy ez a kérdés most 
akuttá vált, mi mindenkép csak üdvözölni 
tudjuk a koronaörököst, mikor állandó 
lakását itt veendő, átlépi az ország ha­
tárait.

Ez az elhatározás, ha csakugyan tény- 
nyé válik — és szeretjük hinni, hogy így 
leszen — nagyon sok tanulságos dologra 
tanít bennünket. Sőt az udvart, valamint 
a külföldet is. Be fogják látni, sőt elhatá­
rozásuk azt mutatja, hogy már be is látták, 
miszerint ez a mi kedves Magyarorszá­
gunk még sem oly németfaló, mint a mi­
nőnek orbi et urbi hiresUeltelik. Csak a 
múlt napokban jelent meg egy németor­
szági lapban magyarországi írótól származó 
czikk, melynek már czime is azt hangoz- 
tatá, hogy „fegyvert az elnyomott testvé­
rek felszabadítására!“ És ime, most kitű­
nik, hogy még az udvar is hű magyarjai­
hoz fordul, mikor az örökös tartomá­
nyokban német hajszájukkal elkeserítették a 
cseh urak. És az udvar nem számit rosszul. 
Be fogja látni ez alkalommal is hogy ezek 
a magyarok nem hagyják őt el soha, hogy 
őszinte üdvözlettel fogadják körükben. Meg­
várták volna ugyan, hogy az udvar már 
előbb is részeltette volna őket ebben a ki­
tüntetésben, hogy a fiatal trónörökös ön­
szántából itt ütötte volna fel udvarát, de a 
szives látás őszinteségéből ez nem fog 
levonni semmit. A nemzet el fog követni 
mindent, hogy jövendőbeli uralkodójának 
ne csak otthona legyen itt, hanem hogy 
itthon is érezze magát közöttünk.

A hir egyelőre úgy hangzik, hogy a 
trónörökös „valamelyik“ hadparancsnoksá­
got fogja által venni. Mi azonban szeret­
jük remélni, hogy a főhadparancsnokságot, 
a budapestit veszi által. Mi értelme is 
lenne annak, hogy a trónörökös Kassára,

Temesvárra, vagy Nagy-Szebenbe tegye 
át lakását. Ennek sem czélja nem lenne, 
sem jó hatást nem költené. Bizonyos fu- 
migáiása lenne a magyar fővárosnak, mely 
oly soká és oly nehezen tűrte már eddig 
is a mellőztetést, — S a viszonyok épen 
olyanok, hogy a trónörökös lejövetele 
nemcsak hogy jókor jönne, hanem nagy 
szükség is lenne reá. A katonai túlkapá­
sok által a polgári elem úgyis el van ke­
seredve a katonaság iránt, s bizonynyal a 
trónörökös személye volna leginkább hi­
vatva arra, hogy ennek a sajnálatos vi- 
szonynakívége vettessék, ö, mindenekfelett 
ő lenne képes tapintatos bánásmód által a 
jelenleg meghasonlott két faktor között 
helyreállítani a jó egyetértést.

Nekünk érdekünkben áll, de az ural­
kodó háznak is érdekében áll, hogy egy­
szer már megingathatlanul gyökeret verjen 
az a meggyőződés, miszerint kölcsönös jó­
viszonyra,kölcsönös méltányosságra vagyunk 
utalva, Sorsunk egybe van fűzve, mind­
egyikünknek javára van csak, ha az össze­
fűző kapocs mentői szívélyesebb. Az ural­
kodó-ház rá van utalva Magyarországra. S 
Magyarország mindenkor szeretettel ka­
rolta és karolja fel az uralkodó-házat. 
Az örökös tartományok nem nyújtanak 
neki biztos jövőt. Annak széthúzó elemei 
bizonytalanná teszik sorsát. Az épen végbe 
menő prágai események ezt igen nyilván­
valóig mutatják. De Magyarország min­
denkor erős váruk lesz nekik, mely meg­
védi őket minden ellenség ellen, mely szi­
lárddá, hosszuvalóvá teszi uralmukat. Mely 
még jogairól is lemond, szenvedett sérel­
meket is felejt, mihelyt körében megjelen­
nek. Mely most sem emlegeti fel, hogy 
már előbb is lett volna joga követelni, 
hogy a királyfi itt lakozzék, hanem kész 
kegynek venni azt, a mit követelnie is le­
hetett volna.

Mind a fiatal trónörökös, mind a nem­
zet érdeke úgy hozza magával, hogy nem 
sokára itt az ország fővárosában üdvözöl­
hessük a jövendő uralkodó. A neveltetés, 
melyben, Rudolf főberczeg részesült, oly ér­
zelmeket fejlesztett ifjú s hajlítható szivé­
ben, melyek felett elragadtatva lennie egy- 
átalán nincs a magyarnak oka. Nevelőit, 
környezetét illeti a felelősség. Nyilvános 
titok, hogy szive inkább hajlott az ön- 
hasznukat leső csehek, mint a lovagias 
magyarok felé. Ezért kerülte Magyarorszá­
got majdnem következetesen, legföljebb va­
dász-szenvedélye hozta közénk. De ezért 
volt az is, hogy a közszeretet nem nyilvá­
nult irányában oly melegen, mint a hogy 
az más körülmények között történt volna. 
Inkább a szülőiről reá háramlóit szeretet 
volt az, mely őt is körülvevé. Inkább szár­
mazása, sem mint személyes tulajdonai előtt 
hajolt meg a nemzet többsége. Azért a trón­
örökösre nézve nem csak hogy nem árt, 
de mindenek felett kívánatos, miszerint kö­
zöttünk lakozzék, s személyes előnyeivel is 
meghódítsa a maga számára a nemzet ja­
vát. Tegye magát szeretetté oly módon, 
hogy ez a szeretet ne csak mint jöven­
dőbeli uralkodót, de mint embert 
is körülvegye.

Viszont a magyar nemzetnek is szük­
sége van reá, hogy a jövendő uralkodó 
közelebbről tanulja jellemét, jó és rossz 
tulajdonait ismerni. Eddig sohasem volt 
alkalma reá. Csak közvetett forrásokból, 
még pedig irántunk nem mindenkor ked­
vezőig hangolt forrásokból ismerte nem­
zetünket. Személyesen nem igen érintke­
zett vele. ' Óhajtandó, hogy ezt is tegye. 
Óhajtjuk ezt azon biztos remény fejében, 
hogy ezentúl kedvezőbben fogja megítélni 
a magyart. Látni fogja, hogy alapjában 
mennyire jó, becsületes, derék ez a nép, 
s hogy csak a rossz uralkodás, a 
kétségbeejtésbe ütő kormányzás szül­
te meg benne azoi rossz tulajdono­
kat is, a melyekkel bir. Látni és ta­
pasztalni fogja, hogy ennek a népnek 
nem kell egyéb, csak jobb politikai rend­
szer, csak jobb kormányzás a mostaninál 
s szeretetteljes bánásmód az udvar részé­
ről, és ez a nép meg lesz elégedve s sze­
retettel viszonozza a szeretetet. Azért ennek 
a reménynek biztos hitében mi nem óhajt­
hatunk semmit inkább, minthogy a trón­
örökös mennél hamarább megjelenjék kö­
zöttünk, s az egész nemzet érzületének 
vagyunk tolmácsolói midőn avval üdvözöl­
jük, hogy az isten hozza mentői előbb szép 
országunkba 1

Budapest, Julius 58.
Aporta és Francziaország közt ural­

kodó feszült viszonyt kótsógkivül még feszültebbé 
fogja tenni az a legújabb körülmény, melyet most 
jelentenek, az nevezetesen, hogy a porta a kon­
stantinápolyi franczia katonai attachónak nem en­
gedte meg, hogy a kis-ázsiai fölkelé tartományokat

meglátogassa, a. franczia kormány ez udvariatlan­
ság miatt elégtételt követel a török kormánytól. 
Folyton élesbedik az ellentét a tripoliszi 
ügyek miatt is. Nazif pasa kormányzó ka­
tonai dispozieziói s az a körülmény, hogy a 
tripoliszi partokra csapatszállító hajók men­
nek , erősebb föllépésre bírták a franczia kor­
mányt is, mely most már nem elégszik meg 
azzal, hogy tuniszi csapatokat szállíttat a tri­
poliszi határra s a kis Szíriében hajókat állít föl, 
hanem franczia csapatokat is küldött Tunisz déli 
részébe s erélyesen felszólalt az ellen, hogy a tri­
poliszi vizekre török hajóraj menjen.

A szu 1 tá n-p őrben elitéltek f ö 1 e b b e- 
z és e ügyében a konstantinápolyi se mm it ő- 
s zék hétfőn fog ítéletet hozni. Ez az ítélet, meg­
lehet, kedvező lesz a vádlottak egy részére, vagy leg­
alább Midhá t pasára, kiknek ügyében tegnap interpel- 
láczió volt bejelentve azangolalsóházbans kik­
nek eliteltetóse miatt hirszerint 1 e v e 1 ez ó s is van már 
folyamatban az angol kabinet és a porta 
közt. Noha kollektív lépésre a hatalmak részéről 
alig van kilátás, mégis alig hihető, hogy az általá­
nos visszatetszéssel szemben elég bátorságuk lesz 
a konstantinápolyi hatalmasoknak az Ítéletet meg­
erősíteni, illetőleg végrehajtani.

a Bulgáriából érkező legújabb magán- 
hirek azt bizonyítják, hogy a választások 
nem ütöttek ki olyan kedvezően a fejede­
lemre nézve, mint azt a hivatilos táviratok 
hirdették. Tiz kerületben (Várna, Pravadi, Szi- 
lisztria, Vracsa, Basgrád, Buszcsuk, Lompalánka, 
Viddin, Szamakov és Szieztova) a választások ered­
ménye a fejedelemre nézve kedvező ; de ki­
len ez ben (Orhánje, Gabrovo, Bahovo, Küszten- 
dzsil, Tirnovo, Nikápoly, Szelvi, Badomir és Plevna) 
az ellenzék lett győztes. Három kerületből isme­
retlen még a választási eredmény, Sándor fejede­
lem úgy segít most magán, hogy kormánya csak­
nem az összes ellenzéki kerületekben pótválasztást 
rendelt el, mert különben nem kaphatná meg a 
törvénykövetelte két harmadnyi többséget.

Belgrádban ma ment végbe a függet­
lenségi ünnepély, a szokásos isteni tisztelettel 
és ünnepélyes fogadtatással a fejedelmi konakban. 
Csak azért említjük meg ezt e helyen, hogy kon­
statáljuk, hogy a királyságról — ezúttal leg­
alább — szó sem fvolt.

A belga kópviselőházban tegnap 
a miniszterelnök kijelenté, hogy a kormány vá­
lasztási reformra vonatkozó bármilyen 
indítványt, tétessék az bármily oldalról is, el fog 
halasztani. J a n s o n, Brüsszel város képviselője, 
erélyesen felszólal az osztályrendszer ellen; ez a 
valódi oka az évek óta előforduló választási csalá­
soknak. Janson nem követeli, hogy a kormány 
tüstént terjeszsze elő a választási jog kiterjesztését 
ezélzó javaslatot, csak azt kívánja, nyilatkoztassa 
ki a kormány, hogy elvben nem ellenzi a válasz­
tási jognak a szellemi képesség alapján való kiter­
jesztését. A kormány erre jövő kedden fog vá­
laszolni.

A szultángyilkosok pőre.
Az Európaszerte nagy feltűnést keltett por­

ból, melynek kimenetele az angol parliamenlben 
felszólalás tárgyát is fogja képezni, egy konstanti­
nápolyi levélben ma előttünk van a tárgyalás első 
napjának leírása. Közöljük a mint következik:

A törvényszék 11 órakor lép a terembe. Tag­
jai ezek: S z u r u r i effendi, a semmitőszók 
összes osztályainak elnöke, Kris ztoforidesz 
effendi, a büntető osztály elnöke, Husszein 
bej, Emin bej, T a k v or effendi és H ad z si 
Emin effendi bírák. Közvádló gyanánt L a s i f 
bej, a íötebbezósi bizottság főügyésze szerepelt két 
segédével. Fél órával a törvényszék összeülése után 
megjelentek a vádlottak is. Először Mus ztata 
Peliván, Musztafa Dsezairli, Had s i 
A e h m e t Aga, továbbá N e d s i b, Ali, F a b r i 
Szaid óz Biza bejek léptek be; valamivel ké­
sőbb érkezett Nuri pasa és Mahmud D sel- 
lal - ed- din pasa, a szultán két sógora.

Az elnök megnyitódnak nyilvánítja a gyűlést 
s hozzá lát a vádlottak személyazonosságának meg­
állapításához. A vádlottak sorban mondják el ve­
zeték- és keresztneveiket, korukat, lakásukat, czi- 
müket és foglalkozásukat.

A védőhöz intézett szokásos felszólítás után 
elrendeli az elnök a vádiratok felolvasását, mely 
körülbelül harmadfél óráig tartott s a felolvasó 
jegyzőt több Ízben fel kellett váltani. A vádirat 
főbb pontjait a következőkben ismertetjük :

Murad szultán letétele s Hamid szultán 
ő felségének trónralépte után a kiadások csökken­
tését határozták el a császári palotában, s e vég­
ből az illetékek revíziójához fogtak. Tapasztalták, 
hogy három egyén (alantas hivatalnok) 100 török 
fontot kapott fizetésül; ez feltűnt s a kutatások 
kiderítettek, hogy e nagy fizetéssel Abdul Aziz 
meggyilkolásáért jutalmazták meg őket. Ez 
alantas hivatalnokokat kérdőre vonták és si­
került Őket tüzetes vallomásra birni, mely­
nek során nyilvánvaló lett, hogy Mus z- 
t a í a Pelivánt, Musztafa Dsezairlit és Hadsi Aeh- 
met Agát a szultán sógorai, Nuri és Mahmud 
Dsellal-ed-din rasák bérelték föl Abdul Aziz meg­
gyilkolására. E czólból Mahmud pasa formális 
instrukcziókkallátta el ez embereket s Nuri pasa, 
esküvel fogadtatta meg velők, hogy a titkot senki­
nek el nem árulják. A határozatot egy bizottság 
hozta, melynek tagjai voltak: Mehemed Busdi 
pasa nagy vezir,M idha t pasa,H u s|s z e i n Avni pasa 
Mahmud Dsellal-ed-din pasa, Nuri pasa s a 
seik-ul-izlam, Khairullah effendi. A szultán egy irádája 
rendelte el, hogy a bizottság megegyezése nélkül 
semmi se történjék. A vizsgálat kiderítette, hogy 
Abdul-Aziz ez-szultán meggyilkolását tényleg ez a 
bizottság határozta el s hogy czélba vették a csá­

szári ház valamennyi herczegónek kiirtását is s 
e végből bankettre hívták meg az összes her- 
czegeket , melyet a Bespetie-kioszkban akar­
tak lartani. Az összeesküvést fölfedezték s 
a herczegek nem követték a meghívást, me­
lyet Mahmud pasa intézett hozzájuk. Ezek 
miatt a közvádió vádat emel Mahmud D sel­
la i-ed-d i n, Nuri, Midhat, Mehemed 
Busdi pasák, továbbá Khairullah efendi és 
Murad szultán édesanyja ellen a büntetőtörvény 
148. czikkót megsértő bűntény elkövetése miatt. 
Murad exszultán, kit szintén ez a vétség ter­
hei, zavart lelkiállapota miatt kérdőre nem 
vonható. — Vádoltunk továbbá F a h r i 
bej, Musztafa Peliván, Musztafa Dsezairli, 
Hadsi Aehmet Aga, Nedsib bej, Ali bej, 
Szaid bej és Biza bej a büntető törvény 170. 
czikke értelmében. Az irat felolvasása után az 
elnök összegezte a vádakat s megkezdő a vádlottak 
kihallgatását. Először Musztafa Pelivánt hall­
gatták ki. Azt vallja, hogy őt Mahmud pasához 
hívták, ki megígérte, hogy neki és társainak, 
Musztafa Dsezairlinak és Hadsi Achmed 
Agának havonkint száz török fontot bizto­
sit, ha megoldják a nekik szánt feladatot, 
mely abból áll, hogy Abdul-Aziz szultán ereit 
egy tolikéssel fel vagdalják. Ezután Nuri pa­
sához hívták őket, ki szintén ezzel az ajánlattal 
állott elő s Mahmud instrukezióit azzal toldott 
meg, hogy Abdul Azizt bármi módon el kell tenni 
láb alól. Nuri pasa esküvel igórtette meg velük, 
hagy a titkot híven megőrzik.

A száz fonton kívül még mindegyikük harmincz 
fontot kapott ajándékul. Musztafa bajvívót két tár­
sával s négy eunuchchal együtt Nedsib és Ali bej 
palotatisztek az elhunyt szultán szobáiba vezették; 
a megelőző éjét az ortakői őrpalotában töltötték, 
mely a szultán lakásának tőszomszédságában volt. 
Magát a bűntényt Fabri bej vezetése mellett 
hajtották végre. Fahri a szultán vállait ra­
gadta meg, Musztafa és Hadsi pedig lábait 
fogták, hogy ellentallását lehetetlenné tegyék. 
Mustafa Peliván fel vagdalta ezután a szul- 
szultán ütereit, mialatt Nedsib és Ali az ajtó­
ban őrt állottak. Miután a gyilkosságot végrehaj­
tották, a hullát vászonba göngyölgettók s bevitték 
az őrpalotába.

Elnök: Igaz, hogy a szultán még akkor is 
életjelt adott, mikor az őrpalotába czipeltók ?

Peliván: Nem tudom,de úgy hiszem,hogy 
meg volt halva.

Hadsi Achmed Aga vádlott­
nak vallomása mindenben megegyezik a Peli- 
vánóval.

Musztafa Dsezairli visszavonta a vizs­
gálat folyamában tett vallomásait. Mondta ugyan, 
hogy Nuri pasa esküvel fogadtatta meg velük, hogy 
a szultánt meggyilkolják, de tévedett. Nuri pasa 
nem mondott nekik ilyesmit, felszólította őket, hogy 
az exszultánt híven kiszolgálják, jelenjenek meg 
előtte, ha kívánja s jól őrizzék az ajtókat. A vád­
lott biztosítja a bírákat, hogy e parancsot teljesítette; 
az exszultán önmaga vette el életét.

Elnök: Volt önnek része a szultán meg­
gyilkolásában ?

Vádlott: Nem, ón lent voltam. Lármát 
hallottam s mire agtöbbiekkel feljutottam, elém tá­
rult a szerencsétlenség.

Elnök: Hisz ön a korábbi kihallgatáson 
egészen máskép vallott. Vádlott: Tévedésben 
voltam. Lármát hallottam s eleinte azt hívóm, hogy 
tűz ütött ki a házban. Azért szaladtam fel s igy 
tudtam meg, hogy a szultán kivégezte magát.

F ahri bej • Elbeszéli az Abdul-Aziz szultán 
eltávolítása, s ennek a top-kapui szerájba való át­
helyezése alkalmával észrevett körülményeket. Az 
áthelyezés a szerájba egy teskerek alapján történt, 
melyet Murad szultán a Tsirágán-palotához tar­
tózó Fenieh-palotában állított ki. Alig érkezett 
Abdul Aliz szultán a tap-kapui szerájba, már 
is eimeháborodás tünetei mutatkoztak rajta. A 
kertben egy lyukat — mely mészkeverósre hasz­
náltatott, pillantott meg, abbeli félelmének adott 
kifejezést, hogy ez reá nézve rósz jel. Midőn ágyu- 
löv-seket hallott, azt hitte, hogy a nép két pártra 
oszolt, és hogy ő miatta verekszik. Azt kiáltotta, 
hogy őt meg fogják ölni, a mint Szelim szul­
tánt megölték. Midőn néhány katonát meg­
pillantott, kik ablaka ala*t szivaroztak, le­
li orbolta azokat és szemekre hányta háládat- 
lanságukat. Midán végre pánczólhajót látott, mely 
Tup-Kapu átellenében horgonyozott, azt kiáltotta, 
hogy reá ágyukkal akarnak lőni.Eközben — mondá 
a vádlott — behívták ót az ortakői őrpalotába, hol 
Netsib és aIí bej neki tudtul adta, hogy három 
egyén egy császári irade alapján az exszultán szo­
bájába bevezetendő és ezen három egyen azon pa­
rancsot is kapta, hogy a palotába bizonyos tárgya­
kat hozzanak ki. Ö Fahri bej, e parancsnak eleinte 
ellenszegült, de később még is engedelmeskednie 
kellett és azokat a palotába bevezette. U, Fahri 
bej, erre Abdul Azizhoz visszatért, a kin mindin­
kább az őrültség tünetei mutatkoztak. — Azon 
hiedelmemben élt, hogy az paloia teteje lángban volna, 
és hogy a palotát szántszándékkal felgyújtották. — 
Ugyanezen időben ollót és kézi tükröt kert, hogy 
szakáiat rendbe hozhassa. „Én megparancsoltam“, 
igy folytatja a vádlott „hogy a szultánnak semmit 
se adjanak, de akaratom ellenére is a szultán kí­
vánsága teljesít tetett. Egy nő, a szultán anyja há­
reméből, az ablakon keresztül nézett, hogy meg­
nézze, mit csinál a szultán, és midőn nem bírt 
semmit sem észrevenni, nagy zajt csapott. Mi a 
szobába berohantunk és a szultánt véreben fekve 
és kiterítve találtuk.

Elnök: Ó felsége mellett egy kard hevert, 
mely valamikor Szelim szultáné volt. Vádi.: 
Igen, ón mégis találtam s oda tettem a többi tárgy 
közé, melyet a császári iráda követelt.

Elnök: Kinek, s hogyan adta át e kardot? 
Vádlott: Az ablakon keresztül egy altisztnek 
nyújtottam át.

Elnök: Kicsoda volt ez az altiszt? V á dl.: 
Nem tudom, hogyan hívják.

Elnök. A gyilkosságot megelőző napon lát» 
ták önt, amint az őrpalotában Mahmud, Hú­
széin és Nuri pasákkal beszélgetett. Vádi.: 
Magukhoz kérettek, hogy a szolgákról beszéljenek 
velem.

Elnök. Kinek adta ön által a kardot? 
Vádi. Nem tudom.

Elnök. Nem bocsátható meg, hogy ön azt 
oly embernek adta, a kit soha sem látott.

Lapunk mai számához két iv melléklet van csatolva.
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N ed sib bej vádlott, az a tiszt, ki a 
kasthorei őrséget vezényelte, tagadja a gyilkosság­
ban való részességet s azt állítja, hogy a szultán 
onkezévei oltotta ki életét.

Ali bej azt vallja, hogy neki az volt ren­
deli elése. bogy a palotából elhordott tárgyakra 
figyeljen. Előtte való napon a doima bagdsei pa­
lotába men?, hol a kulcsár (mabriudsi) egy ar-tny- 
iánezos érát adott neki. Erie három szolga és a 
Murad szultán indájában említett négy eunuch 
kíséretében átment az elszóltán székhelyére. Éj­
szak* minden nyugodott, de virradatkor neszt hal­
iéit ídiitimaban. Főikéit s látta a történteket. Meg­
tudta hogy a szultán öngyilkos lett.

E:l nők: a vádlottak némelyike azt ál'ltja, 
hogy ön az ajtóban állott, mikor a bűntényt el­
követték.

V á d 1 o t t: az ne ne iga?. 
Krisztoforidesz efendi veszi át a tár­

gyalás vezetéséts eszavakkal foiduiM ahm ud pa- 
sáuoz : Murád szultán trónralópts után egy bizottság 
alakult a palotában. Murad szultán irádéji szerint 
mindennek e bizottság véleményt) után kelje tör­
tennie. Eészt vett őn e bizottságban?

Ma h műd: Mit sem tudok e bizottság lé­
tezéséről s így nem is vehettem benne részt. Én 
c-ak Murád uralkodásának második napján men­
tem a palotába. Kónyszeritettek rá, hogy minisz­
teri tárczat vállaljak. Másnap a palmaban marad- 
tsoi, de sejtelmem sem vo!t holmi bizottságról.

Krisztoforidesz: Edhem efendi és 
Nuri pasa az ellenkezőt állítják.

Mahmud: Nem mondanak igazat. 
Krisztoforidesz: Mikor Aziz exszultánt 

a top-kapui s^erailba vitték, önt bízták meg azzal, 
hogy tárgyait oda juttassa, s midőn a feriehi palo­
taija szállították', akkor önnek volt feladata, hogy 
személyére ügyeljen.

Mahmud tagadja ezt, s azt állítja, hogy 
sohsem volt megbízva a szultán őrizetével.

Krisztoforidesz: Hol volt ön azon 
az éjszakán, melyen a gyilkosságot elkövették ?

Mahmud: otthon voltam Fundukliban 
s azután Mehemet Eusdi pasához 
mentem.

Krisztoforidesz: Mehemet Eusdi 
pasa ezt tagadásba veszi- á gyilkosság előestéjén s 
egy órával a bűntény előtt a főőrségen látták önt 
F ahri bejjel s Nedsib és Ali tisztekkel. 

Mahmud: Nem láthattak. 
Krisztoforidesz; Tanuk bizonyítják. 

(Felolvassa a tanuk neveit)
Mahmud: Hazudik!
Krisztoforidesz: A tárgyak szállítása 

napján Rasszim Aga látta, a mint ön egy zöldre 
mázolt ládát s.> étdarabolt.

Mahmud: Az átszállítás alatt történhet­
tek sérülések; de azokat nem akadályozhattam meg.

Krisztoforidesz: Elment ön a hely­
színére. midőn az eseményről értesült ?

Mahmud: Nem.
Krisztoforidesz: Kitől tudta 

részleteket ?
Mahmud: A lapokból.
Krisztoforidesz: (Nuri pasához): Ki 

nevezte önt ki palota-marsallá ?
Nuri pasa: Murád szultán. 
Krisztoforidesz: Murád szultán trónra- 

lépóse után a palotában bizottság állíttatott össze. 
Kikből állott az?

Nuri: Mehetned Busdi, Mahmud Dsellal 
ed-din, Midhát, Husszein Avni pasákból és Kai- 
rulla effendsből.

Krisztoforidesz : Mi volt teendője a 
bizottságuak ?

Nuri: Minden ügynek e bizottságon kellett 
keresztülmenti. Az ő véleményadása nélkül semmi 
sem tői ténheíett. így rendelte a szulián irádéja.

Krisztoforí Ki küldte azt a hárem egyént 
Aziz szulián palotájába ?

Nuri: Szejid pasa a szultán parancsára 
vezette őket hozzám. Mint palotamarsá:Ihoz,,minden 
ilyen ügyben én hozzám kellett fordulni. Én mint 
cselédeket elkiTdtem őket az ex-szultán palotá­
jába, figyelmeztetvén őket, hogy jól viseljék ma­
gokat.

Krisztofo r: Ön titkos utasításokat adott
nekik.

Nuri: Nem adtsm. Szobámban, többek je­
lenít tében fogadtam őket s fesszóval beszéltem ve­
lők. (Megnevezi a ielenvoltakat.)

Kriszto for ; Dsezairli Musztafa az ellen­
kezőt állítja 8 azt mondja, hogy ön titoktartást 
követelt s esküt is tétetett velők.

Nuri. Az nem igaz.
Kriszto fo r: Elment ön a bűntény szín­

helyére ?
Nuri: El. Mihelyt értesültem, hogy az ex- 

szultán meg van sebesülve, odamentem. Elhivattam 
Márkó pasát, az elhunyt felség orvosát. Más orvo­
sok is érkeztek. Megvizsgálták a holttestet s jelsü­
tést Írtak róla. Márkó pasa vitatkozott is a többi 
orvosokkal a jelentés miatt, melyet nem akart 
alairni.

Mahmud pasa czáfolja Nuri pasa állí­
tásait és ismétli, hogy sohasem volt tudomása egy 
bizottság összeállításáról.

Krisztofor: De ön mégis megvallotta, 
hogy ön volt az, ki Nuri pasának Musztafa Pehli- 
vant ajánlotta.

Mahmud: Ezt a Pebliváfit ezelőtt 15 év­
vel láttam egyszer Csamlidsában s akkor ajánlot­
tam Nuri pasának. Szolgálatomban nem volt s ha­
zamba nem jött.

Midhát pasa fesztelen tartással, kezében 
jegyzetekkel és füzetekkel belép. Helyet foglal a 
többi vádlottak közt. Megjelenése feltűnést kelt. 
Midhát pasa állva marad, egy szók karjára tá­
maszkodva.

Elnök: A jegyző fel fogja önnek olvasni a 
vádirat önre vonatkozó részeit.

Midhát: Mielőtt ezt meg. »Ugatnám, ki kell 
jelentenem, hogy szerencsésnek érzem magamat, 
hogy idehivattam, nyilvános gyülekezet előtt igazolni 
magamat a egyúttal dicsérnem kell a bird közegek 
buzgóságát és fáradozásait, kik feladatukat jól akar­
jak teljesíteni, kissé elhamarkodva jártak el s elítéltek, 
mielőtt ítéltek volna. Mindazáltai dicsérni kell ő 
felsége méltányosságát, hogy az ügyet nyilvános 
pör utján akarta földeríteni, a mi jelentékeny lépés 
a szabadsághoz.

A jegyző felolvassa a vádiratot. Ezután M id- 
há t beszólni kezd, de Krisztoforidesz effendi 
azzal a megjegyzéssel szakítja félbe, hogy az el­
nöknek s nem a vádlottnak a dolga a tárgyalást 
vezetni. Kérdésére Midhát azt feleli, hogy a 
bizottság létezéséről nincs tudomása. Csak minisz­
tertanács volt, mely az ügyeket vezette, ő tagja 
volt a minisztériumnak, de sohasem adatott ki pa­
rancs az exszultán meggyilkolására.

Krisztofor: Ki parancsolta meg, hogy 
vegyék el az exszultántól a gzelim szultán 
kardját ?

Midhát: a letétel után?
Krisztofo r: Igen.
Midhát: Közvetlenül a Top-Kapu-Sze- 

rájba vezettetése után kiadtuk a parancsot, hogy 
tőle mindennemű fegyvert elvegyenek. Ez elővi- 
gyázati intézkedés volt, mert attól lehetett tartani, 
hogy öngyi kossági kísérletet tesz.

Krisztofor: Mikor tudta meg, az ex-i 
tán halálát?

tem volt, hogy a minisztertanácsban részt vegyek. 
Odaérek és senkit sem találok. Hallom, hogy csak 
Szaid effendi musztesár van jelen. Belépek a kabi­
netbe. hogy a miniszterek tárollótének okát meg­
kérdezzem s elmondja nekem a történteket. Ez 
annyival inkább elszomorított, mert rögtön gondol­
tam, hogy a világ gyauakodhitik,

Krisztofor: Száid effendi azt állítja, hogy 
ez nem igaz.

Midhát: Tagadása mit sem jelent. Elmen­
tem a portáról s *z orta-kjői főőrségre mentem. 
OtDj.táláUam az összes minisztereket, számos ule- 
mát, más állami tisztviselőket és tiz orvost. Mind, 
Fáhri bejjel együtt, ismételték előttem, hogy az 
ex-szukán maga ölte meg magéi. Hittem benne, 
mint mindenki.

Krisztofor: Azt áhítottak, hogy az ex- 
szuttán testén a karjain levő sebeken kívül a mell 
jobb felén még más nyomai is voltak az erőszak­
nak. Ö:i miniszter volt, s kötelessége volt vizsgá­
latot indítani.

M idhát: Ha engem azért felelőssé tesznek, 
akkor felelőssé kell tenni a többi minisztereket is. 
De nem látom őket magam mellett azért, hogy a 
vizsgálatot el nem rendelték

Krisztofor: Adott még az ex-szultán 
óletjeit, mikor testét az őrszobába hozták ?

Midhát: Nem 1 udom.
Krisztofor: Mehemed Eusdi azt állítja.
Midhát: Meglehet. Ó egyébiránt más dol­

gokat is állított.
Krisztofor: A törvényszék még a szmir- i 

nai esetről is kérdést akar önhöz intézni. Mi ok- : 
bol menekül: a franczia konzulátusra?

Midhát: Konstantiuápolyi levelek minden- \ 
ről értesítettek, a mit rólam mondottak: Mondák, j 
hogy oly körülmények között vagyok vád alatt, j 
a melyek veszélyeztetik biztosságomat. Egy szép j 
napon a szultán hadsegéde, Huszni bej, Szmir- j 
nába érkezett. Eljött a konakba s azonnti titkos I 
jegyű táviratokat váltott a palotával. — Az j 
általam szervezett titkos rendőrség rögtön ér- j 
tesitett erről. Átláttam , hogy rólam van j 
szó. Eközben megtudtam egy katonai sze- \ 
móiyiség megérkezését, Ali bejét, ki olyan- j 
féle rósz ember, mint a cserkesz Hasszán j 
volt. Az azt mondd, hogy ezredessé tették, de ) 
hogy egyenruhája még nincs készen. Szmyrnába l 
katonai öltözet nélkül jött. Azon kezdte, hogy j 
mindenki előtt igen kedvezőtlenül nyilatkozott feló- 
lem, ezerféle történetet beszélve el rólam. Egy pilla- | 
natig arra gondoltam hogy elfogatom. De nem tettem, j 
Időközben titokban értesítettek, hogy el fognak fogni. ! 
S házamat azon éjjel csakugyan egyszerre körül- j 
fogta 3000 katona. Ez okból a házat a kis kert- j 
ajtón elhagytam, s az első kocsin, mely utamba 
akadt az európai negyedbe vitettem magamat. Az 
első kapu, melyet nyitva találtam, a franczia kon­
zulátusé volt, s beléptem.

M dhát végül visszautasítja azt az állítást, 
hogy a kertajtőt öt nappal azelőtt törette keresz­
tül egyenesen a szökés czóljából és hogy a kocsi 
oda lett volna rendelve.

Az ülés most félbeszakad.
Folytatván a tárgyalást, több tanú hallgstta- 

tik ki, mire a tárgyalást es i 7 órakor bezárják.

és elhatároztatott e zavargások ellen erélyes intéz­
kedéseket tenni.“

Ez erélyes intézkedések azonban eddigeló se­
hol sem észlelhetők, ha csak ilyenül nem vehető 
az, hogy a bécsi egyetemi ifjúság német olvasó 
egyletének azon gyűlését, melyen a prágai zavar­
gások alkalmából az ifjúság megbotránkozásának 
akart kifejezést adni hatóságilag betiltották, az alap­
szabályok 1. §-ara való hivatkozással, mely politikai 
és nemzeti tüntetésekben való részvételt tiltja.

Ä németek üldöztetése Prágában.
A prágai zavargások s a cseh csőcseléknek a 

német lakossággal szemben elfoglalt ellenséges 
magatartása, a németség ellen való fenyegető tün­
tetés egész Ausztriában a megbotránkozás nyilat­
kozataival találkozik. Alsó- és Felső-Ausztriá- 
ból, Stiriából, Krajnából, Tirolból és Mor­
vaországból halommal érkeznek levelek a bécsi la­
pokhoz. melyekben a lakostág elégtételt követel a 
csehországi és különösen a prágai németség bru­
tális üldöztetéséért.

Legnagyobb az elkeseredés — természetesen 
— az osztrák németség fővárosában: Bécsben. A 
polgárság, az egyesületek, a két egyetem ifjúságra 
nyilatkozatokban, átiratokban fejezik tri megbot­
ránkozásukat a cseh csőcselék durva bántalma­
zásai felett s részvétüket nyilvánítják prágai roko 
naiknak.

Bécs községtanáesának julius 1-jei ülésében 
kifejezésre jutott az általános bosszúság, melylyel 
Bécs lakossága a prágai eseményeket tekinti. 
Mindjárt az ülés elején a következő határozati ja­
vaslat olvastatott fel, mely alá 63 községi képvi­
selő neve volt Írva:

Bécs birodalmi fő- és székváros községtanácsa 
a lakosság legmélyebb megbotránkozásának ad ki­
fejezést az utóbbi időben Prágában és környékén 
ismétlődő nómetüldözés felett s bizalommal el­
várja, hogy az államhatalom a hü polgárok védel­
mére teljesen érvényre fog emeltetni.

E határozati javaslatot a gyűlés vita nélkül 
egyhangúlag elfogadta.

A községtanács szélsőbaloldali frakeziója egy 
másik határozati javaslatot nyújtott be, mely kö­
vetkezőleg hangzik:

A Prágában az utóbbi napokban végbement 
és a hírlapok által konstatált események Bécs la­
kosságának minden körében a legnagyobb meg­
döbbenéssel fogadtattak és a legnagyobb megbot­
ránkozást keltették.

Ezen órzelem-nyilvánulások annál jogosul­
tabbaknak tarthatók, minthogy ez események nem 
véletlenül következtek be, hanem annak vi­
lágos jeleit hordják magukon, hogy hosszabb idő 
óla lőnek előkészítve. Cseh lapok részéről for­
mális felhívás intézteiéit a lakossághoz a németek 
üldözésére, anélkül, hogy a politikai hatóságok a 
kihágások meggátlására a szükséges lépéseket 
megtették vo'na.

Azon körülménynél fogva, hogy jelenleg 
Bécs községtanácsa az egyetlen képviselő-testület, 
mely által a lakosságnak, a csehek barbarizmusa fö­
lötti ufálata és megbotránkozása kifejezésre juthat;

annak tekintetbevételével továbbá, hogy 
hosszabb idő óta különböző kor­
mány intézkedések által e saj nálatra- 
m éltó kihágások lehetővé tétettek, 
melyek a németeknek Ausztriában létfeltételei­
ket veszélyeztették, sőt személyes biztonságukat 
és életök biztonságát is kétségessé tették, az alul­
írottak a következő határozati javaslatot ajánlják 
elfogadásra:

A községi anács ez események felett legmé­
lyebb sajnálkozását mondja ki s azon reményének 
ad kifejezést, hogy nemsokára oly intézkedések fog­
nak tétetni, melyek a jelenlegi elviselhetetlen hely­
zetnek s a mostani kormánypolitikának tartósan 
végét fogják vetni.

A közsógtanács e határozati javaslatot szintén 
vita nélkül egyhangúlag elfogadta.

Annál meglepőbb tehát a kormány azon in­
tézkedése, hogy e határozati javaslat közléséért a 
„Presse“, „Fremdenblatt“ és „Extrablatt“ kivételé­
vel minden reggeli lap lefoglaltatott.

Az államügyészség a határozati javaslatnak 
ezen kifejezését találta lőkóp veszélyesnek: Annak 
tekintetbe vételével továbbá, hogy hosszabb idő 
óta különböző kormányintézkedések 
által e sajnálatra méltó kihágások le­
hetővé tétettek.

A lefoglalásról szétküldött félhivatalos távirat­
ban mintegy czáfolatul nyomban a kővetkező pasz- 
szus foglaltatik :

i £ *
A kueheibadi zavargás áldozatai kőzó tartozik 

I az eddig ezek közt nem említett Poliak N. böl- 
i csesz is, kit szeme fölött ütöttek meg. A H a s- 
l n e r tanár által eszközölt vizsgálat szerint az ütés 
I által a szem belsejében roncslolások történtek, minek 
; folytán a legrosszabbtói lehet tartani, 
j Hírlik, hogy a zavargások alkalmából a nó- 
I met nemzetiségű cseh képviselők küldöttséget in- 
■ dúsnak az uralkodóhoz, mely a németek számára 
j segélyt fog kérni s a helyzetet IrimerMtn előadja, 
j A képviselők ezenkívül választókerületeikben 
l gyűlést hívnak egybe, hogy a választók a prágai 
• egyetem tanuló fiaik érdekében közvetlenül maguk 
: forduljanak a császárhoz, 
j ä *
I Tegnap már este hót órakor gyülekezni kezd- 
i tek kisebb-nagyobb tömegek a főutezskban, hol 
! kellő számú rendőrség foglalt állást.

á természetrajzi intézetet este 8 érakor vette 
körül a rendőrs ig, minthogy a népáfamlat arra irá­
nyult. Taxis János herczeg, az „Ausztria“ „ba- 
golynagy“-ja bárdijaihoz költözött, minthogy saját 
lakásán többé nem érezte magát biztosságban. Mi­
kor ma az uíczán megjelent, azonnal körülvette a 
csőcselék, s hangosan kiabáltak: „Püföljótek meg!“ 
„Üssétek agyon!“ A rendőrség gyorsan kocsiba ül­
tette s úgy mentette meg.

Délben elfogtak egy embert, ki hátán egy 
kosárban fütykösöket vitt, melyeket gyanús alakok 
kapkodtak el.

# * *
Este 16 órakor a Grabenen lármás csopor­

tok vonulnak fel és alá, nmlyok a német kaszinót 
ismét fenyegetik. A zavargások általában az estén 
még nagyobbak voltak, mint tagnap. A rendőrség 
sokszor erélyesen lépett föl, hanem a csőcselék 
egyik utezáből a másikba szorult, s nero akart 
szétoszlani. Beaksrfak törni & német iskolákba s a 
németek vezetése alatt álló intézetekbe. E fenye­
getett pontokon igen sok rendőr volt összponto­
sítva, ez okozta aztán, hogy a mellékutczákba 
kevesebb jutott.

Smiehovban is megtámadták a német 
diákokat, a hol csak előíatáltak őket. Azok közt, 
kik a megfutamodó diákokat botokkal üldözték, ott 
volt a smichovi polgármester fia is.

A városi tanács egész éjjel-e permanensnek 
jelentette ki magát, hogy szükség esőién a zajgó 
tömeg lecsillapítására valamit tehessen.

Tizenegy óra tájban a nép a német kaszinót 
akarta ostromolni, mire a rendőrség az utczákat 
kiürítette.

*
I Prága, julius 2. (Az „Egyetértés“ táv­

irata ) Tegnap este három egyént, kik a rendőr- 
I ség felhívásának nem engedőimeskedtek, és egy 
* czipószsegédet befogtak. A tegnapelőtt elfogott 27 
I zavargó közül 15-öc átadtuk a fenyitő bíróságnak.

Ma attól tartanak, hogy a Józsefváros lesz a 
l zavargások színhelye, a rendőrség minden lehetőt 
j elkövet a zavargások megakadályozására, minthogy 
I az ottani zsidók küidöttségileg kértek segélyt. Á 
j rendőrség hétfő óta éjjel-nappal szolgálatban van 
j s emberfeletti munkát végez. Minthogy ma szom-

I haton este a munkások műhelyeiket hamarább 
hagyják el s fizetést kapnak, a legkomolyabbtól 
lehet tartani.

Prága, julius 2. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) A németek közt nagy feltűnést s boszaako- 
dást kelt a „Narodny Listy“ azon jelentére, hogy 
a cseh deákság védelmére (!) egy várost 
képviselőkből, reichsrath-'agokból és tanárokból 
álló küldöttség emlékiratot fog kidolgozni, annak 
kimutatására, hogy a prágai zavargásoknak nem a 
cseh deákok az okai. Hogy aztán az emlékiratban 
kik lesznek a bűnbakok, azt a „Narodni Listy--bői 
lehet következtetni, mely a zavargásokat követke­
zetesen „B ur sch-verekedésednek“ nevezi.

Tudvalevőleg a német férfi-dal egylet szinten 
kirándulást terveit Kucheibadba, de tanácsosnak 
tartották a kirándulást elhagyni. Mint utólag ki­
sül, az elhalasztás igen kdjén, való dolog volt, 
mert a kirándulók szintoly merénylet volt készülő­
ben, mint az Ausztria egyesület ellen.

A cseh csőcselék ismét Kuchei­
badba volt rendelve.

Most, hogy a dalegyesület a kirándulást el­
halasztotta, a „Narodni Listy“ hirdetés rovatában 
azon vastag betűkkel szedett hirdetés jelent meg, 
hogy vasárnap délután Kuebelbadban nem lesz 
„ö ss zejő ve tel.“

A „Politik“ a kihágások politikai jelentőségét 
elvitatni igyekszik, s dicséri a városi hatóság ener­
giáját, habár a polgármester csititó felhívása csak 
tegnap falrsgaszoltatott.

Bécs, ju'ius 2. A Wiener Abendpost a kö­
vetkezőiül jelenti a Prágában tegnap este történ­
tekről : Mindjárt, a midőn a közönség csoporto­
sulni kezdett, a rendőrség teljes számmal jelent 
meg, elzárta az utczákat és szétkergetó az össze­
csődült népíömeget. Erőszakoskodások vagy idegen 
tulajdon megkárosítása nem fordult elő. Este 11 
órakor az utczák ismét nyugodtak voltak; a forga­
lom ismét rendes.

nyert. 185 általános szavazattöbbséggel 
tatott függetlenségi képviselőnek. A megválasztás 
fényes diadallal, lelkesedéssel ment véghez, 
minden vesztegetés, hatalmas korteskedés, kor­
mányparti befolyás daczára a függetlenségi párt 
impozáns diadalt aratott. Kerekes Ágoston megvá­
lasztott képviselőt a nép lelkesedéssel emelte vál- 
laira és mint a haza hü fiát éltette.

Czegléd város volt képviselője Yerhovay 
Gyula ellenében Degré Alajos lépett fel szintén 
fíiggetlenlenségi jelöltül. A Degrót éltető falra­
gaszokat Czegléden ma reggel függesztették ki. A 
czeglódi függetlenségi párt 60-as bizottságának &!- 
elnökétől ma nyilatkozatot vettünk, melyben kije­
lenti, hogy ők Degré íelléptetósóvel szemben Yer­
hovay i elöltsógéhez ragaszkodnak. A választás 
holnap lesz.

Nagyszombatból T him ági János kir. köz­
jegyző nyilatkozatot küldött be hozzánk, melyben 
határozottan visszautasítja azt a vádat, hogy mint 
választási elnök az ellenzék híveit goromba bánás­
módban részesítette volna. —- Nagyszombat képvi­
selőjéről Pantocsek Rezsőről azt Írja a Pester 
Lloyd, hogy a mérsékelt ellenzékhez tartozik, mert 
egy pozsonyi lapban azt olvasta róla; mi egy más 
pozsonyi lapban, a „Pozsonyvidéki Lapokéban pedig 
épen az ellenkezőt olvastuk Pantocsek űrről, 
t. i. azt, hogy függetlenségi.

*
A Búd. Gorr. írja: Eddigeló 406 választóke­

rületben 401 országgyűlési képviselő választatott 
meg — 5 kerületben pót választás lesz -- kik közt 
111 uj ember van, kik most nyertek először 
mandátumot, inig a jelenleg megválasztottak kö­
zül tizenkettő korábban már 
tagja volt a kópviselőháznak, a legutóbbi 
1878—81-dikí országgyűlésen azonban nem birt 
mandátummal. — E 123 uj képviselő kö­
zül 68 a kormánypárthoz, 34 a függetlenségi­
hez, 11 a mérsékelt ellenzékhez tartozik; vau 
végre köztük 6 nemzetiségi és 4 pártonkivüli kép­
viselő is.

Eddig megválasztatott 226 kormánypárti, 
89 függetlenségi, 55 mérsékelt ellenzéki, 17 
pártonkivüli, i4 nemzetiségi képviselő. 5 kerületben 
pótválasztás lesz.

A függetlenségi párt.
Nyert :

Á kormánypárttól . . 26 
A mérsékelt ellenzéktőil2 
A pártonkivülektői . . 9 
Összesen nyertünk . . 47

kerületet

nyertünk . . 
Vesztett :

A kormánypárt ellen . . , 
A mérsékelt ellenzék ellen 
A pártonkivüliek ellen . .

kerületet

tehát a
kerület.

Összesen 22 kerületet
A függetlenségi párt tiszta nyeresége

mai napig 25, azaz huszonöt

A kormánypárt:
Nyert:

a függetlenségtől .... 20 kerületet,
az egyesült ellenzéktől . . 23 „
a nemzetiségitől................... 3 „
a pártonkivüliektől ... 2

48 kerületet.
Vesztett :

a függetlenségi párt ellen 26 kerületet 
az egyesült eíieuz. ... 10 „
a pártonkivüliek ellen . . 2 
a nemzetiségi ellen . . . 5

megváJasz- | lövésre rögtön bekövetkezett. Bonc zolás után a holt. i 
testet visszavittók a szülői házhoz, honnét holnap | 
fogják eltemetni. A család tagjai mindent elkövet­
nek, hogy az amerikai párbaj okát kiderítsék, ed­
dig azonban fáradozásuknak semmi eredménye.

— Ä hadme ntessógi dij fizeté­
sére köteles egyének nyilvántartása 
és az említett díjjal való megrovása iránt, ha az 
illető az osztrák-magyar monarchia egyik államából 
a másikba költözött át, a pénzügyminiszter akként 
intézkedett, hogy a nyilvántartást ily esetekben 
nem az adó-, üanem a politikai hatóságok eszköz­
ük, kik minden egyes ki- és bevándorlásról értesít- 
telnek; intézkedett továbbá arról is, hogy a 
monarchia másik államában levő közigazgatási 
hatóságok köteleztessenek, a magyar állam te­
rületéről oda beköltözött, de az ottani állam- 
kötelékbe még fel nem vett díjköteles egyé­
nek beköltözéséről azon magyarországi adc fel­
ügyelői;, kinek területéből az tiiető kiköltözkö­
dött, őrlési; eni és egyúttal a díjköteles által a 
megelőző évben fizetett összes egyenes adók össze­
gét tudtul adni. Ebből kifolyólag mindazon ma­
gyarországi illetőségű hadmentességi díjköteles egyé­
nek, kik a monarchia másik területén tartózkodást 
s engedély nélkül költöztek ki, illetőségi helyükön 
mindaddig díjjal megrovandó!?, mig az állam­
kötelékbe lett felvételükről szóló értesítés az 
osztrák politikai hatóságtól az illető magyar- 
országi hatóság adófelügyelő'énck meg nem kül­
detik. Viszont, a magyarországi területen tar­
tózkodó, de osztrák állami illetőségű díjköteles 
egyének nem tartózkodási, hanem illetőségi he­
lyükön lesznek megrovandók a hadmentessógi 
díjjal, s ha illetőség iránti tudakozódás érkezik, a 
tudakozódásnak az illető hatóság pontosan meg­
felelni tartozik, s ha netalán ily ausztriai illető­
ségű, itt megrovatott volna hadmentessógi díjjal, az 
azonnal leirasssék s az illetőségi hatóságnak vissza- 
tórittessók.

— Az irói kör felvidéki kirándulására 
eddig száznál többen jelentkeztek. Ma délutáo 5 
óráig ötvenketten a tagdijat is befizették. 
Ezek kö’t vannak Abonyi Lajos, Tóth Ló­
rin ez, Pesty Frigyes, Székely Bertalan, Fe- 
leky Miklós, több országgyűlési képviselő, s az 
összrs napi lapok képviselői. A nagymérvű jelent­
kezések miatt vasárnapon túl csak az előjegyzettek 
kaphatnak jegyeket. Tornaallyán, Rozsnyón, Dob- 
sinán s más helyeken a kirándulók többnemü 
kedvezményben részesülnek.

— Prielle Cornelia M.-S z i g eten. 
Prielle Cornelia asszony, a nemzeti színház kitűnő 
tagja tegnapelőtt érkezeit meg szülőföldére, M.-Szi- 
getre. Fogadtatása, mint onnét jelentik:-3 nagyszerű 
volt. A coupóból kilépő művésznőt a polgármester 
fogadta beszéddel. A kijárásnál igen sok hölgy vi 
ragokkal s a műkedvelő társulat egyik tagja igen 
csinos beszéddel üdvözölte Prielle Cornéliát, a vá­
ros szülöttét és a műkedvelő társulat tiszteletbeli 
tagját. Erre a művésznő könyezésíg megindulva 
válaszolt. A közönség folytonos lelkes éljenzései 
közt kísérték lakására, Uranyi Imre képviselő ven­
dégszerető házához, hol többen üdvözölték. Az 
estére tervezett faklyászene * művésznő gyengélke­
dése miatt későbbre halasztatotí.

— Hírek a városból Vakmerő.betörés 
történt a mult éjei Schütz Lajos akáczfa uteza 49. sz. a. 
lakó háztulajdonos lakásába. Sehü'z már régebb idő óta Yi- 
segrádon időzik s a tolvajok ki lesték az alkalmat. A lakást 
áikulescsal nyitót.ák fel s elvittek onnét nagy mennyiségű 
ékszert és ezüst nemet több száz írt értékben; a szobában 
levő Wertheim-szekrényt azonban nem bírták feltörni. Schütz 
jutalmat tűzött ki a tolvajok kézrekeriíéséro. - Kenyeres 
pajtások Majoros Imre uiasági inas, Laukó Ferencz 
mészáros segéd, Szabadi István pénzüyyőr és Petrányi Imre 
volt pénzügyőr kenyeres pa tások az éjjel a dunaparti koes-
m&kh tn mnkfklr Amint h avatni A ifrr7cl7r.*fol7 mm AifÁl

Tehát eddig nyert 5
43 kerületet.

kerületet.

A mérsékelt ellenzék:
Nyert;

a kormánypárttól .... 10 kerületet 
a függetlenségi párttól . . 1

11
Vesztett :

a függetlenségi párt ellen . 12 kerületet 
a kormánypárt ellen ... 23 
a pártonkivüliek ellen . . 2 ”

Összesen 37 _
Tehát eddig vesztett . . . kerületet.

Választási naptár.
Julius 3. Megyék: Szilágy (5); váro­

sok: Czegléd (1) és Nagy-Kőrös (1); összesen 
7 választókerület.

Jul. 8-ika Enyingen Veszprémmegyében 
pótválasztás Matkovi es Tivadar függetlenségi 
Magyar János kormánypárti közt. &

Jul. 13. Nagylakon Becker János füg. 
és Sze herényi Andor kormánypárti közt Mar­
gtján Hogyessy Marton függetlenségi s Ba­
ra nyi Ödön kormánypárti közt pótválasztások.

írt 80 
„ 60

kr

A képviselő választások.
Zenta, jul. 2. (az „Egyetértés“ tudósító­

jának távirata.) Nagy erőfeszítés után M aj or o s 
függetlenségi pái iival szemben Ráday Gedeon 
9 szótöbbséggel megválasztatott (Vesztett ke­
rület.)

Nagy-Becskerek, jul. 2. (Az „Egyetór- 
t és“ tudósítójának távirata.) Mihal o vits Miksa 
mérsékelt ellenzéki Dániel Einő kormánypárti 
jelölt ellenében 30 szavazattöbbséggel képviselővé 
megválasztatott. Szavazott összesen 830, ebből Mi- 
halovits 430, Dániel 400 szavazatot nyert.

Pápa, jul. 3. (az „Egyetértés“ tudósító­
jának távirata.) Láng Lajosnak a kormány által
használni szokott minden eszköz ‘igénybevételével c«^8 ? ..tortomanytiírottsag előtt. Színház, művészet, 
sikerült 38 ataolet tübMget kicsikarni. Láng I ÄIS“* 0,,™k' Kiz'"la«<=- ""

Figryelmtizttitjíik és kérjük tiszten elő- 
kiknek előfizetésük rnnlt hó vé- 

gével Sej rt,ltogy újabb megrendeléseiket 
mielőbb megtenni méltőztassanak.

inwalls, eioíÉseltisi tant
egy hóra — — — — — — \
két hóra — — — — — 3
három hóra — — — — — 5 _
hat hóra — — — — — — jq ” — ”

Lapunk mindennap, tehát "hétfőn 
«s ünnepek után következő napokon is
megjélesj.

Az előfizető pevóuei, színiének, lakhelyének s az 
utofso postának tisztán s olvashatólag kiírását kérjük hoev a 
lap szétküldésében hiba ne történjék.
fogadufk**168* * h6 napjától, el-

Bégi előfizetőink legezélszerübben cselekszenek ha 
ezimszalagjukat a postautalvány szélére ragasztva beküldik a kiadóhivatalnak.

Az előfizetési pénzek és posta-utalvá­
nyok Budapestre az „Egyetértés“ kiadóhivaalába. 
(hímző-uteza 1. szám alá) küldendők.

Az „Egyetértés“ kiadóhivatala.

UJBÖJI SAliÖK.
— jul. 2.

. . — Lapunk első mellékletének tartalma: A fiumei
kérdés a tartománybizottság előtt. Színház,

Midbit. a $ „Tegnap több órai miniszteri tanácskozás
Midhát. Vasárnap ^s$fe- A por&d men- j tartatott, melyben a prágai zavargások tárgyaltattak

365, a függetlenségi Tömösváry László 117, a 
vdt képviselő, a mérsékelt ellenzéki Eáth Károly 
113 szavazatot nyert. Katonaság többször támadott 
ok nélkül, sebeket ejtett, egy embert agyon szúrt s 
bezárta a közlekedést. Szavazás folytatható nem 
volt. — Óvás tétetett a választás ellen mindkét 
ellenzék ró izéről.

Karczagon, Csanádi Sándor 1024 szótöbb­
séggel győzött Varsó Soma ellenében. Csanádi Sán­
dor nyert 1530 szavazatot Varsó Sóma pedig 506-ot.

* A szatmármegyei aranyos-medgyasí vá­
lasztókerül tben — mint. táviratilag jelentettük — 
június 30-án következő eredmónynyel történt meg 
a választás: Szeőke Barna kormánypárti 552, 
P a p p János függetlenségi 218, Kerekes 
Ágoston függetlenségi 955 szavazatot

mákb.tn mulattak Amint hazafelé igyzekeztek, úgy éjfél mán 
egy órakor a Duna-uteza s Ferencz József rakpart sarkán 
valamin kettejük összekapott, csakhamar a-.!;-.ti mindnyájan 
beártották magukat s a dulakodás általános lett. Leghatalma­
sabb, Szabadi pénzügyőr volt, fel lévén szt.elve listaiam as 

pengéjű gyiklesovel, ez egész flegma?'I Laukónak esett, s 
kardlapozni kezdte, kalapját két he’, utt belv akasztotta, míg­
nem Petrányi a kardot kezéből Kicsavarta* Petrányi fejet 
Laukó verte be esernyőjével, a énzügyőrt pedig Majoros 

láda el, úgy hogy a keze is megiiezamult b ié. A verekedés 
közben pedig iszonyú lármát eea. *ak úgy hogy a köze i 
utezákbol elojöt: rendőr kénytelen .olt mindnyáját bekísérni. 
Ki hallgattatván, szabadon bocsáttatta* Öngyilkos­
sá g. Ma reggel 5 órakor a lövöldetéren őrt álló rendőr a 
gesztenye faror felől fegyverdurranást hallva, a hang irányá­
ban futóit s a fasor jobb oldalánál egy a földön elterülve 
levő fiatal ember hullájára tatáit, kezében egy egycsövű pisz­
tolyt görcsösen szorítva. A fiatal ember 23—24 évesnek lát­
szik, magas, barna; egészen beretvált álla, bajasztalán s tisz­
tességes öltözetet viselt. Megmotoztatván, zsebében egy piros 
tárezát, benne egy 5 kros levélbélyeggel, egy jegynélküii 
zsebkendőt s egy névjegyet találtak. A névjegyre, mint a fö 
rézvárosi alkapitanyságnál kitűnt, nem az öngyilkos n 
van nyo uva, s igy annak kilété mindeddig megállapitb 
nem vott. A hullát a Rókás-kórház halottas kamrájába b: 
litották.

7~ Rejtélyes csontváz, az Arad és A 
dóke írja: Rejtélyes halálnak áldozatát 
találták fol tegnapelőtt egész véletlenül Arad mel­
lett Szentleanyfalván a kis érben. Az ottan nyájat 
őrző pásztor-gyermeknek feltűnt az, hogy a kutyák 
egész csoportosan egy helyre járnak az érbe és ot­
tan lakmároznag, veszekednek. Odament és maga 
előtt látott — egy borzasztó csontvázat, mely­
ről vógképen le volt rothadva, vagy léévé 
a hús, úgy hogy a csontokat csak a "térd- és 
kar csuklóknál tartottak össze egyes izomsza­
lagok. — Még csontjaiból is sok hiányzott. 
Hova lettek ? megették sg ebek. Az orvosok
a holttestnek még a nemét sem tudták konstatálni, 
azt meg annál kevósbhé, hogy minő halálnak esett 
áldozatul. Beszélik, hogy egy még a múlt év de- 
czemberében eltűnt szerencsétlennek csontvázalenne 
ez, ki két társával jól felborozva azoktól elvált s a 
helyett, hogy az országúton ment volna haza, to- 
ronytrányban vágott a falunak, mert — mint 
monda — arra közelebb van. A két utitárs akko­
riban jelentést is tett, de a legerólyesebb k utatás s on 
tudott semmi nyomra vezetni.

„Ostreger.“ így hittak egy kitűnő 
apalovat, a kisbéri állami ménes egyik legrégibb 
telivér tagját, mely a napokban szomorú véget ért. 
Juniu; lb-án box ában nyugtalankodván, egy sze­
rencsétlen ugrás után oly iszonyú erővel vá»ta fe­
jét a márvány jászolhoz, hogy bezúzott halánték­
kal rögtön halva maradt. Östreger már 20 éves 
volt, mindamellett kimúlta veszteségnek tekinthető 
a lótenyésztés érdekében. Kiválóan erős csontu 
s szabályos alkatú telivérmón volt s a tőle szárma­
zott ivadék kitűnő tulajdonokkal birt és keresett 
volt messze földön. Telivér csikai 1871. óta több 
mint 150.000 frtot nyertek a versenypályán.
,,, ,77 4 A a k 0 zá s 0 k. A király a esékei gör. szert, 
kath lelkész! í»k építésére 100 frtnyi segélyt adományozott.

b -gr,‘xS ° ^ 8-f ) -V Imre a nagy-atádi kerület 
volt képviselője e kerület iskolái javára újabban ismét 700) 
fit alapítványt tett. Mi is azzal hozatik 

a vallás- és közoktatásügyi magyar kir. miniszter nevezett 
grófnak, a népneyeles érdekének előmozdítását czélzd fen­
tebbi nemes tettéért és hazafias áldozatkészségéért eLsmerő 
köszönetét nyilvánította. - B o s s á n y i Liszló az uj- 
pesti jol tanuló iskolás gyermekek közi kiosztandó könyvek 
vásárlására 60 frtot adományozván, a vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter neki e nemes tettéért elismerését 
nitotta.

. ..Lapunk második mellékletének tartalma : Iroda- ■ ., ---------T Ujauoaa isme, <Wu
tóm. Tanugy. Tárcza: Tudományos apróságok. Két feleség. I alapítványt tett. Mi is azzal hozatik köztudomásra hoev

- Személyi hírek. B. Edelsheim- 1 a Ta kB" “ Wí- ’ --
G^’jíay főhadparanesnok tegnapelőtt Szókes- 
fieher?arra érkezett s szemlét tartott az ott levő 
katonaság fölött. — Gr. Károlyi Gyula esküvője 
F a 1 í í y Geraldine grófnővel julius 15-én tartat’ik 
meg. — Hontmegye alispánjává a megye mai köz- 
gyuiésén egyhangúlag P 0 n g r á c z Lajos ed- 
digi főjegyző választatott meg. —Kozma Fe­
rencz miniszteri tanácsos a napokban Poharasra 
utazott. 0

— A szerencsétlen véget ért 
Ráth Lajos (nem Alajos) holttestét ma bon- 
czolták fel a János-kórházban. Az orvosok konsta­
tálták, hogy a golyó a balhalántókon bemenve az 
agyvelőbe nyomult s ott bent maradt. A halál a

nyilvá-

— Titokzatos történet a szaladkőmfi- 
vosekről. New-Yorkból jelentik a Standardnak: 
Otven évvel ezelőtt egy Morgan János nevű sza­
badkőműves Bataviában, Newyork államban köny­
vet adott ki, melyben állítólag a szabadkőműves 
titkokat leleplezte. Nem sokkal a könyv közzététele 
után több alarms férfi jelent meg Morgan házában, 
kik őt elhurcolták, úgy hogy azóta többé senki sem 
látta.Híre volt akkor, hogy az álarezosok Morgant a 
Niagarához vitték és a folyóba dobták. Az eset
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és hossza feltűnést keltett az Egyesült 
»kker nac> a politikába is belekeverték, a
Allätn° hen N wyork államban két - szabadkőműves 
meÜ«Labadkómüv0S - párt alakult. Egyszer vá- 
e3 ■ nk alkalmával a szabadkőmivesek ellenei egy 
WLtet találtak és azt álliták, hogy az Morgan 
ho t 7 a ki az Ontario-tó partján gyilkoltatott 
boltr 1 \ szabadkőmivesek megvizsgálták az ügyet, 
uu-'r.Jták a holttest azonosságát. Az eilen- 
S- t e^vik vezére erre kijelenté: „Mindegy, 
fL a választás tart, addig az Morgan holtteste
* ^ titok most 50 ev múlva derül csak id.
?Mdén jun. 31-én ugyanis egy Bataviától 11 mért- 
% ‘ tSj kis városkában Petnorokóban valami

a kőbányában egy vastag sziklaróteg
t,JV csontvázat találtak. A váz közt volt egy

* 7 ü Morgan kezdőbetűivel és volt egy dohány­
on' szelencze sebben egy papiros, melyre e szók 
'Vek" irva: „S.abadkőmüves“, „Hazug“, „bör- 
X01. — és e nóv’3 Henry Brown.
Xn a yeorj Browu ügyvéd volt és fanatikus kő 
M s s üi hiszik, hogy Morgan gyilkosainak 6 
mVviKe volt, Azok nevei, kik Morgant e'hur- 
'•Xjlfiik: Chr.sebro, Sawyer, Sheldon és Lawsons ; ezek 
“viTőr valami csekélység miatt bezáratták Morgant,
! ‘X'dón börtönét elhagyta, akkor támadták meg; 
?,-"-zakhkocsira tették s vitték helysógből-helységbe. 
V>re átmentek vele a canadai határon a Niagara erő- 
r ;hol valaki bekötött szemmel és bilincsre verve 

] Ui Ez idő óta azonban teljesen eltűnt. Azok a kik 
elhurezo’.ták, törvényszék elé állíttattak, mely vet­
éseknek nyiivánitá, de csak rövid fogságra itólé 
:'>t De Witt Clinton, akkor newyorki kormányzó 
-kivi szabadkőműves ezer dollár dijat tűzött 
ki’ e titok földerítésére, de sikertelenül. — égy

1 n-r el még abból az időből, mikor e dolgok 
tÜrPniek, Thurlow Weed nevű ember,
k' akkoriban a pártharezok közt nagy sze-

r vitt és most már 85 éves. Ez azt állítja, 
77" y| rgant nem Brown ügyvéd, hanem bizo- 
i:vos John Wiútney gyilkolta meg. Weed ez utóbbi­
ul magától hallotta, hogy 5 1832-ben három tár- 
s .d Morgant egy csónakban az Ontario-tóra vitte 
fannak testőre súlyokat rak án a vízbe sülyesz- 
tette. Whitney hozzá tette, hogy e gyilkossággal 
Idkiismeretbeíi kötelességet teljesített. Whitney ké- 
sőbb 1860-ban. jegyzőkönyvet akart fölvétetni Weed- 
del ez esetről, ez utóbbi azonban nagyon el volt fog- 
laka politikai ügyekkel, úgy a dologra nem sok 
oondn fordíthatott, és midőn később részletesen 
végére akart annak járni, Whitney m«r nem volt 
többé életben.

— Borzasztó zsidó-öldökl és szín­
hely? volt a napokban egy Sekesznoje nevű falu 
Oroszországban, Vaszilkov várostól három verszt- 
nyíre Kiev kormányzóságban. A nevezett falutól 
nem messze a mezőn áll egy kocsma, mely- 
Iben Rvkeimmn Mord kő kocsmáros lakott esa- 
ádjával. Egy éjjel nem rég zörgettek a kocsm ab- 
Lkán s bebocsátást kértek. Rykehnana Mord kő 
az ablakhoz lépett, s mivel látta, hogy odaküut 
egy sereg p Tiszt áll tü ykösökkel fölfegyverkezve, 
megtagadta az éji látogat któl a bebocsátást, a 
parasztok ekkor megrohanták az épületet, betörtek 
ninden ajtót és ablakot, behatoltak a szobákba s 
elkezdtek a lakókat tőlök telhetóleg dögöny óz­
ni. Az öreg Eykelmann Kain, a kocsmáros 
atjja, íe.é-e mé:t fejsze -apással magölerett, s a 
kocsmáros neje és hat gyermeke halálosan meg- 
sebesittett k. A koesmárosnak a zűrzavarban sike­
rüli Vzszilkovba meneküirii, a honnét csakhamar 
segélyt hozott. M dón ez Zav-. dizky hivatalnok és 
egy csapit katona alakjában a kocsmába megér­
kezett, o t mar esik holttesteit találta a Bykelmann 
család tagjainak. A kocsma egészen fel volt dúlva, 
minden bútor, juha stb. teljesen meg volt semmi­
sítve s a szekrényből 464 rubel elrabolva. Véo-e- 
z-rtre s parasztok fel akarták gyújtani a házat, a 
közelgő katonák azonban elriasztották őket. Ellenez 
parasztot, a mint epen a zsákmányon osztozkod­
tak, még az éjjel elfogták a mezőn. A kormányzó 
parancsára az el fogottakat átadták a fenyitő tör­
vényszéknek.

— A lourdesi magyar zászló hétfőn 
dfi öl kezdve látható 'esz az egyetemi templomban. 
A zarándokok elutazás» jul. 26 —28-ika körül tör­
ténik mtg.

— A magyar történelmi társulat 
július hó 7-én d. u. 5 órakor az akadémia „Kis- 
lsiudi<termében ülést tartand ; tárgyai: 1. A 
The ok ti család levéltára Thallóezy Lajos, 2 Fo­
lyó ügyek.

— A nemzeti színházban az or­
szágos szinészeíi tin:da tegnap megkezdett vizs­
gája ma este ez intézet drámai növendékeinek 
előadásával folytatUtoU Az előadás a klasszikus 
drámával — nehány jelenet Racine Iphigeniájából 
- a Vörösmarty „Aldozaljából“ — vette kezdetét, 
az előbbi darabban P e r 1 a k y Gizella (Iphi- 
geuia); az utóbbiban Nagy Ibolya kisasszony 
tűntek ki. Sokkal több sikert arattak azonban a 
növendékek a vígjáték terén. A „Tűz a zárdában“ 
czimü vígjátékban Palotay Piroska (Adrienne), 
éleak játékával zajos tapsokra ragadta el a közön­
ségét. Az előadást Eiz „0 nem féltékeny“ czimü vig- 
jatéka zárta be, melyben Nagy Ibolya, Bal ass°a 
J'kab, Ven drei Ferenez és Szir may Igaácz 
nyertek oürii tapsokat. Az előadás kissé hosszara 
njuit mert V211 óra körül érc véget.

Rövid hírek. Iskolai botrány ezim alatt 
hoztunk a napokban egy hirt, azt irtuk hozzá, mely 
szerint R. J. tanító a kőbányai leányiskolában ma­
gát illetlenül viselte s az osztálytanitónő által ki- 
uta-iuaíott. E hírünkre vonatkozólag ma, Márki 
Dal iskolaszék! tagtól, ki a kérdéses alkalommal a 
vizsgán elnökölt, ama nyilatkozatot vettük, hogy a 
vizsga lefolyása alatt, olyas tény, mi botránynak 
nevezhető volna, nem történt. — Megszűnt lap. 
A „Székely Közlöny“ czimü kézdivasárhelyi 
'*'6 tegnapelőtt kiadott számával megszűnt. — Héber- 
Mügyar szótár A király, Poliák Kaim, fővárosi tanító 
hebtr-magyar szótárát elfogadta. A közoktatási mi- 
luyzter trröí a főpolgármester utján értesité a szer­
zőt. — B.-Füreden a fürdő vendégek száma junius 
2 Hg volt 436 ; Bártfán jun. 30-ig 198. — Kircz 
<«vulát, ki a magyar állam vasút igazgatóságától, 
■nuit emliteitük, 19.000 forintot elsikkasztott, hir 
szerint Becsben elfogták.

v. Az á'l msorsjáték íO.f GO és lOO'.O frtos fon ere- 
;aJei' Vi«l.<!.iiat számos 1000 és 400 frtnyi melléknyeremé- 

P", ar»ny.. radékban, a f. é. jnnius 30-án tartott húzás al- 
aimaval a Merkur kiadó hivatala (Bées)által kiboesájtott 

Regjei által lett megnyerve.

Mulatságok.
j. ~ A marg i ts zige ti fürdővé n- 
tá„„ , . re?zére ma a felső vendéglő termeiben zártkörű 
m rendezi tett. Sokan már délután rándultak ki,
. y;11 aaí® hozott több-kevesebb táneznak öltözött hölgyet,
Fp|»r°F.estér? IUiir fői megtelt a felső vendéglő előtti tér. 
kftjfíö- a iámPák ,s Rácz Jani jó nótákkal tartotta a 
A me6nehezitve evvel is a fiatalságnak a várakozást,
volt g , .tombo!ával Tette kezdetét 9 óra tájban. Az 52-tes 
kiAitiíf 6 - kihúzott szám, akadt is rögtön valaki, aki ambőt 
e/4ír r* ra' Tombola-bizottság bámul, a közönség meg ka- 
a fii' -egr? megnyílnak a tánezterem ajtai, bevonul először is 
Fídh.®aní_)an(*a. 8. utana megtöltik a termet a vendégek. 
alInatD°2lbia efaídás, sok piezi láb készül az aprózásra, ott 
ei ; , a váloga’ott ifjak, de csak nem akad a ki megkezdje, 
éktpt L,U2ta a árván a banda. A keringőnek mégis sikerült
vet ft k1 a hnatal e!nbXretibe a megkezdődött a tánez. Részt 
vettek benne : R o e k Ilonka, Kerekes nővérek, Ba- 

a b a s Ilona es Vilma, G e r e n d a y Ilonka, P á- 
o í „ ! W a C n e r Hortenzia, Ka es Teréz, 

•lan! nőverek, P o r f 1 Aranka, Máltás Irén, 
d e r I « RJ e lLallka’ T 0 k a 7 Nagy Irén, K o- 
Matiíd kR! ’ Z a T °. ? y Irjna> G V n r k o v i e s

’ Eommendinger nővérek (Konstantiná­

poly), D o b o s y Aranka, Erber nővérek, ' 1 7 , 
Ián, P á p a i Mórné, Kégli Györgyné, K a e s h ó 
Lajosné stb. urhölgyek. A későn hazatérőknek külön hajó 
volt kirendelve. A kedvező idő s a később felpezsdült jókedv 
nehézzé tette a válást s ha nem is jött volna hajó — azt se 
bánta volna senki. ..

— A karádi ifjúság jun. hó 26-án a püspöki 
erdőségben sikerültén rendezett nyári mulatságot tartott A 
tánez általános jókedv mellett, hajnali 3 óráig tartott; az 
első négyest negyven pár tánczolta, Jelen voltak Fekete La­
jos képviselő neje, özv. Mautner Ilka asszony, Frank Samuné, 
Kardos Mórné, Weig Póli, Fehér nővérek, Csik Ilona, Stein- 
boek Irma s Ernestin, Lasner Ella, Braun Malvin, Kardos 
Jetii, Braun Karola stb.

— A magyar tisztviselők országos 
egyesülete jul.us hó 6-án (szerdán) a Széchényi­
be g y e n az Eötvös féle nyaralóban nyári mulatsá­
got tendez. Indulás a fogaskerekű vasúttal d. u. 4 órakor. 
Megérkezés' után játékok a szabadban és 8 órakor tánez. 
Belépti-jegy ára egyesületi tagok részére személyenkint 80 
kr., vendégek részére — korlátolt számban — 1 írt 20 kr„ 
meiv összegbe a külön vonat dija a hazaszállítás alkalmával 
a közúti vaspályán bele van tudva. A 
vasútra jegyek a belépti-jegy fe lmutatá 
váli hatók. Kedvezőtlen idő esetében a netáni elhalasztás az 
egyesület helyiségében (Tbonet-udvar) lesz megtudható.

— Füleken junius hó 28-ára az ottani ifjúság 
juniálist rendezett, mely azonban a nagy eső következtében 
a „Czifra“ nagy vendéglőben tartatott meg. A tánezosnék közt 
ott voltak : Somoskeöy Istvánná és leánya, Katona Juliska, 
Rubin Róza és Ida, Fabri Giza kisasszonyok.

Jo-akartík az elnöki tisztet stabilissá tenni s ez által 
iliuzoríussá az elnökválasztást és magát a köztársa­
sági államformát is. Garfield nyugodt, mérsé­
kelt föllópóséval magára vonta a gyűlés figyel­
mét és rokonszenvót , úgy, hogy a mire
még nem volt eset, a konvenczió elhatározta saját 
kebléből állítani jelöltet. Harminczötször szavaz- 
t<7 u kijelölendő személy fölött, de az absolut 
többség nem került elő. Ekkor állították föl Garfieldet 
s a harmjncihatodik szavazásnál megvolt a nagy 
többség. 0 visszautasította ugyan a kijelölést, de 
ekkor a gyűlés egyhangúlag ajánlotta föl neki a 
jelöltséget, a szavazás alkalmára!, tavaly november 
elején Garfield csakugyan tulny o u. ó többséggel meg 
is választatott a demokraták j-.löltje, Hancock 
tábornok ellen).

I
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A Lorviít tartoinánygyülésből
Zágráb, jul. 2. (Az „Egyetért“ tud. táv­

irata ) A fiumei bizottságban Starcsevics által 
tett indítvány következőleg hangzik: „A bizottság 
meggyőződött arról, hogy az 1868 ik évi kiegyezési 
törvény eredetije papírszalaggal van leragasztva, 
melyen más kézzel, más tintával, kisebb betűkkel 
sűrűbb sorokban s nagyobb kiterjedésben foglalta­
tik az említett kiegyezés 66-ik szakasza, úgy a 
mint az a hivatalos kiadásban előfordul. Mi­
után a bizottság " észlelése szerint azon sza­
kasz , a mint ott Írva s hivatalosan ki­
nyomatva van, sem Magyarország s Horvát­
ország regnikoláris deputácziói által, sem a tör­
vényhozó testületek, sem a kormányok, sem e ki­
rályságok által erre fölhatalmazással bíró bárki 
mások által meg nem állapíttatott, miután % bizottság 
meggyőződött arról, hogy azon szakasz, amint ott leír­
va, hivatalosan kinyomtatva van, sohasem terjesztetett 
a honát tartománygyülés elé, s az által soha tár­
gyalás alá nem vétetett, soha szentesítés alá nem 
terjesztetett, a bizottság nem talál okot arra, hogy 
az eüdített szakaszt a kiegyezés egységének vagy 
bármi törvénynek tekintse. De miután az említett 
szakaszban Fiume városa s kerülete, mint Magyar- 
országhoz csatolt külön fest van feltüntetve, miután 
azon ügyek, melyek a kiegyezésben mint autonom 
ügyek a horvát királyságnak engedtettek át, ezsn 
s a magyar királyság állal Fiume képviselőinek 
közreműködése mellett véglegesen szabályozandók, 
miután Fiume városa s kerületének nn-i közálla­
pota a kormány nyilatkozata szerint és a kiegye­
zési tirvény 66. szakasza alapján alkottatott, — 
miután a kormány saját nyilatkozata szerint is 
Fiume város s kerü’etében semmi közvetlen hata­
lommal sem bír, miután ez ecsetelt közállapotok 
ból a Fiume város s Kerülete területén a fiumei 
horvátok személyének s vagyonának bizonytalan­
sága következett be, miután a fiumei közállapotok 
az ország számos testületének alkalmat szolgáltat­
tak azon kérvényekre, melyeknek tárgyalá­
sát a tartománygyülés e bizottságra bízta: a bi­
zottság annak konstatálása mellett, hogy az említett 
66. szakasz törvényesen nem létezik s Fiume város 
kerületének mai közállapotait jogilag semmiseknek 
tekinti, feladatait a tartománygyülés elé terjesz­
tendő következő határozati j avaslattal 
véli megoldottnak. A horvát kormány megbizatik, 
hogy Fiume városából s kerületéből haladéktalanul 
az összes idegen hatóságokat, inté­
zeteket s törvényeket távolítsa 
el, s azokat hazai, e királyságban jogosan fennálló 
hii.ó.iágokkal, intézetekkel s törvényekkel pótolja.“

Mrazovics indítványa következőleg hangzik: 
„Határozza el a tartománygyülés felkérni ő felségét 
arra. hogy egyrészt az Erdólylyel egyesült Magyar- 
ország, másrészt a Horvát, Szlavón, Dalmát 
királyságok között létesült közjogi kiegyezési 
törvényt, úgy a mint a nevezett tör vény czikk 
a tartománygyülóstől 1868. szeptember 16-Mn 
szentesítés végett 6 felsége elé terjesztetett s ő 
felsége által november 8-dikán szentesitetett, ere­
deti tisztaságában s eredeti tartalma szerint újból 
adja ki. Határozza továbbá el a tartománygyülés 
felkérni ő felségét arra, hogy az 1868. nov. 8 iki 
282. sz. a. királyi leirat értelmében szólítsa fel a 
horvát s a magyar országgyűléseket arra, hogy 
Fiume város s kerületének a horvát királysághoz 
való viszonyát végleg szabályozzák.“

Zágráb, jul. 2. A tartománygyülés a 3. §-ig 
tárgyalta le a választási törvényt.

Merénylet Garfield ellen.
Washington, jul. 2. Ma reggel 9 óra­

kor fegyverrel lőttek James A. Garfieldre, 
az Egyesült-Államok elnökére. Azt hiszik, 
hogy súlyosan megsebesült. Hir szerint 
már meg is halt volna. A roppant izga­
tottság közepette lehetetlen tényszerű tudó­
sítást kapni. A gyilkost elfogták.

(Garfield János Ábraham 1881. május 4-ón 
foglalta el az amerikai Egyesült-Államok elnöki szé­
két, 1831. november 19-én született Ochio-áilamban 
s a legalacsonyabb sorsból saját erején küz­
dötte föl magát a legmagasabb polezra, a mi 
hazájában elérhető. Kezdetben fuvaros volt, majd 
hajóvontató, mely foglalkozás mellett vasszorga­
lommal és törhetetlen erélylyel folytatta a tanulást 
s sajátította el a műveltség feltételeit. 1857-ben 
kezdett részt venni a politikai mozgalmakban .Felszó­
lalt több gyűlésen s a figyelmet gyakran magára 
vonta magvas beszédeivel, úgy hogy szüíőfö'djón 
kezdtek rá valamit tartani. 1859-ben megválasztot­
ták Ohio állam szenátorának.

A polgárháború alatt ezredesi rangot viselt, 
azonban a cricamaguai csatában oly vitézül viselte 
magát, hogy tábornoki rangot nyert.

Szülőföldje 1862. óta egymásután kilenczszer 
küldte a kongresszusba képviselőnek, hol mint 
tiszta fejű embert, gyakorlott szónokot és kitűnő 
nemzeigazdát ismerték. Garfield 1867-ben na­
gyobb utazást tett Európában is. az el­
nökválasztás alkalmával Garfield a republikánus 
párt jelöltje volt; nevét azonban azelőtt még 
nem igen ismerte az egész Unió közönsége. 
Mint Ohio állam küldöttségének vezetője jelent meg 
a chicagói konvenezión, hol Shermann pénzügy­
im niszter jelöltsége mellett agitált. Grant a de­
mokraták jelöltje, már tudvalevőleg Hayes előtt 
két izóca volt elnök; s most a republikánu

fogaskerekű , Lo,illl'ion’ juL 2- (Az „Egyetértés“ 
ás a, mellett tudósítójának távirata.) Félhivatalos párisi 

jelentés azon aggodalomnak ad kifejezést, 
hogy a Tripolis-ügy igen komoly jellegű 

rök s franczia konfliktussá nőheti ki nu­
gát, s a keleti kérdést uj frázisba viheti.

A hatalmak állítólag megegyeztek, 
hogy mihelyst az uj bolgár nemzetgyűlés 
az állam alkotmányát megállapítja, az uj 
Bulgáriát ugyanazon támogatásban fogják 
részesíteni, mint a melylyel a régi iránt 
viseltettek.

Filippoiiol, jul. 2. (Az „Egyetértés“ tu­
dósítójának távirata.) Pol. Corr. A bulgáriai alkot­
mányválság alkalmából, keleti Rumeliában tartott 
meetingek arra bírták a portát, hogy távirati kér­
dést intézzen a tartományi kormányzósághoz, hogy 
az ezen meetingeken elfogadott nyilatkozatok 
komolyan veendők-e s hogy váljon ezek ál­
tal a tartomány békéje nem fog-e veszélyez 
telni, a tartományi kormányzóság, válaszá­
ban arra hivatkozott, hogy ilyen népgyülóseket 
a szervező szabályzat alapján engedélyezni kell s 
egyszersmind biztosítást nyújtott a felől, hogy ezek 
semmi aggodalomra nem adhatnak okot, minthogy 
csakis Sándor fejedelem tervét kárhoztatják anél­
kül, hogy az izgatás színhelye az utczára tétet­
nék át.

Konstantinápoly, jul. 2. (Az „Egyet­
értés“ távirata.) Pol. Corr.: Midhat pasa 
gyermekei, egy öt éves leány s egy hét 
éves fin a smirnai angol konzulságnál van­
nak elhelyezve, minthogy Midhat a konzult 
gyermekei magához vételére elutazása előtt 
felkérte. Midhat pasának önérzetes és biz­
tos magatartása egész Konstantinápolyban 
a legjobb benyomást keltette. Az ítélettel 
ellentétben most már éppen senki sem hi­
szi, hogy Abdul-Azist meggyilkolták volna.

Zara, julius 2. Az *ngoi hajóraj ma Trieszt 
irányában elvitorlázott. A helytartó es a hajóraj 
parancsnoka kölcsönösen meglátogatták egymást. 
A parancsnok tiszteletére díszelőadás volt a szín­
házban és soirée dansante a helytartónál.

Róma, julius 2. Cialdini tábornok párisi olasz 
nagykövet lemondását elfogadták. Maroehetti fogja 
ideiglenesen a követség ügyeit vezetni.

Berlin, julius 2. A császárné jól töltó az el­
múlt éjét; az erők javulnak.

LEGÚJABB.
A kormány kebelében legközelebb beható ta­

nácskozások indulnak meg a legközelebbi hónapek 
muakaprogrammja tárgyában. E tanácskozások 
után Tisza Kálmán néhány napra Gesztre,innen 
pedig julius második felében egy napra Sepsi-Szt.- 
Györgyre utazik.

Gróf Pejacs evich László horvát bán 
hvlnap Zágrábból ide érkezik, hogy nehány függő­
ben levő kérdés iránt a kormáaynyal konferáljon. 
Becsben most — miután ő felsége hosszabb 
ideig fog Ischlben tartózkodni — a katonai 
határőrvidék bekeblezése tárgyában 
nem fognak értekezletet tsrtani. — A sichel- 
burgi kérdés elintézése valószínűleg még némi 
időt fog igénybe venni.

Mozgási!asági táviratok.
Paris, jnlius 2. (Az „Egyetértés“ tudésitójának 

távirata.) Oly körökben, melyek Rothschilddal összeköttetés­
ben állanak, nem hiszik komolyan, hogy az olasz kölcsönben 
a franczia tőke is részt fog venni. Rothschild különben ki­
látásba helyei te közreműködését azon esetre, ha a mostani 
fizetési föltéte'ek módosii tatnak.

Becs, julius 2. (Az „Egyetértés“ tudósítójá­
nak (4 ’irata.) Az osztrák tartományi bank és az angol-osz­
trák bank német bankok és bankárok csoportjával, a „W. 
Alig. Ztg.“ szerint több épülőfélben levő cseh helyi vasút 
finaneirozása iránt szerződést kötött, mely a cseh összekötő 
vasút alapítandó részvénytársaság-alapját képezi. A részvény- 
tőire 20 millió fit azon joggal, hogy 20 millió frtnyi el-őbb 
ségek is adhatók ki. Tanered, Thomas és 
Thomson angolok a B a r i n g testvérek és Stern 
testvérek ezégek jótállá1 a mellett csakis a galieziai trans- 
verzális vasút kiépítésére vonatkozik.

Elötőzsde,
Becs julius 2. (Az „Egyetértés“ távirata.") Rend­

kívül csekély forgalom és az üzérkedés kedv leien hangulata 
mellett a fontosabb játékéi lékek árfolyama az elötőzsde fo­
lyamán jelentéktelen csökkenéseket szenvedtek, mig az irány 
változatlanul szilárd maradt. Élénk mozgalom csakis közis 
járadékban volt tapasztalható, mely a koulissa részéről élén 
ken vásárolva, gyorsan emelkedett, azonkívül egyes vasúti 
értékek, giro és i énztár-egylet, földhitelbank és angol-osztrák 
bank keresetiek és emelkedők. Valuták üzletieknek és váltó 
zatlanok. Az elhelyezés könnyű és olcsóbb volt.

Jegyeznek: Oszt. hitel-részvény 355 30, mag y. 
hitelbank: 355.25, angol-osztrák bank 151.50, naic-bank 
14120, bank-egyesület 135 50,ti amway 215.25, osztrák államv. 
362 50. Kiudy-Lajos vasat 329 75, lombard —, észak­
nyugat! vasút 220.75, elbavölgyi vasút —, kassa- 
oderbergi vasút 151.—, erdóly5 v. sut 
gőzhajó rc-szv. osztr. papirjáravék 77.60 , ma-
gyapr 6% os aranyjáradéí —, magyar 4%-os 
aranyjáradék 91.25—, magyar papír járadék 
—, tiszai sorsj egy 116.2), ni agy. nyeremény 
kölcsön —, birodalmi márka 57.021/,, Napoleond’or

II órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 355 10, 
angol-osztrák bank 151.10, uniobank 141.20, bankegyesület 
—.—, magyar hitelbank osztrák államvasut
—osztrák papirjáradék 77.55, magyar papír 
járadék —, magyar 4/0°-os arany járadék 
—, 20 frankos arany 9.27. tramway 205 25.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde meglehetősen szilárd magatartásban 

nyílt míg csak angol-osztrák bank emelkedett élénkebben.
Jegyeztetik : osztrák hitelrészvény 355.—, 

bank egyesübt 13550, unió bank 141.40, magyar hi­
telbank 355.-, tramway, —, államvasut —. ,
Károly-Lajos. vasút 328.—. magy ar 4°/0-os magy.
arany járadék —.—.20 frankos arany 9 27’/,.

Később arra a hírre, hogy az angol-osztrák bank az 
osztrák tartományi bankkal fuzionál, az angol-osztrák bank 
részvényeiben élénk mozgalom keletkezett, mig a többi 
kouliasa-értéke k nem szenvedtek említésre méltó változást.

Jegyeznek: osztrák hitelrészvény 353.80, angol 
osztr. bank 152.—, uniobank 141.—, bankrészvények —, 
magyar bankegyesület 134.75, magyar hitelbank
358.50, osztrák államvasut 362.50, Károly Lajos vasút 326.ád, 
alföldi vasút 177.—, gózhaiózási részv. 616.—, Erzsébetvasut
247.50, Gizelavasut , kassa-oderbergi vasút
150.75, éjszaki v.------ , éjszakkel. v. —, elbavölgyi v.
—.—, osztr. éjszaknyugoti v. —.—, pardu'oitzi v. —, 
Rudolf v. —. Prága-dtixi v. —, magyar nyu- 
goti vasút —, tramway-részv. 204.80, inaerbergi

_ — —, osztr. papirjáradék 77.45, osztr.aranyjáradók —,
I sok Mgyott elleneztek megválasztását, mivel nem | magyar aranyjáradék —, ötszzzalékos márcí.

jár. —, 4%-os magyar aranyjáradék 91.10, 20 
frankos arany 9 26l/a, bírod, márka 57.0), or. rubel —., ! 
váltó Londonra 116.90—117.05- Szilárd.

2 órakor zárulnak: osztrák hitelrészvóny 354.—, an- 
gol-osztr. bank 152.25, unió bank 140.80, bankegyesület 134.70,
magyar hitelbank 354.—, osztrák államvas ut 362... ,
Károly Lajos vasút 327.—, gözhajózási részvény 616.—, 
Llojd —, észak-nyugati vasút 223.50, elbavölgyi vasút 
—, tramway 201.8), lombard 126.—, osztrák papir­
járadék 77.40, osztrák aranyjáradék 91.10, magyar 6% o< 
arany járadék 117.07, 1864-iki sorsjegy 175.75, község 
sorsjegy —. -, 20 frankos aránv 9.27—, birodalmi márka 
57.05, Gizella vasút —Erzsébet vasút 248.50. 

Zárlatkor következő jegyzések történtek:. 
Béea, julius 2. M. földtehsrm kőtv. 39.—, érdél/ 

fold. kőtv. $8 75, magy. záloglevél 103.—, erdélyi vasúti 
165 50, magy. kei. vasat 96.50. magy sorsjegy 124 —, szö- 
lődézsma 96.—, aranyjáradék 117.05 magy. vasúti kölcsön 
134.—, magy. hitel 354—, alföld 176 —, magy. északkeleti 
vasat 164 50 kel. vasat elsőbsőb. 92.—, tiszai vasút 248—, 
nagy. leszámítoló bank 165. - tassa-odorbergi vasét 150.75 
ti*-,»völgyi sorsjegyek 115 8j. magyar papirj. 91 —.

8é«». julius 2. Biteirészvéuy 35410, lombard 126 50 
-f liyíár 93 75 London 116 90 gsiivz'ai 327.25. 1864-es 

175 50, 1860-as 132 50, nemzeti bank 812 - angol-osztrák 
1:2—, áli am vasat 362.—, Napoleondor 9 27 — járadék
77 40 hitelsorsjegY 180 —, arany 5.51. —. ezüst járadék
78 25 Jobb.

Bites, julius 2. (Esti zárlat.) Hitelrés,’,vénv 353.60, 
magym: hitel —, magyar jár. —, járadék 77 32, 
galieziai 326.50, magy. papirj. —államvasut —.— 
unió-bank —.—. Csendes.

Délutáni és esti magánforgalom.
Becs, julius 2 (Az „Egyetértés“ tudósító­

jának távirata.) Délután kevés üzlet volt, az árfolyamok tűr- 
hetóleg tartvák.

Öt órai árfolyamok: osztrák hitelrészvény 353.40 
és 3)4 után 353 60, osztrák papirjáradék 77.32, Károly- 
Lajos vasút 326 59, elbavölgyi vasat 248.25.

Hét órai árfolyamok: osztrák hitelrészvény 353.C0-
Kilencz órai zárlat: osztrák hitelrószvény 353 3'\ 

osztrák papirjáradék 77 30.

Béesi gabnatőzsde.
Bécs, julius 2. (Az „Egyetértés“ tudó­

sítójának távirata.) A lefolyt hót első napjai szé­
pek és az időszaknak teljesen megfelelők vol­
tak, két nap óta azonban borús az ég és 
a levegő igen hűvös. Minden nek daezára a 
vetésekre nézve e hét is kedvezőnek mondható. 
A vetések állásáról Magyarország úgyszintén Ausz­
tria különböző vidékeiről nagyon különbözők bár 
a jelentések, de általában s nagyjában véve mind­
megannyi kielégítő. Száraz és meleg idő óhaj tátik 
mindenütt, különösen a búza és rozs megérlelésé- 
bez, mely esetben egyszersmind a rozsda sem 
okozna károkat.: de esős idő beálltával, könnyen 
nagyon ártalmassá válhatik, amennyiben ugyanis a 
magvak felhuzódnak, melyek edd'geló legkevésbé 
sincsenek bántva.

És mivel aratási kilátásaink e héten semmi­
vel sem változtak, hiányzott egyszersmind az ok, 
melynek folytán a spekuláczió élénkebb tevékeny­
séget fejtett volna ki.

Üzletünk iránya egész héten lanyha volt, mi 
leginkább a batáridők árfolyamában nyilvánult.

Búza őszre 11.25 írtig csökkent, emelkedett 
11.80-ig és zárul ma 11.35 ön, tehát 15 krrat ol­
csóbban mint a múlt szombaton. Ezen árkülönbö­
zetet New-York 3 cent. csökkenése idézte elő. 
Amerikában ugyanis javultak az aratási kilátások 
és Oroszország még mindig fényes aratást remél.

E héten köttetett először búza tavaszra 11.75 
és 11.70 frton fizették az első kötéseket, ma 11.60 
és 11.65 jegyeztetik.

Uj júliusban szállítandó rozsra vevő Lnne 
Cseh- és Eszaknémetország, azonban tulajdonosok 
sokkal magasabb árakat követelnek, bogysem na­
gyobb üzlet jöhetne létre.

Tengeri julius és augusztusra, valamint au­
gusztus és szeptemberre igen kevés köttetett és 
lépést tartva a kész tengerivel 15—20 krt veszí­
tett múlt heti árából.

Zab őszre igen csekély forgalom mellett 7 
ír! on fizettetett, mely áron egész héten pénz és 
ám volt.

Mai jegyzéseink:
Búza őszre 11.35 — 11.37y2,Jtavaszra 11.65

nóvleg.
Tengeri julius-augusztusra 6.42—45. augusz­

tus-szeptemberre 6.52—52.
Zab őszre 7-7.05.
Kész búzában az egész heti forgalom, bele 

nem értve a mait, alig 15,000 mm., tehát igen 
csekély volt, melynek túlnyomó része szerb és 
oláh áruból állott és magyar búza csak egy-egy 
kocsiükint jött vásárra.

Kivitelre igen kevés vásároltatott, az árak, 
a múlt héthez képest, nem változtak.

Kész rozs csak fogyasztásra és a legszüksé­
gesebb vásávoltatik. A kínálat szinten igen csekély. 
Az árak változatlanul maradtak-

Zabban napról-napra nagyobbak készleteink, 
az irány lanyha és az árak csökkenők. Kereske­
delmi búzáért 6.60—6.80, rostált finomért 7—7.50 
irtot fizetnek.

Árpa nóvleg változatlan árak mellett, üzlette- 
len volt. Kész tengeri a nagy hozatalok miatt el­
lanyhult és 10 krral olosóbb.

A mai forgalom gyenge volt, árak változatla­
nok, eladatott mintegy 15—20,000 ram. búza és 
pedig: déli vasúti 200 mm. 75 k. 11.75 
Szombathely, 200 mm. 75 k. 11.65 Szt-Iván, tót 
200 mm. 80 k. 12.35 Nyitra 100 mmázsa
77 k. 12.10 Nyitra, osztrák 200 mmázsa
78 k. 12.50, 200 métermázsa 78 k. 12.45, 
200 mm. 78 k. 12.55 frt Droesiny; szerbiai 
elsőrendű 500 mm. 76 k. 11.90 Bécs; pozso­
nyi 100 mm. 74 k. 11.70 formt, 3 hóra Becs; 
szobi 200 mmázsa 77 k. 12 frt Szob ; bécsi 
2500 métermázsa 74.5 kilós 12,50 tori üt, Győr,

1 3 hóra.
Rozs laoyhább, silányabb minőségek 12 — 50 

krral olcsóbb, finomabb a mujt heti árakon adatott 
el: tót 500 mm. 10.25 frt Érsekújvár, magyar 
200 mm. 9.90 frt Félegyháza; szerbiai 600 
mm. 72 k. 11.15 frt Bécs; magyar 100 mm. 
69 k. 11.50 frt Buliéin; szerbiai 800 mm. 
11.10 frt Bécs Práter-rakpart.

Árpa üzlet jelenték leien, tengeri 15—50 
krral olcsóbb, zab forgalom gyenge.

Mai árak 100 kilo nkint Becsben.
Búza: 72—79 kilós piros 12.30—13.60, 

73—78 kflós sárga és zománezos 11 60 — 12 50, 
75.77 kilós oláh 11—12 os, 75—78 kilós szerb 
11 60-12 30 frt.

Rozs 67—72 kilós magyar 10.50—11.35.
Árpa 8.75—9.25, finom égetni való 9.75— 

10.75.
Zab kereskedelmi 6.60—6.80, finom rostált 

7.00-7.50.
Tengeri 6.50—6.60 frt.
Határidők közül: Búza őszre 15 krral ol­

csóbb, mint a múlt héten, tengeri minden ha­
táridőre 20 krajezárra!, zab őszre 5 krajczárral 
olcsóbb.

Zárlati árfolyamok: Búza őszre 11.25— 
11.27ya, tavaszra 11.60—11.62y2, nemzetközi uj 
árpa 6.45—6.50 frt, tengeri julius—augusztusra 
6.43—6.45 frt, augusztus szeptemberre 6.52—6.55, 
magyar kereskedelmi zab 6.65—6.75, rostált 6.95 
—7.10, őszre 7—7.05, tavaszra 7.30—7.35.

Liszt forgalom jelentéktelen, árak válto­
zatlanok.

Külföldi értéktőzsde.
Trieszt, julius 2 (A* „Egyaíírtá*" ti

(Méltójának távirata.) Szilárdan indulva, zárlat felé lany­

hult. Valuták és váltók szilárdultak. Váltó Loadoura 
116.75—117, olasz piaezokra 46—46.15, Napolaoa d’or 
9.28—9.29, májusi járadék 77.60 -77.49, magyar 
6%-k o s aranyjárádók 118%—117*/si m a' 
gyár 4% -kos aranyjáradék 91%—
9 %, osztrák földhitelbank sorsjegye 104--104%, olasz já­
radék 91% 917/8, olasz pénztárjegy 46.05 - 46.v0-

Berlin, julius 2 (Az „Egyetértés“ tudisitójáuak 
távirata.) Kezdetben tartózkodó és nagyon csendes, később 
j vnlás állott be. Hitelrészvóny szilárd, de nem élénk. Fran­
ciák és lombardok kezdetben elhanyagolva, Osztrák és ma­
gyar járadékok szilárdak. Oroszok és orosz jegyek párisi vá­
sárlásokra emelkedők. Zárlat lanyha. Osztrák hitelrészvény 
lanyha.

Berlin, julius 2. Játékéi lékek, vasutak és bankok re­
alizálásokra voltak kitéve Oroszok keresetek.

(Zárlat.) Papirjáradék 67.50, magyar járadék 102,7ij, 
1877, 10 milliós kölesön 80-43, hitelrészvény 626.50, lom­
bard 221.50, kassa-oierberg 66,—, orosz papi-pénz 210.— 
ezüst járadék 68.50, kel. vasút elsőbbe, k tv. 97.—. államvas­
ut 636.—, galieziai 143.—, romániai 67 50, váltóáríolyam 
Bécsre 173 65. Csendes.

Frankfurt, jnlius 2. (Az „Egyetértés“ tudósító­
jának távirata.) Párisi és berlini jelentésekre gyengült. 
Vasutak lanyhulták. Pécs-baresi vasút emel­
kedő 192. Járadékok tartva, usztiák hitelrészvény 310, osztr. 
álíamvasui 316, galieziai 287, magyar 4%-os arany- 
j á r a d é k 89 25, váltó Béesre 175.15, Londonra 20.60%, 
Parisra 81.01%. Ferenez-József vasút 171, északnyugati vasnt 
194.50, cseh nyugati vasút 285, buschtiehradi vasút 167 75.

Frankfort, július 2. (Zárlat) Papírját <17.% 
osztr. aranyjár. 82 3!, osztr. hitelrészvény 31075 «skr k 
állam vasai 317.60, lombard 110,75, magy. gall. vasút 
117,—, váltóáríolyam Báesrs 175 75, ezüstjáraüák 63 %, 
magy. aranyjár. 102 50. osztr. bankrészvény 37— gall?: a 
787.—. Erzsébet ny mii vasat 182 68, magyar papírján 
------- . Tiszai vasút elsőbb«.—.—. Csendes.

Frankfurt, julius 2. (Esti zárlat.) Osztr. arany
járadék------- , os-rr. hitelrészvény 309 50, osztrák áll mirész-
véay 315.25, lombard 110.6 i ezüst járadék 68.60, galieziai 
215.75, papirjáradék —. Gyengébb.

i'árfs, julius 2. (Zárlat.) ő%-os évjár. 85 97 tő;- 
tésztáéi óvj áradét; 87 40 (szeLény nélkül), , lombard 27 >.—, 
magyar arany, áradék 104.06, 5%-os évjáradék 119 52, 
osztrák államvasaí. 735.—, földhitel 852.—, os lírák «a». 
jár 82— Élénk.

New-York, jnlius l. (Kabelsürgöny.) Váltó Ber­
linre 400 márka után (60 napi látra) 941/,.. — Váltó 
Londonra 4.83%. — Váltó Parisra 5.20% — Ötszázalékos 
tőkésített kölcsön 10i%. — Négyszázalékos tőkésített kölcsön 
117%. Erie-vasut 46%

Külföldi áraí&sadöS-i

Heti szemle a sva.iczí gabnaiizletr I.
Zürich, julius 2. (Az „Egyetértés“ tudósítójának 

távirata.) Amerika je’cntékesyca javult és Oroszország fé­
nyes aratási kilátásai következtében valamennyi Ion os ter- 
méoypiaez ellanyhult. Nálunk itt lanyha irány uralkodik és 
a tegnapelőtt! rorschaehí vásáron igen élénk forgalom volt 
búzában. Eladók %—% frank árengedményeket lettek s igy 
sok vásároltatott. Ciuqnantiaban nincs semmi kelet és a 
hozatalok napról napra nagyobbitják készleteinket, minél 
fogva az árak alkalmasint csökkenni fognak. Tengeri 
üzleti elea.

Zab változattal árak mellett kevés keresletnek
örvend.

A mai árak 100 kilókint Romansh rnban, vagy pe­
dig ennek megfelelő bázison :
Ba z a finom piros magyar .....................  33------ 33.75 frank

„ sárga és zománezos......................... 39.50 31.25 „
„ felső és alsó ausztriai..................... 31.50—31.75 „
„ moldva és gácsországi ................. 31.------ 32.25 „
„ szerb.................................................... 29.------31.— „
„ oláh ..................................................... 28.------ 29.25 „

Cinquantinó ....................................... 21.25—22.— „
„ 1889. termés ................. 20.------21.— „

Tengeri uj ............................................... 18.------18.50 „
Zab.................................................................. 19.50—2i.50 „

Átszámítási árfolyam 100 fre. — 45.—.
Szállítási dij: Bées Roman shorn 3.77 frank — 1.75 frt 

Budapest Romanskorn 5.31 frank = 2.47.

Trieszt, julius 2. (az „Egyetértés“ tudósí­
tójának távirata). Kávé szilárd. — C z u k o r kész 
centrifugai 36.75. — Szesz és petroleum vál­
tozatlan.

P.'iris, julius 2. (Zárlat.) Búza f hóra 28 50 
frank (— 13 frt 18 kr), augusztusra 28.49 frank (= 13 frt 
13 kr ). szept.-- októberre 28.30 frank (= 13 írt 08 kr), utolsó 
4 hóra 28.10 frank (=12 frt 99 kr), Liszt i hóra
65.50 frank (= 19 frt 05 kr), augusztusra 6140 fna< 
(— 18 frt 73 kr), szept.—októberre8!.75frank (— 17 frt 96 
kr), utolsó 4 bóra 61.25 frank (= 17 frt 82 kr.) — Olaj 
f. hóra 75.25 frank (= 34 frt "0 kr), augusztusra 75.75 
frank (— 35 frt 03 kr), utolsó 4 hóra 76 75 frank (— 35 
frt 49 kr.)1882 első 4 hóra 77.25 frank (= 35 frt 72 kr), — 
Szesz f. hóra 63.— frank ( ~ 29 frt 11 kr), augusztusra 
62 75 frank (= 29 frt 02 kr), szeptember 6‘.— frank 
(=27 frt 75 kr), októbertől 4 hóra 60.50 frank ( - 27 frt 
98 kr.)

Liszt szilárd, szesz ba'sse, többi c eendes. Idő: meleg.
Átszámítási árfolyam: 100 frank 46 frt 25 kr.
Szállítási dij Budapest -Paris 8.27 frank (3 írt 82 

kr.) Bées —Paris 7 07 frank 3.28 frt.
Berlin, julius 2. (Zárlat.) Búza julius - augusztus

209.50 márka (= 11 frt 94 kr), szeptember—októberre
209.50 márka ( - 11 frt 94 kr.) — Rozs helyben 201 
márka (11 frí 46 kr), júliusra 189.50 márka (■-= 10 frt 80 
kr). jul.—augusztusra 178.59 márka (— 10 frt 17 kr), 
szeptember - októberre 169 — márka ( - 9 frt 63 kr). — 
Zab julius bora 150.— márka ( ~ 8 frt 55 kr), jul.— 
augusztusra 14 7J.O márka (8 frt 41 kr). — Olaj hely­
ben 53.— márka (— 30 frí 21 kr). jal.—augusztusra 52.89 
márka (••■» 39 frt 10 kr), szeptember —októberre 53.— márka 
(= 30 fit 81 kr). — Szesz helyben 57.20 márka (= 32 
frt 60 kr), julius—augusztusra 57.— márka (= 32 frt 49 
kr), augusztus - szeptemberre 57.70 márka ( = 32 frt 88 kr), 
szeptember októberre 56.10 márka (=31 frt 98 kr).

Átszámítási árfolyam: 109 marka (-= 67 frt — kr)
Szállítási dij Budapest-Berlin 3.33 márka 2.25 frr 

Béos-Berlin 3.21 márka 1 frt 85 kr.
Stettin, jnlius 2. Búza junius—augusztusra 218 

márka (-= 12 frt 43 kr), julius—augusztusra 210 — márka 
(-= 11 frt 97 kr), őszre —.— márka (= — frt — kr). 
Rozs junius hóra 187.50 márka (= 10 frt 69 kr), ju­
lius—augusztusra 178.— márka (= 1) frt 15 kr), őszre 
168.— márka (= 9 frt 58 kr). Olaj őszre 55.70 már­
ka (= 31 fit 75 kr), tavaszra 55.50 márka (— 31 frt 61 
kr). Szesz helyben 57.— márka (= 32 frt 49 kr), ju­
lius—augusztusra 57 20 márka (-=«• 32 frt 60 kr), auguszt— 
szeptemberre 57.60 márka (=32 frt 83 kr), őszre 56.— 
márka (= 31 irt 92 kr) Repcze őszre 251.— (= 144 
frt 78 kr).

Átszámítási árfolyam 10 mirka = 57 frt — kr.
Szállítási dij; Budapest-Stettin: 4.81 márka ( =» 

(2 frt 21 kr.
Köln, julius 2. Búza júliusra 22.10 in. ( -= 

12 frt 60 kr), novemberre 21.30 in. (= 12 frt 14 kr). 
Rozs júliusra 19 25 ra. (= 10 frt 97 kr), novemberre 
16.90 m. (= 9 frt 63 kr). Olaj helyben 29.20 m. (= 33 
frt 28 fir), októberre 28.60 m. (= 32 frt 60 kr).

Átszámítási árfolyam: 100 márka (= 57 frt — kr.)
Szállítási dij: Budapest—Köln 5.95 márka — 3 frt 

50 krajezár.
Amsterdam, julius 2. Búza folyó hóra 292 

hollandi frt (= >1 frt 74 kr.) Rozs október hóra 202 hol­
landi frt (= 9 frt 23 kr.) Márciusra 191 hollandi frt 
(-- 8 frt 77 kr). Repcze őszre 3i5 hollandi frt (= 13 
frt 87 kr kr.) tavaszra 355 holland f;t (<= 14 frt 27 kr.)

Átszámítási árfolyam: 100 hollandi. (= 96 formt 
50 kr.)

München, julius. 2. Búza 12 29 márka. (= 14 frt. 
10 kr). — Rozs 11.23 márka (= 12 frt 80 kr). Árpa 
10.30 márka (= 11 frt 74 kr). — Zab 8.11 márka (= 9 frt 
24 kr).Bükköny 8.10 márka (= 9 frt 23 kr).

Átszámítási árfolyam: 100 márka — 57 frt — kr.
Lindau, julius 2. Csendes, árak változatlan. Elsőrendű 

magyar búza Rohrschaehon átvéve 34% frank. (— 15 
frt 94 kr). Átszámítási árfolyam 100 frank (= 46 frt 20 
kr.; Időjárás pompás.

New-York, jul. 1. Gyapot New-Yorkban ll%„ 
gyapot Neworleansban 10%. — Petroleum, New-York­
ban 8—, petroleum Philadelphiában 7% — Liszt 5.— 
Piros téli búza 127. — Tengeri 56. — Cinkor 
(Fair refining Moseovados) 7r/,.— Rió kávé II1/, —Zsír 
(Wilcox) 17% — Gabonafuvardij amerikai bushsl- 
kint Észak-Amerikából Anglia valamelyik kikötőjébe vagy 
az ezekkel egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 4’A. 
— Zsi* (Fair banki 11 % — Napi felhozatal 3000 bál

Hamburg, julius 2. Búza csendes, julius —aug.-ra 
210 márka (= 11 frt 97 kr), szept.—októberre 210 márka (= 11 
frt 97 kr.) — Rozs csendes, julius-augusztusra 180 márka 
(=10 frt 26 kr), szept—októberre 166 márka (= 9 frt 
46 kr.) — Olaj lanyha helyben 55.50, márka (=31 frt63 
kr), október 55.50 márka (=31 frt 63 kr.) —Szesz lanvha, 
júliusra 49.50 márka (=28 frt 21 kr), aug.—szept.-re 49.25 
márka (=28 frt 07 kr), szept.—okt.-re 48.25 márka (=27 

] frt50kr.) okt.—nov.-re 47.75 márka (= 27 frt 22 kr) — 
j Időjárás: tikkasztó.
I Átszámítási árfolyam 100 márka = 57. — .
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leg£&es<$* és legf-Tjsdelmosebb saéplroűnM képes lap!!
ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS

XEPES Ci

A „Kéjyí'.e Családi L^polc* f. é. juijus—szeptember évnegyede alkalmából fölhívjuk az olvasó közönség figyelmét e széles körben elterjedt, u közked­
veltségben sió szépirrdaliui képes lapra. — A „Képes Családi Kapok“ he^enkiot három ívnyi tartalommal, a legdíszesebb kiállításban, csinos színes 
boriiékbüu jel- a meg — minden száma sok művészi kivitelű képet hoz. — A főlapban közöl elbeszéléseket, költeményeket, rajzokat, egy franezia regényt 
a nihilisták világából, tárca»-közleményeket, életképeket, stb. stb. Minden szánta hoz egy ívnyi külön regény-mellékletet könyvalakban. 
Havon kint a „KŐvitág“ érint,ű ingyenes divatlapot hozza mellékletül. — A borítékon közöl sok talányt értékes jutalmakkal a megfejtők 
részére. —- Ugyanitt Kérdések, Feleletek, Ajánlatok stb. ez. rovatok állanak a közönség rendelkezésére. — Minden negyedévben gyönyörű 
mümelliktei egész en ingyen. — Mutatványszámot bárkinek bénnentve küld a kiadóhivatal.

szépirodalmi és Ismeretterjesztő képes hetilapra. — Megjelen isinden vasárnap.
ElöflLeíési ára:

Egész évre <t frt.
Felévre . 8 frt. 
Negyedévre 1 frt 50 kr.

SEINER TMOS kiadóhivatala,
Budapest, kalap-utcza 6. sz.

ti
iH

Sátotaij.iújhelyi kiállítás 1881. a legjobb gőzcséplőgépért első dij aranydlszoklevél. Bseroisikiui k>aliiiás Meibounieiaa 1881. leg­
magasabb kitüntetés. Nemzetközi kiállítás Sydneiban 1880. legmayasanb kitüntetés.

Sydneyi nemzetközi kiállítás 1880. Legmagasabib ki tűnt £ lés.

m

ROBEY & CO

mérnökök és gépgyárosok Lincolnból Angliában.
■ BUDAPESTEN, IX. kerület Üllői-ut 85-i k

»iánljík országszerte legjobbnak lémért

iflzanjagot megtakart 6
SgéH., Ifi- és szalmafütésre berendezett

gőzmozdonyaikat BM

m

szám

felülmuluatatlaa és ' ■viaely időjárás viszontagságainak legjob­
ban ellentálló

Árjegyzékek, úgy Magyarország első rendű uradalmai és gazdáitól származó s gózeséplő készleteink rendkívüli

’£sgsr4sűás cséplőgépeikéi
szabadalmazott magán etető szerkezettel vagy a nélkül.

iagy munkaképességéről és utolérhetetlen tartósságáról szóló bizonyítványokat tartalmazó legújabb kiadványunkat, 
1626 kívánatra bérmentve küldjük.

í- dl
Eredet! gyógyászati pipere-különlegességek.

II Victoria-* >5 Sámson
fog- és esijilaxtlió szórók, rafúlyellenes Mer. a szájból minden ka.'- JS*. <D 

^ lemetlen bűzt eltávolít*.
£ z CrPílíP ífp VÍPniiP ^egniabb berkeimre az érdes, repedezett, f«8|| -co tif . - . Ä ,
g ^ II. c uv viöiiilö.Tagv reres kezek ellen varáss itatása i ft aokr > WOfiUßrfuI uÖUflGUt, a legújabb illats*er l fr«.

Föraktárhelyiség: Magyarország számára: Török József gyógyszerésznél Budapest, király-uteza.

Wiese és ItLrse 1
c*. kir. scab. .SE

pénzszekrény gyárosok Bécs, -f
ajánljál raktárukat Budapesten, dob-uteza 1. szám alatt «*= 

(Szegedi-h&z.) <u
RIPPER JAKAB és TESTVÉRÉNÉL. F

Illatos olaj, esszencziák,
knlörök, borillat,

vizahólyag, franezia gelaf inek stb.
gyári raktára

RIPPER JAKAB és TESTVÉRE
Budapest, dob-uteza 1. (Szegedi-ház.)

Téa, mm és eoguac nagy raktára.

A dán 1881. május 1-én arany érem. Z.-Egerszeg 1881. május 2-án első dij.

T- és IvC-ailer

gép- és rostalemez-gyár 
Budapesten a Margit-hid közelében
készít: Trienröket, (koniolyválasz- 
té) 6 különféle nagyságban, Trieur hen­
gereket malmok számára, kőplatókat, 
szeleié rostákat. — Szitákat és 

rostákat cséplőgépek számára.
Árjegyzék kívánatra ingyeu és bér­

mentve küldetik.
IMIM HM—.... .........  iuaw«BBaaMKMgiiM)UM.Oi

Halle Antique fent art 6 c= újra termelő olaj a haj ée szakáll 
.lámára, elhárítja a haj kihulláiát «> rrí!.,.ágát, a korpa kápaűd.t i f.lülmul- | 
hatatlan ai őszttlÖSIiek indult hajaál, 1 frt 40 farral.

líá 9—1

Uj szabadalmazott gözcsépíögépek 2y2—4 lóerejü 
mozgonynyal

»080 frt o. 6. és 8185 frt o. «. Ioeo Bées

te

\ v.'Arr&r&t

■ Ii t ■ w-y-sj I 

. »Yy,-*'. ■y'r
V- f-J *

...

JSescstí
IrlMsMss

JB I wltlGs ár Sík! hits iirav
IkfiMi verschickt gt»Lx >»| 
mUmmk, jeMt «Efraskhi: ti»
MnllfMi Baj akti ia Blrss srg

Erdő
1500 holdból álló eladó. Bővebb 
felvilágosítást ád Jeney D. Nagy­
károlyban. 2062

Nagy hirerő, a gabona tisztítása 4s osztályozása, egyszerű és biztos kezelés, oleeó ár, könnyű 
f -. tllitás. szilárd szerkezet és kivitel. — Kéz- és járgányoséplőgépck, íalkar- 

iiiányltészlíő gépeli stb. legújabb kipróbált szerkezetű, nagy választékban legolcsóbb 
árakon. — Képes katalógus bizonyítványokkal hereiemre ingyen és bérmenten.

HEEBIöl LANS.. Becs, III., Hintere Zollamtsstrasse 13a.
í Helorieh Lan; tuanheiml gépgyár fiókja. 2046 ló ügynökök kerestetnek.,v. Átffiár* **,n* ^,r ,n"i"T ■" ■1- --------—-------------------------- ---------------------

ssa

I. PAULY & SOHN

császári királyi udvari
-gytteraö Ä s^álíitéL

iiüiUö, Vili. Lercheníeider-Strasse 36.
ák dústn felszerelt raktárukat mindennemű ágynemüek mint vaságyak, ágybetétek, derekai] 
gyt akarók ágy fehérnemű stb, valamint ágyioll, pehely, dunyhák, és főn lószűr nagyraktái

Árjegyzékek rajzokkal ingyen.

eges-styi 
gyenrsek-

ko csiia 
; bar n ara
festve 0 írttól

Ifelfelé a legfinomabb kiáilifásijr selyem tár)
I és talyem-lüggönynyel 40. 50. 00 ín éri. uv'-bbiak 
I aranydiszitéMel. SzörderekaU ! frt 2ő-:ől 5 írtig. 

Árjegyzékek ingván áx. !.,Vm, ntn*. 
Velocijiedee 7 frt 50 krtől. 25 inig. — Frőbl- 

I féle játékok iskolák és gycr i rkkertek számára, va- 
lamiAt játékok a szabadban minden fél» változásokban.

Kiállítás Melbourne-ban 1881.
az első dijakat

r*

BUDAPEST,
ajánlják mindenütt a legmagasabb dijakkal 

kitüntetett

gőzmozdonyaikat
fa-, szén- és szalmafiitésre,

gözcsépíögépek
dobvédő és üszög-készülékkel,

«MM

egyszerű szerkezettel vagy szalmarázókkal,
tisztító és zsákoló készülékkel,

Backör-rostákat, Tríeureket, kukoricza-morzsolőkat, stb.

Erős napfény ellen gyakorlati védszemüveg és véáorresipteto.

fi Mi;
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Olvasás, Írás, rajzolás, messtölátás és vadászatra.

lé szemüvegei és lorgnette!
valamint

ffitünő dupla tábori csövek, színházi látcsövek, távcsövek, mikroskopok, 
Kipróbált ablak-, kerti-, förső- és szohaMmérők, valamtat megvizsgált el- 
torhetlsa fóm-barameter, mely a következő időváltozást előre jelzi, kívánatra

pmmim nfjáxia beküldieüJiek. 

Tiegrendelésekeí kérem közvetlenül raktáromra, Budapest, 
lío'-ottya-uteza 5. szám a. czimeznl, a hol is csak jó 
iiíszerészi készítmények nagy választékban igen olcsó 

árakon készletben tartatnak.
WALDSTSIZ SIMON.

cs. 7c. udvari Idtszerész
BUDAPEST. Dorcttya-ufcza 5. szám,

váksf

ÍÍU£l i ti fi. 

iő képvissiő választásokhoz
jelvények

............ a ho
ítél lObygys öís

j ü'csó árakon (gyúrom fémíPása ót* (1848) győztes 
lobogóim alatt 11009-nót több képviselő helyei és 

I szavazatot tsinltuk az alsó házban) Árjegyzékek 
I »zászlók feleli a képviselő ü'.ó. ik berekesztése után

mp ....

ipv:
kfltdemek.

b-x'•?<?: 4t& y;

P bárineníe’-
s± í m ^ 
vő gí 7, Q

I. aigyar, letogi, gyeire Asm! .’ír, jiiíh- k;?»v frit! jiiébk 63 smIbs- 
kalip-raitir ü. hr. 1*«: skí it.

GYERMEI-SZ
HeitiisSTer ém

Bécsben.
El van fogadva

I ILégszesz-
« és

I iang ksmenczéK

Gömbkályhák
felső és nlsé

fűtéssel.

üömbkályhák
légszesz

f ütéssel.

F
„WOJáCZEK féle szabadalom.“

Siénszűkséglet 1000, falté la után 3*/, vám-máz»:-. Vakfal, terracotta, padló, tábla, mész, 
cement, pengő-tégla, tüzmentes lég,'a és ialtégia égetésére, a nagy és kicsinybeni gyártás szá- 
ni-.ra, épít iHalve szállít terveke" az építés illetve gyártáshoz szűkíégait utasításokkal olcsó 
szémitás iuellettt

Fílegyházán és Szí -I.őrmezen 13 göntbkályhti lellek fel- 
ííllitva éa jnniua 8-ik <»ta működésben vaunak.

A/, épjíéai viUiala- teehi ikai irodája Bécs, VIII., Aleerstrasse
57. a hoi a fenti szakmához szükséges uj valamint használt gépekés léelanrések 
kaphatok :

T^OJACZ E1C T. Z3Z.
speciális építési tüzelési berendezések számára, f. é. Julius 1-ig 
j.udapesi, Frohuer szállodádéi, tartözaod’k, a kol is vele érte­
kezni leket. 1937

az ausztriai általános gyógysze­
rész-egyesület vegytani in­
tézetének igazgatója, 
fir. Godeffroy 11 £- 
chard ur által, és hosz- 
szasaba al ka ima­
sás alapján:
Ajánlva a követ­
kező Igazgatósá­
gok által: az elsó ausz­
triai országos szülészeti és 
lelenezintázet igazgatója dr 
Friedisiger ur, a szent 
József ingyenes gyermek- 
kórház Igazgatója dr. 
v. tinnz cs. kir. ía- 
uáctos ur, a penzingi 
szt It.'.kus-kórház igazga­
tója dr.Fíinkk Caje- 
tán cs. kir. váror­

vos ur és dr. Mónii Alajos tanár ur által.

Ezen gyermek-szappan a legfinomabb és legtisztább nyers 
any gokból k-szül olymódon, hogy az ZSirOS ós finom habot ad, a 
bőrre felelevenítő hatást gyakorol és annak gyöngéd Iiürsony- 
Szertt külsőt kölcsönöz. Tehát ezen szappan a lcgkiscbUkoru gyerme­
keknek, úgyszintén elnötteknok is a legalkalmatosafob a felbőr 
ápolás >ra ós finomítására.

Gyári árak:
Parfüm nélkül, négyaregletes alak egy csomagban G drb .1 frt 60 kr 
Parfumirozva, tojás.lad alakban, rózsa, pézsma, ibolya

„..„a..,, z. ------------ ■ - - - ’ 1 frt 75 kr

Méltányolva a tudomány által
C7-**er kitüntetve császárok, Királyok és fejedel- | 
rack áltat, a népnél tapasztalatból jónak bizonyult.
Hoff János cs. k. udv. szállító urnák, kir. kereskedelmi 
tanácson, a koronás arany érdemkereszt tulajdonosa, a fóbb 
porosz cs német rendek lovagjának. A Hoff János-féle malá- 
takiv.vja? feltalálója s egyedüli készítőjének. Európa legtöbb 
fejcserének udvaii szállítója. Bécs, Gyárhelyiség, 
ti.’tíi'tasof 2. Iroda és gyári-raktár: Gra­

ben, Braunerstrasse S. 
ß tanütiízotiyságu.1 a Hoff János-féle malátakíszit-

ni íny ok jús?.tja és gyógyerejének, 5 méltósága da Mont 
6", I bÁrgpn szUieístt gróf Batthyányné legújabb magas el­
lj i iSß» Ismerő irata ujsbb adatként szóljál.
8 j í® HUtzing, 1881. január bő, Hetzsndorfer-Strme 18. 1
!"! j Hoff fizna úrhoz a világ minden tájáról már is annyi
"4 ! kőszöuvt-nj íhánitás lón beküldve, miszerint én is kéeztetvs
P I érzem it*s»sst * legnagyobb készséggel azok sorába eest-
^ 1 pl ükozui ük hálsómtöknek szavakban adtak kifejezést, mi- 
® j Sj űön minüannyiokon, hozzám hasonlóan, a. Hoff Jánosiéi»

I roalátacészitmények titiiuő voltánál fogra segítve lön. Elígé­
rnél s* maláfu-tör ís a inaláta-eiokolád, 13 palaezk sör s 
agy kiló niaiiita-esokolád elfogyasztása után gyorsan és 
tökéletesen míxtrsbaditott légesöhurutomjtóL — X uialíta- 
ezakorkák faletrébb esill&pitólag hatnak. Én most már *«*k 
azért folytatom még a gyógymódot, hogy magamat a zord 
időjárás befolyásától megóvjam, s ez okból újabb szállít­
mányt kérek, maradván a legmelegebb hálás köszönettel 

Du Mont Mária báróné szül. gróf Batthyánylné. 
Kérem 28 piacik msliia-eör, 21/, kilo maláta-csoko­

ládé és 5 zacskó maláta-czukoi ka megküldését.

Hivatalos gyógyjelesrlés.
A sehleswigi cs. kir. tábori kórházak igazgatósága. A 

Hoff-fela malátakivenat egészségi sör minden megfigyelt 
csat- ben, mint igen mívesen fogadott tápláló és erősítő 
szernek s üdvös hatástól kisért italnak bizonyult, különö­
sen altesti szsrvc-k müködósénsk enyheségénél, idült huru­
tok, nagymérvű nedvveszteségek év lesoványooásuál. 
i'irz, cs. kir. biztos. GayersfeM, őrnagy.

Dr. Sicjcv, ezredorves.

Ö v á S !
Az utánzítt úgynevezett maláta- 

készítmények használatánál.
A valódi császárok, királyok 

s a li-zfőbb orvosi tekintélyek ré- 
f széről ó7-szer kitüntetsit s elís- 

:ÍS5 mérésben részesített malátakészit- 
Fj rnények ragjegyeiken védjegygyei 
'"Til *si fa feltaláló Hoff János mellképe 
cJIu fennálló tojásdad alakban), e a 
j pj teljes névaláírással HOFE JÁNOS 
/o,. (a védjegy aláírássá) vaunak el- 
/o látva. A hol a védjegy hibázik,

Antony és Kalliwoda
háztartási, konyhaszerek és vasbutor-raktár

kfgyó-utcza 3. sz. a. városháztér sarkán.
Rendkívüli fontos háziasszonyok, vendéglők, kávéhá­
zak, gazdászok sat. részére. Háztartási konyhasze­

rek és vasbntor-raktárnnk.
Végleges feloszlása S£tt

tolt áron

gPÜF* Wégel^das
ilá kerülnek. — Nagybani vevők még különös tekintet­
ben részesülnek, gggr Különösen ajánlunk:

Zcmánczozctt főző­
edények, mángorló-, fa­

ré-,esarí kávé-, thea-

p&’ígS

és aciélárnk
Gyermek k»cs‘

1 síj íalálniáii 
tejköcsögök, til ri- 

lók, fénymásolt lemestálcsák és vizi edények, evő­
eszközök, kanalak.

2Petrole-u.rn, isdi y’-hű.é.l^
madár-kalitkák, különlegességek a konyha számba, 
vas bütorok stb.

Az_ áruk legkitűnőbb minősége iránt kezeskedünk.
Vidéki megrendelések utánvéttel azonnal eszközöltetnek

, , , „ . , z----------, ibolya,
mandula ős Ylang illattal egy csomagban 3 drb

2034Raktárak:
Bécs : Seilergasse 9. sz. és Mariahilfer »trasse 117. sz.
Budapest: Török József urnái k rály-uteza, Thai hit nyer és Seit* 

urakpal nudor-uteza; ÜLilTler «7. X. urnái koronaherczeg-utcza és 
vaczi-utcza.

ve

s------vagy a hol más valami fordul elő,
Vchszreset'í az a gyártmány hamisított s visz-

szantasitandő. — A valódi legelső nyákoldó gyógy hatásos 
maláta mellezukorkák kék papirosban vannak. 2 írton alól 

semmi sem száll i'.titik el.

Eőízlct Magyerország részére:
Budapest, zsibárais-utcza 7. szám.

Á főposta átc-llenében.

Haszonbérlet

A gróf Bethlen I jtváané született Teleki Ilona 
grófnő tulajdonát képező s Pestmegyeben óess. 
község határában — Budapesttől l1/, órányira — 
a pest-kecskeméti országút mentén fekvő s 1200 
négysz. öllel számítva közel 4000 holdnvi terje­
delmű, lak ós gazdasági épületekkel kellően felsze­
relt lagositott nemesi birtok 1852. ápril 24 tői ha­
szonbérbe adatik. Értesítést ad B alap esten dr. Da­
rányi Ignácz IV., koronaherczeg- utcza 2. szám. Al- 

Jtuszok kizáramák. 2063

Felül nem múlt hatású

Zacher! féregpora.
Zacherl molypora.
Zaoherl svábbogárpora.
Zacherl poloska-finMurája.

Kapható minden hirnevesb kereskedő és 
gyógyszortárbars. i905
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por alakbnn

Küüerle József és Társ.-tói
csupán tiszta caeao, zsíros alkatrész nélkül,

ICHElír.kSi'EH:
Blinden életkorban, (meg ese -semőkuek is) s mitden gven^e 
emesztesú egyéne u-k r gg,!:ü! aj-:lIható - A tökéletes 
tisztaságnál fog..« minden más hasonneaiü cjysrtmánvok- 
nak eleibe teendő. Dobozokban kr, 1 frt és 1 frt cö krral.

Budapest, tűcz!-uleza IS szám,
azonkívül kapható: Tak -ts Lajos b tvani-ntc/.-. Szenes Ede 
tóakeresieu»« » Japauiuvz- Dorett.a-utvi» u sz, Freund 
Hi és fia cziikraszda kiialy-uteza. Fanta Károly fürdö-utoza

. • ,.i.

apeiáláU SaMesii^äj? és Wolüinei lönyvajüiaá^tóan, Károly-katoáiny» (rostély-utow 8.
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A fiumei kérdés a tartománybizottság 
előtt.

A zágrábi tartománygyülés által a fiumei 
kérdés ügyében kiküldött bizottság, mint távirati 
tudósításainkban jelezve volt, a múlt hó 28-kán 
tartotta első ülését. A bizottság a következő meg­
bízatást nyerte:

1. Meg vitatandók a horvát megyék és köz­
ségek képviselete által benyújtott kérvények, me­
lyekben az foglaltatik, hogy a magyar kormány a 
fiumei kérdést egyoldalulag, vagyis" a horvát tarto­
mánygyülés és kormány háta mögött akarja meg­
oldani.

3. Tanácskozás alá veendő a kormánynak 
nyilatkozata, melyet nehány képviselő azon állítá­
sára adott válaszul, hogy a kiegyezési törvény 66. 
§-ameg van hamisítva.

3. Végül tárgyalás alá veendő Folnegovics 
képviselő indítványa, mely szerint a kormány fel- 
hivatik a szükséges lépések megtételére, hogy 
Fiume horvát lakosainak személyi és vagyoni biz­
tonsága megvódelmeztessók.

A bizottság elnöke dr. Subbotlcs; dr. De- 
rencsin a kormány képviselőjéül mutatta be magát.

Miskatovics előadó általános vonásokban is­
merteti a beérkezett kérvények tartalmát.

Starcsevics és Mrazovics képviselők azt kí­
vánják, hogy az előadó tüzetesebben ismertesse az 
egyes kérvényeket.

Dr. Derencsin megjegyzi, hogy a kérvények 
lényege benn foglaltatik a bizottsághoz utasított pon­
tokban, hogy ennek folytán a tanácskozást meg lehet 
tartani. A bizottság erre elhatározza a vita meg­
kezdését, azzal a fenntartással, hogy a kérvények 
felett csak akkor hoz határozatot, miután pontos 
kivonatuk elkészíttetett.

Elnök ajánlja, hogy az előterjesztések és kér­
vények képezzék a vita első tárgyat.

Dr. Derencsin: A kir. tartományi kor­
mány nevében kijelenti, hogy a kormány tel­
jesen egyetértve a magyar kormánynyal, egy 
pillanatig sem gondolt arra, hogy Fiume 
közjogi viszonyainak kérdése más utón oldatnék 
meg, mint a mely a 66. §-ban van körülírva. — 
Fiume város és kerületének kérdése a kormány 
nézete szerint a tartománygyülés háta mögött nem 
oldható meg. A kormány a magyar kormánynyal 
egyetértöleg Fiume város és kerületének helyzetét 
a magyar korona országaival, valamint ez országok 
törvényhozó testületével és autonom közigazgatá­
sával szemben provizórikus jellegűnek tartja, mely 
provizóriumét a két kormány a törvényhozó testü­
letek által rajok ruházott hatalmánál fogva léptette 
életbe.

Fiume város kerülete viszonyának az említett 
kérdésekre való tekintettel leendő rendezéséig mind­
két kormány fenn fogja tartani a statusquot, termé­
szetesen csak annyiban, amennyiben az a provi­
zórium szervezési pontozataira s a horvát megyei 
hatóságnak és horvát gimnáziumnak Fiúméban 
való fenállására vonatkozik. Erre vonatkozólag a 
kormány elismeri, hogy a fiumei provizóriumban a 
horvát királyság tartomány-gyűlésének beleegyezése 
nélkül semminemű változtatás nem történhetik.

A magyar kormány ugyanezen álláspontot 
foglalja el, s még soha egyetlen alkalommal sem 
fordult a horvát kormányhoz azzal a követeléssel, 
hogy a fiumei provizórium a törvényes ut mellőzé­
sével szüntettessék meg.

jfzt előreboesátva, a kormány azon nézetének 
ad kifejezést, hogy a horvát megyék és községek 
mindazon kérelmei és előterjesztései, melyek félel­
müknek adnak kifejezést aziránt, hogy a magyar kor­
mány a fiumei kérdést a törvény megsértésével akarná 
megoldani téves föltevés alapján ke­
letkeztek és küldettek el, a mely föltevést 
a kormány határozottan visszautasítja.

Ennek alapján a kormány fölkéri a tarto- 
manygyülést, hogy az említett kérvények és elő­
terjesztések felett térjen napirendre.

Dr. Starcsevics megjegyzi, hogy a kormány 
nyilatkozata azon föltevésen alapszik, hogy a 66-ik 
§. korrekt és hamisítatlan. De ezzel ellentétben 
szóló úgy értesült, hogy az említett szakasz hamisit- 
r“r"7 ~ tisztába nem hozatik, szóló

vitába nem

törvény 66. §-ának valódisága minden kétségen ki- 
vui neij6zt6t6tt.

Dr. Starcsevics: Követeli, a szóbanforgó tör­
vény eredetben való felmutatását, hogy igy bebizo­
nyíthassa, miszerint a 66. §. valóban át van ra­
gasztva.

Miskatovics támogatja ez indítványt, s hozzá 
teszi, hogy az 1868. nov. 8-iki eredeti leirat is me­
lyet a tartománygyülés elfogadott, előterjesztessék 
mert a kormány a nevezett leirat alapján bizo­
nyítja a kiegyezési törvény 66. §-ának valódiságát

Horváth Mirko kijelenti, hogy az illető tarto- 
mánygyülési tárgyalásokats az 1868. nov. 8-iki leg­
magasabb leiratot áttanulmányozta s azon meggyő­
ződésre jutott, hogy a kiegyezési kérdés 66-ik 
§ anak meghamisításáról nem lehet szó.

Derencsics osztályfőnök azt véli, hogy a 
bánnák nem lesz ellene kifogása, hogy az említett 
okiratok eredetiben előterjesztessenek, de szónok 
nmes jogosítva erre vonatkozólag Ígéreteket tenni 
a ban eloleges felhatalmazása nélkül, és pedig an­
nál kevésbbó, mert szóló most nem az ő ressort- 
ját, hanem a távollevő belügyi osztályfőnökét 
viseli.

lyet a

kóp-

Erre a bizottság elhatározza a további tár­
gyalásnak elnapolását, addig, mig a kormány nem 
nyilatkozik az eredeti okiratok előmutatására vo­
natkozó indítvány tárgyában.

Ezután a bizottság áttért Folnegovics 
azon indítványának tárgyalására, hogy szólittassók 
tel a kormány kellő rendszabályok eszközlésére a 
végből, hogy oltalmaztassók a fiumei 
horvátok személy- és vagyonbiz- 
t o n s á g a, mely mint a legutóbbi események mu­
tatják, fenyegetettnek látszik.

vany. Meddig e kérdés__________
a kérvények és előterjesztések feletti 
bocsátkozható.

Mrazovics támogatja az előtte szólót, mivel 
a tartománygyülésen azt hangoztatták, hogy a ki­
egyezési törrény 66. szakasza át van ragasztva e»y 
más darab papirossal, melyen más kézzel és tintá­
val Fiúméra vonatkozólag oly tartalmú határozat 
van írva, mely a korona elé terjesztett eredeti szö­
vegben nem foglaltatott benne.

Dr. Derencsin osztályfőnök hivatkozik a kor­
mánynak a tartománygyüléshez intézett jegyzóüóre, 
mely jegyzékben hiteles adatok és tartománygyü- 
lesi tárgyalások alapján, eltekintve a Mrazovics 
képviselő áltál kiemelt körülménytől, a kiegyezési

NUMA ROUMESTAnI
REGÉNY. *)

Irta: ALPHONSE DAUDET.
Fordította: FÁI J. BÉLA.

Derencsin a kormány nevében kijelenti, ho»y 
a bán mihelyest tudomást szerzett Folnegovics in 
terpti lácziójáról, azonnal a magyar kormányhoz for­
dult, mely Fiume városát kormányozza s feltéte­
lezve Folnegovics állításainak valóságát, megkereste 
a magyar kormányt, hogy Fiume kormányzására 
vonatkozolag elvállalt feladatának megfelelve, ne tűrje 
azt, hogy Fiumében politikai nézetkülönbségek miatt a 
személy- és vagyonbiztonság veszélyeztessék. A horvát 
kormány egy pillanatig sem hiszi, hogy a ma- 
gyar kormány figyelmen kivül hagyja a közigazga­
tási hatóságok azon kötelességét, miszerint a" kihá­
gást elkövetők el'en, a pártkülömbsógre való tekin 
tét nélkül megelőzőleg s megtorlóiag járjanak el. 
Fiume város viszonyainak, vagyis azon" kérdésnek 
végleges szabályozása, hogy a horvát anionom tör 
vény hozás és kőz’gazgatás Fimnére nézve is illet ékes 
nevezetese», hegy a horvát törvényhozás s köz 
igazgatás Fi nmére is ki fog e terjeszkedni, ny.lt 
kérdést képez, mert igy mondja s igy ia 
nitja a törvény, melynek valódisága" iránt 
szoló mint jogász nem lehet kétségben. Szóló 
nem akarja vizsgálni, hogy e provizórium előnyös-e 
Horvátországra nézve csak egyszerűen konstatálni 
akarja, hogy a törvény szavai szerint Fiume 
ros viszonyai csak ezután szabályozandók s pedig 
a magyar s a horvát országos bizottságok tárgyalásai 
áltál Fiume város képviselőinek közreműködésével • 
addig Fiumében provisorium lesz. Ha az 
'gJ van, nem kell csodálkozni, hogy Fiumében e 
kérdés megoldására vonatkozólag különböző néze­
tek, különböző pártok vannak. Némelyek a fiumei 
kérdést tisztán magyar szellemben kí­
vánják megoldatni, vagyis hogy Fiumének Horvát­
országgal ne legyen semmi közös ügye, hanem ho»y 
anionom ügyeit is Magyarországnak engedje át; má­
sok t is z t á n h o rvát szellemben követelik a 
kérdés megoldását s aztán vannak tisztán fiumei 
autonomisták is, kik azt mondják: sem Magyaror­
szághoz, sem Horvátországhoz, hanem azt a tör­
vényhozási- közigazgatási autonómiát követeljük, 
me.ynek Hoivátorszog örvend. Szóló nem tudja 
hogy niumeben vannak-e, kik az arany középuton 
járnák. Bármily nagy rokonszenvet tápláljon is 
a horvát kormány azon fiumei párt iránt 
mely a kérdésnek horvát szellemben való 
megoldására törekszik, mégis a más pártiakat 
nem nyilváníthatja lázitóknak, mert létjogosult- 
saguk a kérdést függőben tartó törvényen 
alapszik. Alkotmányos szabad államokban a közéle­
tet nem lehet elválasztani a pártküzdelmektől s e 
küzdelem Fiumében, tekintve a fiumei pro­
vizóriumot, kikerülhetetlen; a horvát kormány 
azonban a fiumei pártot illetőleg egyebet 
nem kívánhat, mint azt, hogy e pártharezok ne 
menjenek túl azon határon, melyen túl nincs sza­
badság, nincs józan tanácskozás, nincs kölcsönös 
meggyőződés. A magyar kormány bizonyára nem 
fogja turm, hogy Fiumében ily állapot létesüljön.
.. ,.Pr Starcsevics igy szól: a kormány kép­
viselője a fiumei provizóriumról beszólt, de szóló 
nem tudja, hogy e provizórium miként keletkezett 
s hogy történt az, miszerint Fiumében magyar 
kormányzó székel, hogy ott magyar tanintézetek 
vannak stb.

. Derencsin válaszolja, hogy a jelenlegi provi- 
zorms szervezet Fiumébe 1871-ben az illető tör­
vényhozások által erre felhatalmazott magyar- és 
horvát kormányok által egyetértöleg hozatott be s 
° szerveztit a kérdés végleges szabályozásáig fenn-

Aoa™? a horvát kormányt illeti, ez az 
1870. jul. 20-iki tartománygyülési határozat által 
hatalm áztatott fel e rendezésre.

Starcsevics csak egy intézkedésről tud, me- 
. magyar s horvát kormány egyetértöleg tett 

a fiumei törvényszék ügyében; de hogy a kor­
mányzóság s a magyar tanintézetek miként létesí­
tettek, arról nem tud semmit.

Derencsin a tartománygyülés tárgyalásai s 
jegyzőkönyvei alapján bizonyltja, hogy a kormány­
nak adott felhatalmazás korlátlan volt, vagyis, hogy 
1870-ben a kormány minden korlátozás nélkül fel 
volt hatalmazva Fiume számára a bel-, igazság- 
vallás s közoktatásügy minden ágaira vonatkozók» 
a magyar kormánynyal egyetértésben ideiglenes köz”
igazgatási szervezetet alkotni. A fiumei jog szol­
gáltatásra vonatkozolag létesített provizórium ügyébe 
tett intézkedést azért kellett közzétenni, mert a 
közönséggel meg kellett ismertetni az uj’törvény­
szék szervezetet, s mert egyidejűleg a fiumei 
tábla működése megszűntettetett s ehez a horvát 
kormány világos intézkedése kellett. Az autonóm 
közigazgatás minden egyéb ágait s a hatóságokat 
Fiumében a m*gyar kormány létesítette a horvát 
kormánynyal való megegyezés alapján, mely utóbbi 
(a horvát kormány) a tartománygyülés által fel volt 
hatalmazva Fiume város s kerülete számára a ma­
gyar kormánynyal egyetértésben kormányzási pro­
vizóriumot alkotni, mely a magyar kormányzás 
kizárólagosságát Fiúméban nem zárja ki. A kor­
mányzási egység követelménye annak megosztását 
nem engedte meg.

Starcsevics megjegyzi, hogy kuriosus egy 
provizórium az. hol az egyik egyezkedő fél a má­
siknak t. i. a horvát magyarnak mindenben en­
ged. Szóló ismételve állítja, hogy egyedül s csakis 
a fiumei torvrónyszék szerveztetett szabályszerűen, 
mert ennek felállítására vonatkozólag mied két kor­
mány tett intézkedéseket. Szóló óhajtaná tudni, 
hogy vájjon hajlandó-e a horvát kormány a két 
kormány között megállapított provizóriumra vonat­
kozólag okmányokat előterjeszteni? Szóló különben 
nem hiszi, hogy az 1870-iki tartománygyülés fel­
hatalmazta volna a kormányt arra, miszerint Fiú­
mét engedje át Magyarországnak.

Derencsin osztályfőnök : Itt nem arról van 
szó, hogy a provizórium Horvátországra nézve ked­
vező-e vagy kedvezőtlen, hogy lebett volna-e azt 
máskép megalkotni vagy nem, hanem kizárólag ar- 
lói a tény-61 van szó, hogy a horvát kormány fel 
volt-e hatalmazva ily provizóriumot alkotni. Bebi- 
zonyitoítam, miszerint a kormány a kérdéses fel­
hatalmazást megkapta s a holnapi illető illés ere­
deti jegyzőkönyvét be fogom mutatni. Különben 
azon urak, kik ily kerdéseüet felvetnek, egyidejű­
leg maguk gondoskodhatnának arról, hogy a szük­
séges inferoiácziókat megszerezzék.

Szoló ismételten bebizonyítja, hogy a fiumei 
törvényszék szervezésére vonatkozó intézkedés a 
provizóriumnak csak egy részére vonatkozik. A 
kormány nem hajlandó a provizóriumra vonatkozó 
okiratokat előterjeszteni, mert azokban csak tár­
gyalások foglaltatnak, s azok eredménye már közölte- 
tett és szemmel is látható. A kormány a nélkül sem tit­
kolhat el semmit sem abból, a mi a fiumei provizórium 
lényegét képezi, minthogy azok mára tapasztalat tár­
gyait képezik, s aztán az anélkül sincsen szokás­
ban, hogy a kormányok közt folyó tárgyalások 
okiratait a tartománygyüiósek elé terjeszszók, ha­
nem közük azok végeredményeit, s ez telje­
sen elég.

Hrvát Mirko osztozik a kormány képviselőjé­
nek azon nézetében, hogy a provizóriumra vonat­
kozó okiratok közzététele fölösleges, s állítását a 
független államok kormányai közt folyó nemzetközi 
tárgyalásokra való hivatkozással indokolja.

Voncsina a fiumei provizóriumra vonatkozó 
kérdést kimeritettnek tartja, a kormánynak

Dr. Starcsevics: Konstatálja, hogy a ki­
egyező si törvényben a 66. szakasz az 
eredeti szövegre ragasztott papír­
darabra más kézzel és más szinti 
tmvá val van i r va. Eme minden bizottsági 
tag által eszlelt tény elégséges, hogy szóló a 66-ik 
szakaszt hamisítványnak jelentse ki. Nincs szüksége 
ra, hogy megtudja, vájjon miért és miképen ra- 
gasztatott lel az a darab rongy. Aki hinni akarja,
hogy a 66. §. valódi, az higyje, ő azonban nem 
hiheti.

Mrazovic8 meg van győződve, hogy a bera­
gasztott 66. szakasz nem egyéb hamisítványnál, s 
pedig a következő okokból:

a) . Mert a korona elé terjesztett kiegyezési 
törvényjavaslatban a 66. szakasz máskép hangzott 
mint az a felragasztott darab papíron olvasható! 
A bb. ugyanis abban a szövegben, a mint azt 
a tartománygyülés elfogadta, igy hangzott: „ho»y 
Fiúméra vonatkozólag kiegyezés nem jött létre0“ 
míg most a 6b. szakasz a felragasztott papíron és 
a hivatalos kiadványokban igy hangzik: „hogy 
Fiume corpus separatum sacrae coronae aduexu- 
mot“ képez.

b) Szóié elismeri ugyan, hogy a t&ríomány- 
gyules elfogadta azt a királyi javaslatot, hogy 
Fiume corpus separatumul tekintessék, a kiegye- 
zosi törvény 66-ik szakaszít azonban ennek daczára 
hamisítványnak tartja, mert ha az megfelel is a 
királyi leiratnak, a tartománygyülés előtt abban a 
szövegben, melyben ma olvasható, nem fordult elő 
es így nem is fogadtatott el.
ioco e) Mert a tartománygyülés a királyi leiratot 
löob november 17-én fogadta el, holott a kiegye­
zem törvényt a király már 1868 nov. 8-án szen- 
t;:sitet:e; tehát ő felsége e törvényt nem szente­
síthette a leiratban foglalt szöveg szerint, a mi a 
tartománygyülés által még akkor nem volt elfo­
gadva, hanem azon szövegében, melyben az a tar- 
tománygyülás által szentesítés végett előterjesz­
tetett. 0

d) Mert a tartománygyülés által az 1870-dik 
évben a fiumei kérdést illetőleg kiküldött bizottság 
is beadott jelentésében határozottan kimondta, hogy 
a 66. § szokatlan utón jutott a törvénybe. Szóló 
fejtegetéseit azzal végzi, hogy ő a kiegyezési tör- 
vény 66. szakaszát mindaddig hamisítványnak ío^ja 
tartani, mig be nem bizonyítják előtte, hogy a 66 
§• a tartománygyülés elé azon szövegezésében tér 
jösztetett, a mely a felragasztott papíron ma olvas-

b^ytak- Hogy ez igy van, azon megtámadhatlan 
körülmény igazolja,hogy a tartomángyülés a kiegye­
zési munkálat elfogadása után a fiumei kérdést tárgya­
lás ala vette és elhatározta megkérni ő Felségét, hogy 
Horvátországnak Fiúméra vonatkozó jogai érvényre 
emeltessenek, vagyis, hogy Fiumének Horvátor- 
szágnoz tartózandósága elismertessék. Ha a tarto- 
manygyülés a 66. §-t a kiegyezési munkálat szö­
vegezésében valódi törvényhozói határozatnak te- 
kmíette volna, mely nem igényel változtatást, az 
előbb említett határozat nem hozatott volna és 
a korona elé nem terjesztetett volna épen 
azon képviselet által, mely a kiegyezésre vonat­
kozó javaslatot szentesítés végett eléje terjesztette. 
A magyar országgyűlés hasonló módon járt el, 
mint a mi tartománygyülésünk, ugyanis: a ki­
egyezést elfogadta és Fiúméra nézve kijelentette. 
ll0&y »Fiume Magyarországhoz tartozik“, épen 
úgy, m-nt a horvát tartománygyülés kimondotta, 
hogy „Fiume Horvátországhoz tartozik“. Ily tény­
állás mellett a korona nem szentesíthetett oly ha­
tározatot, _ mely — tekintettel a két törvégyho- 
zas eileiiKező határozataira,bizonyos mérvben Ma- 
gyár és Horvátország között a harezto és Fiume állam- 
jogi állásának bizonytalanságát szentesítette volna. 
A korona elhatározta, hogy a meg nem egyező két 
nemzet között interveniál és ez okból a két tör­
vényhozáshoz 1868. évi november hó 8 ik napjáról 
intézett leiratban azt jaavasolta, hogy fogadják el a 
következő két királyi jiropozicziót:
, , 1) Fiume a magyar koronához közvetlenül
bekebelezett test;

2) Hogy Fiume városának Horvátország auto­
nom hatáskörébe eső ügyei mi módon rendeztes- 
senek, azt Fiume város képviselőinek közremükö-

(

regnikoláris bizottságok határoz-

... „ -------v— ezen
ügyben adott felhatalmazásának korlátlanságát pe­
dig kétségtelennek jelenti ki. °

Elnök : Azt hiszi, hogy összes kérdések 
elegge szellőztetve vannak, azonban mindaddig nem 
lehet határozatokat hozni, mig a kormány ki nem 
jelenti, hogy hajlandó a kiegyezési törvény, és 
az 1868. november 8-iki királyi leirat eredetijét 
felmutatni. Ennek folytán elnök az ülést azzal a 
nyilatkozattal rekeszti be, hogy a legközelebbi ülést 
csak akkor fogja összehívni, midőn a kormánytól 
értesítést nyer, hogy az fel akarja-e mutatni az 
említett eredeti okiratokat vagy sem.

* * A
A múlt hó 29-én tartott második 

ülésen, melyen Zivkovics báró 
jelen volt

bizottsági 
osztályfőnök is

Dr. Derencsin a kormány képviselője átnyúj­
totta a kiegyezési törvény és az 1868. november 
8-ki királyi leirat eredeti példányát, valamiét azon 
tartománygyülési tiles jegyzőkönyvét, melyben e le­
irat fölolvastatott s tudomásul vétetett és azon ülés 
jegyzőkönyvét, melyben a kormány felhatalmazta- 
tott, hogy Fűimét illetőleg provizóriumot léptessen 
életbe. A két jegyzőkönyv szintén eredetben mu- 
tattatott be.

Elnök felszólítja a bizottság tagjait, hogy a 
felmutatott eredeti okiratokat tekintsék me».

ható, s hogy az említett § a tartománygyülésen az 
ügyrendben előirt módon megvitsttatott, és a tar- 
tománygyülés által ezen szövegében elfogadtatott 
broio megjegyzi még, hogy ő eddigelé néhány ba­
rátjával arra törekedett, hogy a fiumei kérdés 
megoldása elnapoltassók, ma azonban azt kí­
vánja, hogy az ügy rendezéséhez azonnal fogjanak 
hozzá, mert minden jel oda mutat, hogy a magyar 
kormány Fiúméból a horvát hatóságokat és horvát 
gimnáziumot el akarja űzni, s igy Horvátországot 
Fiumeből véglegesen kiakarj v szorítani. Indítvá­
nyozza, hogy a tartománygyülés hozzon határozatot, 
melyszerint a tartománygyülés felszólitassók a fiu­
mei kérdés eldöntésének kezdeményezésére s 
czólra egy regnikoláris küldöttség választására.

Dr. Derencsin : Nem tudja, vájjon előtte szóló 
a,regnikoláris küldöttséget a 66. ‘ 
választatni ?

j. alapján, akarja-e
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A Skating.
(Folytatás.)

Pe ?zok már összeállótok félkörbe, ten»er- 
zold feayü félholdat képezve s egyre forgatva 'ke­
rülőiket melyek most tisztán voltak hallhatók, 
vui a .rcsolyázás lármája elcsöndesült s a jár- 
a ok zsibongása elcsitult, az összezsúfolt, egy­

másra hajló fejek tömegében, melyek mindennemű 
vegek alól kandikáltak előre, a szomorúság, mely 
ortenset halálra keseritó, növekedett még, midőn

erői61 1 ka^°^s’ messziről eleinte, s fokonkint 
erosbodve, a tamburin tompa pörgését. Szeretett 

urna elmenekedni, hogy ne lássa azt. a mi tor­
mái/ ti f Ulinkó r® peregtetni kezdő óles futa- 

H, s lépéseinek ütemével fölverve a talajszinü 
t Por^' a firandole kibontakozott az öl­
nék 6 cifraságával: rikitós, kurta . 
hmUari-m"VS^ratu Piros harisnyák, aranynyal ki- 
0ia * ™lmzok, zecehino-fövegek, selyem-keszkenők 
-asz lej bor: tok, normandiai tornyos főkőtők — 

,, ‘Paris,«megvetésével a helyi színezetnek.
relökr 8zaba|y°s lépéssel, egyik lábával fólre-fél- 
ahirl/2 ,arany papirossal bevont tamburint, jött 
rá»hJ6Sek,naS7 trouhadourja, felemás szűk nad- 
sároa , 8zara sarga> kék czipővel, másik kék, 
karimái/1! -6 ’ dudoro8 selyem-ujjasban, csipkés 
is hern/ bársony-kucsmában, mely a festék daczára 
csak a "CZ01t. >™yékolá, a melyből
látható. kipödört bajusz volt tisztán

— Oh! kiáltott föl Audiberte magán kivül.
nagyszárn^ro^SZixi*két íeIén sorakoz™n a 
eSjÍT tü,C8klk el^t, a trobadour, középen 
aSS diadalmas arezczal bókolt
~J^kkéTa16 két szeme alatt, melyek csillogó zuz-

ti*08- ”á8 nyelve 
Th' Miehaeli8

tilos. Más nyelvekre való fordítás 
«, Paris, Kne de

mamval hintette be selyem-ujjasát. A zene el­
kezdődött, ponasan és szárazán, alig érve túl a 
lámpasoron, ott hamarosan fölreppenve, medib- 
bentve egy pillanatra a mennyezet zászlóit, befutva 
^P^etcg terem pilléreit, hogy aztán az unottság

-ii u6!6 fu)?n eL A közönség csak nézett, a 
mákul, hogy értett volna valamit. Yalmajour má­
sik notara gyújtott, melyet mindjárt az első üte- 
mek után kaczagás, morgás, főikiáltások fogadtak.

Audiberte megfogá Hortense kezét:
— Az ármány . . . vigyázzunk!

u . ,/l[m,ány bizony csak egy Pár „csittéből, 
„Halljuk! -bol, egy-egy tréfás közbekiáltásból állott,

a? ,s/,olt- mikor egy rekedt női hacg a 
muzsikusnak odakiáltott: 6

~ Még se végezted el, te tudós ürge ?
»növi /• Skating újra rákezdte korcsolyái,
angol tekeasztalai dübörgését, üzleti sürgés-forgását 
e!foj van a tilink t és a*dobot egyirán® melyeken 
a troubadour makacsul dolgozott a nóta vó»éig 
Azután megint bókolt, előlépett a lámpasori»
Táíí- iVÍrZ fény vüágában, mely utána ment 
ni Ieietett\ ho=y ajkai mozognak, szókat ejte- 

- »^szembe jutott... egy lyukon . . . három

8 kétségbeesett taglejtése, melyet a zenekar 
megértett, jeladás volt a hallétre, melyben a tücs­
kök összefonódtak a normandiai hurikkal festői 
csoportokba, hullámzó, kicsapongó tánezba, inig a 
bengali fény szivárvány-színekben ömlött le egé­
szen a troubadour hegyes czipőjéig, ki az apo- 
theozis dicsfényében mímelte az ősei vára előtt 
zenegő hegedőst . . .

Ez volt hát az ő regenve !

Mrazovics: Semmi esetre sem állok ezen az 
a,apón, minthogy én a kiegyezési törvény 66. S-át 
válódinak nem ösmerem el.

Miskatovics, Voncsina és Hrvat Mirko rész­
letesen indokolják állításukat, mely szerint az min­
den kétségen kivül áll, hogy a 66. § szövege a 
korona és a tartománygyülés teljes megegyezése 
mellett aLapittatott meg s ez elégséges arra, hogy 
a törvény valódisága kétségkívül valónak ismertes­
sék el.

Dr. Derencsin összegezi a vita lefolyását s 
hivatkozva a kormánynak a 66. §. keletkezését il­
lető kimentő felvilágosítására, még a következőket 
emeli ki;

- "Z3 //68'iki ma2Jar es horvát regnikoláris küldött­
ségek aMagy&rország ósHorvátország közötti államjogi 
differeneziákra vonatkozólag egyezséget hoztak létre 
a fiumei kérdés kivételével, mire vonatkozóm» a ki­
egyezési törvény 66-ik szakaszában, melyben a Hor- 
vát királyság területe állapíttatott meg — &z mon- 
datott, hogy Fiúméra vonatkozólag kiegyezés nem 
jöhetett létre.

f . A jelentésben azonban, melylyel a regniko­
láris bizottság munkálatát a tartomány-gyűlés elé 
terjesztette, világosan ki van téve, hogy e kérdés 
közvetlen megoldását mindkét regnikoláris bizott- 

törvényhozásnak engedni át, határozta 
el. Ebből az következik, hogy a fiumei kérdés a 
két regnikoiáris bizottság által a törvényhozások 
ele terjesztett munkálatban megoldva nem volt 
hogy ennek következtében a kiegyezési javaslat 
bb-dik §-anak határozatát a szerződő felek 
egyike sem tekintette törvényhozási határozatnak 
hanem a nem sikeriVós egyszerű konstatálásának 
egyszerű nyilatkozatnak, melyet rendelkező határo­
zattal kel! pótolni, melynek törvénybe iktatását a 
regnikoláris bizottságok a törvényhozó testületekre

nált belőle Páris
regényé ! . . íme, mit csi-

... Az odon kep-óra csengő verője egyet ütött, 
midőn Hortense fölemelkedett a pamlagról, a melyre 
bazajövet megsemmisülve dőlt le; körülnézett ked­
ves szűzi fészkében, az elhaló tűz enyhe melegé­
ben, az álmatag éji lámpa világánál. °
, , csinálok én itt? . . . Miért nem fe-
kúdtem le ? .

Nem emlékezett többó, csupán összetörődóst 
érzett egesz testében, s fejében zsibongást, mely­
től halántéka lüktetett. Két lépést tett, észrevette 
hogy kalapja, felöltője rajta van — s eszébe jutott

minden. Elmenetelük onnan, mikor a függöny le»ör- 
dült, kijövetelök azon az iszonyatos vásáron keresztül, 
mely az est vége feló még pezsgőbb volt; egy mérő 
asztal előtt részeg emberek verekedtek, szemtelen 
hangok egy számot súgtak fülébe kimenósközben ; 
Audiberte czivódása, ki erővel azt akarta, hogy 
gratulálja meg az öcscsét, kifakadásai a bérkocsi­
ban, a sértések, melyeket ez a teremtés arczába 
vágott, hogy aztán ismét megjuhászodjék s men­
tegetőzve csókolgassa kezét — mindez zavarosan 
kóválygott agyában, a elownok bukfenczeivel, 
csengők, czimbalmok, kereplők zsivajával, a sok­
színű lángok tánczolásával a nevetséges troubadour 
körül, a kiaek szivét ajándékozta volt.

Undorodás fogta el erre a gondolatra.
— Nem, nem, soha . . . Inkább meg­

halok !“ °
S egyszeire a szemközt levő tükörben egy 

beesett képű, fázósan összehúzott keskeny váilu 
kísérteiét látott maga elölt. Hasonlított ez hozzá 
kissé, de sokkal jobban ahhoz a herczegnóhez, ki­
nek baljóslatú tüneteit az ő szánakozó kíváncsisága 
árviliardban oly apróra részletezte, s a ki a tel 
elején meg is halt.

— Lám . . . lám . . .
Flóré hajolt, közelebb ment, visszaeszmélt 

am a megmagyarázhatatlan jóságra, a melyet 
iranta ott mindenki tanúsított, anyja rettegésére és 
az öreg Bouchereau elérzókenyiilósére, mikor el­
utazott — és megértett mindent . . . Végre hát itt 
van a megoldás . . . Magától jött. . . Elég régóta 
is kereste.

TIZENHATODIK FEJEZET.
Délszak terményei.

„A kisasszony nagyon beteg ... ő na»v- 
sága nem fogad el senkit.“ "

Tizedszer kapta tiz nap óta Audiberte ezt a 
választ. Mozdulatlanul, földre sütött szemmel állt 
ott a nehéz boltozatos, verőkalapácsos kapu előtt, 
a minőket már nem igen láthatni a Royale-tór 
oszlopsorai közt, mely örökre kizárni látszott őt a 
Le Quesnoyk ősi lakából.

— Jó, jó, mondá. — Nem 
vissza. Most ők hijjanak engem.

S izgatottan indult el a kereskedelmi város­
rész elevenségében, hol a csomagokkal, hordókkal,

is jövök többet

I csattogó, haj1 ós vasrudakkal megrakott terhes sze­
kerek össze-összeakadtak a kapuk alá begörgő tar- 
gonczákkal, mig az udvarok hátterében portókás 
ládákat szögeztek. De a paraszt leány észre sem 
vette ezt a pokoli zsivajt, ezt a munkás pezsgést, 
mely a legfelsőbb emeletekig is megreszkettette a 
magas házakat. Gonosz kis lejében a szilaj gon­
dolatok sokkal hangosabban csaptak össze, szárnya- 
szegett akarata sokkal szörnyűbben rázkódott meg. 
S ment, mendególt, fáradságot nem érezve, vó»i» 
a Maraisn, be az Abbaye-Montmartre utczába °— 
gyalog, hogy az omnibusz-költséget megtakarítsa.

Bohamos költözködés után egyik lakásból, 
fogadóból, bútorozott helyiségből a másikba, a 
honnan a tamburin miatt mindannyiszor kitették 
őket, végre ide vetődtek, egy uj házba, melyben 
a „szarazra lakás“ mérsékelt dija mellett a kétes- 
hirü leányok, komédiások, ügynökök egész rakása 
telepedett meg, olyan kalandor-családok, a minő­
ket a tengeri kikötőkben láthatni, a melyek érke 
zés és elutazás közben a fogadók tornáczain do- 
logtalankodnak, lesve az áradatot, melytől mindig 
várnak valamit. Itt a szerencsét lesik.

A házbór bizony sok volt nekik, kivált most, 
hogy a Skating megbukván, bélyeges papiroson 
kellett követeim a Yalmajour egy-két föllépését. 
De itt legalább, ebben a most festett házban 
melynek a kapuja folyvást nyitva állott a lakók 
különféle, be nem vállható keresete kedvéért, a 
sok veszekedés, lurtnázas mellett, a tamburin nem 
zavart senkit. De el volt zavarodva maga a tam- 
burinos. A sok reklám, hirdetés, a felemás bugyogó, 
és szép bajusza nagy pusztítást vitt végbe a Ssa- 

hölgyei közt, a kik nem voltak olyan rátar- 
tósak, mint az az inczifinczi kisasszony. Yalma­
jour ^ most már ismeretségben volt batignollesi 
színészekkel, dalcsarnokbeli énekesekkel, egy egész 
takaros társasággal, mely a Bochechouart-boule- 
vard egyik betérőében, az úgynevezett „Szalma­
zsákéban gyülei-°7cit össze.

Ez a Szalmazsák, melyben az idő dőzsölő 
semmittevéssel, kártyázással, iddogálással, az apró 
színházak pletykáinak rostálgatásáva! telt el, való­
ságos ellensége, réme volt Audibertenek, sokszor 
adván okot bősz haragjára, mely alatt a két em­
ber csakúgy görnyeszfette a derekát, mintha va­
lami forró égövi zivatar zúgna el fölöttök,

aese mellett 
zák el.

A korona ezen javaslatokat téve, hozzátette, 
bizton elvárja, hogy azokat mindkét törvényhozás 
elfogadja. Eh néz képest a korona a kiegyezési ja­
vaslat 66. §-ba az említett javaslatoknak megfelelő 
határozatot vett fel. Mindkét törvényhozás elfo- 
gadta a királyi javaslatokat, mindkét törvényhozás 
kitogas ne.kui elfogadta a kiegyezés kihirdetését 
az em.itett szövegben, mi által bizonyítva van ho»v 
valamennyi törvényhozási tényező megegyezett 
abban, hogy a fiumei kérdés oldassák meg.

Ez által nyer felvilágusitást, hogy a 66-ik 
szakasznak az 1868. november 8-diki leiratnak me»- 
feleio szövegezése miért függesztetett a kiegyezés 
törvényhez, miért van a törvényszentesitésnek 
es a leiratnak ugyanazon kelte. Egészen vi­
lágosán szólva, ez által maga a korona deríti Fi 
mindeme körülményeket, a mennyiben az 1868. 
évi november 8 diki leiratban kimondja, ho»y a 
szentesítést anticzipálja, azon feltevésben, hogy a 
két törvényhozás javaslatait elfogadja; oly feltevés 
a mi tényleg teljesült.

Ezen átragasztott papirszeietnek ez az ártat­
lan története, mely annyi port vert fel és melyből 
nemely urak azt akarták következtet ni, hogy a ki- 
egyezés! törvény hamisítvány.

Szóló _ reflektál dr. Starcsevics ós Mrazo- 
vics fejtegetéseire és kimutatja, hogy mindketten 
különböző álláspontról indultak ki. Dr. S t a r- 
c e v i c azt állítja, hogy a 66. §. azért hamisít­
vány, mert raragasztott papírra van írva és e
puszta tényt azon — mint önmaga nevezi _
hiedelmére alapítja, hogy ez hamisítvány. Kövessen 
minket Dr. Starcsevics a mi vizsgálataink­
ban, melyeknek az a ezólja, hogy kiderüljön, váj­
jon ama ráragasztott pepirszelet a korona s 
a tartománygyülés tudtával és akaratával ke- 
rult-e a törvényre, vagy sem ? Dr. S t a r e s e- 
y ics azonban nem akar minkéi követni, ő azt 
hiszi, hamisítás törtónt. A hit oly érzelem, mely- 
lyel nem lehet okoskodni. Ennek ellenében M r a- 
zovics meg van győződ ve, hogy a 66. §. 
hamisítvány ós indokolja ezen meggyőződését, ügv 
b*8zei*L ,h°gy az _ indokok a Mrazovics meg­
győződései nem igazolják, hanem hogy az ellen­
tétes meggyőződést megdöntsem, épen én hivat- 
kozhatom ezen indokokra.

Épen mi, kik a 66. §-t nem tekintjük hami­
sítványnak azért, mert ráragasztott papírra van 
írva ez utóbbit az által derítjük fel, hogy bizonyí­
tékot szolgáltatunk, hogy ezen úgynevezett be- 
csempeszest a korona 1868. évi november S-diki 
leiratában javasolta és a tartománygyülés elfo- 
ga ioá^ra.z0vics határozottan beismeri, ho»y 
az 186b. évi november 8-diki leiratban a 
tartemanygyülésnek az javasoltatik, a mit a 
66. §. tartalmaz, vagyis, hogy Fiume „cor­
pus separatum“-ot képez és beismeri továbbá 
hogy az említett leiratot a tartománygyülés elfo- 
gadia Ha M r a z o v i c s ur ezt elismeri, akkor 
nem állíthatja, hogy itt hamisítás történt; nrert 
valamely szerződés meghamisítása azt feltételezi 
rogy a felek akarata az okmányban me»másitva 
egyen; mig ellenben Mrazovics elismeri ho»v a 
korona a beragasztott 66. §. szövegével teljesen azonos 
javaslatokat tett s hogy a tartománygyülés azt el- 
ogadta. Azt megengedem, hogy jelen esetünkben 

kivételes eljárásról lehet szó, hogy a törvények 
szerkesztése körül szokásos formák nem tartatlak

megelégedvén azzal, hogy kettecskén átkozták 
zold szoknyás zsarnokukat, az iskolás-gyermekek 
vagy a cseledek titokzatos, gyűlöletes hansrián be­
szélve felőle; „Mit mondott, vajon? . . . MemivB 
kaptál tőle?“ s egyetértve osontak el a házból ?a 
mint a lábát kitette.

Audiberte tudta ezt, rajok lesett, s nagy dér- 
rel-durral sietett hazafelé, kivált most, mert már 
reggel óta volt oda. — Fölmenet megállóit egy 
perezre, de sem a tamburint, sem a tilinkót nem 
hallotta.

bizonyosan a Szal- 

elfojt-

Yendéged van A

— Heh, a mihasznája. 
mazsákjában van most is.

, , Amint belépett, az öreg elibe szaladt 
van kifakadasát.

— Ne kiabálj! 
minyistórijombul. . .

Mójean várt rá a szalonban; mert, mint 
ezekben a mustrára csinált tanyákban az emeletek 
rendesen mind egyformák, úgy nekik is volt egy 
íenér-viiágos, tejfelszinü szsionjok, mely valami föl­
vert tojas-liabhoz hasonlított, s melyre a paraszt leány 
ugyancsak büszse volt. S Mójean szánalom­
mal eltelve nézegette ezt a fogorrosi várószobá­
nak beillő termet, csupasz ablakaival, a pro- 
vencei pohárszéket, kagyló-kürtöt, dagasztó-teknőt, 
füles kosarat, melyek a hurczolkodásban megvás- 
tak, elmálladoztak, elrozzantak, honi porukat’szét­
rázva az aranyozásra ós gipszfestésre. Az Audi­
berte gőgös, tiszta arcza, vasárnapi fejdiszóvel méh 
szintén idegenül tűnt föl ezen a párisi ötödik emeJ- 
letsn, még nagyobb szánalmat gerjesztett beune 
Boumestan emez áldozatai iránt, s nyájasan elma­
gyarázta látogatásk czólját:

A miniszter, meg akarva kímélni Yalma- 
jourekat további csalódásoktól, a melyekért 
bizonyos pontig felelősnek érzi magát, ötezer fran- 
kot küld nelnk kárpótlásul idejövetelökórt, ós haza- 
mehetósókre.
, „ S azzd bankjegyeket vett ki tárczájából, sie­
tette a dagasztó-láb diófa-lapjára.

- Hát el kellene mennünk? kórdó a paraszt 
leány, gondokozva, mozdulatlanul.

77, A miniszter ur azt kiváuja, hogy ez nP 
nól előbb megtörténjék . . . Azt akarja, hogy ismét 
otthon legyenek, boldogan, mint azelőtt.

(Folytatása kSv.)
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wg hogy a szentesítés úgyszólván a királyi ja- 
v-isUt ált«! anticzipáltstott,azon szentesítés, mely 
»z Utóbbinak elfogadását föltételezte, s hogy végül 
f. 66. §. nem a szokásos módon terjesztetett szen- 
t-s'.-és alá, mindazonáltal az az 1868. nov. 8-diki 
leiratnak hű kifejezése.

Hm mindez igaz. akkor egyidejűleg be van 
bizonyitr», hogy a 66 § anyagi értelem­
ben n-m képezhet hamisítványt s hogy az nem 
igaz, hogy a 66. § nem híven fejezné ki a tarto-
mácyt'yülós és a korona egyesült akaratát.

* “
Mint Zágrábból távirják, a fiumei bizottság 

hr :e mun sálkodását. Az ellenzék részéről tett 
inóitv-. uyok mind elvettettek.

A bizottság következő határozatot hozta : 1. 
Miután ?- bizottság meggyőződést szerzett arról, hogy 
a II i Tvát-Szlavon-Dalmát királyságok tartománygyű­
lése az 1863. évi november 8-án kelt legfelsőbb le­
iratban foglalt es az 1868. évi I. fez. 66. §-ára vo­
rn1 koz i sir vi propozicziók és határozatokat, úgy a 

nt az a nevezett törvónyezikk hivatalos kiadásá­
ban (a Liv. ) i illető száma mellékelve van) elő­
fordul, eifoga* indítványozza : a tartománygyü- 
fes vegye a kormány nyilatkozatát jóváhagyólag tu­
domásul.

2. A bizottság megelégedéssel vette a királyi 
fa,rományi kormány azon nyilatkozatát, mely sze­
ri:1 a törvényesen hivatott faktorok egyike sem 
rí Mii gondolta, sem nem indítványozta, hogy 
Fiume és kerülete, közjogi viszonya iránt fennálló 
törvényes határozatai egyeldalolag vagy általában 
más utón mint az 1868. évi I. t. ez. 66. § áb&n 
megállapított módon változtassék meg, vagy hogy 
a Fmmóban létező horvát hatóságokat, névszerinti: 
a megyei hatóság, a horvát gymnázium közigazga- 
í Mi utón eltávolíttassák, vagy azokat eltávolítani 
lehetne.

3. A tartománygyülés a maga részéről hely­
be .'.hagyja és támogatja az országos kormány azon 
nyilatkozatát, hogy a fiumei kérdésben eddig ki­
zárólag msgst az 1868: I. t.-ez. 66. § ában kifeje­
zőit aiapelvek által vezettette és a jövőben is ve­
zér: -d fogja, — a bizottság úgy hiszi, hogy a kér­
vények ezen nyilatkozat által törvényes elintézé­
süket nyerték.

4. ” A tartománygyülés az or«záges kormány­
ba’.- ajánlja, hogy a Fmme s területén élő
hí é k sz-mely- és vagyoabi sógának a legal-
ka asabb utón a teljes biztosítást megszerezni 
ig' kezzék mindaddig, mig az 1868: I. t. ez. 66.

an meghatározott módon nevezett városnak a 
r.irvát-szia von da1 mát királysághoz való viszonya szá­
lé yoztaíiii nem log.

SsiaMs, művészet.
— A népszínház ma fölelevenitette 

ilhtc és Halévynek kát évvel ezelőtt előadott 
ki iino bohózatát, a „Színésznő férje“ czimüt, 
liiclyben, mint akkor, most is a nemzeti színház 

t derék méhésze, Vizváry és Ujházy uras 
léptek fel vendégekül. A közönség, mely a nyári 
hTség dsezárs szép számmal jelent meg, de 
még sem oly tömegesen, mint a két vendég meg- 
! > .].e - Ite volna, s nem oly számban, hogy Vizváry ur- 
, <,y pár elmés rögtönzésre ne nyújtod; volna alksl- 
r, :A, folyvást jól mulatott a bohó darabon s kivált an-
iu... set fóalakján, a vendégszereplckon, kik a 
műit alkalomról ismert pompás verveöikel játszot- 
t-.k. Említsük meg a darab uj szereposztásából azt, 
hogy Nina szerepét V a dnai A fim a kisasszony 
játszotta, igen csinosan, elevenen, a mi annál na­
gyobb dicséretet érdemel, mert a szerepből alig 
tar;hatott néhány próbát. A többi szereplők na­
gyobbrészt a régiek voltak.

— A Krisztinavárosi színkörben 
Kedden, julius 5-én Hegyi Gyula jutalomjáté- 
táüi színre kerül Szigligeti Ede egy időben köz- 
aedveitségü víg népszínműve : „Dalos Pista,“

__ A népszínházban holnap, vasárnap
Újházi és Vízvári lépnek fel „N a g y- 
a p óu-ban, a ozimszerepet Újházi, Nagy Jancsit pe- 
djg Vízvári fogja játszani; a két énekesnő szerepe 
i. uj személyesítő» et nyert, Zsuzsi Komáromi Ma­
riska, Rafael 1& pedig Sió Irma személyében. 
Heißa ’lesz Hegyi Aranka utolsó föllépte 

havi szabadsága előtt, melyet az ausseei fürdő- 
............... " k k á e s o s óu ke-

(*<ry — _ ^
5 uii fog tölt- ni; bnc-níellépteül rBokkácsos 
rút színre. Kidtől fogva Újházi és Vízvári 
,-x(.8z 14-eig ízakttdatlanul fognak játszani. „A színész- 

uü térje, ,T r i k o s s és K a k o 1 é“ es „Há­
zasság közvet it ö- 
ban.

czirnii franczia bohőza-

Törvényszéki csarnok.
— APollák és Abeles z-féle okirat- 

hamisítási bűnügyben kelt legfőbb itélőszéki ítélet 
folytán, mely szerint a perújításnak hely adatott, 
a két letartóztatva volt vádlott A b e 1 e s z Ede 
és Sonnenfeld Miksa a megszabott biztosí­
ték mellett szabadlábra helyeztetett. Elsőrendű vád­
lott Pollák még a perújítás kérdésének jogerejti 
eldöntése előtt a reá kiszabott 6 havi büntetést 
kiállotta.

KÖZGAZDASÁG.

Fővárosi ügyek.
— Az 1883. évi képviselő választói 

névjegyzék elkészülvén, Közszemlére fog kité­
tel ti! a a hhzólacBlásokra határidő tűzetett ki. 
t.rre von a? közi log a fővárosi központi választ­
mány a követkaző hidetményt teszi közzé: 
Budapest főváros központi választmánya az 
1876. XY1II. törvény czikk alapján ezennel köz­
hírré teszi, hogy a fővárosi választók kiigazított 
ideiglenes névjegyzékei, a kerületi elöljáróságok 
helyiségeiben es pedig: I. vál. kér. Budavár, volt 
vuroshaza, II. vál, kér. Víziváros fó-u., vizhajtógép- 
épüiet, III. vál. k. óbudai városház, IV. val. her. 
Ferencz-Jozset rakpart 16. sz. A . vál. k. főút 18. sz. 
VI. vál. kér. nagymező-uteza 30 sz. a., VII. vál. 
kér. külső dob-utcía 7. sz., VIII. vál. kér. nagy­
körút, Szabó udvar, IX. választó kerület, (IX. es 
X. közig, kér.) soroksari-uteza 47. sz. alatt folyó 
1881. évi julius 5-étói f. ó. julius 25-ikéig bezáró­
lag közszemlére lógnak kitétetni. Ezen idő alatt 
reggeli 8 ói', tói deli 12 óráig a névjegyzékeket, 
valamint az ok ellen netán beadott felszólaláso­
kat »z elöljáróság egy tagjának jelenlétében min­
denki inegttihintaeii es délután 2—6 óráig lemá­
sol útija. az 1871: XXXIII. t.-cz. 44. §-a értel- 
iuebeu a névjegyzék ellen saját személyét 
illetőleg bárki felszólalhat; ezenkívül mindenkinek 
; ká;,an áll azon választókerületben, melynek név- 

aékébe fölvétetett, bármily jogtalan felvétel 
kihagyás miatt a névjegyzék ellen fel­

szólalni. A felszólalások irasban 
be és egy beadványba több egyénre 
•.«i'szóXlas is foglalható. A felszólalónak kívánságára 
otadvanyárói tentvóny adandó. A felszólalások 1. 
1881. évi julius 15-ikének d. u. 6 órájáig fogadtat­
nak el. A felszólalásokat mindenki megtekintheti 
OS azok, kik valamely vál. kerület névjegyzékébe 
ielvótettek, jogosítva vannak ugyanezen kerület név­
jegyzéke elleni felszólalásokra i. 1881 julius 16-ától 
Ibbl. jaiius 25-ikének d. u. 6 órájáig Írásban ész­
revételeiket benyújtani. A felszólalások és az azokra 
tett észrevételek a löv. közp. válásztmányhoz czim- 
zendők és a vál. jogosultság igazolására szükséges 
okmányokkal felszerelve azon közig, kerület elöljá­
róságánál nyújtandók be, melynek hivatalos helyi­
segeiben a választók ideig :gyzeke jelen hir­
detmény értelmében közszenfi ki van téve.

— A főváros ll-od oztályu ügyé­
szét a szerdai közgyűlés választja. A kijelölő vá­
lasztmány Báth lópolgármester elnöklete alatt 
tegnap tartott ülésén a következőket jelölte ki: 1. 
Major Kálmán III. oszt. alügyész, 2. B a i n t- 
ner Imre ügyvéd, 3. dr. K a r á d y Alajos 
ügyvéd.

jegy!
vagy adandók

vonatkozó

Kereskedelmi szerződés Ausztria-fflagyar- 
ország és Németország között.

A m. kir. ösSZminiszteriumnak rendelete.
az 1881. évi LA7II. törvényezikk 1. §-ban 

nyert felhatalmazás alapján és a birodalmi tanács­
ban képviselt királyságok és országok kormányával 
egyetértőleg, a német birodalommal a következő 
kereskedelmi szerződés köttetett.

(Folytatás)

Zárjegyzőkönyv.
Az osztrák-magyar monarchia óa a német bi­

rodalom közt kötött kereskedelmi szerződés mai 
napon történt aláírásánál a két részbeni megha­
talmazottak a következő megjegyzéseket, nyilatko­
zatokat és megállapodásokat igtatták a jelen jegy­
zőkönyvbe.

A szerződés 1. ezikkéhez. 1. Az 1. 
czikk b) pontja alatt levő fentartás azon eiővigyá- 
zati intézkedésekre is kiterjed, melyek a mező- 
gazdaság védelme végett kártékony rovarok, 
(mint például a phylloxera és Colorado ro­
var) becsempészése és terjedése ellen czóloztatnak.

2. A szerződő felek az egószsógrendőri szem­
pontból kibocsátott minden forgalmi megszorítást 
kölcsönösen egymással közölni fogják. 3. A meny­
nyiben az osztrák-magyar monarchiával határos 
német kerületekben egyes birtokosoknak meg volt 
engedve, óvenkint egészen 6 darabig terjedő, hasz­
nos- és tenyészállatot saját gazdasági szükségle­
tekre az osztrák-magyar monarchiából bevinni, 
ezen darabszám egy naptári évre 12 darabra emel­
tetik fel. Az említett határforgalomban, az osztrák­
magyar monarchiából a határos német kerületekbe 
bevitt marha felügyeleti ideje rendszerint 45 nap­
nál hosszabb időre nem fog terjedni. A mennyi­
ben helyi szükségletek kívánatossá tennék, hogy 
azon kerületek, melyek ez ideig ezen határforga­
lom tekintetében német részről megállapittattak, 
kiterjesztessenek, ezen szükségletek méltányos 
figyelemben fognak részesittetni.

A szerződés 3. ezikkéhez. A két 
szerződő fél gondoskodni fog arról, hogy a tör­
vényhozás a belső adónak alávetett ipar technikai 
fejlődését úgy kövesse, hogy az adóvisszatóiitós a 
tényleg fizetett adót túl ne haladja.

A szerződés 5. czixkéhez. Azon áruk 
tekintetében, melyek s? egyik szerződő fél terüle­
téből a másik területre, vásáréira vagy sokad al­
mákra hozatván, vagy oda vásárokon és sokadaima- 
íon kivid bizonytalan eladásra küldetvén, előre 
meghatározandó idő alatt eladatlanul visszavitelnek, 
továbbá a kereskedelmi utazók által behozott mus­
trák tekintetében, a mindkét részbeli területeken 
ez idő szerint alkalmazásban levő szabályok fentar- 
tatnak. A másik fél területére vásárokra vitt és on­
nan eladatlanul visszahozott marhára nézve mind­
két részről lehetőleg könnyített vámeljárás fog al- 
alkalmaztstni. Az azonosság megállapítására rend­
szerint a marhának faj, darabszám és szin szerinti 
megjelölése, esetleg különös jelvények fólemlitése 
mellett elégség, suek fog tekintetni.

A szerződés 6. ezikkéhez. Azon 
vámkedvezmények tekintetében, melyeknél a ha­
tárkerület és a határlakosság forgalma kérdésbe 
jön, a mindkét államban jelenleg fennálló határ- 
kerületek tekintetnek olyanakul, melyekre az efféle 
vámkedvezmények kiterjesztendők. A határkerüle­
tek kiterjedésének módosítása esetében ezen vám- 
kedvezmények a határtól tíz kilométerig terjedő 
határövre érvényesek. Az illető határvonalak vám­
igazgató hatóságai azonban a másik szerződő fél 
vámigazgató hatóságainak egyetértésével fel vannak 
jogosítva arra, hogy a megjelölt kerületeken túl 
is a helyi igénynek megíeleiö kivételeket engedé­
lyezhessenek.

A szerződés 5. 6. és 7. ezikkéhez.
Az 5-ik, G ik és 7-ik ezikkekben meghatáro­

zott forgalmi könnyítések, s Ausztria, Bajorország, 
Württemberg és Baden között 1854. február 20-án 
kötött egyezményben megállapított eüenőrizet mel­
lett, a Boden taván átmenő forgalomra is alkalma­
zandók. Az említett egyezmény revisiója tekintettel 
azon határezmányaira, melyek tényleg megváltozott 
viszonyok következtében módosítást igényelnek, fen- 
tartatik.

a szerződés 7. ezikkéhez.
1. A 7-ik czikkben megjelölt könnyítés a kö­

vetkező körülményektől tétetik függővé : a) Az áruk 
a beviteli hivatalnál továbbszállítás végett a nem. 
végleges vámkezelésről szóló kísérő jegygyei beje- 
lentendők, s hozzájuk hivatalos igazolvány csato­
landó, melyben ki legyen téve, hogy az elküldési 
helyen helyeztettek-e, s minő hivatalos zár alá ? 
b) Ezen zárt a vizsgálatnál sértetlen és biztos álla­
potban kell találni, c) A bevallásnak szabályszerü- 
leg és akkép kell történnie, hogy hiányos be­
jelentés folytán a külön átvizsgálás ne vál­
jék szükségessé, és szándékos sikkasztás gya­
nújára ok ne foro jón fenn. Ha az áru lerako­
dása nélkül azon tFjes meggyőződést szerezhetni, 
hogy a másik államban alkalmazott zár sértetlen 
és biztos, az áruknak lerakása és megmórlegelése 
el is maradhat. 2. A mennyiben Németország 
egyes helyein szüksége mutatkoznék, különös meg­
keresésre, az áruszállítóknak is meg fog a lerakó 
helyek használata engedtetni. — Osztrák-magyar 
részről is hasonló kedvezmény nyujtátik.

A szerződés 8. ezikkéhez. 1. Az 
egymás átellenében fekvő határvámhivataloknak jelen­
legi összehelyezései fentartatnak. Mindazonáltal 
az érdekelt államok mindenikének szabadságában 
áll ily ö^szehelyezóst hat havi felmondás mellett 
visszavonni. Uj összehelyezések Ausztria és az ér­
dekelt német államok közötti egyezkedésre bízat­
nak. 2. A forgalomnak további könnyítése szem­
pontjából, az egymás átellenében fekvő határvám­
hivatalok vámelintézési jogainak lehető egyezésére 
továbbra is gond fog fordittatni. Egyes hivatalok 
illetékességének kivételes kiterjesztése az érdekelt 
kormányok különös megegyezésének tartatik fenn. 
3. A másik fél kerületére áthelyezett határ- 
vámhivatalok állása és hatásköre iránt kö­
vetkező elvekben történt megállapodás: a) Egy, 
azon állam területéről, melyhez tartozik, a túlsó 
területre áttett vámhivatal megtartja az előbbi 
állomási helynek nevét, melyhez azonban az uj ál­
lomási hely neve függesztetik. A túlsó területen 
újon felállított hivatalok állomási helyük után ne­
veztetnek ; b) a vámsorompók azon terület orszá­
gos színeire festetnek, melyen állanak; a hivatalos 
czimer azon ország színeivel és czimereivel lát­
tatik el,melyhez a hivatal tartozik; c) a házirend fenn­
tartása a területi hivatal elöljárójának áll tisztében ; 
d) a területi állam kormánya tartozik arról gon­
doskodni, hogy a területűkre áthelyezett hivatalno­
kok vámhivatali működésük teljesítésében ne aka­
dályoztassanak, különösen, hogy hivatalos irataik

és pénzeik biztonsága hátrányt ne szenvedjen; e) 
a két fél vám- és adóhivatali tisztviselői, kik a 
szerződésben alapuló valamely okból szabályszerű 
szolgálati egyenruhában a túlsó államterületre lép­
nek, az ott az állampénztár számára szedett ut-, 
híd- és révpénzektől ép úgy mentek, mint annak 
saját tisztviselői. Oly e fajta közlekedési illeté­
kektől ellenben, melyek szedése társulatokat, tes­
tületeket, községeket vagy egyes magánosokat illet, 
a mentesség csak annyiban igényelhető, a mennyi­
ben az a fennálló tarifa szerint alaposnak mutatkozik ; 
f) világosan elismertetik, hogy az egymás átellené­
ben fekvő vámhivatalok összeköttetése által csakis 
a kétfelőli hivatalos eljárásnak lehető egyidejűsége, 
de semmi esetre rendszeres vámelintózósi közösség 
nem czéloztatik, hogy ennélfogva -- nem tekintve 
a rendkívüli forgalom esetét és az e végből mind­
két vámigazgatóság részéről egyetértőleg kibocsá­
tandó utasításokat — a két hivatal mindegyike 
csakis az őt — mint államának ki- vagy beviteli 
hivatalát — illető eljárást tartozik végezni, a má­
sik hivatalnak hason működésében pedig részt 
vennie nem szabad ; g) a szomszéd alls n F córs 
áthelyezett vámhivatalok tisztviselőinek és má­
zott jainak viszonyaira vonatkozó rends?* , Fra
nézve ; a mindkét részbeli vámőrség hi v "ű- 
nak és alkalmazottjainak a szomszédállau 
nyónek hivatalnokai és alkalmazottjaihoz . • .o_-
viseletóre nézve ; az egyik államnak a másik állam te­
rületére helyezett hivatalainak elszállásolása és az 
ezért felszámítandó lakbérre nézve; az összekötött 
hivatalok tisztítási és fűtési költségeire nézve ; az 
összekötött hivataloknál a sorompók felállítása-, fenn­
tartása-, világítása-, elzárása- ás megnyitására nézve; 
a szomszéd állam területébe áthelyezett vámhivta- 
lok azon tisztviselőinek jogai- és kötelességeire nézve 
kik eme szomszéd állam középületeiben szállást 
nyertek; a vasár- és ünnepnapokon való vámkeze­
lésre nézve ; végre : a kész hivatalos egyenruhák 
és fegyverzeti tárgyak kölcsönös vámmentességére 
nézve jelenleg fennálló egyezmények ezennel to­
vábbra is fenntartatnak. A határjárási szolgálat 
mindkét fél által a saját területein e részben fenn­
álló szabályok szerint és a különös megállapodá­
sok figyelembe vételével fog kezeltetni.

(Folyt, következik.)

Szokványt)uza őszre a hét elején 11.48 
frt volt, másnap 11.35 frtra esett, javult ismét 
11.40 frtra, de csakhamar 11.25 írtig esett, jú­
nius 30-ikán 11.16 írton állott, de még az^ nap a 
többször említett esős időjárás folytán 11.25 frtig 
javult. Ettől fogva emelkedő irányzatot követett, 
mig ma ismét elérte a 11.35 irtot. A heti forga­
lom mintegy 260,000 mm. volt.

Tengeri tekintettel ama már említett kö­
rülményre, hogy e hó elsejére sok felmondás volt 
várható, gyengülő irányt követett és rövid lejáratú 
határidők árfolyama a múlt heti zárlathoz képest 
30 krajczárral, távolabbi határidők 15—20 kraj- 
czárral zárulnak olcsóbbban. A forgalom jú­
niusi határidőben 25,000 mm., julius-augusztu&ra 
75,000 mm. és augusztus—szeptemberre 20,000 
mm. volt. Ma zárulnak julius—augusztusra 6-20— 
6.22 frt, augusztus—szeptemberre 6.40—6.45 frt.

Szokványzab őszre kevés forgalomban 
részesült és minthogy e gabonanemben is jó ter­
mést várunk, az árak a múlt heti zárlathoz képest 
mintegy 15,000 mótermázsányi forgalom mellett 
20—25 krral olcsóbban 6.55—6.60 írton zárul.

Káposzta-repcze augusztus— 
szeptemberre a fent említett okok folytán szintén 
olcsóbb lett és zárul a múlt heti zárlathoz képest 
V*—3/s írttal olcsóbban 12-25—123/8 írton. A heti 
forgalom mintegy 15.000 mótermázsara tehető.

Üzleti heti szemle.
(I-sö rész.)

— julius 2.
Gabonaűzlet. (Az „Egyetértés“ tudósí­

tása.) A különösen kedvező időjárás, mely a le­
folyt hét középéig az egész országban uralkodott, 
jótékonyan hatott a vetésekre és elősegítette a 
búza érését és mérsékelt melege által fejlesztette a 
mag erősségét. Péter és Pál napját tartják nár 
lünk az aratás megkezdése hivatalos határ­
idejének. Ez évben árpában ugyan már megkezdő­
dött az aratás, homokos földeken már a rozsot is 
metszik, de Magyarország főgabonemét c.n, a búzá­
ban a hót második felében beállott hűvös és esős 
időjárás az aratást nagyon hátráltatta ósjulfrs 8— 
10-ike előtt alig fogják a búzát aratni.

A hét elején a külföldi gabona-árfolyamuk is 
magasabbak voltak és már általán azt hitték, hogy 
jó kiviteli kereskedelmünk lesz ez évben. A hót 
közepe óta az ország minden részében eső esik, 
sok helyen viharok is kísérik az esőt és ez fölkel­
tette ismét a múlt heti aggodalmakat és 
az aratás mikénti alakulása iránt még most 
sem tájékozhatjuk magunk. Tény az, hogy a ga­
bona ismét sok helyen megdőlt, és sok helyen 
csak középszerű jó termésre lehet kilátásunk. S 
mintha az, a mi a belföldnek kárára van, a kül­
földnek hasznára lenne, a hát közepe óta a kül­
földi piaczokra folyton gyengülő árfolyamokat je­
leztek, a mi az előre remélt kivitelt annyiban teszi í 
kérdésessé, a mennyiben a mi piaczuok csak je- | 
lentékenyen olcsóbb árak mellett jő kombiná- | 
czióba.

B u z a a hét elejével a kedvező belföldi je- 5 
leütések alatt gyengült árában és máig, midőn is- j 
mót a külföldi árfolyamok illetékesek, folyton 
gyengülő irányt követett. Malmaink az egész hé­
ten alig vásároltak annyit, mint a mennyit külön­
ben kedvező irány mellett egy napon szoktak venni 
és az egész heti forgalom mintegy|45—50,000 mé- 
tormázsara rúgott, mi folyton csökkenő árak mel­
lett adatott el. A múlt heti zárlathoz képest búza 
ára 20—30 krral olcsóbban zárul és ma jegyez­
nek: tiszavidóki 12 50—13 40 frt, pestvidéki Í2.15 
— 12.85 frt, fehérmegyei 12.40—13.30 frt, magyar 
északvidéki 11.75—12.40 frt, mind 100 kilóként s 
minőség szerint.

Boz s b ól a lefolyt héten a felhozatalok igen 
nagyok voltak, de a fogyasztók részéről kevés 
figyelemben részesült és jelentékeny árcsökkenést 
szenvedett, annál is inkább, mert uj rozs júliusra 
8.50 írtjával minden oldalról kináltatik és ára a 
múlt héthez képest 30—40 krral olcsóbban zárul. 
Ma jegyzünk: égetni való 9.25—9.40, elsőrendű 
rozs 9.70—10 frt.

Árpa, főleg első rendű áru, ugyanazon 
sorsban részesült, mint a rozs, mert kevéssé véte­
tett figyelembe , és csak nagyon nyomott árakon 
volt eladható. Égetni való ellenben a hót elejével 
szintén el volt hanyagolva, de a folytonos esőzések 
következtében mindinkább megszilárdult, mert az 
aratás legalább nyolez nappal hátráltatott és uj 
áru égetésre nem használható, a felhozatal is gyér 
volt és igy ismét elérhette a múlt heti árakat. Ma 
jegyez takarmányáru b.40—6.60 frt, éget... való 
7.10—7.75 frt mótermázsánkint.

Tengeriben e héten a kinála; túlnyomó 
volt és miután úgy szeszégetők, mint s i v-m Fialók 
szükségletüket hosszabb időre fedezte1? uukivül 
azon körülmény folytán, hogy e hó ti ej i>; . ok 
tengeri felmondást vártak, mi az árakra nemi nyo­
mást gyakorolt, az árak gyengültek és a múlt heti 
zárlathoz képest 20—25 krral olcsóbban zárulnak. 
Bánsági tengeri 6.10—6.15 frt másnemű 6.05— 
6.10 írt mmázsánkint.

Z ab. A felhozatalok,gyérek voltak és jó ke­
lendőségben részesültek. Ara körülbelül megtar­
totta a múlt heti álláspontot és zárul ma elsőrendű 
vasúti áru 6.70-6.75 forint, dunai áru 6.15—6.25 
forint.

Babból különösen gazdag aratást remélnek 
és e héten keveset kerestetett. Körülbelül 600 mm. 
adatott el és az árak igy zárulnak : dunai áru 
6.75—7 frt, vasúti 7—7.25 frt, törpe 9—9.25 frt.

Köles körülbelül 400 mm. adatott el. Ára 
5.25—5.40 Irt, takármányköles 4.50—4.75 frt mó­
termázsánkint.

Kend ermagból szintén mintegy 400 
mm. kelt el és zárul dunai áru 6.50—6.75 frt, 
vasúti 6.75—7 frt mótermázsánkint.

B e p c z e a kedvező időjárás folytán már a 
hét elején csépeltetett és igy a felhozatalok elég 
gazdagok voltak, a kínálat is igen nagy volt és 
ennóltogva az árak a múlt heti zárlamoz képest 
50 krral olcsóbbak és zárul ma 12%—12y4 írton 
mmkint.

Határidőüzlet: a lefolyt hót minden napja 
kezdetben a magasabb külföldi jegyzések és ké­
sőbb a kedvezőtlen időjárás folytán élénk volt és 
az árak nagyon variáltak.

Galraaforgalom a lefolyt héten.
(Jun. 25-t51 jul. 2-ig.)

Budapestre érkezett kilogrammokban:
M. k. államvaspályával

Búza. Rozs. Árpa. Zab. Tengeri. Repcze. Különf. Liszt.
157800 14d00 37U0O 95800 62000 - — 31600

Cs. kir. szab. államvaspályával 
2047900 77600199000 80900 782200 673200 — 96900

Cs. kir. déli vaspályával
250000 - 100CO - — - 2415300 -

Cs. kir. szab. gőzhajózási társulat 
9804 101 246 251 51435 — 629 —

Budapestről elszállittatott kilogrammokban .- 
M. kir. szab. államvaspályával 

15000 51C0 10400 — - - — 453300
Cs. kir. szab. államvaspályával 

26100 131600 30600 — 10400 125.00 183000 2140300
Cs. kir. szab. déli vaspályával

Cs. kir. szab. gőzhajózási társulat 
5465 328 — - 8072 - 107 -

Budapesten keresztüivitetett mind métermázsa.
1163s 2595 1405 28305 28919 1400 Hl —

Gyarmatáruk, ß i á z a y Kálmán árutudósi- 
tása.) Czukor. A kedvezőtlen külföldi tudósítá­
sok befolyása alatt nyers áruban az üzlet vontatott 
volt, s mig a tulajdonosok határozottan ragaszkod­
tak az árakhoz, addig a vevők % írttal is keveseb­
bet ígértek az áruért. Finomított áruban épen nem 
tömeges a kínálat, a tulajdonosok folyton tartózko­
dók s a vevőkkel szemben semmiféle engedmé­
nyekre sem hajlandók. Áraink Budapesten : I. 
49.-, II. 48.50, III. 48.-, mézlet I. 48.-47.75, 
II. 47.50, koczka 49.50, sárga jegeczes 54.—.

Kávé. A londoni piaczon fenálló magasabb 
árak mellett a kereslet "«okként némileg s a leg­
utóbbi napokban a váMr csendesebben folyt. A 
Costa-Bieai árlejtés a hét elején még magas árak 
mellett folyt le, azonban a hangulag azóta meg­
lanyhult, s a kevésbé jó minőségű fajok alacso­
nyabb árakon adatnak. A valódi szép szinti Plan­
tation Ceylonból a kínálat folyton csekély a lon­
doni piaczon, a mint & jelen évszak szerint az lenni 
szokott a nagyon jelentéktelen készlet következté­
ben. A brazíliai fajkávékban is igen csekély a for­
galom, a tulajdonosok tűi magas követelései miatt. 
— A hamburgi piaczon a hangulat állandóan igen 
szilárd, s a vásárlók tartózkodók, leginkább a tulaj­
donosok tulcsigázott követelései miatt, de aiásruszt 
az utóbbi, nagymérvű bevásárlások folytán is.

Bizs. Indiai nyers áru, valamint a ''nye 
zett áru is folyton elhanyagolt, s árai hanyat­
lottak.

Fűszerek. Bors, singaporei, folyton nagy 
forgalommal, melynek hatása alatt ára újra emel­
kedett. — Szegtübors keresettebb. — Szegfűszeg 
változatlan. — Fahéj, lignea faj, élénk forgalom­
mal s szilárd árakkal bir. — Csillagánizs lanyha.

Salétrom, bengali faj, a londoni piaczon 
tetemes forgalommal bir, s magasabb árakon 
fizettetik.

Lackmózga élénk kereslettel s szilárd 
árakkal bir a brémai piaczon, a készlet igen cse­
kély volta miatt.

Hering. Vlaardingi tudósításunk a hollandi 
heringhalászat kedvező eredményéről értesít úgy 
mennyiség, mint minőség tekintetében, mely körül­
mény legközelebb már, ha a helyzet meg nem vál­
tozik, az árak leszállítását fogja maga után vonni. 
Az ajóka-halászat azonban már csak középszerű 
eredményre vezetett, s miután a készlet ebből 
mindenfelé elfogyott, ára fokozatosan emelkedik s 
a piaez igen szilárd irányzatú. A nyugati skót par 
tokon a hering-halászat egészen rósz eredményű 
minőségre nézve is, mindamellett a skót áruk 
emelkedtek áraikban. A keleti partokon most kez­
dődik a halászat.

Terményáruk. A múlt heti üzleti hasgula 
tot lankadtnak jelezhetjük, a forgalom igen szűk 
korlátok között mozgott, az árak kevés változáson 
mentek keresztül.

Lencse forgalom nélkül, mivel kevés 
használható készlet van, s a gyöngébb áru nem 
vásároltatott, az árak névlegesek s a minőség és 
szükséglet szerint fizettettek.

Borsó fogyasztás nélkül, árak 10—12, da­
rált 17-18.

Köleskása: kevés üzlet, az első osztályú 
áru 10.75—11, a vidéki 9—9.50 áron kelt.

Muhar: kissé keresettebb s csekélyebb 
részletekben 8—8.50 áron vásároltatott.

Bükköny: változatlanul pang.
Lenmag: üzlet nókü., úgy az eladók, 

mint a vevők tartózkodó áliást foglalnak el, mig 
az uj aratásról biztos hírek nem fognak érkezni 
kisebb részletek eladaitak 11.50—12 áron.

Mák változatlan, csak a szükségelt részletek 
vásároltattak; árak kék máknál 45-46, szürkénél 
35-36 frt.

Vegyes közlemények.
* Budapest-szaloniki vasút. Konstantinápolyi 

hírek szerint a porta ellenzése a belgrád-vranjai 
vasút építése ellen nem kereskedelmi, hanem csakis 
stratégiai szempontokból eredt. A porta ugyanis 
attól tart, hogy e vasútvonal kiépítésével Szaloniki 
biztonsága veszélyeztetve lesz, annyiban, hogy akkor 
Belgrádból az aegei tengerig egy rendszeres s a csa­
patokra nézve is igen alkalmas ut fog vezetni, a 
porta azt kívánja, hogy a szalon- ki-mitroviczai vo­
nalhoz való belgrád-vraoj.ii csatlakozás Pristinánál 
történjék, mely csak három mértföldre fekszik 
Mitrovicza vára s elsánczolt erőditvónyeitől, remél­
vén, hogy Mitroviezából megvédheti az északról 
Szalonichiba vezető utat.

* Keleti vasutak. Mint Bukarestből jelentik, 
a keleti csatlakozasi vasút kiépítése elhatározott 
tény, melynek részletes kivitele most már csak a 
Bulgáriával és Bomániával való tárgyalásoktól 
függ. — Bománia azt a föltételt szabja, hogy 
a bukarest - czernovodai vonal a Fekete ten- 
ger-czernavoda-küsztendsei vonalhoz való csatlako­
zással építtessék. Mint határozottan állítják, a pónz- 
konzorczium már elfogadta e föltételt, s e szerint 
a krajova- zimeniczai vonal a föntemlitett vonallal 
egyidejűleg fogna kiépíttetni. A konzorczium to­
vábbá a hálózat egységessé tétele végett a román

vasút orsova-krajoVai vonaírészót is be akarja

vonni, esetleg megvenni. .............
* Az „Adria“ tengeri gőzhajozasi tarsasig

julius hóban Fiume és az európai nyu­
gati kikötők között az „Orsz. Ért.“ szerint a 
következő elsőrendű csavargőzösökkel fog köi-fe- 
kedni 1 Cherbourg“ Liverpool és New-Yorkba in­
dul julius hó első felében. „Saragossa“ Liverpool es 
New-Yorkba indul julius hó közepén. „Adri-.“ 
Glasgow és Dublinba indul julius hó közepéi 

Envoy“ Londonba indul julius hó közepén, „Ca- 
fviiso“ Hull és Newcastleba iudul julius hó máso­
dik felében. „Palmyra“ Liverpool és New-Yorkba 
indul július hó második feleben, „Maroceo Li­
verpool ó- é? New-Yorkba indul julius hó végén, 

Fiume“ indul Glasgow és Bubimba julius hó 
végén. Fennebb elősorolt gőzösökön kívül m g 
julius hó közepén egy-egy gőzös fog Leith, Bor­
deaux és Bouenba indulni.

* M. ki", államvasutak. Ujabbi időben gyakran for­
dulnak elő es iek, midőn munkások részére inenet-árkedvez- 
déay enged tyezése kéretik. Figyelmeztetjük ennélfogva a t.
/. közönsf'get, miszerint általános díjszabásunk I. füzete sze-

t legal ', ob 33 főnyi esópatban egy és ugyanazon rendel­
ni 41'uinásra utazó munkások, ha azok az illető állomáson 
(,,-jval az indulás előtt bejelentetnek : személy s kilomé­

terenként 1 krnyi menetdij, a szállítási adó és az esedekes 
bélyegiileték felszámítása mellett vegyes vonatokkal, személy­
szállításra berendezett teherkocsikban továbbitassaaak. Luda- 
i 4zl.pesién, julius 2-án. Az igazgatóság.

* a kreuznaehl anyalr.gso és strassfurtl fedtiso
vámkezelése. Folyó évi julius i-tól kezdve a kreuzuaehi 
anya-lugsó és strassfurtl fedüsó-küldemények átvételénél a 
pénzügy miniszter rendelete szerint különös átviteli engedé­
lyek nem követelendök, ha az ilyen küldemény a kreuzna- 
ehi és illetve strassfurtl sóadóhivatal áltál megvizsgáltatott, 
hivatalos zár alá vétetett, és a német birodalom vámszabá­
lyai szerint I. osztályú kisérőjrgygyel elláttatott. Ily esetben 
az osztrák-magyar vámterületen fennálló azon vámhivatal, 
melynél a küldemény belép, ha az adóhivatali zárt sértet­
lennek találja, és a kísérő okmányok valamely visszaélés 
gyanúját nem ébresztik, a küldeményt azonnal mint átviteli 
árut vámkezeli. Azon vámhivatal pedig, melynél a külde­
ménynek ki kell lépni, ha az adóhivatali zár sértetlenségé­
ről meggyőződött, a küldeménynek kiléptét minden aladaly 
nélkül megengedi s a letett biztosíték visszaszolgáltatása 
iránt a kellő intézkedéseket haladéktalanul megteszi. Ezen 
könnyítések nem alkalmazhatók az oly strassfur.i fedüsókül- 
deményekre, melyek az osztrák-magyar vámterületen útköz­
ben lerakatnak. , .. , , ............

* Az 1880. XX. t. ez. 13. §. alapjai! alakult kolcsoa 
kiosztó* hetes bizottság juuius 27-án gróf S z a p á r y 
István elnöklete alatt ülést tartott, melyen jelen voltak K 1- 
b á r y József miniszteri tanácsos, Kovács Janos és 
B a p a i e s Badó osztálytanácsosok, mint kinevezett bi 
zottsági tagok és dr. Darányi Ignacz választott bizott­
sági te*? mint jegyző. — Tárgyalás ala vétetett a heves-szol- 
nok-jászvidéki tiszaszabalyzó egyletnek 1X62.719 fit 27 kr 
kölcsön iránt beadott kérvényé. A hetes bizottság erre nézve 
egyhangúlag végzésileg kimondott ■, miszerint, tekint-

hogy a nevezett társulat által kért kölcsön el­
vileg már a hetes bizottság I08I. ápril 9 kén tar­
tott ülésében engedélyeztetett s az ezen ülés által 
kívánt pótlásoknak eieg tétetett — ennélfogva az 
1880- XX. t. ez. 11. §-nak a, b, c pontjaiban körülírt ezé- 
lokra a heves-szolnok-jaszvidéki tiszaszabályzó egylet részere 
az 1880. XX. t. ez. alapján I.u62,7f9 frt 27 kr., azaz egy 
millió hatvankét ezer hét száz tizenkilencz forint 2/ kr. oly 
feltétel alatt megszavaztatik, hogy ezen kölcsönből az osztrák 
nemzeti banktól felvett kölcsönöknek 363 U99 frt 22 kr. ere­
jéig fennálló része és járulékai, továbbá az államkincstartói 
kémben felvett összesen 3UO.OUO irtot tevő előlegek és járu­
lékaik, végre a szatkmári püspökségnek 19,013 írt 50 krnyi 
s a szathmári síékeskaptalannak 19.U42 frt 95 krnyi követe­
lései levonassanak, illetőleg visszatartassanak. E sután tár­
gyalás alá vétetett az abád-szalók-beői társulatnak gróf 
W a 1 d e e k Frigyes társulati aíelnök által 550.000 frt 
állami kölcsön megszavazása iránt benyújtott kérvénye. A 
kért bölcsön megszavazása ellen a hetes bizottság elvi aka­
dályt nem lát, mielőtt azonban a kölcsönt végleg megsza­
vazná, utasítani határozta folyamodó társulatot annak iga­
zolására, hogy az osztályozás, a kimutatott 69.775 holdra 
nézve teljesen jogerőre emelkedett s a mennyiben ezt kimu­
tatni ezúttal még lehetséges nem volna, ez esetre folyamodó 
társulat arra határoztatoit uiasittatni, miszerint oly közgyű­
lési határozatot mutasson be, mely szerint ezen őóO.ObU frt 
kölcsönén nemcsak a tartalékalap erejéig kezeskedik, hanem 
ezenfelül a kölesönért és annak részletéiért egyetemleges 
szavatosságot is kötelez oly értelemben, hogy a mennyiben 
az egyes részletek a űzetni köteles áriéi tól tokostul a végre­
hajtásnak ellene történt foganatosítása után annak ingó vagy 
ingatlan vagyonából behajthatok nem voltak, . z ái.atn jogo­
sítva legyen a végrehajtást, a társulat ellen int ztetni s hogy 
ezen kötelezettséget a társulat mindaddig fen . á lónak elis­
merje és kijelentse, a mig az uj műszaki árttrfejlesztés es 
osztályozás jogerejüleg el nem készül.

I Mellékyámhivatal megszüntetése. A Dubiczán je­
lenleg fenálló kir. U. oszt. meliékvámtóvatal f. év junius ve­
gével feloszlattatott s helyébe ugyanott f. év jul. l-tól a 
Bosznia és Herezegovina irányában fennálló ideiglenes vám­
vonal megszüntetéséig vámállomás állíttatott fel, mely az ott 
előforduló vámmentes szállítmányokat kezelné.

Sorsolás.
A magyar jelzálogos úrbéri (maradvány- és 

irtványföld) váltsagi államkötvényeinek 1881. éti 
junius hó 25-ón Budapesten tartott ötödik kisorso­
lása alkalmával a következő kötvényszámok huzat- 
t&Í£ ki *

100 frtos: 11 255 310 333 351.
500 frtos: 50.

1000 frtos: 7 14 40 92 148 196 274 328 
375 402 549 554 598 663.

— A székesfehérvár-györ-gráczi sorsjegyek tegnapi 
húzásánál a következő 15 sorozatsóam hozatott ki: 82 io2 
3550 4.801 5761 5939 6302 7c46 8255 826 j 9314 0703 10Uu2 
10388 lohol. A nyeremónyszámok 1881. október 1-jén 
huzatnak.

— A branschweigi 20 talléros sorsjegyük tegnap 
tartott húzásánál a következő 55 sorozatszám huzatolt ki: 23 
48 96 113 662 716 739 1666 I860 2110 2161 2175 2368 
2446 2584 2755 2868 2961 2977 3027 3415 éf-5 4211
4559 4759 4817 4887 4993 5177 o753 5830 5966 6-.9n
6329 6411 6739 6842 6893 7016 7343 7459 7662 7671
8236 8306 8336 8377 8444 8480 8568 9176 93.37 3577
9688 9696. E nyerőszámok 1881. augusztus 31-én huzatnak.

— 1854-iki osztrák állami sorsolási köl­
csön tegnap Becsben tartott húzása alkalmával a 
következő 38 sorozatszám huzatott ki: 11 126172 
203 229 250 312 559 819 946 1319 1400 1439
1519 1568 1834 1917 1959 2073 2363 2434 2559
2568 2594 2655 2866 2966 3228 3286 33?ü 3503
3562 3578 3579 3688 3787 3813 3972. A nyerő­
számok 1881. okt. 1-ón huzatnak ki,

— A dunagözhajózási társaság kölc önének 
tegnapi húzása alsalmaval az 52-500 frtos mnye- 
reményt a 28180-ik szám nyerte el.

— A szaszmeiningeni 4 talléros sorsjegyek tegnapi 
húzása alkalmával a következő 50 sorozatszám üuzatott A : 
370 4:2 478 587 691 709 881 833 1007 1200 1297 1335 
1661 1703 2110 2465 2721 2783 z804 3408 5532 36íz 3660 
3751 39u9 3931 3973 4593 4639 46bO 4895 5296 5721 6050 
6286 6287 6499 6823 6828 6854 7050 7455 7654 8279 8835 
8997 9024 9115 9539 9694. Nyerőszámok házasa 1881. 
aug. 1-én.

— Bécsi községi nyeremóny-köicsőn. A teg­
nap Béesben tartott fruzás alkalmával kihúzatott a 
követkeső 12 sorszám: 201, 1075, 1161, 1266, 
1348, 1386, 1388, 1939, 2099, 2287, 2568 és 
2641. Ezek közül nyert: 20,000 irtot: sorsz. 2099 
sz. 11; 50,000 irtot sorsz. 1266, sz. 44; 10,000 
íorintot sorszám 1161, szám 39; 1000 forintot
sorszám 201, szám 100, sorszám 1348 szám 81, 
sorszám 1939, szám 65, sorszám 2641 szám 13 
és 30, 400 irtot sorszám 201, sz. 77 és 87, 
sorsz. 1075 sz. 62, 82 és 91, sorsz. 1161 sz. 12, 
sorsz. 1266 sz. 39 és 61, sorsz. 1386 sz. 35 és 
55, sorsz. 1939 sz. 72 és sorsz. 2099 sz. 13. Az 
itt fel nem sorolt és a fenti 12 sorszámban levő 
1180 nyerő sorsjegy egyenkint 130 htot nyert, 
Kifizetés 1881. október i-től kezdve. A legköze­
lebbi húzás október 1-ón lesz,

— Osztrák állami sorsjáték. A nyolez. jót. 
osztrák állami sorsjáték tegnapi húzásánál Bécs- 
ben 403 nyerő sorsjegy huzatott ki. Á 84010 sz. 
60,000 Irtot nyert osztrák aranyiáradékban, a 
84007. 84008 és 84009, 84011, 84012 és 84013 
sz. nyertek egyenkint 1000 Irtvt aranyjáradékban, a 
246055 sz. nyert 20,000 Irtot, osztrák arany- 
járadékban, a 246052, 246053, 246054, 246056, 
246057. 246058 sz. nyertek egyenkint 400 irtot 
osztrák aranyjáradékban; a 258669 sz. nyeit 
10000 irtot osztrák aranyjáradékban: a 258650, 
258667, 258668, 258670, 258671, 258672 zam
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egyé-kint 100 frtot nyertek.

Iparűgyek.
_ Országos nőiparkiáilitás. a végrehajtóbi- 

■ vteág 1881. Julius 6-án, szerdán d. u. 3 órakor 
ZV‘orsZ&ns magyar iparegyesület helyiségeiben 
fpe-encziek bazárja I. emelet, II. lépcső) ülést 
tarL Főtárgyak: Fontos jelentések és 
sürgős intézkedések. _ r

__ A budapesti kereskedelmi es iparkamara
itr-osztálya tegnap ülést tartott, melyet Hath 
Káéo’y aleinök távollétében Csepreghy János 
kamarai tag vezetett, A tanácskozás tárgyai kö­
zül felemlítendő a lölda>ívelés-, ipar- és kereskede­
lemügyi minisztérium leirata az Altosában tartandó 
nemzetközi gépkiállítás tárgyában. Tekintettel 
ar,'“ hogy Altonában leginkább a kis ipar­
tan’ használható munkagépek lesznek kiál­
lítva, melyek a hazai kézműiparra nézve igen 
n-ry jelentőséggel bírnak, a szakosztály, a 
kamara teljes ülésének javasolni fogja, hogy kérje 
pl a minisztériumot, miszerint a kiállítás tanulmá- 
n j ozása és a mi viszonyainknak megfelelő gépeknek 

.'••t-ologiai iparmuzeum számára leendő vásár- 
v-Vvégett műszaki képzettséggel bíró szakfér­
fiút és egy szakértő kisiparost küldjön ki. Olvastat­
va ezután ugyanazon mmisz^rium leiratai a Debre­
cenben augusztus 20 án megnyitandó munkakiál- 
ipás. valamint az Atlantában, Eszaksmerikában f. 
éri október 5-én megnyitandó nemzetközi pamut- 
kiállitás iránt, határoztatott, hogy , e kiállítások 
„»ye az érdekelt körök figyelmébe ajánltassók. A 
ioldmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi minisztérium 
leirata, melynek kapcsában a zay-ugróczi mümet- 
szészeti tanműhely mellett felállítani tervezett kereseti 
osztályra vonatkozó „Felhívás és Tervrajz“ a ka­
marával közöltetik, tudomásul vétetett. Végre, az 
országos magyar iparegyesület átirata folytán a 
szakosztály késznek nyilatkozott, hogy a Budapes­
ten tartandó országos íparkiállitás előkészítő bizott­
ságának létesítéséhez hozzájáruljon és e czélból a 
kwnara teljes ülésében öt kamarái tagnak kiküldé­
sét fogja javaslatba hozni.

Kereskedelem és tőzsde,
** Konvertálási vállalat. Nehány bécsi szak­

ember oly közvetítő intézet létesítésének eszméjé­
vel lo^laikozik, melynek czólja volna, a birtok- és 
háztulajdonosok magas kamatozású jelzálog kölcsö- 
neifiek kisebb kama'.ozásuakóit való elhelyezését 
közvetíteni. A terv megérdemli a figyelmet. Tud­
valevő, hogy mennyire idegenkedik közönsé­
günk ’ minden, bármily csekély mérvben kompli­
kált tranzakeziótói. A konvertaió-intézet feladata 
pedig volna azoknak, kik vagy régibb drágább 
ielzáiog-kölcsönöket kontrahálni vagy uj olcsó köl­
csönöket konvertálni akarnak, segítségére lenni, 
illetőleg a műveletet azok költségére keresztül­
vinni. Ha tekintetbe vesszük, hogy házak s egyéb 
ingatlanok ma alig jövedelmeznek többet 4%-nál, 
de ugyanezen házak és ingatlanokon ugyanakkor 
6 százalékos terhek vannak, be fogjuk látni, hogy 
ezen kisebb kon. enálások aránylag fontosabbak, 
mint a nagyok, melyeket újabb időben már sport­
szeren üictk.

** A vám és kereskedelmi konferencziáról
a bécsi „Presse“ Írja: A magyar képviselő válasz­
tásuk néhány nap múlva véget érnek, s az uj kép­
viselő t sitiiét megalakul. Az ezen időre kilátásba 
helyezett vám- és kereskedelmi konferenczia azon- 
bav u.'iii fog összeülni, a mennyiben egybebivása 
c-sak augusztus havára terveztetik. Mielőtt a kon­
ferencia összeülne, az osztrák kereskedelmi mi- 
niszierium maga akar az iparosok körében ezeknek 
a urifaievizicra vonatkozó óhajaikról informáczió- 
kit beszerezni. E czélból jelenleg valamennyi 
osztrák iparoshoz kérdő-iveket küldenek szét, s arra 
kérik az iparosokat, hogy az iveket hova hamarább 
kitöltve visszaküldjék. A kérdőívek következő 
ipíragak szerint vannak szerkesztve. 1. A gya­
potfonás, 2., a gyapotszövés, 3. gyapjúfonás, 
4 gyapjuáruk előállítása, 5. kikészítés! ipar, 6. ko­
hászat. 7. az olvasztás, raffmirozás és hengermű- 
ipar. 8. vas- és aezélelőállitási ipar s 9. waggon- 
és gópelőállitási ip ar. A minisztérium ez iparágakra 
vonatkozólag arról akar tudomást szerezni, hogy hány 
gyár működik az említett iparágak kultiválása vé­
gett a kamara területén, vajon valamennyi gyár el 
yan-e jelenleg látva munkával, mily nagy az 
évi előállítás, melyre agyár be van rendezve, mily 
nagy veit a két utolsó évben a tényleges előállí­
tás ; vajion lehetséges volna-e a gyáriparban eset­
leg javítás, mily nagyok az előállítási költségek s 
hogy nem íehetue-e még némi megtakarításokat 
e-zközölni, milyenek a kelendőség! viszonyok s 
végre, hogy nineseiiek-e az illető gyárnak a tervezett 
tarifa revízió alkalmából különös szükségletei, vagy 
kivánságai. a kérdőivek a kereálíüdelmi miniszté­
riumban már meglevő anyag kiegészíted végett 
varnak kibocsátva. Mihelyest a kérdő-ivek kellőleg 
kitöltve visszaérkeznek, azonnal megkezdődnek a 
magyar kormány nyal a tárgyalások, hogy az egy­
behívandó vám- és kereskedelmi konferenczia 
előre elkészített bázison kezdhesse meg tárgya­
ié: ah.

** A tiszai sorsjegyek elhelyezésére alakult 
szindikátus csak szeptemberben fogja a teljes le­
számolást foganatosítani. A csoport múlt óv ápril 
hóban átvett 220.000, deczemberben 50.000, f. é. 
februá'ban 60.000 s a múlt hó folyamán 110.000 db 
sorsjegy et. Jtz alkalommal a sorsjegyeknél alkalmazott 
kizárási rendszabályok hasznavehetetlensége is fé­
nyesen bebizonyult, mert daczára a sorsjegyekkel 
való üzérkedés elleni rendszabályoknak, Németor­
szágban mégis tízezer darab sorsjegy adatott el, 
mint különben a sorsjegyek kelendősége is jóval 
túlterjeszkedett az eredetileg szabott határo­
kon, mert nemc:-ak Németországban, Hollandiában 
és Belgiumban vásároltattak a tiszai sorsjegyek szí­
vesen, hanem Amerikába is sok vándorolt 
közülök, s az utolsó eladásoknak egy része egye­
nesen tengerentúli számlára történt. De a befolyt 
összeg értékesítése a magyar pénzügyminiszter által 
nem tartott egyenlő lépést a forgalombahozatal 
gyorsaságával, az összegnek alig fele része érté­
kesíttetett. Az utolsó operácziókra eső összege­
ket a konzorezium már elhelyezte, de azért 
még sok időbe fog telni, mig a munka be­
fejezéséhez ér, s ama katasztrófa nyomai 
elmúlnak, mely azon sorsjegyek kibocsá­
tására alkalmat szolgáltatott, melyeknek utolsója 
most vándorolt ki a magyar állami pénztárból a 
szélrózsa minden irányában levő országokba.

** Török pénzügyek. A Pol. Corr.-nak Írják 
Londonból: B o u r k e volt alállamtitkárnak kikül­
detése a török kölcsön rendezése végett az itteni 
politikai körökben a legkülönfélébb gyanitásokat 
idézte elő. Tudva levő, hogy Goschen Törökor­
szágban való tartózkodása alatt azon tervvel fog­
lalkozott, hogy a török pénzügy érdekében ugyanazt 
fonja tenni, a mit oly kitűnő eredménynyel az egyip­
tomi állami kincstár érdekében tett. Ezen terve azon­
ban hajótön st szenvedett a porta ellentállásán, mely 
mitsem akart hallani egy nemzetközi ellenőrző bi­
zottságról, amilyen Goschen tervének foganatosítá­
sával okvetetlenül járt volna. Hour ke urnák, 
mint az ellenzék tagjának sokkal függetlenebb 
helyzete lesz, mi öbb, a porta Hobart pasa 
közvetítésével hivatalos meghívást küldött neki,hogy

megbízatását elvállalja, az angol kormány pedig uta- 
sitá Duff érint, hogy Bourket a török pénz- ; 
ügyek rendezésének nehéz feladata megoldásánál 
minden lehető módon támogassa. B o u r k e noha \ 
a konzervativekhez tartozik, nem csekély tisztelet- f 
ben részesül a liberálisok részéről is, s általában 
azt a reményt táplálják, hogy nagy állam fér­
fiúi tehetségei, párosulva Törökország iránti
rokonszenvével, abba a helyzetbe fogják jut­
tatni, hogy azt a feladatot, melyen oly so­
kan eredménytelenül fáradtak, szerencsésen
megoldja. Különben Bourke maga belátja a fel­
adat nehézségét. Nagyon jól tudja, hogy Törökor­
szágban egészen más a tényállás mint Egyiptomban, 
s hogy különösen sokkal több fáradságba fog kerülni 
a szultánt pénzügyi ellenőrzés alá helyezni, mint 
a khedivet. Bourke ennélfogva főkép azzal a 
tervvel foglalkozik, hogy határozott szisztémát léte­
sítsen a törökországi nevezetesebb kikötőkben sze­
dendő vámok és dijakra nézve ; oly szisztémát, mely 
minden csempészést és csalást lehetetlenné tenné 
s Törökország bevételeit biztosítaná úgy, hogy 
azokkal az államadósság legalább egy részét tör­
leszteni lehetne. A szultán, mint látszik, forrón 
óhajtja az ország pénzügyeinek ily módon való 
reformálását s mint mondják, Hobart pasát sze­
mélyesen is megbízta volna, hogy Bourket fela­
data megoldásának könnyítése és biztosítása 
végett a szükséges garancziában részesítse. 
Ugyanez ügyről Párisból a következőket jelentik :
V a 1 f r e y Törökország franezia hitelezőinek 
képviselője, miután az angol hitelezők delegáltjai­
val megállapodásra jutott, Berlinbe utazott, hogy 
a berlini hitelezőkkel is megállapodásra jusson s 
a német kormánynak szükséges hozzájárulását is 
kieszközölje.

** Az osztrák államvaspálya párisi igazgató
tanácsosai, kik az osztrák állampálya délin agy ír­
országi bányái megvizsgálása végett, Beschick, 
Oravicza, Aninában jártak s ez alkalommal a Htr- 
kules fürdőket is meglátogatták, Budapestre érte­
tek, itt az osztrák ál'amvaspálya indóházát s tz- 
letforgalmi hivatalait megvizsgálván, rövid tartiz- 
kodás után visszatérnek Parisba.

** A magyar országos lünk szyndikátuia. 
Párisból jelentik a következőket: Bontoux esopirt 
legutóbb itt tartott értekezletén a magyar országos 
bank részvényeinek eladására alakult szyndikáhs 
ügye is kiegyenlittetett. Miután az összes részié- \ 
nyék már eladatiak, a szyndikátus julius 10-ike i<j- \ 
zül fog feloszlani. A szyndikátusi nyereség részié- i 
nyenkint körülbelül 50 frank lesz. E relativ r%. I 
sékelt haszon tekintettel a magas részvényárfolyam^ ■ 
(a magyar országos bank részvényei a páriri tőjj. 
dón most 140 frank felpónzzel jegyeztetnek) az;aj 
magyaráztatik, hogy az árfolyam csak azután emq_ 
kedett jelentékenyen, miután a szyndikátus feladj, 
tát jobbára már megoldotta.

** A budapesti kereskedelmi és iparkamara julius 
hó 4-én hétfőn délután 4 őrikor teljes ülést tart. Fontosabb 
tárgyak; I. Elnöki közlések. II. A földművelés-, ipar- és ke­
reskedelemügyi minisztérium leirata a kamara 1879-ik évi. 
jelentésében felhozott panaszok tárgyában. III. Ugyaneven , 
minisztérium leirata a törvénykezési hivatalok számára szít-, 
séges irodai anyagszerek beszerzésének deczentralizáeziój.i tr- 
gyában. IY. Ugyanezen minisztérium leirata a szalon,a 
átviteli raktárak engedélyezése tárgyában. V. Ugya­
nezen minisztérium leirata a házaló kereskedésiig 
Hód-Mező-Yásárhely városa területén leendő korlátoz«^ 
tárgyában. VI. Ugyanezen minisztérium leirataa Baja vá*>. 
sában életbeléptetendő módosított kövezetvám- és helypén: 
díjjegyzékek tárgyában. VII. Ugyanezen minisztérium leiraj, 
a zay-ugróczi mümetszészeti tanműhely meileti felállítani 
kereseti osztály tárgyában. Vili Ugyanezen minisztériun 
leirata az altonai nemzetközi gépkiállítás tárgyában. IX. 4 
országos magyar iparegyesület átirata Budapesten rend. 
zendö országos Íparkiállitás tárgyában. X A nagy-beeskerej? 
és a b.-esabai ipartársulatok köriratai az ipartörvény mód. 
sitása tárgyában. XI. A temesvári kereskedelmi és iparka­
mara átirata a kereskedelmet, ipart és forgalmat érdeklő tör- 
vónyjavislatoknak a kamarákkal leendő közlése tárgyában

Pénzügyi éa bankliirefe. A budapesti kő; 
úti vaspálya társaságnak 1881. junius 1-től 30-ig 8101} 
szállított személy után 99983 frt 58 krnyi bevétele volt, . 
forgalom tehát a múlt év hason szakához képest emelkedett 
és 9875 frt 04 krnyi többlet mutatkozik. Az összes bevéte 
1881. január 1-töl junius 39-ig 424.038 frt 82 krt tesz, 
többlet a múlt év hason szakához képest 31.923 forint 
37 krajczár. _________

Budapesti áru- és értéktőzsde..
Gabonatőzsde.

- jnl. 2.
Búza üzlet ma is teljesen pangott. A kí­

nálat rendkívül gyér és a kereslet is gyenge 
Lanyha irány mellett csak néhány kisebb , tété: 
adatott el. A többi gabonanemek úgy irányra 
mint hangulatra teljesen megegyeznek a búzával

Hivatalosan eladás nem jegyeztetett.
Saját tudósítónk a következő eladásokró 

érteát :
Búza: Tiszfevidéki 200 mm. 78.4 kV 

13.40 frt. és 100 mm. 78 k. 12.95 frt pőtlókosl 
mindkettő 3 hóra. |

Dunavidóki 300 méter mázsa 73 k. 
11.95 Irt, 3 hóra.

Tengeri 300 mm. 5.62 frt és 600 mm. 6.10 
írt. Kőbányán.

Mai hivatalos effektiv árak:
Búza tiszavidéki ............. 75-79 k. 12.50-13.40 frt

„ pest vidéki................ 75-79 k. 12.15-12.85 „
„ fehérmegyei............. 75-79 k. 12.40-13.30 „
„ északin agy arore zági 75—79 k. 11.75—12.40 „

Hoz* ó.................................... 70-72 k. 9.90-10.15 .
Árpa ó takarmány............  60—62 k. 6.40— 6.60 „

„ 6 égetni való............  62-64 k. 7.10- 7.75 „
„ ó sörfőzdéi ................ 64—66 k. —— „

Zah ó....................................... 37-40 k. 6.45- 6.75 „
Tengeri uj bánsági............ 75 k. 6.10— 6.15 „

„ másnemű................ 73 k. 6.05— 6.20 „
Köles ó.... ............................... — k. 5.65- 6.10 „

Határidőüzletben ma a változó időjárás foly­
tán élénk forgalom volt. Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza őszre 2500 mm. 11.32 forint, 

2500 mm. 11.30 frt, 5000 mm. 11.31 frt és 2500 
mm. 11.33 frt.

Déli tőzsde.
Változatlan irány mellett a deli tőzsdén köt­

tetett :
Szokványbuza őszre 2500 mm. 11.33 forint, 

5000 mm. 11,34 frt, 2500 mm. 11.35 ft és 2500 
mm. 11.33 frt.

Bánsági tengeri julius—augusztusra 5000 mm.
6.21 forint, 7500 mm. 6.22 forint és 2500 mm.
6.21 frt.

Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 500 
mm. 12y4 frt.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:
Szokványbuza őszre................................  11.28—11.32
B.-tengeri jnl.—augra.............................  6.22— 6.25
Szokványzab őszre ............................ .... 6.60.— 6.65
Káposz. repeze aug — szeptemb.-re ........  12.25—12.*/«
Bánsági , peze jul.—aug.-ra ...................  11.75---- .—

Délután.
Szók ánybúza őszre a szép napos időjárás 

folytán est tdes irányt követett, tengeri ismét ke­
vesebb volt és emelkedő árakon köttetett:

Szokványbuza őszre 5000 mm. 11.26 frt, 
2500 mm. 11.27 frt, 7500 mm. 11.26 frt, 5000 
mm. 11.25 frt és 2500 mm. 11.23 írt.

B.-tengeri julius—augusztusra 5000 mmázsa
6.22 írt., 7500 mm. 6.24 frt, 2500 mm. 6.25 frt 
és 2500 mm. 6.27 frt.

Esti 6 órakor zárulnak:
Szokványbuza őszre...................... .............  11.20 - 11.25
Bánsági teugeri jul—aug.-ra......................  6.25 - 6.27

„ „ aug.—szept.-re ................... 6.42— 6.44
„ „ szép'.—okt.-re ................... 6 6)— 6.62

Szokványzab őszre .................................... 6.60— 6.65
Káposztarepcze aug.—szepi.-re ................... lü.1/«— 12.*/«

, ; iirtélstőgffde«
Ámbár & prágai események nem maradtak 

befolyás nélkül a bécsi tőzsdére, a befolyás mégis 
csak arra szorítkozott, hogy a pillanatnyi vállalko­
zói kedvet lehangolta, anélkül azonban, hogy ez 
által az üzlet irányát is befolyásolta volna , 
ami a beérkezett szilárd bécsi jegyzésekből is 
látható volt, minek következtében az itteni tőzs­
dén is igen kedvező maradt a hangulat. A forga­
lom mindazonáltal nem nyerhetett nagyobb kiter­
jedést s leginkább bankokra és járadékokra szorít­
kozott, mig helyi értékek közül malmok részesül­
tek több figyelemben.

Mőtözsde.
Az irány igen szilárd maradt, a forgalom 

korlátolt volt, s vásároltatott: osztr. hitelrószvóny 
354.90, magy. 4%-os aranyyjáradék 91.45—91.40-en 
magyar papirjáradék 91.20—91.15-ön.

11 óra 30 perczkor zárulnak: osztr. hitelr. 
854.90—355, magyar 4%-os aranyjáradók 91.40— 
91.50, magyar papirjáradék 91.15—91.25.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde is megtartotta szilárd tartását 

s a forgalom most sem nyert nagyobb élénkséget, 
Váltók és valuták lanyhák. Osztrák hitelrész, 
vény megnyitotta 854.70-en, esett 354.20-ig- 
magyar hitelrészvény 355.25—355, magyar le­
számítoló és váltóbank 165.50—165.25-ön vá­
sároltatott. Más értékekben: első budapesti gőz­
malom 110.25, Pannónia gőzmalom 1030, Gsnz- 
féle vasöntöde 575, I. kőbányai serfőzöde 572— 
570; 5%-os földhitel záloglevelek 103.50, beruhár 
zári kölcsön 109.50-en köttettek. .Állampapírokban 
magy. 6%-os aranyjáradék 117.10, magy. 4%-os 
aranyjáradék 91.45—91.27x/2, magy. papirjáradék 
91,20—91.15; erdélyi földteherm. kötvények 99%, 
keleti vasút II. kibocsát. 110y4; továbbá magyar 
északkeleti vasút 164.70, közúti vaspálya 43Ö— 
432-ön zárultak. Váltók és valuták jegyeztek: ar. 
5.52—5.54, 20 frankos arany 9.27—9.29, biro­
dalmi márka 56.90—57. London 116.95—117.20.

I óra 30 perczkor zárulnak: osztrák hitel­
részvény 354.20—354.30 ; magyar hitelrészvény 
355—355.12V2, magyar 6 százalékos aranyjáradék 
117.10—117,20, magyar 4 százalékos aranyjára­
dék ^ 91.30—91.40, magyar papirjáradék 91.15

üiőiőssde.
a hangulat szilárd maradt, a forgalom jelen­

téktelen s osztrák hitel rész vény 354.80-on zárult.
4 órai zárlat: osztrák hitelrészvóny 354.80 

-354.90.
Esti tőzsde.

A forgalom korlátolt. Irány változatlanul szi­
lárd. Osztrák hitelrészvény 355, váltó és leszámítoló 
bank 155y4, magyar 4%,-os aranyjáradék 91.25, 
magyar papirjáradék 91.10-en köttetett.

6 órai zárlat. Osztrák hitelrészvény 354.90— 
355, magy. 4%-os aranyjáradék 91.25 —91.35, ma­
gyar papirjáradék 91.10-91.20.

Felszámolási árfolyamok.
Magyar papujáradék ............................................ ... 91.—
Magyar aranyjáradék ....... ... .... ............... 117 —
Magyar általános hitelbank............................. 355-
Magyar leszámítoló......... 165
Magyar földhitel ...
Magyar jelzálogb-eaí: ... __ .
Osatrák Miéi..................... 854 -
Angol-osztrák ................. _«...
TJaio-bask............
Tiszai és szegedi kölcsön................ 516 —
4% aranyjáradék ................................................... ....... 91.25

Seríéskereskedelmi csarnok Budapest—Kőbányái"..
Kőbánya, jul. 2. Az üzlet lanyha, árak változat!. Magy. öreg 

nehéz 48 -50, fiatal nehéz Cl—51'/s, közép 51'/.—52, szedett 
nehéz 50—, közép 50-51, könnyű 52 - 53 — 
Romániai bakonyi nehéz 51— átmeneti, közép 50 
átmeneti, eredeti nehéz 49— átmeneti. — Szerbiai 
nehéz 50—51 átmeneti, közép 49—50 átmeneti. — 
Az árak páronként 45 kilós 4%-os levonással kilogrammon- 
kint értendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, melyek mint 
átmenetiek adattak el, a vevőnek páronkint 4 frt aranyban 
megtéríttetik.

Üzleti tudósítások.
Szesz.

Berlin, jnnius 30. A szeszárak 1881. junius havában 
a hivatalos jegyzések szerint az itteni tőzsdén igy alakultak :

Kelt Napi ár Napi átlag-ár
márka márka

1. 56.80— — 56,80
2 57,00— — 57,00
3. 57.40—30—40 57,35
4. 57,00— — 57,50
7. 57,00— — 57,00
8. 57,30— — 57,30
9. 57,50— — 57.60

10. 58,oO— — 58,00
11. 58,60— — 58,60
13. 59,00— — 59,00
14. 59,00— — 59/ 0
15. 59,30— — 59,80
16. 58,5o— — 58,50
17. 58,80— — 58,80
18. 58,80— — 58,80
20. 68,50— — 58,50
21. 58,40—58,10 58,25
22. 58,40— — 58,40
23. 58,40— — 58,40
24. 57.80— — 57,80
25. 57,70— — 57,70
27. 66,30— — 58,30
28. 57,50— — 57,50
29. 67,70— — 57,70
80. 57,90- — 57,90

Az árak helyben, hordó nélkül, házhoz szállítva 100 
Bérként á 100% = 10,000 liter százalékként értendők. A 
Bányzó keltek vasár- és ünnepnapokra esnek.

Vidéki üzlet.
Temesvár, julius 1. (A „Temesvári Lloyd-társulat“ 

terménycsarnokának árjegyzései.) B u z a. 73 k. 10.65—10.75 
iA k. 10.80—11.00, 75 k. 11.20- 11.30. Rozs mm. 9.40— 
9.60. Árpa, serfözésre mm. 6.15—6.30. Zab mm. 5.60— 
5.70. Tengeri mm. 5.50—5.55. Repeze, régi, mm. 
10.50—10.60. _____________

Gazdasági közlemények.
* A selyemtermelés ügyének elhaladásáról 

örvendetes tényekről értesülünk. Ugyanis mig a se­
lyemtermelési felügyelőség által beváltott gubómeny- 
nyiség a múlt hóban csak mintegy 12,000 kilo­
grammot tett, ezidón a már megkezdett beváltás 
mintegy 70,000 kilogrammot helyez biztos kilá­
tásba. Ezen eredmény a f. i. és kereskedelmi minisz­
térium általi meleg felkaroláson kívül leginkább 
Trefort vallás- és közoktatásügyi miniszter ez ügy 
iránti meleg érdeklődésének köszönhető, a ki már 
a múlt évben 6 praeparandia részéről tanárokat kül­
dött ki Grázba a helyes termelési eljárás elsa­
játítása végett s ezenkívül az idén a már 
működő néptanodák számára nyolez helyen se­
lyemtermelési tanfolyamot tartatott,melyeken mintegy 
150—160 tanító vett részt, s végül „Rövid útmu­
tató a selyemhernyó okszerű tenyésztésére“ czim 
alatt egy kis ábrás főzetett adott ki, mely a leg­
első szakférfiak közreműködésével készülvén, a 
maga nemében kitűnőnek mondható, s melyet a 
szegszárdi selyemtenyésztési felügyelőségtől bárki, 
a ki selyemtermeléssel foglalkozni akar, kívánatra 
ingyen megkap. — Kiemelhetőnek tartjuk egyszers­
mind, hogy a közlekedési vállalatok nagy része 
szintén nagy előzékenységgel viseltetik e közügy 
iránt, úgy nevezetesen a Dunagőzhajózási társulat, 
a migyir áhamvasut. az első erdélyi és a pécs- 

I barcsi vasút, a gubókra. szederfákra és sclyemter- 
j melósi szállítmányokra nézve igen jelentékeny

(mintegy 50%-nyi) szállítási kedvezményt nyúj­
tottak. Remélhető és kívánatos, hogy e példát az 
ügy érdekében a többi vasutak is kövessék.

*,Háztartás iskolák leányok számára. A 
háztartási iskolák leányok számára Németországban 
mindinkább szaporodnak. Az első e nemű iskolát 
dr., Schne i der állította fel Wormsban. 
Azóta a Rajna vidéken több ily iskola keletkezett.
S legújabban a mint Bopp tanár D. L. P.-ban 
Írja 1878. óta Würtembergben is 4 ily ház­
tartási iskola áll fenn, melyeknek feladatát az ké­
pezi, hogy benne felnőtt leányok azon ismereteket 
s ügyességet megszerezzék, a melyekre egy 
egyszerű háztartás vezetéséhez egy nő­
nek szüksége van, se mellett a tisz­
taságra, rendre « „pontosságra 
szoktattassnak, s a mennyire az idő engedi, az 
egészségtan- és b etegápo 1 ástánból 
is elsajátítsák legalább a legszükségesebb alapisme­
reteket. E czélból minden ki van ez iskolákból 
zárva, a mire egy jövendőbeli házi asszonynak 
szüksége nincs s felvéve minden, a mire csak an­
nak valóban szüksége van arra, hogy egy háztar­
tást teljesen és helyesen tudjon vezetni.

A tanítás és oktatás ennélfogva három részre 
va ntelosztva:

1. A háztartástan körébe vágnak: a főzés, 
sütés, mosás, vasalás, tisztogatás, továbbá a tejke- 
zeles, konyhakerteszet és baromfi-tenyésztés, végre 
a különféle tápszerek eltartása (befőzés, aszalás 
síb) s a fehórnemüek gondozása körüli ismeretek 
s kézi ügyesség elsajátítása.
i ?• A nőipari munkák sora pedig áll: a kötés, 
íoiíozás, horgolás, a fehérnemű varrás gépen és 
kézzel, a fehérnemű- és ruhaszabásból.

3. A tovább képzési szakokhoz a számolás, 
főleg a fejszámolás, a szép és helyes Írás, levelek 
fogalmazása, a háztartási könyvvezetés, s az egész­
ségtan, a beteg ápolástan s az illemtan.

A háztartásban szükséges rend, pontosság és 
tiszta-ág elsajátítása czeljabal a növendékek úgy a 
tanítási, mint az üdülésre szánt órákban is folyto­
nos felügyelet alatt állanak.

A tanítás túlnyomó mérvben gya- 
k or lati. Az intézetbe felvett növendékek a ta­
nítónőkkel egy családot képeznek és csoportokra 
felosztva s előre megállapított rendben és időben 
végzik a konyhái, a tejkezelósi s a baromfi-tenyész­
tés körüli teendőket, valamint a mosást, a szobák 
tisztogatását s a konyhakerti teendőket is, miköz­
ben a házfelügyelőnő vezetése és utasítása szerint 
sajátkezűig végeznek minden munkát, s csupán a 
durvább és időrabló kerti munkák végeztetnek az 
intézeti cselédek által. Ezen teendők valamennyié­
nél, valamint a főzésnél, illetőleg az ételek kivá­
lasztásánál is, mindenkor egy egyszerű polgári 
háztartás igénye az irányadó. °

Az intézet megtekintése, csupán az igaz­
gató által kiállított látogatási jegy gyei van megen­
gedve.

Az intézetbe csupán 15 évet betöltött nö­
vendékek vétetnek fel. S fizetnek azok élelmezés 
és lakásért havenkiut 15 frtot — s tandíjul íél- 
évenkint szintén 15 frtot.

Az év végén vizsgák tartatnak, mely alka­
lommal az intézetben készített kézi munkák is kiál­
líttatnak — s az intézetből való kilépésnél min­
den növendék bizonyít vány t nyer.

Ily intézet mint fentebb említettük W ü r- 
tember gben eddig 4 van, és pedig Stubers- 
heimban, Erbaehban, Eulendorfban és Schrotzber- 
gen, ríz utóbbit a kerületi gazdasági egyesület ál­
lította fel s tartja fenn. Az erbacíii és eulendorfi 
intézet apáezák felügyelete s vezetésére van bízva.

Esen, leányok számára állított háztartási isko­
lák szervezetének ismertetésével azért foglalkoztunk 
ily hosszasan, — hogy a ki azt olvassa, lehetőleg 
teljes képet nyerjen azoknak fontosságáról, és je­
lentőségéről az élet számára, s a ki gondolkodni is 
fog az ily háztartási iskolák jelentősége fölött, a 
mai nőnevelés irányával szemben, mely oly kevéssé 
neveli a nőket azzá, a mi tuiajdonképeni rendelte- 
tósöket képezi, hogy t. i. a jövendőben reájuk váró 
család anyai és házi női kötelességeiket 
teljesen betöltsék, az bizonyára egyet fog velünk ér­
teni azon óhajtásban, — hogy vajha nálunk is 
akadnának emberek, a kik az ily háztartási iskolák 
jelentőségét Kellőleg méltányolva, — ilyeneknek 
nálunk is létre hozásán fáradoznának vagy ahoz 
segédkezet nyújtanának.

Mily áldást hozó intézményt képeznének az 
ily háztartási iskolák főleg városokban lakó szülék 
leánykái számára, kiknek, főleg nagyobb városok­
ban, oly kevés alkalmunk van a háztartási teen­
dőkkel odahaza megismerkedhetni, — de áldást 
hozók lennének azok átalában, -—kellő szer­
vezet, felszerelés és helyes vezetés 
mellett, — mint a nőnevelést, befejező intéz­
mény minden az iskolából kikerült serdülő leányka 
számára.

Vetések i 1 I « 1 a,

A földmivelés, ipar- ée kereske­
delemügyi m. kir. minisztérium, 
az állandó gazd. tudósítóitól ju­
nius hó 22-t ő 1 30-i g beérkezett je­
lentések alapján, a gazdaságiál­
lapotról a kővetkező adatokat 

teszi közzé:
(Folytatás.)

Borsodmegye. Miskolezi alsó- ésfelső- 
á r á s. Búza rozsdás, rozs hézagos kalászu ; árpa elma­

radott ; zab kielégítő; repeze jó termést Ígér ; a tengeri jól 
fejlődik; a szénatermést a sok eső igen megrontotja. S z e n- 
drői alsó- és felső-járás. Őszi búza 
megdőlt és rozsdás, a rozs is megdőlt s középterméssel biz­
tat ; tavaszi árpa silány; a zab, tengeri, burgonya és répa 
jó; szénatermést a sok eső megrontotta. Egri alsó­
járás. Őszi búza a dőlt helyek kivételével igen jó, a 
rozs közép-termésre mutat ; bujább búzában itt-ott rozsda 
mutatkozik; az árpa silány, a zab igen jó; tengeri éi bur­
gonya jól áll; szőlő és gyümölcsből a szilva bő termésre 
mutat; a széna termésbep a sok eső kárt tett. Egri 
felső-járás. Őszi búza és rozs közép-termésre 
mutat; korai tavasziak jók, a későiek silányok; a kapás­
növények szépen fejlődnek; széna bőven termett; szőlő 
gyenge közép termést Ígér. Szentpéteri járás. 
A búza virágzását a junius 10-iki eső megrontotta, a rozs 
közép állású; tavasziak a sok eső folytán elgázolták; réti 
széna az eső folytán nagyrészt nem jól tar árult; -zőlő és 
gyümölcs jól mutat.

Gömörmegye. Rimaszombati járás. Á hideg 
szelekkel és jéggel vegyes esők a különben gazdag őszi ve­
téseket igen megrontották ; a tavaszi árpa legtöbbje rósz, a 
zab megsárgult ; a kapás növények részben kirothadlak; 
széna és gyümölcstermést a kedvezőtlen időjárás kétségessé 
teszi. Rimaszéesi járás. Az őszi vetések egy része 
megdőlt, a búza rozsdás ; az árpa silány, a zab szépen fej­
lődik ; burgonya és takarmány-répa jó; a tengeri nagy rész­
ben ritka és silány; a lóherések és rétek termését a sok eső 
megrontotta; szőlő szépen,' gyümölcs és makk kev s mutat­
kozik. Rozsnyói és tornai lyai járás. <*szi vetések 
jók, a tavasziak a rozsnyói járásban ritkák, a ' ornallyaiban 
jók ; a kapások közepesek ; a szénatermést a Bok eső igen 
megrontotta; a rozsnyói járásban gyümölcs kevés, a tornal- 
lyaiban sok mutatkozik. Nagyrőczei járás. A gya­
kori záporesők a különben szép őszi vetéseket lefektettek; 
tavasziakból a zab leggyöngébb, a többi jó ; a kapás növé­
nyek — a tengeri kivételével, mely a májusi hidegek miatt 
hibásan kelt — jók; a széna-termésben a sok eső s helyen- 
kint az árvíz sok kárt okozott.

Tornamegye. Alsó-járás. A folytonos esőzés 
mindenre károsan hat; a búzát ellepte a rozsda, az árpa 
sárgul, a takarmány reuden rothad.

Szepesmégye Lőcsei járás. A búza közép, 
a rozs jó, a zab és a korát árpa középen aluli terméssel 
biztat; a lóhere fél, a réti széna közép termést ád; sok gyü­
mölcs mutatkozik. Hernádvölgyi és bányai 
járás. Őszi búza és rozs, valamint a tavaszi árpa, zab 
és burgonya igen szép; a szénatermés jó közepes, ellenben a 
jóherés gyenge, a betakarításra felette kedvezőtlen esős idő 
jár; gyümölcsösök közép termésre mutatnak. Tátrai 
járás Az őszi vetések állása kielégítő, a tavasziak a szá­
razságot sinylik; a séfek gjenge termésre mutatnak.

AbaBjmegye. Csereháti járás. A búza általán 
szép. helyenkint megdőlt: a rozs esőben virágozván, közép 
terméssel biztat; sz árpa helyenkint szintén megdőlt, de ka­
lászai szépek, úgyszintén a zabnak is ; a tengeri a sok eső 
folytán sárgulni kezd: a réti fükaszálás a sok eső folyté a 
igen megkésvén, rósz szénát fog adni: mesterséges takar­
mányfélék jól mutatnak. Grönczi járás. A búza helyen- 
’ int megdőlt, mindamellett általán szép; a rozs ritka de 
telt kalászu; az árpa és zab jó; a szénatermés mennyiségre 
jó, minőségre nem kielégítő. Szőlő közép terméssel biztat.

Sárostnegye. Sirokai, tape lyai, m a- 
koviezai, alsó tarczai és felsőt a r- 
e z a i járás. Őszi és tavaszi vetések jók, burgonya jól 
fejlődik, réti széna helyenkint gyenge, mesterséges takar­
mány bő termést ád. Az alsó és felső tarczai járásokban az 
utóbbi napokban volt felhőszakadásé1: és jégesők sok kárt 
okoztak.

Zemplénmegye. Sátoralj a-ujhelyi j á- 
r á s. Búza, rozs és a korai tavasziak megdőltek, a búzát a 
rozsda erősen ellepte, a kapás növények igen szépek, széna 
jó közép termést ad. Szerencsi járás, őszi búza 
és repeze középszerűek, rozs és tavaszi kalászosak roszak, a 
tengeri jól fejlődik, a járásban helyenkint a jég jelentékeny 
kárt tett. Tokaji járás. Az őszi vetéseket a túlsá­
gos -esőzés lefektette, tavaszi gabonák jók, szénatermést a 
sok eső részben tönkre tette, a szőlő virágzásban van, jó ter­
mésre matat, valamint a gyümölcs is. Gálszécsi já­
rás. Búza kielégítő, bár itt-ott üszögös s az egerek által 
megrontatott, rozsok szél és esőben virágoztak, árpa és zab 
jó, a széna kaszálását a sok eső hátráltatja, lóhere silány 
terméssel biztat. Nagymihályi és sztropkói já­
rás. Őszi búza, repeze és tavaszi árpa, valamint a tengeri, 
burgonya és répa jó, őszi rozs és zab igen jó, takarmány 
termés közepes. V arannói járás Búza, rozs és repeze 
jó, zab kitűnő, árpa és tengeri a túl nedvességtől szenve­
dett ; a takarmány elvénül, a lekas -ált a folytonos esőzés 
miatt a renden elrothad.

Ungmegye. Ungvár város hat á r a. Őszi búza, 
rozs, repeze és árpa jó : tavaszi búza, rozs, árpa és zab si­
lány, valamint a tengeri is ; lóhere silány; a szőlő jó ter­
mésre mutat. Ungvári járás. Az ősziek jók, kivéve a 
rozsot, melyet a rozsnok nagy mértékben lepett el; a sző­
lőkben az e hő 14-én volt jégeső igen nagy károkat tett: a 
sok eső a szénatermést kérdésessé teszi. Nag y-b erez­
na i járás. Az őszi és tavaszi gabonák, úgyszintén a 
kapás növények igen jók. Szobránczi járás.
A folytonos eső az őszi gabonákat lefektette s a búzán a 
rozsdát előidézte, a tavasziaknak azonban használt : a teu­
geri elsárgult.

Beregmegye. Tiszaháti járás, őszi búza, rozs 
és árpa helyenkint megdőlt, általán jó terméssel kecsegtet: 
a repeze vágása folyamatban van, — jó termést Ígér; a ta­
vasziak gyengék; a tengeri jól fejlődik ; a széna takarítását 
a folytonos eső hátráltatja. M. - Kászonyi járás. Őszi 
búza, repeze és rozs kielégítő, itt-ott a búzán rozsda mutat­
kozik ; repeze középtermésre mutat; zab és tengeri jó, árpa 
silány.

Máramarosmegye. Szigethi járás, az 
ősziek közép, árpa és zab jó terméssel biztatnak ; széna ter­
més kielégítő. Huszthi és téesői járás. 
A hosszas hideg esőzés folytán a búza és rozs erősen meg- 
r'ozsdásodott; a tavasziak szépek ; tengeri kissé elmaradott ; 
szénatermés középszerű. Vissói járás. Az esőt kö­
vető meleg napok a gabonákra jó hitá-sal voltak; a komló 
ültetvények hajtani kezdenek; rétek gyenge termésre 
mutatnak.

Ugocsamegye. Tiszáninneni járás. 
Korai őszi búza jó, késői ritkás; a rozs ritka, de telt ka­
lászu; a repeze kaszálása folyamatban van, gyenge termést 
ád ; tavasziak az árpa kivételével jók; a szénatermés jó : 
szőlő kielégítő termésre njutat.

II. DUNÁNTÚLI MEGYEK.
Esztergommegye. Párkányi járás. Az őszieket 

a hideg szeles eső nagyon levette, a rozsda általános; az 
árpák nagy része szintén a földön fekszik; széna és mester­
séges takarmányból bő termés van ; szőlő jé közép termést 
Ígér; gyümölcs sok mutatkozik.

Éomárommegye. Udvardi járás. Búza több he­
lyen rozsdás és üszögös; rozs és repeze közép: árpa és zab 
jó; kapás növények jók; rét és vetett takarmány közép ter­
mést ad ; gyümölcs kevés; szőlő bő termést Ígér. Tatai 
j árás. Búza közép, rozs jó közép termésre mutat: árpa jó, 
zab és tengeriből közép termést várhatni; burgonya „jó ; 
szőlő kevés; széna jó termést ád. Gesz tesi járás. Őszi 
és tavaszi kalászos véleményekből jó termést várhatni; ten­
geri sokat javult; széna és takarmány bőven van; szőlő és 
gyümölcs meglehetősen mutatkozik.

Győr megye. Pusztai járás. Búzák jól állanak; 
rozs szemre jó, szalmára közép termést Ígér ; árpák kitűnőek : 
zsbek ritkák; tengeri szép; rétek és a vetett takarmányok 
kielégítő termést adnak; szőlő és gyümölcs bő termést Ígér. 
Szigetközi járás. Búza jó középtermésre mutat; repeie 
jó ; árpa igen jól ál!; a többi tavaszi is kielégítő; a rétek 
jó középtermést adtak.

Mosonmegye. Nezsideri járás. Őszi búzák rozs­
dásodnak, de azért jó termést várhatni; repeze gyenge ter­
mést fog adni; árpa és zab középszerű ; tengeri és burgonya 
jól állanak; szénatermés nagyon silány. Rajkai járás 
Búza és repeze igen szép; rozs igen jó; árpa és zab jó kö­
zép ; tengeri és burp-nyá jól 'ejlődik, vetett takarmányok 
mindenütt szépek. $" -óvári j ;> r á s. Búza rozsdás, közép 
termést adhat; rozs ; repeze íratása megkezdődött; árpa 
jó; zab gyenge; tengeri és bur;onya jó ; vetett takarmányok 
jók ; rétek kevés ten. őst adta’..

Veszprémmegye. .apai járás. Búza közép; 
rozs jé ; árpa jó ; zab közép ; repeze jó ; kapások középsze 
rüen állanak, a rétek gyenge termést adtak ; gyümölcs nagy 
része lehullott. Zirezi járás. A búzák nagy része igeu 
jó; rozs szalmára szép, de nem lesz jó fizető ; a tavasziak 
igen gyengék ; burgonya igen szép ; széna sok és jó lett; 
vetett .akarmány kevés, de jó.

Sopronmegye. Soproni és csepregi 
járás. Búzák rozsdásak, de azért kielégítő termés vár­
ható ; rozsok igen jó közép-termést adnak, árpa igen szép; 
zab meglehetős; rétek jó közép termést adnak, de a sok eső 
miatt úgy itt mint a csepregi járásban nehezen takaríthatok. 
Lóherék nem a legjobbak ; szőlők bő termést Ígérnek. K i s- 
martoni járás. Búzák szépek; rozsok hiányosak ; 
árpa és zab jó termést Ígér; tengeri hibásan kelt; burgonya 
és répa szép; szőlő jó termésre mutat.

Vasmegye. Sárvári járás. Búza szép, itt-ott 
rozsdás; rozs ritkás, de telt kalászu; repeze aratása folya­
matban van, jó termést ád; árpa rövid, de fejes; zab silány, 
tengeri, ezukorrépa és burgundi jól áll; lóhere, luezerna és 
réti széna jól takarult. F e 1 s 6-e ő ri járás. Búza kissé 
üszögös, jó közép termést adhat; rozsok igen jók; repeze jó 
közép; árpából igen közéj) termés várható; zab középen 
aluli termést Ígér; rétek és takarmányfélék keveset adtak ; 
gyümölcs elég mutatkozik. Kemenesí járás. Búzák és 
rozsok jó kielégítők, repezéből jó közép termést várhatni: 
tengéri rósz; réti és takarmáayszéna kevés. Muraszom­
bati Járás. Búza rozsdás és termése is silánynak 
mutatkozik ; rozs nagyon vadóczos : repeze meglehetős; zab 
silány ; tengeri igen szép. — S z t.-g otthárdi és 
n.-u j vári járás. Az Ősziek közép termést Ígérnek ; ta­
karmányfélék sokat gyarapodtak ; szőlő és gyümölcs szépen 
mutatkozik.

Zalamegye. Egerszegi járás. Búzákban 
itt-ott üszög mutatkozik; rozsot kezdik aratni; árpák na­
gyobbrészt silányak, úgyszintén a zabok is; gyümölcs-ter­
més középszerű lesz; széna és lóher kevés lett. T a p 0 1- 
0 z a i járás. Az ősziekre és tavasziakra, valamint a 
szőlőre is nagyon kedvezőtlen az időjárás, széna és takar­
mány közép termést adott; az aratás 6-8 nap múlva kez­
detét veszi. Sümegi járás. Búza középszerű, több 
helyen rozsdás; rozs jó középszerű; tavasziak ritkák ; tru­
gen igen visszamaradt; széna közép termést adc.t. Csák­
tornyái járás. Búza és rozsból jó közép termés 
várható; árpa és zab siláay; lóher bő termést adott; szőlő­
ből jó közép termést várhatni. Lebenyei j á r á s. 
Búza jó közép termést adhat; rozsok igeu atkák; repeze ió 
közép ; árpa középszerű ; zab jó ; burgonya jó ; teugeri feie 
jó, fele silány; takarmányfélék közép tamást adtak: széna 
jó, de kevés lett; szőlő szépen fejlődik Perlaki j á- 
r á s Repeze takarittatik ; széna-termés nem felelt meg a 
várakozásnak; tengeri töltése befejeztetett. Keszthe­
lyi járás. Az őszi vetórek jók ; árpa és zab szépen 

j fejlődött; tengeri nagyon elmaradt; burgonya jó ; mezei és 
I réti takarmányok termése kielégítő ; szőlők igen jó közép 
I termést fognak adni. Alsó 1 e n d v a i járás. 
I Búza gyenge közép termést fog .- dni; rozsból szin én gyenge 

termés várható; repeze közép termést ad ; árpa igen silány;; 
zab jó; te.geri középszerű, réti széna és takarmány közép 
termést adott; szőlő jó közép termést Ígér. Kanizsai 
járás. Őszi vetések a középszerűnél valamivel jobbak ; 
árpa igen silány; zab meglehetős; tengeri n-igyon elmarad ; 
szőlő és gyümölcs szépen mutatkozik.

Fehérmegye. Fehérvári járás. Búza szép, he­
lyenkint kissé rozsdás, rozs jó középteraiést adhat; repezó- 
ből középtermés várható ; árpa és zab középszerű; tengeri 
szép, lapos helyeken silány; keresek jó kaszálást adtak: 
gyümölcs bő, szőllő középtermést Ígér. Moóri járás. 
Búza és rozs jól áll; árpa jó, zab igen szép; szőllő és gyü­
mölcs szépen lesz ; tengeri elsárgult; burgonya szép. A d 0- 
nyi járás. Búza megdőlt s helyenkint rozsdás, termése 
bizonytalan; rozs jó közép termésre mutat; repeze jó ter­
mést ad: árpa és zab jók; a kapás növények a hid g esők­
től szenvedtek ; dombos rétek jó. a laposabbak silány ter­
mést adtak ; szőlő közép termésre mutat. V a á 1 i járás. 
Búzából és rozsból alig várható közép termés; árpa és zab 
igen megsárgultak, silány termés várható; tengeri, burgonya 
és répa nagyon kevés termést igér; repeze általában rósz ; 
széna és takarmánynemü közép termést adott; szőlő kevés 
mutatkozik. Sárbogárdi járás. Búzák rozsdásak : re: - 
özéből közép t°rmés várható; tengerit a drót-fei eg pusztítja; 
szőlő éa gyümölcs a szilva kivételével kevés termék mutat; 
gyapjutermés középszerű.

Baranyamegye. Siklósi járás. Búza és rozs bő 
termést ígér ; a tavasziak nagyon hátra maradtak ; széna és 
takarmányféle jó minőségű várható ; bor kevés lesz. M 0-
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h^oai járás. Az őszi vetések jól virágzottak; 
tavasziak általán roszszak ; főleg a tengeri és 
burgonya. Szent-lőrinezi járás. Búza kielé­
gítő ; tavasziakból igen rósz termést várhatni; tengeri az 
e?o folytán javult; gyümölcs kévé lesz. Pécsi járás. Bu- 
zf, ,£ ,az időjárás és rozsda nagyon satnyitja; rozsok ki­
elégítők ; a tavasziak és kapás növények igen rosz- 
szui fejlődtek; a bortermést megsemmisítéssel fenyegeti a 
tortris pilleriana.

,..S°mogymegye, Tabi járás. Búza, rozs, árpa és 
zab közeptermést jgér, szőlőknek sokat ártott a gyakori zá- 
poreso. N.-atádi járás. Bnza jó, rozs és repcze középter- 
mest igér, árpa és zab általában rósz termésre mutat, széna 
jo termést adott, tengeri nagyon gyenge, gyümölcs kevés, 
szóló sok mutatkozik. Szigetvári járás. Búzák és ro­
zsok jói allanak, repcze közeptermést ad, a korai tavasziak 

* i0“’ későiek nagyon roszak, széna és takarmány jó középter­
mest adott. Lengyeltóti járás. Búzát nagyon megvi­
selte a rozsda, rozs jó, árpa zab és bükköny ritka, tengeri 
jo, széna és takarmány meglehetősen termett, szilva és dió 
jól mutatkozik.

Tolnamegye. Simontornyai járás. Búzákat a 
rozsda nagyon megtámadta; rozsok szépek; árpa silány ; 
zab, tengeri és burgonya sokat javult; szólő szépen elvirág- 
zoit. Központi járás. Búza és rozs jónak mondható; 
repcze hoidankint ti1/, hektolitert adott; zab és árpa jó ter- 
mest adhat; tengeri es burgonya gyenge; széna kevés lett; 
szoio szépen mutatkozik. Dombóvári járás. Búzák ál­
talában rozsdásak; rozs szép; repcze silány termést adott; 
arpa és zab nagyon silány; tengerit sok helyen újra kellett 
jdtetni, mert nagy része kiszáradt: széna átíag kevés, de 
kitűnő termett; szőlő szépen mutatkozik. Dunaföld- 
v á r i járás. Búza sokat szenved a rozsda által, jó termést 
nem várhatni; rozsok elég jól fejlődnek; repcze learattatott, 
gyenge termést fog adni; árpa gyenge középtermést igér ; 
zabok jó termést adhatnak.

(Folytatjuk.)

Értesítés a keleti marhavész állásáról s egyéb ragályos 
és járványos állati betegségekről 1881. évi junlus hó

21-től 29-ig.
I. meleti marhavész. Magyarország, Horvát- 

Szlavonország, a horvát-szlayon végvidék és Fiume, valamint 
kerülete vészmentes.

II. L épfene. Alsó-Fehérm. M. Igen 1 nz.-m, Araim. 
Erdőhegy k. 1 sz.-m., Báes-Bedrogm. Kula k. több sertés, 
Csanádm. Őí.-Ceanád k. 1 sz -m.. Fehérm. Bodajk k. 1 sz.-m., 
bogarasul. O-Toha k. 1 sz.-m., Hajdúm. Hajdu-Szoboszló k. 
1 ló, lláromszékm. Bodzaforduló k. 1 sz.-m., Hevesm. Hatvan
k. 1 sz.-m., J.-N.-Kun-Szolnokm. Déva-Ványa k. 1 sz.-m., 
Máramarosmegye Petrova k. 2 sz.-m., Nagy-Küküllőmegyo 
Segesvár k. 1 sz.-m,, Nagy-Küküllőmegye Muzsma k. 2 sz.- 
m., Szász-Keresztnr k. 1 sz.-m., Miklóstelke k. 8 sertés, Mik- 
lesíelke k. 1 sz.-m.. Somogymegye Tilos k. 1 sz.-m., Szat- 
mármegye Szinyér-Váralja k. 1 sz.-m.. P.-P.-S.-K.-Kunmegye 
Budapest fővárosban 1 ló, Ungmegye Alsó-Bibnyieze k. 1 ló, 
Zalamegye Kis-Kanizsa k. 1 sz.-m., Derzsimorei k. 1 sz.-m, 
/.aía-Egerszeg k. 1 sz -m., összesen tehát 19 szarvasmarha, 3 
ló cs tóöb sertés lépfenében elhullott.

Hl. T akonykór (és bőrféreg.) Alsó-Fehérm. 
Hosszú teke k. ,2, Gy.-Fehórvár k. 1, Aradmzgye O-Pécska k.
l, Arad v. 3. O-Sz’-Anna k. 1, Békésmegye Endrőd k. 3, 
Biharmegye Fúrta k. 1, Csongrádmegye H.-M.-Vásáreely k. 
1, Fehérmegye Fehérvár k. 1. Hevesmegye Kaál k. 1, J.-N.- 
K.-Szolnokmegye Török-Sz.-Miklós k. 1, N.-KüküHőmegye 
Segesvár k. 1, P.-P. S.-Kiskunmegye Budapest fővárosban 3, 
Temeamegye Temesvár v. 1, Versecz k. 1, Székesnt k. 1, 
Detta k. 1, uj-aradi kerületben 3, Torontálmegye Szélén ez k.
1, Ingmegye Ungvár k. 1, Zemplénmegye Tapolya k. 1, 
Izsép k. 1 ló; összesen tehát 19 ló takonykor (és bőrféreg) 
miatt kiirtatett.

IV. R ti h k ó r. Biharmegye Fúrta k. 5, Saáp k. 8, 
Körösszeg k. 18, Káváid k. 7, Ó-Anton k. 1, Esztergommeeye 
Tobod k. 3, Fogarasmegye Kuesulata k. 2, Alsó-Venieze k. 2 
ló, Paró k, 1. Győrmegye Mező-Eőrs k. 33 jáh, Kolozsmegye 
Csehtaike k. 2, Liptómegye Ltszkófalva k. 16 ló, Márama­
rosmegye Yiskiny k, 9, Máramarosmegye Huszt k 3, Técső 
k. 2, Száldobos k. 19, Maros-Tordamegye Köszvényea k. 6, 
Mikeháza k. 2, Deményháza k. 1, Csókfalva k. 3, Idd k. 2, 
if.-KiiküTőmegye Morgonda k. 4, Boldogváros k. 1, Boholcz 
k. 2, Nógrádit!egye Vsitár k. 9, Hetenesény k. 3, Dejtár k.
2. P.-P.-S.-Kiskunmegya Budapest fővárosban 2, Szabolcsra. 
Nagyfáin k. 2, Kenézlő k. 6, Viss k. 3, Szebenmegye Alsó- 
Pia k. 4, Temesmegye Temesvár v. 2, Vojtek k. 84, Sípét k. 
h6. Liget k. 18, Ujaradi járás 65, Torontálmegye Melenezc 
k. ly gyógyk. 7 elh. Trenesénmegye Lieszkó k. 2, Beczkó 
k. 1. Veszprémmegye Lovászpatona k. 2, Zalamegye Csabren- 
dek k. 4, Zemplénmepye Ublya k. 1, Czigánd k. 13 16; ösz- 
szesen tehát 434 ló és 33 juh rühkórban gyógykezeltetetik,
7 ió pedig ugyanazon korban e!hullott.

V. Száj- és körömfájás. Máramarosmegye 
Felsö-Szelistye k. 1 szarvasmarha, Szaczál k. 4 juh; össze- 
s n tehát 1 szarvasmarha és 4 juh száj- és körömfájásban 
gyógykezeltetik.

VI. Himlő. Szepesmegye Merény k. 6 juh gyógyke­
zel tetik és 11 elhullott, Batizfaiván pedig 41 juh gyógyke­
zeltetik, 14 elhullott; összesen tehát 47 juh himlőben gyógy­
kezeltetik, elhullott ugyanazon kórban 25 drb.

Horvát-Sziavonországban Farminában 5. Edevikben 1 
ió, Divtiiban 1 ló takonykor mint kiirtatott. Kelt Budapes- 
en, 1881. évi június hó 29-én. A földmivelés-, ipar- és ke­

reskedelemügyi in. kír. minisztérium.

Napirend julius 3-án.
Naptár. Vasárnap. B. kath.: B. 4. Heliodor E. Prot.: B. 3. 

Soma. Görög-orosz: (jun. 21.) D. 3. Julian. Nap kel 
4 ó. 8 p., nyug. 8 6. Hold kel 11 ő. 10 p. reggel, 
nyug. 10 6. 46 p. este. Mereur naptávolában.

A buda-óbudal honvédegylet rendes évi közgyűlése d. u. 5 
órakor a „Budai kör“ helyiségében.

Az I, budapesti hadastyán és jótékony czélu egylet alakuló 
közgyűlése d. u. 2 órakor. (Király-uteza 41. sz.)

A budapesti kováossegédek betegsegélyző és temetkezési egy­
letének választmányi ülése d. u. 5 órakor.

A fővárosi iparosok körének társas kirándulása a Lipótme- 
zőn levő „Szép kilátás“ (Huber-féle) vendéglőbe.

A budapesti szabósegédek első segélyző és önképző egylete 
dalárdájának tánezvigalommal egybekötött második 
dalestélye a Sehuszter-féle sörcsarnokban. 

n magy. kir. államvasutak gépgyára tűzoltó-testületének 
tánezezal egybekötött mulatsága a fegyvergyár köze­
lében fekvő Lechner-erdőcskőben.

Képzőművészeti társulat állandó képáruesarnoka sugárúti palo­
tájában d. e. 9—5-ig.

Iparmuzeum a műcsarnokban d. n. 3—6 óráig.
Muzeumbsii term, rajz- és népismetár d. e. 9, d. u. 1-ig. 
Akadémiai könyvtár d. e. 9—12-ig.
Egyetemi könyvtár d. e. 9—12.
Eszterházy képtár d. u. 2—5-ig.
Oraz. gazd. és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12 ás 

d. u. 2—4-ig.
Áliatkert nyitva egész nap.
Margitszigetre hajó indul az összes állomásoktól minden fél­

órában ; a szigeten népzene.

Kivonat a hivatalos lap julius 2-diki számából.
Árverések a fővárosban. Zeller Rosina 450 írtra 

bees ingatl. julius 11 (I—III.) Knrez József 10,602 írtra 
becs. ingatl. julius 18 (torony u. 1.)

.árverések a vidéken. Dovicsineez János 578 írtra 
b. ingatl. julius 29 Zsolnán. Sváb János 4902 írtra becs. 
ingatl. julius 13 Vokány (Pécs). Bomberger Henrik 2500 
írtra becsült ingatl. julius 29 Kismartonban. Mád János 
3080 írtra becsült ingatl. julius 30 Kismartonban. Kovács 
Mihály «07 írtra b. ingatl. julius 30 Pécs. Pisztory Margit 
5660 írtra becs. ingatl. julius 15 Versecz. Vuleties Milosné 
600 írtra b. ingatl. julius 22 Szabadkán. Varga Balázs 2871 
írtra b. ingatl. aug. 8 Gy.-Lök (Léva). Beutsan János 1872 
írtra becs. ingatlanai julius 9 B -Gyarmaton. Banya Ignácz 
600 írtra becs. ingatl. julius 14 N.-Szt.-Miklós. Moharos 
István 962 forintra b. ingatl. julius 11 Bodajk (Moór). 
Ambró Mária 29,678 forintra becsült ingatl. aug. 17 Tren- 
csén. Lovescher János 420 forintra becsült ingatlanaira julius 
14 Zsibniken (Pécs). Imre Vineze 24,00u írtra b. ingatl. 
szept. 24 Királyfalván (Diesö-Szt.-Márton). Kormos Miklés 
2947 írtra b. ingatl. julius 11 Török-Szt.-Miklós (Szolnok). 
Josef Illia 321 írtra b. ingatl. julius 11 Sz.-Csehi. Wolf An­
tónia 2101 írtra becsült ingatl. julius 27 Zsolnán. Simonis 
János 779 írtra b. ingatl. julius 20 Mirkvásár (Kőhalom). 
Katrin Szavul 657 írtra b. ingatlanai julius 16 Kőhalom. 
Sólyom György 777 forintra becs. ingatl. julius 25 Vesz­
prém. Szőcs György 670 írtra becs. ingatlanaira julius 21 
Magyaroson (Sz.-RégenX Gabányi János 1200 írtra b. ingatl. 
julius 21 Sz.-Német. Sehlagetter Zsuzsanna 8586 forintra 
becsült ingatl. julius 17 Újvidék. Csonka Józsefné 7651 
forintra becsült ingatlanaira julius 15 Pécs. Bőgi Teréz 400 
írtra becsült ingatl. aug, 5 Gután (Komárom). Gáspár Ká­
roly 835 írtra becs. ingatl. aug. 12 Feldoboly (S.-Szent- 
György). Ehrenstein Mark 900 írtra b. ingatl. julius 18 
Kuzmieson (Nyitrán). Putuik Gyurieza 650 írtra b. ingatl. 
julius 21 N.-Kikinda. Czigány András 1425 írtra b. ingatl. 
aug. 22 Nagy Géresen (S.-A.-Ujhely). Sárossy Ferenez 1508 
forintra becs. ingatl. aug. 23 S.-A.-Ujhely. Szabó János 907 
írtra becs. ingatl. jnlius 25 Hid vég (S.-Szt.-György). Alelott 
István 680 írtra b. ingatl. julius 13 Álcsuth (Vaál). Gál 
Antal 560 írtra b. ingatl. julius 11 Honion (Ipolyság). 
Opoldusz Máté 960 írtra b. ingatl. julius 21 Trenesen. Min- 
gesz Julianna 960 írtra b. ing. julius 11 Honion (Ipolyság). 
Opoldusz Máté 650 írtra b. ingat!, julius 21 Ribény (Tron­
csén). Mingesz Julianna 960 írtra b. ingatl. julius 16 Mo- 
ritzfeld (Versecz). Daru'a And: ás 2480 írtra b. ingatl. julius 
15 Butyin (Versetz). Török György 450 írtra b. ingatl. julius 
9 Alsó-Alpáron (Kecskemét). Szakáll Mihály 650 írtra b. 
ingatl. julius 25 Szegeden. Witzleutner József 6000 írtra b. 
ingatl. julius 25 Kismartonban. Zelnik István 1345 írtra b. 
ingatl. julius 5 Apez (Gyöngyös). Pitz Antal 400 írtra b. 
ingatl. julius 4 Kovácsi (pestvidéki tszék). Puppan Ignácz 
700 írtra b. ingatl. julius 11 Kalász (Szt.-Endre). Jaskó 
István 540 írtra b. ingatl. julius 28 Guta (Komárom). Moe- 
keseh Mihály 2110 írtra bees, ingatl. julius 30 N.-Szeben, 
Varga József 9C6 írtra becs. ingatl. julius 7 Bodorhelyen 
(Sopron). Gede András 1700 írtra b. ingatl. julius 12 Győr. 
Tumhász Felix 600 forintra becs. ingatl. julius 18 Szabad­
ka. Viosz Miklós 1678 írtra b. ingatl. julius 5 Ns.-Vidon 
(Marezal). Vukits György 4QC0 forintra becs. ingatlanai 
jnlius 29 Pécs. Mole Slihály 448 írtra b. ing. aug. 2 Ká­
nyáimra (Szatmárnémeti). Fleischer Sámuel 1646 írtra becs. 
ingatl. aug. 8 Szin (Torna). Bősz Márk 560 írtra b. ingatl. 
julius 18 Trencsén. Stern Farkas 350 írtra b. ingatl. aug.
22 Szentes, Schinkovits Mária 1437 írtra b. ingatl. julius 
18 Kópházán (Sopron).

Pályázatok. Az aranyos-maróthi kir. tvszéknél H. 
oszt. segédtelekkönywezetöi, a dárdai kir. jbíróságnál aljegy­
zői állomásra.

A kis lottó husftsa.
Julius 2-án.

Bécs 50 63 4 10 3
Grácz 44 17 82 68 74
Temesvár 66 40 57 68 19

CSlTOLSZKY LAJOS
felelői nerkeutS él kladó-tnlijienei.
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Barcza K. k.-mérn. P.-Zamor. 
Ozirkusz J. főhadn. M.-Sziget 
Popel E. mgzó Bécs.
Magyar J. pléh. Siófok.

István főhg szálloda.
Zaehár G. tan. B.-Szombat. 
Varga F. tan. Selmeozbánya. 
Tornay B. birt. Vadas.
Tornay J. birt. Vadas. 
Obersteiner G. mérn. Barrőth 
Popomilovits G. Negothin. 
Löwentritt H. kdő Bécs. 
Hermann D. és neje Pilgram 
Brüll J. kdő Komárom.

Orient szálloda.
Kozma J. fldb. | Monostor. 
Straszer L. fldb. Jeszvin. 
Zaehar G. fldb. Kallina. 
Badnay J. fldb. Arad.
Mayer 0. mérn. Drezda.
Weber E. építész Berlin. ]

Biringer L. kdő Bécs.
Beisz N. kdő Bécs.
Schön A. kdő Bécs.
Neuman J. kdő Miskoláz. 
Deutsch K. kdő Kassa. 
Fischer G. kdő Debreczen. 
Mezey H. gazdáik. Karosa. 
Szabó J. gazdáik. Gyarmat.

Fehér ló szálloda.
Czinner J. fldb. Alsó-Pálos. 
Eckstein Zs. fldb. Szacső. 
Eckstein L. fldb. T.-Szelle. 
Schubajda F. fldbné Dán. 
Ebner J. mgzó Csömör. 
Neumann A. nevelő Váez. 
Beck M. mgzó Zsámboek. 
Támili J. mgzó Trieszt. 
Weitzner S. kdő Csibakháza.

Pannónia szálloda.
Gr. Orouy F. birt. Nógrád. 
Fazekas A. birt. Félegyháza. 
Tárczay M. birt. Zombor. 
Fodor J. birt. Nemes-Mileties. 
Weiss S. birt Marezal. 
Fiedler Gy. Telkibánya.
Dr. Lipesey L. orv. Battonya 
Schwarz M. utazó Bécs. 
Fábián K. tanító Dorozsma 
Otocska K. ügyv. Pozsony. 
Stein E. gazdílk. Csaba. 
Engel A. gazdáik. Szerencs. 
Novák J. jegyző Budapest. 
Horváth S. Jászberény. 
Philipovits H. vend. Ungvár. 
Várady L. gyógysz. Szentes. 
Zitterbarth J. Herczeghalom.

Arany sas szálloda.
Dr. Herczl F. orv. Szeged. 
Hunyady L. gazd. Magóes. 
Szontagh F. birt. Lapujtő. 
Holczer J. kdő Jászberény. 
Dessewffy 0. birt. Vanáez. 
Világhy Gy. birt. Héhalom. 
Glatz S. tiszti. A.-Vereczke. 
Koczka F. ügyv. N.-Kálló.

BUDAPESTI SZOLAPOE.
Hemzeti színház.

Julius 3-tól kezdve augusztus 11-ig, a színház zárva lesz.

népszínház.
Budapest, vasárnap julius 3-án 

ÚJHÁZI EDE és VÍZVÁRI GYULA urak, a nemzeti szín­
ház tagjai mint vendégek.

A nagyapó.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 szakaszban. Irta Szigligeti E. 

Személyek:
Jakab 
Utasi
Rózsi asszony 
Komaasszony 
Bába
Péter, szolga 
Ferke, huszár Füredi 
Zsoli, nevelÓHÖ Szöes Kata 
Violin Kassai

Újvári
Komáromi J. 
Kacsó Karola 
Zárainé 
Makróezyn é 
Kovács I.

Peterdi Újházi Ede
Böjti, rokona Horváth V.
Agnes, neje Pártényiné
Zsuzsi, leányuk Komáromi M.
Rafaella Sió Irma
Kis Tamás V. Kovács
Anna, felesége Béni Irma
Gyula, fiuk Vidor
Nagy Jancsi Vízvári Gy.
Esztári Eöry

Kezdete fél 8 órakor.
Holnap, hétfőn, julius 4-én: Hegyi Aranka utolsó fellépte 

szabadsága előtt: „Bokkáeaesó“.

Fővárosi színkör
(a Krisztinavárosban)

Ma vasárnap adatik:

ANGYAL BANDI.
Eredeti énekes népszínmű 5 felvonásban.

Kezdete 7 órakor.

I D Ő J Á B A S.

Elhaltak névsora Budapesten 1881. julius l-én.
András Pál 40 é. napszámos IX. tompa u'eza 11. 

agyrázkódás. — Engler József 3 é, majoros fia IX. k. tűzoltó 
utcza £9. tüdőlob. — Ivancsik Mária 46 é. napszámosul) IX. 
k. angyal utcza 32. tüdővész. — Rubint József 2 é. napszá­
mos 1U IX. k. angyal utcza 26. bélhurut. — Lehoezky Hen­
rik 2 é. levélhordó fia IX. k. nyúl utcza 22. himlő. — Bú­
vár János Tivadar 43 é. építész VI. k. gyár utcza 23. agy­
sorvadás. — Udvarhelyi Bóza 2 é. színész leánya IX. k. Ki­
nizsi utcza 5. roncsoló toroklob. — Matics József 46 éves 
néptanító I. kerület hadnagy utcza 57. májelfajulás. 
— Both Lajos 26 éves hivatalnok I. kerület Döb- 
rentey utcza 24 öngyilkos. — Kern Ganster Erzsé­
bet 39 éves hentes neje VII. k. dohány utcza 58. léplob. — 
Hanke Englisch Mária 30 é. vendéglős neje VII. k. Wesse­
lényi u. 21 agykérlob. — Sandelek Ferenez 10 é. kőmives 
fia III. k. k. korona u. 61 hashártyalob. — Tangl Adél 2 
é. bádogos leánya III. k. tavasz u. 6 tüdőhurut. — Novak 
Stiga Katalin 47 é. napszámosné útról izületi lob. — Mra- 
zák Anna 48 é. napszámos lakástalan hüdés. — Zbinden 
Fáni 36 é. tanítónő VIII. k. Wesselényi u. 8 tüdővész. — 
Mehvatal Ferenez 27 é. kocsis VIII. k. nagy fuvaros u. 5 
agyburoklob.

SZALON-GARNITÚRA
nagy választókban Karner József kárpitos mester­
nél, Ferencziek-bazár szalon I. em. az udvarban. 
Ugyanott kitűnő ruganyos ágyderekak kaphatók.

A z időjelző intézet táviratijele ütései, 
1881. julius hó 2. reggel 7 óra.__

Állomások

•<8 c £ g i
M

a s i
SS 8*ő

Arad...............................
Besztereze.....................
Beszterezebánya ........
Budapest .................... .
Csáktornya .................
Debreczen.....................
Eger ..............................
Eszék..............................
Fiume ..........................
Késmárk .....................
Keszthely.....................
Kolozsvár.....................
Magyar-Óvár................
Mármaros-Sziget ........
Nagy-Enyed.................
Nagy-Szobea.................
Nagyvárad .................
Orsóvá ..........................
Panesova ......................
Selmeezbáaya ...........
Sopron ..........................
Szatmár-Németi ........
Szeged ..........................
Sepsi-Szt.-8yörgy ....
Szolnok............ .............
Temesvár .....................
Trencsén ......................
Ungvár..........................
Zágráb ..........................
Bécs ...............................
Bregenz..........................
Lesina ..........................
Pola ..............................
Prága...............................

59.5
60.4
63.1 
616 
61.7
61.1 
618

64.8
61.5 
61.0
63.5

583
58 4

593
59.6 
621
63.6
59.4
58.9
61.5
59.8
60.5
61.9
59 5 
61.8
64.5
64.5
60.6 
62.8 
66.3

E*
E4

NY,
ENY,

NY,
EK,

EK,
EK,

ENY,
EK,
EK«

E,
©
E,

dn£,

+18.2 
- -18.8
- -17.9 
+19.4 
+18.0
- -17.8 

19.7

+17.0 
+16.8 
+16.8 
+15 4

+19.0
+16.8

19.0
- -17.6

17.6 
+16.7
- -20.2
- -18.4 

18.0
+18.4 
+20.0 

■18.5 
20 0
19.6 
17.0 
■14.0

- -21.1 
- -21.1 
- -14.6

Vasút közlekedési útmutató.

Budapestről—Érsekújvár, Pozsony Bécs

sek újvár
Budapestről Czegléd, Szeged, Temes­

vár, Verclorová

Budapestről, Czegl'd, Szeged. Temes­
vár, Karánsebes

Budapestről, Czegléd, Debreczen, Mis- 
kolcz, Kassa

dapestről, Czegléd, Szolnok, Püspök 
Ladány, N.-Várad, Ivoiozs 
vár, Brassó, Prcd. al 

Budapestről, Czegléd, Szolnok, Arad, 
N.-Szeben, Brassó

Indóházából.
Budapestről Hatvan, Salgó-Tarján, Lo- 

sonoz, Zólyom, Kuttka

Budapestről, Gödöllő, Hatvan, Miskolc, 
Kassa

A déli vasút (budai) Indóházából

Budapestről, Székesfehérvár, Kanizsa, 
Pragerhof

Áttekintése a mai Időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (764—765) 

a kontinens északi és nyugati felében, a depresszió (757) a 
Balkánfélszigeten van. Németországban gyenge délies sze­
leknél az idő felhősödik, melegebb, égiháborus hajlammal.

Hazánkban: Többnyire északi és északkeleti 
erős, helyenkint viharos szelek mellett a hőmérséklet általá­
ban kissé nagyobbodott; a légnyomás délkeleten kissé emel­
kedett. Az idő általában véve lassú derülést mutat. Helyi 
esők számosán, de többnyire csak csekélyebb mennyiség­
ben voltak.

Kilátás a jövő Időre.
Hazánkban: Általában véve melegebb, szél- 

ceendesebb, derülő időt várhatni kevesebb helyi esők 
mellett.

A vonat indul.

házából.

A vonat megérkezik.
az osztrák államvasut Indó- 

bázába

LMos, Pozsony, Érsekújvár Budapestre •

rciorova, Temesvár, Szeged, Czeglét 
Budapestre

Karánsebes, Temesvár, Szeged, Czeg­
léd, Budapestre

Kassa, Miskolc«, Debreczen, Czegléd, 
Budapestre

Czegléd, Budapestre

Brassó, N.-Szeben, Arad, Stoieok, Czeg­
léd, Budapestre

magyar államvasut (losesczl 
Indo házába.

Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján I 
Hatvan, Budapestre 1

Kassa, Mlskolcz, Hatvan, Gödöllő, Bu-< 
dapestre

A déli vasút (budai) Indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, 

Budapestre

A vonatok

minősége j Indulási idő

1 szem. vonat
1 futárvonat
1 szem. vonat
1 futárvonat

9 őrá 3o p. este
8 őrá 3 ) p. rogg
9 óra 20 p. regg.
2 óra lO p. ti. u

vegyes von. 12 óra 5 p. d. c.

futárvonat 10 óra 10 p. est

1 szt-m. vonat 
[ futárvonat
1 szem. vonat 
1 személy von.

6 óra 15 p. est. 
10 óra lu p. esti
6 óra 55 p. regi*
6 óra 35 p. este
7 óra 30 p. regg.

- futárvonat 10 óra 10 p. est..

1 szem. vonat
í » *

)

6 óra 35 p. este
7 óra 3u p. regg.

r szem. vonat

[ vegyes von.
1 szem. vonat 

vegyes „

6 óra 34 p. regg. 
12 óra — p. d. e.
2 óra 50 p. d.u.
7 óra 35 p. reg n
8 óra 50 p. este 
11 óra - p. éjj 1

1

1 szem. vonat 
, gyors vonat
1 vegyes von.

7 óra 10 p. regg.
5 óra — p. d. u.
7 óra 45 p. este

A vonatok 
minősége.

Megérkezési
idő.

1 szem. vonat
1 futárvonat
1 szem. vonai 
[ futár vonat

5 óra 4? p. d. u.
2 óra 31 p. *
5 óra 57 p. revrg.
9 óra 41 p. éjjel

vegyes von. 11 óra 51 p. d. e.

' futárvonat 7 őrá 30 p. regg.

. szem. vonat 
futárvonat

1 szem. vonat 
szem. vonat

8 óra 40 p. este
7 óra 30 p. regg.
8 óra 45 p. regg.
8 óra 21 p. este
7 óra 55 p. reg.

,
f futárvonat 7 óra 30 p. regg.

szem. vonat

1 8

)

8 óra 26 p. este
7 óra í5 p. regg.

r szem. vonat

[ vegyes von. 
/ személy von. 
[ vegyes von. 
l szem. vonat

6 óra 33 p. regi*.
7 óra 30 p. rag
10 óra 37 p. d.e
7 óra 58 p. este
11 óra 11 p. d.e.
6 óra 4 p. regg.

- személy von.
’ gyors vonat 
l posta vonat

7 6ra S9,p. regg. 
11 óra 85 p. d.e.
8 óra 47 p. este

Vízállás.
1881. julius bő 2

01 y 6 Névmerimt

Méter
0

föiött j alatt
Változik:

Duna: Pozsony . . . 3.51 áradó
Komárom . . . 355 — apadó
Budapest . . . 3 92 — áradó
Mohács . , . 4.96 —
Vakovár . . . 2.94 —
Újvidék . . . 4.77 — n
Panesova . . . 3.20 — apadó
Orsóvá .... 3.65 —

Dráva: Bares .... 1.86 —
Eszék .... 3.10 —

Száva: Sziszek.... 0.41 — áradó

Tisza j M.-Sziget . . . Hl apadó
Beregszász . . — — __
Sárospatak . . 206 — áradó
Szatznár . . . 1.7J __ változ
Tokaj .... 3 69 — áradó
Szolnok . , . 3 90 —
Szeged .... 5.88 — változ

Kőről t B.-öynls . , . 1.42 — apadó
Maros: Arad .... — — —
Bega 1 Temesvár . . . 0.70 — apadó

g
u

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzetei (azonos a P. Lloydéval) julius 2.
Minőségi sfily hektoliter e n k 1 n t

Bnza Irányzat 74 klg. f 75 klg. 1 76 klg. j 77 klg. 1 78 klg. 79 kig. 80 klg. 81 klg.

100 kilósra in in n a k ára
frttól : írtig írttól írtig j frttól 1 írtig frttól fritg 1 frttól írtig 1 frttól írtig frttól írtig 1 frttól írtig

tiszavidéki. .
pestvidéki . . 
fehérm egy. . 
m. éjszaLk. .

lanyha 12.50
12.15
12.40
11.75

12.65
12.39
12.55
11.85

12.75 1 12.85 
12.40 i 12.59 
12.65 j 12.75 
11.95 ! 12.05

12.95 j 13.10
12.69 12.65
12.85 13.— 
12.10 12.15

13.20
12.70
13.10
12.20

13.30
12.75 
13.20 
12.2 5

íö.35
12.80
13.25
12.30

13.49
12.85
13.30
12.40

Gabona
rozs . 
Árpa

zab .... 
tengeri . . 
köles . . .
k áposzta-repeze 
:>Hn»ági repcze.

Ó, vagy uj Faj

uj
ujó
Uj
Uj

Irányzat
takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi .

bánsági , 
másnemű ,

Minőségű súly 
hektó literenkint

lanyha
szilárd

szilárd

70—72
60—62
62—64
64—66
37—40

75
73

1OO ki logram innak kra
I kr» I

nélkül

Gabona

búza .

tengeri . .
zab .

repcze káposzta
„ bánáti .

Irányzat
szilárd

szilárd

Határid ő
tavasz . , , .
őszre • • • •
október . • *
május—junlus 1881. •

őszre .... 
augusztus—szeptemberre 
julius—augusztusra

90
40
10

45
10
05

65

10
6

16
60
75

75
15
10

lOO kiiogr amurnak áfa
pénz

frt

11

e
6

12
11

kr.

28

23

60
25
75

áru

6
12*/8

32

25

65

trtékpapirok
ÁllamaflóssAg.

íagyar vasúti kölcsön á 120 frt . . . « .
v „ „ 180 frt egyes darabokban

Gőmöri államvasut! záloglev. ..... 
Magyar 1869. keleti vasút áll.-kőtv. (elsőbbe.) adóm. 

„ 1873. ,, „ ar. ▼. ezb, „ n
„ 1876. „ „ államkötv. ar. . x
„ kir. nyeremény-kőlcsőn li.O frt . ,
n M V M 60 frt , ,

Tiszai 6a szegedi kölcsön . . . , i , 
1871-iki magyar állam-kőlcsőn-kőtv. strl. t . . 
1873-iki ,, „ ,, 1, ti te • •
Magyar kir. aranyjáradék adómentes • • •

„ papirjárodék „ 
főldtehermentesltéai kötvények

1867. airadókkal 
temeti
1887. linlftbl

6% 
6% 
W, 
B»/, 
6°/,

$»/l
6"/.
6%

%£

Utolsó árkelet
pénz áru

134.50 134.75
134.50 134.75

91.40 91*70
110.— 110.50

96.50 97.—
183.50 184.—
191.— 122.—
116.— 116.60

m’.io 117*30
91.25 91.40
91.16 91.30
98.75 99.50
97.50 98.50
97.50 98 50
97.85 97.75

Értékpapírok Uutolsó árkelet

Magyar főldtchermentesitéd kötvények horvátországi 
„ ,, ,, erdélyi .

Magyar orsz. jel. úrbéri válts. kötv. (100 frt) .
6zőlődézsmaváltsá;i kötvény (100 frt) . .
Magyar kir. kamatozó kincstári ut. 6 hóra (100 frt)

Egyesült államadósság papírban .... 
it ,, ezüst kamat Jan*—jul. •
ti ji I, I, apr.—oki. .

Osztrák arany) ára dék 4% kamat , . . ,
„ papírjára dék, adómenies .... 
ti államadósság, kisorsolással 1854-ki 4 850frt p.i 
II n II 1860-ki 4500 irtó.
it it „ 1860-ki á} 00 frt o.
II ti „ 1884-ki á 100 frt o,
II ti „ 1864-ki á 60 frt o.

»•/o
6°/o
6°/o
6%

ey, 
V>ta

. V/. 
i. 6% 
A 6°/.
é." .*

P»lt Tároa kölcaőn. 1870-böl .
it it ti 1871-böl . .

Budipest tőráros 1880-tl kölcsön. „ ^:

99.— 99.50 75.-
92.75 93.— 45.—
96.25 96.75

77.45 77.60
78.— 78 25
78.— 78.25
93.75 94.— 11;“

122 50 188Í50
138.— 133.—
135.— 135 60
175.— 176.—
173.— 174.-

104 75 105.25
104.75 105.95
99.50 100.—

Osztal Utolse Osztal. Utolsó árkeletÉrtékpapírok1880-ra

50

30

170

6oj—

100
45.—

SS.—

Részvények,
a) Bankok.

Lit. m. munlcip. hitel-int. befiz. 200 frt
Angol osztr. bank . . . ,, 120
Bpcsti bankegyesill.r.-társ. „ 100
Franco-m. b. lesz. a. . . ,, 200
llorvát leszámítoló bank . „ 200
Iparbank, budapesti . . „ 100
Kozp. ipartárs. hitelint. . „ 100
Magy. ált. földh. r.-társ. . ,, 100
Magy. ált. hltelb.........................  200
Magy. jelz. hitelb. . . . „ 200

v »1 I, Il.kib.id.e, „ 100
Magy. leszám.és pénzváltb. „ 100
Magy. orsz. bank r.-társ. „ 100
Osztrák hitelintézet. . t „ 100
Osztrák-magyar bank . . „ 20 V
I. magyar iparbank . . . 100
Pesji magy. keresk. bank „ 600
Rziißeki hitelbank . . . ,, 100
„Unió“ bank............................  íoo

b) Blztesltó társulatok.
Első magy. biztos, társ. . befiz. 1000 frt
Magy.-francz. bizt. társ. . „ 50
Pannónia viszb. társ. . „ 300
Unió viszbizt. társ. . . . 200

c) Gőzmalmok.
Concojdía malom 
Első budapesti . 
Erzsébet malom , 
Hengermalom . ,
Eujza......................
Molnárok és sütők 
Pannónia , . , 
Viktoria , . .

befiz. 500 frt 
„ 500
I» m:: íll 
„ 200 „ 1000 
„ 300

d) Közlekedési vállalatod
befiz. 800 frt
ti 200
I, 300

200
200
200
200

Alföld-fiumei . . . , ,
Báttaszék-domSbvári .
Déli vasút . . , , , ,
Észak-keleti vasúi . .
Erdélyi vasút . . . . ,
Győr-eopron-ebenfurthi v. Kassa-oderbergi vasút. .
K*kJ- gzlieziai rzsut . . „ fluu
S^%'Tiízck<,"f'"e75r-«rTÍCi> '>«”• aw ;;
Osztrák államrasut . . . befiz. 300 ’ 
t écs-barcsi vasút ... . «od *ria«vidéki............................ ; Z ••

152.-
113.—

153.—
114.— 4.—

30Í—
2506l!- 62I—

55.- 60.— 4.—
30.—

855.— 356.50

132 — iss!—
165.25 165.50

854.20 354.40
845.— 850.— 8__
185.— 187.—
690.— 692.— —.—

85.—
141.— 142.— 84. — 

18.—
85. — 
40.—

3950.— 3990.— —*—
134o!— 1360."—

14.*—
25.—
80.—

470,— 475.-
1125.— 1140.—
807.— 809.—
690.— 600.— 8.—
807.— 809.—
823.— 386.—

1030.— 1035.—
414.— 416-

176.50 177.60
167.— 168.—
126.— 127.-
164 60 165.—
166 50 167.-

150.50 161.-
167 J5 167.75
171.- 172.-
862 50 363 5 0

847.25 847.75

Osztr. dunagözhajózási tire, befiz. 500 frt
Budai hegypálya .... „ 100
Pesti közúti raspálya . . „ 200

» ti „ ólv.Jegy „ —

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi . .
Czeglédi.................................
Országos központi . . .*
Pesti első hazai ...
Egyesült Budapest fővárosi
Pest-külvárosi......................
Pakracz-daruvár-kotinjai . 
Vas-zalamegyei első . . .

f) Különféle vállalatok.
Alagút . ..... . befiz. 100 frt 
Alt. waggon-kolcsoneo trs. 50
Franklin-Tirs. szely. ndlk. „ íoo 
Ganz éstrsa vasöntöde a gépgy.befi. 400 irt 
Gschwindt-fóle szeszgyár befiz. 200 frt 
Gyapjúm, és bizt. e. m. . 200
Keresk. test. épülete . . , 210
Könyvny. .Aihcnaeum“ . ” 200

-I, , Pesti részT.-tirs. 500
hoszen-rs téglagyár (Dräsche) 200 
1 esti epiío-társaság... t 200 
ltimamurányi vasmü . . '*
S «lgo tarja ni kőszénbánya ** _
Salgo tarjani vasfinomitó ” 101
Schlick iele vasöntöde s eépgy. bcfi.lOOfrt
beriozde el só magy. sz. nélk. befiz. 100 frt
Serteshizla ó...........................
Sóskúti kőbánya ....
Spodium és eso'ntlisztgyár *
Szálloda részvény-társaság 
Tégla- én mészégető újlaki 
Téglagyár, kőbányai . . .

Záloglevelek.
Magy. földh. int papír érték .

11 11 11 aranó v ezüst
u Jelzálogbank......................

11 Alt. föidhitel-rászT.-társ. .

kisbirtokosok orsz. földhitelint." 
*iztrák-magyar bank o. é.

11 11 11 o. é.
resti magy. kereskedelmi bank
„Albiné" tak. és hit. int

110.—
432.—
836.—

. 50 fr 54.— 65.—
100 „
5'i0 535.— 540*—

1000 „ 4425.— 4475.—
200 „ 542.— 544.—
150 „ 132.60 133.50
60 „

100 „

1.0 frt 
800 frt
8<IS frt 
2*» frt 
100 frt 
200 frt

5'/,°/,
S»/o
f-»/0
sy,%
5°ís
fío
»/«“/«
S/.°/o
5%
*'/,»/,

6°/e
sy,,
6°:„

m.-
432.50
840.—

108.5C 109.—
146*.- 148.*—
575.- 578.—
342.— 845.—
824.— 226.—
515.- 630.—
690.— 600.—
825.—
147 — 149!—

99*— 99.60
144— 145.—
220.— 223 —
570.— 675.—
270.— 275.—

48.—
296. - 299.—

117.* - 119Í—
248.— 250.—

103.85 103.75
101.— 101.25

95.50 96.—
117.50 118__
102.60 103.—
99.75 100.86

100^0 101.—
100.— —*—
108Í50 103Í—
100.15 100.70
97.15 97.60

108.— 103.85
101.76 102.—
98.60 99.—

Értékpapír

Elsőbbségek.
Alföld-fiumei vas. (nagyy.

eszéki vonala) . . befiz. 200 frt 5"l, 
Alf.-flumei v. 1871. kib. „ 800 frt 5®/„
Éáttaszék-Domborvár-zá- 

kányi vasút . . . . „ 859 frt 5%
Dunagozhaj. társ. • . „ 300 „ 6»/„
, .1 1, . i . „100(200,, 6%
Észak-keleti vasp. . . 5% befiz. 800 frt 

rí M is ór, 5e/0 „ 800 „
„u I. .1 Ar. 6% „ 1000 „
Magy--galiezlai vasp. . 5% „ 200 „

1. I. „ Ii.klb. 5°/. „ 200 „
II nyug. vas. (Székest, 
gyír-gráezl vonal) 5% „ ÍOO „

M. nyug. vas. 1874. kib. 5% „ 200 ,,
M. vas, ols. köles, beruh.

őzéi. ár............................ „200/1000,,
I. erdélyi vaspálya . . 5% „ 800 „
Györ-sopron-ebenf. vas. 6% „ 200 „
Kaasa-oderbergi vasút cs. 5% „ 200 „
K.-oderb. v. (ep.-tarn. t.)5”/0 „ 300 „

„ „ (osztr. v.) . 5% „ 200 „
„ ...............(m.-v.) . .5% „ 800 „
Osztr. Allam-vasut . .J&n 
Tiszavidéki vasút . .5%
Budapesti lánczhíd . . 50/0 
Kőszén és téglagy. kőtv. 50/0 
Lloyd- és tőzsd»-épület 6°/0

100, 
100, 
100 , 
200 ,

Magánsorsjegyek.
Osztrák hitelintézet . , . i
Budavárosi sorsjegy , . , ,
Keglevics „ ....

ti « : : ,
Pénznemek,

Cs. kir. arany (vert). ,
Cg. kir. arany (kör.). .
Osztrák-magyar 3 frtos arany . 
20-franíog Irány .... 
Török aranylira. ,
Osztrák és »agyar ezüst . . «
Bemet bírod, bankj. 100 márkányi.

I) Válték árfolyama, (látra)
Kémet bankplaozok 100 mérk . 
Amsterdam 100 hollandi tallér. 
Brüssel ÍOO frankért ....
Báris 100 frankért.....................
Marseille 100 frankért .... 
Svájcai nápzplaezok 100 frkért 
Zürich lm) frankért 
London 10 font sterlingért 1 * 
Szentpétervár 100 rebelot 
Milánó 100 lire nuore ital [ *

■ $
• 25'«

• *%

Utolsó árkel é*

91.75 92.85

90 90 j 91*10

109.50
91.-

110.75
91.50

112Í75 113.60

103*.—

95ÍE0 9ti!-

179 — 
39.— 
16.— 
40.76

180.—
40.—
17.—
41.50

5 52 
5.51 
9 27 
9.27

5.54
5.53
9.29
9.29

56.90 67!—

67.—
96.50

67.20
96.70

46.25 46.30

46*2': 
46.20 

116.95

46*30
46.30

117.20

Bécsi tőzsde jnlius 1.

: A. Altald^os ílinmadóesá-.
í Egységes járadék, Jegy. máj.—nov. 5% 

II ti to feb.—aug. ő°(0
ti 77 ezüst lan.—Jul. 6%

í _ >1 , «’ 77 apr.—okt. 5%
: Sorsolással, 2S5i-b51 250 frt sorsj. pp. 4®/« 

„ lS60-bóI 500 frt „ o. é. 5°/n
„ 1880-ból 100 frt „ „ 5°/o

í 1. l¥«4-böl 120 frt „ „ . "
i „ lsei ből 50 frt „ „ . .
: Cemo Járadék 42 Ura................................
I Allamjószági jelzáloglevél 180 frt . 5%

! . A Mroüalmi tanAesban 
j képviselt királyságok és tar* 

temíHyek áUaica46a«ugs- 
Ossta. aranyjáradék adóm. 100 frt m. 
OvMr. klánt. Jogy vlsazafl. 18*1 ifle írt 6»/, 

” » .. „ 1*8 Mi „

C. A. magyar korona srazávai.
utak í.llAniüUáTViiís 

Bfisgy. íaujtinaték tóim. 1M flao . 0% 
k«PtrJÍT«iék lto ftie, ... 5« 

Bífly. vas. köha. 1*9 frt ... . m

TSBtát 4L k««v. 8S»firtÄ
- - öts-kti 060 —

4 • 1

Pénz Áru

77.40 77.55
77.40 77.55
78.30 78.45
78.30 78.55

122.50 123.—
130.90 133.50
134JS0 135.—
175.50 176.—
174.— 175.—
27.— 2b.—

144.— 145.-

93.85

101*25

117.10
91.15

ÍUM
91A0

110A0
96.75

96.—
183.60
181.50
116.—

94.—

101Í50

117.25
91.30

184.50

9L70
111^-
97.85

96.60
184.-
122.60
116J6

D* Főldteherm. fc. íoo frt i
3*/t>
50/0
60/0
ffi'/o
ßO/O
50/0
5°/o
50/0
50-0
50/0
50/0
6%
6»/e
6®/i
5°«
5*/,
5°Z.

Csehországi . . ;
Bukovinai..................................... *
Galiczial.......................................... *
Karlnthial.................................... J *
Krajna és tengerparti.....................
Morvaország!.........................................
Alsó-ausztriai.........
Felső-ausztriai............................... ]
Salzburgi ....
Stildziai............................... ‘ ‘ ’
^iai....................................................:

.........................................................
Erdélyi 8zlaTonor8z^6$ • • . .

Temesl bánság.....................................
7i 1867-iki sorsolási záradék.

«sgyar..........................................
•I 1867-iki sorsolási záradék.

E. Más kBzk81ce»n»lt. 
Dnnaezah. sorsj. 1870-ből . 109 frt 6% 
_ ti köles. 1878-ból . ÍOO frt 5*/,
Festviroei kölcsön 187L....................... 6»/.

„ r 1380.........................i%
Bées várod kölcsön 1847...........................

77 71 1874. a a • • •
Törők vasúti köles. 400 fro. ....

F. Záloglevelek, Jelzálog- 
kötvények én kötvények.

(100 írtért.)
Osztr. ált. földhitelint. sors. ar. v. ez. 5*/0 

ti ti 1, S3 éves visszaf. 5%
KŐsp. földhitelint. bank.......................6°/e
Osztr. jelzálogbank 10 év visszaf. 5Vi% 

it ti sorsolással. . &V*°/o 
Osztrák-magyar bank............................6%

•» W II .....................

> Pénz Áru

105.50 106.50
99.25 100.—

101.75 102.25
99.—

1U3.—
104.25
105.60 106.50
103.—
102.—
108.—
104.75
99.—
93.50 99Í50
98.75 99.25
97.75 98.75
97.50 98.—
99.25 99.75
97.75 98.75;

115.25 115.75
103.50 104.—
104.50 105.25

99.50
101.75 102.26

25.75 26.—

116.25 116.60
ÍOSAO íosaio
102!^ 108*.60
101.— 108.—
102.70 108B6
100.60 100.90

_ . . . a 4%
Első osztr. mtarókp. sors. 30 év . 5°/0

M íj .1 ,i 88 „ 5V,0/0
Magy. ált. főldhlt részv. t. 84 év 51/,0 0 
Mágy&r földhitelintézet .... 5l/,°/o 

•1 ti sors. 38 év 6*/.%
fi .« ti 11

sors. 89 és arany
Jelzálogbank K

€1. Elsőbbségi kötvények. 
Albrecht pálya 300 frt 5»/0 ezüst . . 
Alföld-fiumei pálya 200 frt 5°/0 ezüst . 
Dunagözhajózási társaság 300 frt6° 0 ezüst 

it ti 200 frt 5®/o
Erzsébet pálya 100 frt 5°,0 ezüst . . . 
Erzsébet p. 300 frt o.é. 6% 1662-ki kibocs. 
Ferdinand észáki pálya 106 frt p. p. 5%

,9 „ „ 109 frt o. é. 5%
„ „ 300 frt ezüst 6®/e

Fnrenoz-Jázsef pálya 800 frt ezüst 6»/e 
Féoe-bareel pálya 800 frt ezüst . • 5% 
XAroly-Lajás gácsi pálya 300 frt • 5% 
iCswA-odasbergl pálya 806 frt eafist 5»/0 
E»drj ee-tarneri pálya 890 frt ezüet 6*/0 
LsÉsherg-czsrn.-jassH p. 1. kib. 300 frt . 

ti if II ti M. „ 300 frt ez.
„ ÜL „ 300 frt ez. 

arnntii pályh 809 frt ez. ffiU 
300 frt ezüst . . . . 6%

lya 806 frt ezüst . . . . 5®/*
fclya 500 frank . . . 0% 

« ,, 1874. kib. ftOO frank 8%
HH pálya 500 frank ..................... 9»/e

M i9 200 frt arany.....................8°e
IHRJ■ éwnaknémet öedze k.-pálya 106 frt 3*/a 

„ „ „ 1879. k.106 frt 5*/0
TBszavMékl pálya 100 frt . . . . 
Magyar-gécsoras. pálya 800 frt . . 6%

Pénz Áru
97.60 97.90

103.60 104.—
103.50 104.—
99.— 100.—

103.— 104.25
100.75
95.40 95.70

117.50
103.—
103__ —

95.—
96.— 96.50

108.50 109Í50
100.— 100.25
99.50 100.—

105.50 106.—
101.75 102.25
107.60 108—
102.30 108.60
100.50

96.30 96Í60
92.80 93.10
96.- 96.50
99.25 99.75
98A0 99.—

103.— 103^0
,99.80 100.20
"91^0 93.80
177.— 178.—
174.— 175.—
188.— 138.60
116.- 115JO
97.—
98.25 98.75

108.— 102.25
98.80 93A0

Magya. észnlr-k. pálya 300 frt arany 5% 
M.-uyug. (Szckesf.-Győr-Grácz) 200 frt 5%

II. Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet 100 frt o. é.......................
£lary 40 frt p. p.....................................
Dunagözhajózási 100 frt p. p. . . 
Innsbruck városi 20 frt o. é. . . .
Keglevich 10 írt p. p......................
Krakkói sorsjegy-kölcson 20 frt o. é. 
Laibachi dijsorsjegy 20 frt o. é.. .
Buda város kölcsöne 40 frt o. é. •
Pálffy 40 frt p. p....................................
Rudolf alapítvány 10 frt o. é. . •
Salm 40 frt p. p......................................
Salzburgi dijsorsjegy 20 frt o. é. .
St.-Genois 40 frt p. p............................
Stanislau városi 20 frt o. é. . . •
Triest város 100 írt p. .......................
Triezt város 60 frt o. é.. • • • •
WaldsteU 80 irt p. ..............................
WlndizeMgráts 2d frt p. p. . • • .

I. Bankok részvényeié
Angol-ceztr. bank 800 frt . .
Bécsi banktársnlat 800 frt . .
Bécsd bankegyesület lOO frt .
Magy ált. földh. r. társ. 106 frt 
Oeztr. Üt. földh. Int 800 firt .
Pesti mmry. keresk. bank 500 frt 
Keresk. és IparMteliat 160 firt 
Magy. áit hitelbank 906 frtos 
Alsó-ausztriai lezzám.társ. 966 Érte 
Magy. less. és váltébank 100 ti 
Bécsi giré- és pénstáregylct WO frt 
Osztr. Jelzálogbank 800 frt .
Magyar jcJzálogbank 100 frt .
Osztr. tartományi hank 800 firt

91.60 91.90
95.50 96.25

180.— 181.—
42.— 43.—
25Í50 25.75
16.— 17.—
21.50 21.75
82.75 23.25
34.75 39.85
40.50 41.60
19J5 19.75
61.— 62.50
23.60 24.—
46.75 47.25
25.— 25.50

128^0
65.60
82.— 32A0
41.25 42.—

160.— 160AO
135*.85 135.50

841.75 242A0

856.70 856.90
366AO 366.70
840.— 846.—
163A0
878.60 279A0
68.— —.—

Magy. ált muntclp. bit 200 frt . • 6®/# 
Osztrák-magyar bank 600 frt . • • 5%
Unió-bank 100 frt................................... ®*/o
Alt. forgalmi bank 340 frt ... • 5%

K. Közlekedési vállalatok részv.
Albrecht pálya 200 frt......................... 5°0
Alföld-fiumei pálya 200 frt ... 6°/e 
Buschtichradi vasút 500 frt pp. . . 6% 

,i vi (üt B) 200 frt o. é.
Duna gozhnjózási társulat 500 frt pp. . 
Duna-drávai pálya 200 frt ez. . . 5°/q
Erzsébet pálya 200 frt pp....................... 50^

„ Lincz-Budwels 200 frt . . 5% 
Ferdinand északi pálya 1000 frt pp. 5% 
Ferenez-József pálya 200 frt . . . 501- 
Pécs-barcsl pálya 200 frt ... . 56L 
Károly-Lajos galiczial pálya 200 frt 5°/« 
Kassa oderbergi pálya 200 frt . . 5»l 
Lemberg-czcrnoviczi-jassil p. 200 frt S*fa 
Osztrák-magy ar Lloyd 500 frt p. p. S»2 
Osztrák-északnyugati 800 frt . . . 8*2 
ey6r-8opron- ebenfurthl pálya 800 frt .
Rudolf pálya 800 frt.............................. geL
Rlsö erdélyi pálya 800 frt .... ML 
Osztr. államvasut-iársáság 800 frt . wZ
Déli pálya 800 frt....................................g/fi
Déli-eszaknémet osszéketö p. 800 pn. iC 
Tiszavidéki pálya 800 frt V ... Hl 
Bécsi Tramway 800 frt ..... M 
Magyar-rácsországi pálya 800 frt . Ä
w” íSalíe1e.tf WUgs 8» frt . bC 
M.-nyngati esékesfeh-gráeel 800 frt •%

Ih Ip&rv Allnlatek részvényai.
Osztr. ált épitftársaság 800 frt... . 
Alt esztr. lérszesztárenlat 800 frt ML 
Innerbergi bányatárs. 800 frt. • . . .

176.75 
759.— 
191.— 
617.—
167.75 
209.—
188.50 

2363.—
195.50
215.50
329.75 
1ÖÜ.25 
180.— 
680.— 
2x6.50

165.75
166.25
863.25 
126^5
166.25 
847^0
804.75 
168.60 
164.— 
173.60

849.—
141.50
141.—

177.85
761.—
193.—
619.—
168.—
219.50 
189.—

2372.— 
196.— 
216 50 
330^5
150.75 
181.— 
682.—
286.50

166Í86
167.—
363.75
186.75
166.75 
848.— 
806.— 
169^- 
164JS0 
174.—

m^o

Jedenburgl vasmű 70 frt...........................
Liesingl sörfőzöde 100 frt .... ő0/0 
Nezsideri papirgy. részv. t. 200 frt . 6% 
Prágai vasipariéraulat 200 frt . . . . 
Salgó-tarjáni vasfln. társ. 100 frt . 5% 

„ kőszénbánya )00 frt . 6°/0 
Bécsi fegyrergyár társ. 100 frt . . 5% 
Alt waggon-kolcs.-t. Budap. 80 frt 5% 
Bécsi épitotársaság 100 frt......................

H. Váltók. (Látra).

Amsterdamra 100 hollandi frt . • S°L
Brüssel! 100 frank................................3«/,%
Rémet bankplaozok 100 márka . . 4%
London 10 font sterling..........................8°0
Milánó 100 olasz lira..............................4°/0
Franozla bankplaozok 100 frank. 9*/,%
Párls 100 frank................................ 3’/,•/«
Pétervár 100 rubel...................................6%
Svájesi pfaczok 100 frank . . • 8‘/.*/e 
Zűriek 100 frank...............................8%%

K. Valnták.
M«. enmy ....... darubjs
Coin, srany rooau...................... „
Ooitrák-magyar » Mm arany „
*6 franko»......................................
M márkáé...................................... ”
Oraa. ImpMiala......................................
Beverelgns
Török arany líra...........................
Mária Terézia (Levant) tallér * 
■■irt 100 e. é. forintért. . 7 ? . .
Müj*radék »*®Wény 100 o. é. forintért 
Rémet bir. bankjegy 100 mirkért . . 
Warn bankjegy lOO ólam líráért . . 
Orom papimból...........................darabja

Pénz ] Ám

96.80

57.10
117.05

46.30

6^2
6.55

9^7‘/s
9.27V,

11.41
9^5

11.78
10.66

574)6
46*80
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[Indulás] idő

‘ »I p. cat,. 
J's .11 p. reveI P- regg.

" 1° P- d. u 
Idra 5 p. d. f 

■ őrs 10 p. est.

Ira lé p. est. 
lóra le p, esti 
|ra S3 p. regst 
|r* 35 p. este 
Ira 30 p.regg.

|rra 10 p. este

[ * 35 p. este: 
íia 3u p. regg.

Éra 31 p. regg. 
Idra — p. d. e. 
Sra 50 p. d.u. 
Bra 35 p. reg - 

1 a 50 p. rs;e 
|t ra - p. éjj 1

i 10 p. regg.
i — p. d. u 

'I a 45 p. edit

degérkezési
idó.

Bra 4? p. d. u
Bra 31 p.
Bra 57 p. r- 
Bia 41 j’. éjjel

Idra M p d. e.'

p 30 p. regg.

i 40 p. este 
30 p. regg. 

fcra 4 5 p. regg.
h 21 P- este 

. 65 p. reg

l-a 30 p. regg.

pa 26 p. este 
* ?5 p. regg.

37 p. d.e 
_a 58 p. este 
Bra 11 p. d.e. 
Ira 1 p. regg.

i S9,p. regg. 
|tra 35 p. d.e. 

i 47 p. este

46.-

96.80

57.10 
117.05 I

46.30

5.52
6.55 

9-S7'/i 
93V/S

11.41
8.55 

11.73 
10.66

KM
4M0

u»v,

fa,,EGYETÉRTÉS" második melléklete.
28i-jk szánjához. Vasárnap. 1881. julius 8.

I, Irodalom.
4 magyar nyelv befolyása a rnthénekre.

Svektndominyi közlemények“, szerkeszti Budenz József 
kiadj* a m. tud. akadémia nyeivtndominyi bizottsága.)

Az akadémia eme kiadványa (jelenleg a ti­
zenhatodik kötet járja) a nyelvtudósoknak, az ösz- 
szehasonlitó nyelvészet huvárióinak szói. Túlnyomó 
[Ysz * közleményeknek szakemberek számára való. 
Ismeretlen nyelv, ismeretien Írás, fejtörést okozó 
jecryvk. szótári rövidítések: nagy zavarba ejthetik, 
a kinek először jutnak kezébe e füzetek. Néha 
azonban akad bennük a nag . közönség érdeklődé­
sére is számot tartó közlemény.

A most megjelent kilenez Ívnyi füzetben 
(XVI. kötet. H-ik tüzet) szintén van.

Az összes tartalom ez: Svéd-lap<» olvasmá­
nyok, Halász Ignácztól, ki e közleményekhez vé- 
o-íd svéd-lapp szótárt is csatol. „A magyar gyako­
ritó és raozzanatos igék képzése“, dr. Simonyi 
Z-itr-nondK'l. Magyar szók a rutiien nyelvben, Cso- 
pey Lászlótól. Ezután dr. Szinnyey József ismerteti 
Ahlgvist Ágost könyvet a finn nyelv rendszeréről. 
A kisebb czikkek közt esuvas és kazáni tatár 
nyelvmutatváuyokat közöl Munkácsy Bernát.

Szelesebb körű figyelemre Csopey László köz­
leménye tart igényt, ideget hallottuk már, hogy 
mily tömérdek idegen szótól — főleg szláv szavak­
tól — hemzseg a magyar nyelv, ineiy már az ős 
hazából történt k'vándorlns alatt sem maradhatott 
elzárva az ériatkez.-si közeibe jutott népek hatásá­
tól. az uj hazában pedig szláv elem közepette, sztá­
roktól körülvéve, ennek befolyását örökké megőrzi 
a magyar nyelv. Most arra nézve talajunk figyel­
meztetést, hogy a magyar nyelv kezdi visszaadni a 
■ zlávoknak a kölcsönt. Miklósiéit („Die slawischen 
Elemente in Magyarischen) munkájában csaknem 
ezer szavat (kilenezszázon felül van) sorol elő, me­
lyeket a magyar nyelv a szlávbó! veit át. Mikló­
siéit nem nagyon túloz. A „Nyelvőr“ épen most 
mutatja ki, mely szavakat kell visszakövetelnünk. 
Csopey a magyarországi ruthenek nyelvét veszi elő 
es 450 olyan szót jegyez föl, melyek eredete magyar.

A magyar nyelv befejezte már régen a szlá- 
voktól való kölcsönvételt. Az pedig természetes, 
hogy a velünk együtt élő nemzetiségek nyelvében 
is meg kell lenni és erősödni kell a magyar nyelv 
halasának, mihelyt az intézmények magyarok, az 
érintkezés sűrűbb és átalános. A latin nyelv hasz­
nálata csaknem a legújabb időkig, rendkívüli ártal­
mára volt a magyarságnak. Ha másképen nem, 
törvénykezési utón az országos nyelv mindenütt 
utat tör magának idegen ajkúak közé. Nálunk ez 
latin volt. Á kedvezőbb körülmények hatását jelzi 
Csopey a magyarországi orosz nyelvből, s meg va­
gyunk győződve, a többi nemzetiségek közt szintén 
föitaiáihatja ennek hatását a vizsgáló.

Érdekes e szó-kölcsönzés. Megjelöli a szük­
séget. melyet fedezni kell vala. Előadja azokat a 
pontokat, hói az érintkezés leggyakoribb. És érde­
kes az átidomifás, mely a kölcsónvétel után kö­
vetkezik be.

Jellemzőnek találja Csopey a ruíhén népnek 
a szókölesönzésre való hajlamában, hogy sok igét 
is vett át tőlünk, vagyis olyan szavakat, melyek 
kölcsönzése többnyire szükség nélkül és italában 
Coak ritkán szokott történni. Figyelemre méltó 
még az is. hogj a ruthén nyelv a ma­
gyartól egyes szláv eredetüt is visszakölesönzött 
a magyarban elvájioztatott alakban, s végre, hogy 
a kölcsönvett magyar szavaktól már egy-egy kép­
zőt is vont el s kezdi eredeti szláv szavain alkal­
mazni. Ilyen a magyar „s“ képző. A szláv nyel­
vekben az „s“ mint képző nem szerepel, mig a 
•uthenben igen gyakori. Például jama-ból lett ja­
mas: botka-ból botkas, varat-ból vartas, stb.

A példákat Csopey népdalok, népmesék, köz­
mondások után idézi, tehát a nép nyelvéből. Erre 
részben Golováczkijnak a gyűjteményét használja 
fii, mely a galicziai és magyarországi orosz nép­
dalokat adja és 1878'ban Moszkvában jelent meg.

A magyar eredeti igékből ötvenet sorol föl. 
Közölök több megtalálható a tót nyelvben is, mint 
szinten magyar eredetű kölcsönszó. Az igék ezen 
átvétele mutatja, hogy a magyar nyelv a ruthénra 
erős benyomást gyakorolt és gyakorol még folyton. 
Pedig a kimutatásban nincs figyelembe vrve az 
úgynevezett disztingvált ruihen beszéd, mely abból 
áll, hogy a beszélő mentői több idegen — kizáró­
lag magyar — szót kever beszédjébe. Ha feljegyez­
nék a disztingvált beszédben előforduló magyar ele­
meket — mondja Csopey — az átvett magyar szók 
száma bízvást kitenné azt az összeget, melyben 
Miklosich a magyar nyelvbe átment szláv elemeket 
iiiegálhpitotta.

Az igék közt vannak: bajlódni: bajlavati; 
bánni valamit: banovati; bántani: bantavati; be- 
i'-ülni: becselovati, bicsavaiaíi; bírni: biravati; bízni: 
bizavati; büntetni: bintetavati; ezupanni: ezuponyiti, 
(zupnuti; csalni: csalavati; csengetni: esengetlo- 
"iti; cserélni r-serjati; csúfolni csufolavati; en­
gedni : engedavati; érdemelni: irdemlavati; fáradni: 
Indiává ti; fojtani: íojta -ati; gya ázni: djalazavati; 
gyilkolni: gyilk avati; győzni: djivzavati; hazudozni: 
hizudozlavati; kártyázni: kartyazíovati; keverni: ki- 
verjovati: kívánni: kivanavati; költeni: keltavati: 
lógatni: lógat;; (lógós: logo-nyj): mártani: marta-

vati; mulatni; mulatlavati; nyerni: nyírjavati; nyar­
galni: pergelni, pótolni: próbálni, rabolni (rabla- 
vati), rántani, reszelni (reselavati), sopánkodni 
(süpstisja), számolni (szamalavati), szánni (szana- 
vati). szorítani (szuritlavati), táblázni (zatablazavati), 
támadni (tamedlavati), tárgyalni (tardjavalati), til­
tani, toldani, unni (vnavati), vakolni (vakalavati), 
választani stb. mind általánosan elterjedt a nép 
beszédjében.

A magyar nyelvbe a szlávból .jött ablak a 
ruthénba visszament mint „ablakos.“ Az arany 
a ruthénban voltaképen zalata, de csak mint kincs, 
ha már a búza sárga színét akarja dicsérni, azt 
mondja : „taka kraszna hi arany“'. A bajusz : ba- 
juszy lévén, természetes, hogy bajuszke nya 
hozzá a pornódé. A barát tótnál, ruthennál „ba­
rátom. A bíróból eredtek a birov, birüvka 
(birónó), birüsskyj (bírói), birüvstva (bírói tiszt). 
A bokrétát ád a rutbón legény barna 
szeretőjének, vagy pedig bagretat, pakrejdát, 
A bőit: bőt vagy boot, a boltos: botos, és bunda 
a bunda, még pedig cifravanyj. Van j á r á s b i- 
rov és csendbiztos, még pedig a deres- 
sel együtt. Inkább mondja a ruthen már, hogy 
ez érj (ezi-r) mint tysjacs, a huszas pedig soha 
se volt egyéb. A gőzös a mozdonyt és vonatot 
jelenti. Az úri lány kisaszonka; a követvá­
lasztás is csak az, a mi nálunk, méltósága s- 
nak czimezik a főispánt, nacscságos- 
nak a ki megvárja. Hogy a nyakravalüv, 
mulicscsag, nyerésig, oldalas, arszag vagy ország, 
pajtas, palacsintasütöv, potlik, prokatar, rúd, sar- 
kantyüv, szeginy, szobajanka, tárdjalás, tengerieja, 
topánka, türviny, urfi, vadasziti, választás, var- 
faedja, zsebevaloka mit tesz, fölösleges magya­
rázni.

Az állatokat, kivált ökröt, tehenet, lovat, sze­
ret a ruthén magyar névvel (bimbava, csakava, 
kajla, rendesa, virjaga) illetni.

A magyarból visszakölcsönöztók a ruthenek 
a következő szláv eredetű szavakat — a már em­
lített a b l a k o s-on kívül: a n d j a 1, magyaros 
alakja a szlávos angel-nek; asztal a^. a szláv 
stol-ból; bika, szlávul volt b y k ; csakanyas 
(csákány); darab, szlávul drobj, drob ; g e r e n- 
d a, szí. gréeda, ispán, szí. zupán; k a p as 
szí. kapa; kaszás, szí. kasza; karcsma- 
r o s szí. kresmarj; p a r n a szí. perina; p i p als 
mert a pipa is szláv szó.

Nem érdektelen a következő csoportosítása a 
szavaknak:

A törvénykezés a polgári élet terén követ­
kező szavakat használja magyarból a ruthén-becsel, 
becselés, biró, biztos, büntet, büntetés, csendbiztos, 
esküdt, felperes, főispán, járás, járásbiró, költség, 
követ, követválasztás, pótlók, prókátor, százalék, 
szolgabiró, tanács, tanácsos, tárgyal, tárgyalás, te­
lekkönyv, törvény, törvényszék, választás, választ­
mány, vármegye.

A katonaságnál: ágvu, fegyver, honvéd, ka­
tona, tiszt, trombitás.

Műszerek, gazdasági eszközök, házi edények 
nevei: ásó, balta, csákány, döböny, dugó, faragó, 
fatál, íedélke, fejsze, ferhócz, findzsa, fiók, fogas, 
gyalu, iteze, kályha, kancsó, kandalló, karfa, ka­
rika, karikás, kés, lábas, lámpás, lánez, laska, nie 
szely, olaj, palacsintasütő, pengő, pohár, poh-.r- 
szék, szakajtó, szerszám, tábla, tálas, tálka, tölcsér, 

és, véka.
Iparosok, ipari s kereskedelmi czikkek: abla­

kos, akó, aníalag, asztalos, bádog, bádogos, 
ria, bakancs, bányász, bársony, becskor, bod­
nár, boltos, bugyiláris, bunda, czipó, ezukor,
ezukrász, csengő, csiga, csipke, csiriz, csizma, csiz­
madia, csutora, faolaj, fátyol, fodor, fogó, forgató, 
(kilincs), forgó, gatya, gubics, gyeplő, gyolcs, 
gyöngy, hám, hámfa, hányt ató, hintó, hordó, inas, 
kalap, kalapos, kantár, kapocs, kefe, kenőcs, kocsi, 
kostök, lábas, lakatos, marok vas, méreg, mutató, 
nyakravaló, nyakló, oldalas, pántlika, paprika, pár­
na, patyolat, pengőke, pipaszár, pipavágó, plajbász, 
ráspoly, reszelő, rojt, rúd, sámfa, sarkantyú, sa- 
raglya, sarok, serpenyő, spárga, szabó, szár, talp, 
tányér, taréj, tengely, tézsla, timsó, topánka, 
tirmös,, varga, vasmacska, viganó, zsebbe való.

Állás, foglalkozás, tiszt, árendás, bácsi, béres, 
betyár, bitang, bojtár, czimbora, csikós, erdő biró, 
fattyú, fazekas, gazda, gulyás, gyilkos, halász, hó­
hér, ispán, juhász, kapás, kaszás, kerülő (kerej- 
tüv), kisasszony, kocsis, kondás, korcsmáros, kor­
hely, legény, mesterség, napszámos, polgár, sáfár, 
sógor, számadó, szobaleány.

Vannak továbbá ingóságok, ingatlanok, étel- 
nemek, állatok, ásványok, növények, ruhanemüek 
és dísztárgyak elnevezései, szellemi állapotot és tu­
lajdonságokat kifejező szavak.

Csopey több helyt tapasztalta, mint oktatja a 
pap-kisasszony a parasztlányokat az egyes tárgyak 
neveire, hogy danolja velük a legújabb magyar 
dalokat, ha győzi türelemmel, hogy megtanítsa rá 
őket; ha pedig ezt el nem éri, lefordítja nekik a 
magyar szöveget, s a mit nem tud ruthónul visz- 
szaadni, meghagyja magyarul.

Az átvett szavaknak legalább kétharmada vál­
toztatás nélkül ment át a ruthénba. E körülmény­
ből azt lehet következtetni, hogy ez a nagyobb- 
mérvü szókölcsönzés az újabb időkben ment végbe.
A magyar szókon tett változtatásokat a közlemény 
a következőkben foglalja össze:

A magyar „ó“ és „0“ a dialektusok termé­
szetéhez mérten i-vé, u-vá, ü-vó változott; pl. bi- 
ruv, birüv, biriv, csenguv, csengüv. csengiv, stb.

A vokálisok harmóniája nem tartozván a 
szláv nyelvek hangalaki sajátságaihoz, a ruthén 
sem volt erre tekintettel az átvételnél; pl. kefa, 
fena, fesa, djaplüv, engedlavati.

A magyar ö, ö és e helyett szereti a ruthén 
az i-t; pi. ketefik, kivet, rif. Egyes szavakon el­
koptat valamit, pl. kosak (kórság); másutt betold, 
pl. arsüv (ásó.) A rokon hangzókat néha föicse- 
róü; pl. barácscsag, faracscsag, plajbasz, fiajbasz. 
Az e hangzót szereti i-vé erősíteni; pl. csingüv, 
iperka, ipen. ‘ "

Mintet!avati = nyomtatni (rozsot stb.) 
jócskán elüt a magyartól, ügy látszik, hogy 
nyomta t-ból előbb mintát lett, s ebből az­
után bangát vetéssel keletkezett mintet. Agy es 
esetekben óból u lett; bogár-ból bugara, ü-b&lw: 
c s ü r-ből csűrj. Az unni ige csak prefixum­
mal; navnavati fordul elő, s azt mutatja, hogy 
«-bél v -lett. Ennek oka a hiatusb.n. keresendő, 
melyet a ruthén nyelv nagyon kerül. Afféle példát 
többet szolgáltat a kis-orosz nyelv, a melyhez a 
ruthén is tartozik.

a magyar igetőkhöz ava ti, lava-ti képző já­
rul : enged-lava-ti.

A ruthén népnyelvben a magyar elemek föl­
vétele még folyvást tart, s évről évre több tapasz­
talatot tehetni.

— A muhammedán József-monda eredete és 
fejlődése“, irta Neumann Ade; Budapest, 
nyomatott az egyetemi könyvnyomdában. Akár 
mint theologiai, akár mint történelmi fejtegetés, 
figyelemreméltó munka. Sok ismeret van benne 
összegyűjtve és érdekes párhuz mb an mutatja be 
a biblia és az iszlám József-mondáját, mely az ó- 
testamentomnak kétségtelenül legszebb része, s az 
iszlám prófétája is egész terjedelmesen fölvette Ju- 
szuf történetét, magáról Juszufról azt mondván, 
hogy ember fia nem képes leírni szépségét, mert 
isten minden szépség egyharmadával őt ajándékozta 
meg.a többi emberek pedig annak másik kétharmadán 
osztakoznak. — Neumann e müvei azon kérdés 
tisztázásához kíván járulni, vájjon az iszlám vallás 
keletkezésében a zsidó vallásnak van-e nagyobb 
része, vagy pedig a kereszténységnek. A kérdés 
nincs eldöntve, de a zsidó vallás és biblia befo­
lyása kétségtelen. Arábiában sok zsidó lakott arab 
szokások közt és arab nyelven beszéltek, a bibliá­
ról nem sokat tudtak, de ismerték régi történetü­
ket, különösen a patriarchákról szóló mondákat. 
Muhammed sokszor érintkezett e zsidókkal, s al­
kalma nyilt megismerkedni a zsidó vallás tartal­
mával, a zsidó törvényekkel és mondákkal. így is­
merkedhetett meg ifjúságában azon mondákkal, 
melyeket a zsidó hagyomány a talmudbsn és rrid- 
rásban megőrzött. Puszta hallás után ismerkedett 
meg ezekkel s a mit megtudott, azt vagy 
ugyanazon alakban, vagy pedig czéljaihoz ké­
pest módosítva beszélte el híveinek. Neumann 
érdekesen fejtegeti történeti szempontból a muham­
medán József-mondákat s kimutatja azok forrásait 
a zsidó mondákban. E mondák nemcsak a biblia 
gyöngyét képezik, hanem egyes vonásait korhűség 
é: helyi viszonyok szempontjából is sokat emlege­
tik, tehát sok tekintetből nevezetes rész. József tör­
ténetét. a tiszta isteni szerelem allegorikus története 
gyanánt énekelte meg sok perzsa és a török költő, 
s a Jó?ser-mondák oly népszerűek az iszlámban, 
hoz y a Per sióban keletkező felben leró szinjátékok- 
rak állandó tárgyai közé tartozik Jászul élettör­
ténete, melyet költőiieg vesz körül Zaücha szereimé. 
Neumann könyve 182 lapra terjed s ára 1 fit.

— „A bánya- és vasipar története Dobsi- 
nán“, irta Mikulik József ügyvéd. Bövid mo- 
nographiája ez hazánk egyik nevezetes bányate­
lepének. a dobsiaii levéltárban őrzött okiratok, 
bérkönyvek, a városi tanács és bányabirósági jegy­
zőkönyvek, a helybeli anyakönyvek szolgálnak ala­
pul. Ä bányászat és kohászat régi és jelen állapo­
tának rajzolása után áttér a kérdés jogtörténeti ré­
szére, megemlékezvén az egykor uralkodott szoká­
sokról, szabályzatokról es intézményekről, egyszer­
smind a maga helyén elsorolja azt is, mi az ős­
termelés ez ágára jótékony vagy káros befolyással 
volt. A könyv kapható szerzőnél Dobsinán; ára 
bórmentes küldéssel 80 kr.

— Homer Odisszeájának egyik legköltőibb 
részét, a hatodik éneket, mely Odisszeusznak Nau- 
zikaaval találkozását és Nauzikaa báját irja le, dr.
C sen g er i János lefordította rimes versekben. Á 
Homer terjesztésére szolgáló ezen kísérlet mint kü­
lön lenyomat a beszterczebányai főgymnesiumi „Ér­
tesítőből“ most egy kis füzetben is megjelent."

— A mérnök és építész egylet Közlönyének május- 
jumusi füzetének első közleménye nem épen az építészet és 
mérnökség körébe tartozó tárgygyal foglalkozik, tudnillik 
Kriesch János a halas tenyésztéséről értekezik, de közérdekű 
A második értekezés: „A volt tiszavidéki vosut „Kaba“ nevű 
lokomotívjának átalakításáról“, Kovács Páltól. Mindkét érteke­
zéshez ábrák is járulnak. A füzet többi részét apróbb közle­
mények és egyesületi tudnivalók foglalják el.

— Az országos középtanodai tanáregylet köz­
lönye. Szerk. Névy László 20. sz. Az idén a 
közlöny utoiso szama. Az cl só ezikkhen a szer­
kesztő rámutat a közgyűlés fontosságára, a tárgy- 
sorozat fontosabb magyarázataira. Igen figyelemre 
méltók azon szavai, melyekkel a tanári kart szoro­
sabb egyesülésre buzdítja: „Ismételve mondjuk, 
hogy a tagtarsaknak a közgyűlésen való tömeges 
megjelenése nagyon kívánatos. Többször mondot­
tuk és irtuk ilyen alkalomkor, hogy a tanárok­
nál az egyesületi életnek társadalmi jelentő­
ségűnek kellene lennie A

es a
tudja 

raarasz- 
alspja sincs“, 
müvét a né­

van
tagja. A 

egylet tag-

sagos találkozása legalább egyszer évenkint, 
ha bizodalommil és szeretettel közelednek egy­
máshoz, nemcsak a hivatásbeli működésekben 
fog nyomot hagyni, hanem ápolja az összetartozás, 
a testveri esség érzetét, s _ ezzel növeli magának a 
tanári statusnak erkölcsi erejét, mclyneK minél 
nagyobb mértékére nem egy érdeknél valóban 
szükségünk van. Azon féltékenységnek, gtanako­
dásnak, mely sajnálatra méltó elfogultsággal rrin- 
den áron meg akarja különböztetni a vidéki 
fővárosi tanárokat, s az utóbbiakat ist»n 
Diinő gondolatokban és törekvésekben 
taija el, semmi, de épen semmi »1 
Lechner bírálja Sckwicker-Tiber 
™et helyesírás szabályairól; Alexander Bernát 
fölszólal Descartes fordítása ügyében. A füzet a 
szokott vegyes rovaton kívül közli a tanáregy­
let tagjainak névsorát; az egyletnek van 16 
tiszteletbeli, 6 alapító és 799 rendes 
közlönynek van 121 előfizetője, (áz 
jai a tagdíj fejében kapják.) Áz egész évfolyam 
tartalomjegyzékéből kiemeljük, hogy a közlönyben 
az mén megjelent 88 értekezés, 83 könyvismerte- 
tes es bírálat; azonfelül miniszteri rciideletek, az 
egyleti elet mozzanatainak föltüntetése s sok érde­
kes és tanulságos apróság a vegyesek rovatában.
, . ~ Füzetes vállalatok. Kreitner Gusztávnak gr. Szé-

cnenyi tie;a utazásáról szóló művéből uiabb füzet, a 6-ik ie-
lent meg a ß-vai.testvérek kiadásábao. — A Lerchenfeld-
teie „Ny Y í lag“ (kiadja Maeb és társa) 10-dik füzete a 
J|paai es ausztráliai nőkről b«z közleménveket és képeket. 
Ara e füzeteknek 30 kr. — „Bőm in'Wort und 

a,1 1 o í-,e <fiszes Imiből Lipcsében Schmidt és Günther- 
nél a o-dik füzet jelent meg szép rajzokkal.

.., ~ A Poigári törvénykezési rendtartásról szóló törvéuy- 
cztíhse. módosítása (1881. LIX. törvényezikk) csinos kiállítás- 
ban je.-ent meg Báth Mórnál Jegyzetekkel, utaiánosokkal és 
magyarázattal elláta dr. Nagy Ferenez fkaiéinia, tanár 
Ara 60 kr.

" !. “z angol nyelv kézi és tankönyve.“ íl ezim 
alatt jelenik meg legközelebb egy mü dr. Lewis Lajos 
egyetemi magántanártól. Dr. Lewis több mint 30 éve foglal­
kozik az angol nyelv és irodalom tanításával, s ezerekre 
megy azok száma, k:k úgy e nyelvből, mint a francziáb ó 
ismereteiket neki köszönhetik. Ő volt az, ki a Jaeotot-féle 
módszert Magyarországon megismertette és először alkalmaz­
ta, tankönyve is e módszer szerint készült, s előreláthatólag 
nagyban fog közreműködni arra, hogy az angol nyelv mind 
szélesebb körökben elterjedjen nálunk is. Az érdemes agg 
férfiú sok évi tapasztalása gyümölcseit rakta le e műben. 
módszere, melyet a nyelvtanításban használ, a gyakorlatban 
kitűnőnek bizonyult, s német nyelven kiadott tankönyvei 
számos kiadásban vannak elterjedve, s a magyar tankönyv 
megjelenését most bizonyára örömmel üdvözli az angol nyelv 
minden barátja.

— Fűzetek. A« aradi zrazdasági egylet „É v k ö n y v e“ 
880-ról érdekes összeáUSíasbao tünteti föl az egylet műkö­

dését, B kiterjeszkedik a növénytermelésre, szőlőmivelésre, ál­
lattenyésztésre, adató’1 at közöl a termésről stb. Mellékelve 
van hozzá a megye tér kepe is. A taitalmas kimutatásért dr. 
Gaal Jenő egyleti ateínöfcöt illeti dicséret. — „A jog 
alapja és kutfor-ás a“, tekintettel a scholastiku- 
sokra; olvasta az egri érseki joe’.yeeuin berekesziő ünnepé­
lyén Danielik János igazgató. A füzet Egerben nyomatott.— 
Am agyar statisztikai évkönyv, melyet 
az orsz statisztikai hivatal szerkeszt, még az 1879-ki anya­
got közli. Az újabban megjelent két füzet az ország politikai 
felosztásáról és népesedési mozgalmáról, továbbá a tűzkárok­
ról nyújt adatokat. A tüzesetek száma 4,188 volt. ebből 
gyújtogatás 1,330, gondtalanságból 609 esetben származott, 
villámcsapásból 1!3, ismeretlen okból 9136 esetben. Áldozatul 
esett 60 emberélet. Megkárosult községek száma 2491. Az 
egész kár hat millió száztizenkileaezezer hatszáz frt, ebből 
biztosítva, volt 2 806,902 frt, biztosító intézetek által vissz 
fizettetett 162',694 :rt. Az állam 3479 frtnyi segélyt adott 
magánosok 33,118 irtot.

— Jókai kortesbeszédei. Sepsi-Szent-Györgyön kö,iyv
alakban is kinyomtatták Jókai „Háromszék! beszédeit,“ azo­
kat, melyeket msga és Tisza Kálmán amellett tartott. Jókai 
neve alatt nem jelent még meg iiyen ephemer könyv.

— Zenemüvek. Rózsavölgyi és társa kiadásában meg­
jelentek : „Öt magyar dal,“ szövegével együtt szerré és 
zongorára, énnekhsngokkal alkalmazta Márk Géza; ára 60 
kr. „Rózsa-csárdás“, kedvelt dallamokból zongorára al­
kalmazta és Magyar Pálné urhölgynek ajánlja, Nagy- -’oltón 
Ara 60 kr.

„Petőfi Sándor utoIseS napja.“
(L’nltimo giorno dl Sándor Petőfi.)

Turin, jun. 29.
Ilyen ezónü verses drámai mű fog közelebb 

Rómában megjelenni Ghini Antal ismert nevű olasz 
költőtől.

Addig is, mig az egész költeményről ismer­
tetőig szólhatnánk, el nem mulasztjuk az „Ate- 
neo Romagnolo“ legutóbbi számában megjelent 
részletet olvasóinknak bemutatni.

Az említett lapban közlött mutatványt a szerző 
a szerkesztőhöz intézett levéllel vezeti be, melyből 
szi/ítén jónak látunk néhány pontot kiemelni.

„E verseim, — irja Ghini — L’ ultimo 
giorno di Sándor Petőfi czimü két fslvo- 
násos drámai költeményemnek képezik részét. Azt 
hisz-m fölösleges volna neked Petőfiről beszélnem, 
a ki bár Olaszországban még eddig csak kevéssé 
ismeretes, de előtted mindenesetre ismeretes lesz. 
— De ha netán már elfeledted tolna, úgy fel­
újítom előtted emlékezetét : Petőfi Sándor Ma­
gyarországnak legmodernebb és legnagyobb lantos 
költője, és egyike az utolsó magyar forradalom leg­
fényesebb ragyogásu alakjainak és vértanúinak. 
Mint hős halt meg Erdélyben, 1849-ben, a Se­
gesvár mellett vívott;csatában, 26. évének virágjá­
ban, érzékeny kárára a fiatal magyar iradalomr/ak: 
és a nemes magyar ügynek. E versek épen utolsó 
pillanatait rajzolják, vagy legalább akarják rajzolni 
a fiatal bárdnak, ki övéit, az egyesült Ausztria és 
Oroszország által megkínzott hazáját áldva és a 
magyar szabadság elnyomóit átkozva, hal meg.

íme itt a mutatvány, melyet hirtelenében 
csak prózában fordíthattunk le. Látszik belőle.

embernek annyira dicsért és magasztalt szabad aka elemekkelratato .Tudományos apróságok.
— A természettudományok és a társadalom. Az ember ki­
fejlődése a kiválás által. Családok emelkedése és bukása.

Augusztus családja.
Miért hogy ezek a tudományos apróságok 

Qiindig és majdnem kizárólagosan a természettudo­
mányokkal foglalkoznak ? Talán már meg is ütkö­
zött benne az olvasó. Ta'án már meg is sokait» ezt 

irányt, s nem bánná ha itt-ott a történet vagy 
bölcsészet újabb mozgalmairól is megemlékeznénk, 
va~y olykor egy-egy törvény tudományi újdonság 
i-gisztráíásába bocsátkoznánk. Azonban fájdalom, 
lu-g kell maradauak jelenleg is, talán a jövőben is 
gyakran eddigi eljárásunk roMiett, A történet tudo- 
m-.uy, a törvényisme s átalában a társadalmi tudo- 
mmyok alig képesek valami újat nyújtani, a ter- 
lüeszetiudományok pedig óriási lépt kkel haladnak 
váré felé. Sőt még ott is, a hoi a társadalmi tu- 
dunányok előre mentek, még ott is rendesen a 
>ei inészeltudományok képezték az alsó régiót, Be­
lenyúlnak azok a tudományok minden ágaza- 
a,Jb sőt magának a társadalomnak, az em- 

életnek és a csalidnak legrejtettebb 
Rkaiba. Kérdések, melyek eddig egészen megkö- 

ithetlenek voltak az ember előtt, most önmagok­
éi világosakká válnak, s az emberi cselekedetek 
i s: rugójáról kezd lehullani a lepel. Megszületik a 
s/aoad »karairól szóló statisztika. Kitűnik, hogy az 
ember legtöbb cselekedetét nem a szabad akarat 
ön^eaje vezeti, hanem legyőzhetetlen okok, me- 
ly üaek hatása alatt áll, melyeken változtatnia nem 
whet. Ezen okok elhatározók cselekedeteire és fej- 
ie(tcsere nézve. A halálozások és születések, a be- 
legségek és kötött házasságok, a jó vagy 
lösz indulatok és azoknak következményei, a lo­
pás és jótékonyság, a bűnök és erényes cselekede­
tek mind kimutatható okok szerint, kimutatható 
sorrendben következnek egymásra, függetlenül az

_ _ E tekintetben most is igen érdekes uj vizs­
gálódások fekszenek előttünk, melyek a családok 
és azok tagjainak kialakultságára vonatkoznak.

Mióta Darwin kimondotta a nagy elvet, hogy 
minden a kiválás elmélete szerint fejlődik, sokan 
kezdettek kutatni ezen elvnek hatását az emberi 
társadalomra és annak egyeseire. Vizsgálódtak, ha 
vájjon az ember is úgy fejlődik-e jó és kiváló sa- 
jatsaga;ra nézve mint az állat vagy a növény, s 
hogy itt is elpusztulnak-e a hitványabb rosz- 
szaöb fajok, ellenben az életképesebbek egyre 
gyarapodnak,^ egyre nagyobb erővel lépnek fel 
a többieknek rovására. A főirányzatok meg­
állapítására es általános tájékozásra nem is 
kell valami _ nagy vizsgálódás és kutatás, csak 
körül kell nézni az életben, s legföljebb vissza 
menni egyes családok történetében. Ott is lépésről- 
I ép ősre követhetjük, mint fejlődnek azok a tehetsé­
gek, melyekre az illető fajnak vagy egyesnek szük­
sége van, ellenben miként fejlődnek azok vissza, 
melyek a közönséges életben nem használtatnak.

A saját népeink és a saját társadalmunk 
ad reá elég felvilágosító példát; zsidók a 
kik évszázadokon keresztül el voltak szorítva 
minden gazdálkodástól, minden keleseitől s tes­
tileg is képtelenekké váltak nehezebb 'munká­
nak végzésére. — Ellenben a kereskedelemre 
kiképezte őket az ezredéves gyakorlat. Mind- 
egyikök született kereskedő, a kivel más nem 
mórk őzhetik, mert még őseiknek szellemi fejlődése is 
évszázadok óta oly irányban haladt. Ellenben testi­
leg gyöngék, lábaik és kezeik kicsinyek, mert év­
századokon át nem voltak kellőleg foglalkoztatva, s 
annak következtében visszafejlődtek. Egyes népcso­
portjai uk és vidékeink is kiváló példákat mutatnak 
erre nézve. Az erdélyi szászok circumspectus volta 
példaszerű. S miért fejlődött ki bennök ez 
a tulajdon ? Azért mert különféle egymással há~

leven körülvéve, mindannyinák 
a kegyeit kellett keresniük, hogy békességben él­
hessenek mindannyival. Más vidékeken a nép nyá­
ja«, jóakaratu, mert földes urai századokon át jók 
voltak vele. E földes urak már rég porianak, az utó­
dok talán egészen más természetűek, de a hatás 
melyet amazok a nép lelküietére gyakoroltak, ér­
vényesíti magát jelenleg is. Ismét máshol a’ nép 
ravasz és alattomos, vagy pedig hetyke, henczegő. 
S mindkét helyen ki lehet mutatni annak ere­
detét.

De a természettudomány ma már nem elég­
szik meg avval, hogy nagy egészeiben vizsgálja' a 
társadalmat, hanem egyes kisebb részeiben, a csa­
ládban és az egyedekben is reája veti szemét. Vizs­
gálja, hogy miként keletkeznek a pór fiaiból az 
egyes előkelő családok, miként fejlődnek bennök 
egyes kiváló tulajdonok, miként emelkednek a tár­
sadalom legmagasabb állásaira, és miként fejlődik 
azután vissza minden jeles tulajdonuk, s miként 
hanyatlanak ismét alá, ép oly hirtelen, a hogy fel­
emelkedtek. A szellemi tehetségek elfogynak, el­
kopnak, a vagyon széjjel züllik, nem képesek azt 
összetartani, bármiként kezükre játszók is ebben a 
majorátus, vagy más ilyes nem megfelelő talál­
mány. S elvegyülnek ismét a pórfiak között.

A madridi spanyol akadémiát ez a kérdés 
hosszasan és nagy mértékben foglalkoztatta. Leg­
újabban egy nagy pályakérdést tűzött ki olyan 
munka számára, mely e kérdéssel kimerítően fog 
foglalkozni, s annak vitás oldalait kellőképen meg- 
fejtendi. Bizonyos Jakoby nyerte el a dijat, s leg­
közelebb megjelent munkája valóban sokoldalúig 
tanulságos az olvasóra.

Jakoby szerint két nagy elv létezik a társa­
dalomban, mely szerint a kiválás végbe megy. 
Egyik a társadalmi állás, melyet valaki az embe­
rek között elfoglal, másik pedig az észbeli fenső- 
ség. De hát mikor ezen két nagy elem hatásá­
ról akarunk szólam, nem tehetünk egyebet, mint

végig kisérni aiok hatását a társadalomra, s kimu­
tatni egyes családoknak századokra nyúló törté­
netében, miként érvényesült mind a két elv. 
Jakoby & római családok történetét veszi e 
czólból vizsgálódása tárgyává. Valóban igen
helyesen! Sehol a világon a családok tör­
ténetét oly hosszú századokon keresztül nem
ismerjük, mint épen itt, sehol a világon oly hirte­
len nem emelkedtek a családok, s az összefutott 
szemét nép és gonosztevők utódaiból váltak az 
erényekben és hazaszeretetben tündöklő patri-
cziusok. De azután megkezdődött a visszahatás
kora, s a szabadságért élő-haló hősökből lett a bí­
borba öltözött zsarnokok legkészségesebb szolgahada.

Milyen tanulságos csak a Caesárok, aa Au­
gusztusok családjának története, zabban ugyancsak 
kézzel foghatólag érvényesül az az elv, hegy a tár­
sadalmi állás befolyásolja a kialakulást S mint »tör­
ténet bizonyitja, és a mint Jakoby is reá untat: 
nem valami kedvezően befolyásolja. De nem is le­
het másként! A római zsarnok nem ismert mus 
törvényt, mint saját magát, fejlődhetett-e annak 
szelleme törvények szerint? 0 akaratát, vá­
gyait és óhajait nem az okosság parancsszava 
szerint volt kénytelen mérsékelni. Neki minden 
szabid. A lélek harmóniájának összetartó erős kap­
csa az értelem, nála nem jutott, mert nem kelle 
jutnia érvényre, a caesar akarja igy, s okos volt 
mindjárt, jó volt, kivihető volt. Minden összeolvadt 
ebben az egy fogalomban, hogy én. Az állam a 
polgárok vére és vagyona, még szellemi tulajdonai 
i“> *z egész világ minden bájaival csak arra való, hegy 
ezt az ént kielégítse, delek tálja, mulattassa.Ez a kedves 
ón nem tudja magát lassankint megkülönböztetni 
a világtól, elveszti éles látását a szabados és nem 
szabados dolgok között, a természetes és ter­
mészetellenes, az okos és oktalan különbsége el­
vész reá.

így hanyatlik fokról-fokra az értelem az Au­
gusztus családjában.

hogy az iró sok előszeretettel foglalkozott tárgyi­
val, de azt eléggé még sem ismeri, valamint^ az 
olaszos path ősz is, kivált igy folyó beszédben, szo­
katlan lesz a magyar olvasó előtt:

Második felvonás.
ELSŐ JELENET.

I............. A lövések szüatóvel két katona egy
hordágyon a színpadra hozza Petőfi Sándort, ki- 
m-k homloka be van körözve, arezín a halál sá­
padtsága ül. Jobbjában törött kardjával még foly­
ón hadoiiáz, de keble zihálása s keresztbefordult 

szemei mutatják, hogy már végső küzdelmét vívja 
a nsgy leiek.)

P etőfi:
Bocsássatok! Miért vontok el a hsrcziól s 

hoztok ide, hogy e dicstelen rögök felett adjam ki 
lelkem ? ^— A harezosnak legóhajtott&bb dicsősége, 
hegy a harcz mezején, az ellen- éggel szemben s a 
lángoló napon zárhatss le sztinéit, az örök álomra. 
Szi’árd lelke kedvteltebben száll fel a bátrak Iste­
néhez a hanonák szilaj rivslgása s a fegyverek 
hosszú szakadatlan csattogása közepeit. — El, 
testvéreim, le a fejkót elekek kel! V irág fakad, egy- 
egy piros virág minden sebbői s a halál szent an­
gyala leszáll e véres tavaszhoz, hogy legelevenebb 
virágaiból koszorút kössön a nagy magyar haza 
homlokára.

(Szünet; azután szenvedély lyel:) 
Isten veled, hazám, büszke hősök szülőföldje ! Is­
ten veletek szép álmok, kikkel korom tavaszán, 
féktelen képzeletem szárnyain annyit enyeíegtem! 
Ah. hazám, éa nem fogom soha többé, tüzes mé­
nemen a harezba nyargalván, hymnust zengve, 
halmaid mély visszhangjai fölkelthetni s nem'fog 
többé szivemben felhangzani a Múzsák és Amor 
szava, mely eddig röpke életemnek állandó 
lángja volt, — Isten veletek, kedves fiam, szere­
tett hitvesem; enyhe dombok kellemes szellői; 
Kárpátjaim magasztos bérezei; parti mocsárok gó­
lyái s szülőföldem völgyei ölében a íü között 
messze futkosó szilaj csikók ! — És te, isteni nsp, 
ki diadalmasan kocsizol át az égen és hirtelen keresz­
tül lebbensz hazám felett: rántsd meg aranyos gyep­
lőidet s tekintsd: mennyi a szerencsétlenség, men v- 
nyi a vér és az ellenség vasától hány hős van 
ledöntve porba! S ha ezzel némi szánalmat kel­
tünk súlyos végzetünkért: beszóld el a föld vala­
mennyi népének, kik mellett csak utad elvezet, 
oh beszéld el szomorú sorsát hazámnak s azok­
nak, kik már a sírban nyugosznak. — Röpke ár­
nyékként a szülőföldtől nessze leszek kénytelen 
boly ongani, de '-’ad, engesztelhetlen s rémitó le­
szek zsarnokaival s árulóival szemben, mig csak 
le nem csap a csillagokból az ég haragja.

(Szünet, azután figyelve:) De mi az? 
Nem, nem csalatkozom! Mi tele érthetetlen zyjt 
hallok ? . . . Nyugtalan paripák nyerítése, sisakok 
csattogása, a czóiok villogása, düh- és örömkiállá­
sok! ... Ah végre megérkezett a szent har-z 
napja!

(El csendesedik; melle küzködik 
a nehéz lólekzettel; majd ossz e rá n- 
ezoit homlokkal élesen tekint a tá­
volba:) Kit Iátok amott ? Ki kel ki sírjából ?

(Nyugtalanul e 1 ő t ö r e k s z i k :) Ki 
közeledik amott fegyverek fényében s a harag vil­
lámával szemében, hogy a harezot újra kezdje?

(K itörő örömmel:) Ég !! Rákóczv ! ! 
Udv neked ősi vitézek első csillaga"! E,ölted kW 
rulok, szabadság nagylelkű bajuoka, ragyogó fény 
a magános éjben!

(Fel akar kelni, de visszaesik a 
kőre:) Most fel, rohamra! — Eh, ki tart engem 
vissza? Küzdeni akarok s elvérzem fiadély csÁía- 
sikjain.

(Erőtlenül:) Ab, mi láng égeti halánté­
kaimat s tépett keblemet? . . .

(Haraggal;) Gyűlöletes fajzat hóhér-ura, 
kit a kikoldult szolgakar tart fenn, lándzsád he­
gyét Magyarország szivébe mártottad? s hallgatod 
a mint száguldó paripáid lábai ropogtatják töri 
koponyáinkat? . . . Nyomorult! — Remein, még 
nam merült ki egészen Petőfinek kardja és szava’. .
Adj erőt istenem, a legsziíajabb hsrezi dalhoz. Ri-
valgiisom hadd ingasson metr mint a nádat! _ _

(Lassankint fölemelkedikavégsó 
ön111 dattai.) Hamar, fegyverre, zászlókra, nar- 
czüsok ! Föl, lapály és '.'egység magyarjai! Villám- 
kint. repítse lépteinket . hazaszeretet. Föl, testvé­
rek, emeljük föl homlvüuakat, rázzuk le a szolid­
ságot és legyünk büszkék s szabadok. B

(Megállapodik s rómülködóssel:) 
De mit latos ? Ah kegyetlen zsarnok!
Mégis tetézni akarsz bántalommal, taposni büszkén 
lábaddal?! — Oh gyáva, fértélmes vadállat, ször­
nyűséges sátán! Hocy a bor, mely úgy vidít most. 
változzék méreggé benned!

(Aggodalmasan s csendesen :) m 
gonosz sivár lelked legyen az égben és apókéiban 
átkozott! Es ha az igaz keresztet kap, a te sírodon 
a bitófa álljon!

(Remeg szemei csukódnak 
szava akadozik.) Ah. a halál . . . jaoV* 
én már szivemet .... Oh hazám, ny feledd"'
. . . szavait látnokodnak............ és hű harezose
nak ..... ki most meghal............ a mi
kialszik . ... az a te ... . .szab-=ds4ffod * 

(Meghal.) 8 '
__ _____ Olaszból —n.

sa- 
rn őst

a törvény 
ennek kő­

hegy a

! 0 maga icég minden képességekkel kiaikotra,
: tűnjek az uralkodás m égsz* tréséhez és uifgtartásá- 
j hoz szükségesek. Tud az emberekkel bánni, lel tuu a 

használni az eszközöket. De midőn az uralomhoz jut 
megszűnik számára a tusa. Nem kell a kormányon 
maradásért küzdenie. Hatalom és dicsőség örökkön 
övé. Uralkodik a saját önkénye szerint. Nem kor­
látozza többé a törvény sem, mert nem 
az ur, hanem ő, az ur, a törvény. És 
veikeztében egy szerrel csak észreveszsziik 
korosodó Augusztust elhagyják szellemi teh'-tsegef 
Bminyos Lervózus izgatottság vesz rajt* ei'ői. 
Jakoby, a ki a régi irók szerint leíria végső 
szenvedésen, betegségében typliózus lázakat vesz 
eszre, melyek a „chorea sciiptorum“ következ­
ményei.

Augusztusnak két gyermeke marad, Julia és 
Lrusus. Ez utóbbi fiatalon hal el, s a degeneiáczió 
jeleit magán viseli. Hzliueinácivi vannak s gyer­
mekei kicsiny korukban halnak el. Csak Júlia ma­
radékaiban él a család. Ha az első nemzedék — 
úgymond Jakoby — nem is áll többől es-J két 
tagból, a második már számos, tizenkel-tizenöt 
tagot számlál. Mily fényes kilátások a család szamara!

És ime ez a család negyed izében nincs már 
kepvise-ve csak egy hyslrió által, a ki elvetemült 
vérengző szörnyeteg, minden bűnök és vétkekben 
bővelkedő, s kinek egyetlen leánya bölcsőben hal 
el. b hogy a család ehhez a hystrióhoz érkezhessek 
hülyeségen, nehézkoron, idegrángásokon, vérfertőzé­
seken, apa- es testvérgyilkosságokon megy keresztül 
a legnemtelenebb bűnöket, legocsmánvabb kicsa­
pongásokat s legvadabb vérengzéseket követi el.“

így hanyatlik alá a nagy család.
Váljon nem találnánk-e hasonló részletekre 

zsarnokaira*? alk*ImaznáDk “ üjabb idők
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A tanáregylet közgyűlése.
Az ország legnagyobb, legtekintélyesebb tan­

testülete, az országos középtanodai tanáregylet, hol­
nap kezdi meg rendes évi közgyűlését. A közfi­
gyelem joggral irányul ezen évi közgyűlésekre. Kö­
zépiskoláinkon nyugszik nemzeti műveltségünk. 
Egyetemeink mindinkább szakiskolákra oszlanak, 
melyeket alig tart össze csak laza kapcsolat is. 
Ezen egyes szakiskolákon is lábra kap a specziaii- 
tások szeretete, úgy, hogy a tanulókat még a kí­
váncsiság is alig viszi a némileg távolabb álló elő­
adások meghallgatására. Ilyen viszonyok között 
középiskoláink az általános, magasabb műveltség 
oszlopai. De fezekre az oszlopokra nem tekint­
hetünk teljes megnyugvással. A régieket ki 
kezdtük .serélni újakkal, de a nagy refor­
mok megrázkódtatásokkal járnak. Középiskolai 
rendszerünk épülete még ki nem épült; az esz­

mék, intézmények, rendszerek harcza még mindig 
folyik e téren. A régi bajoknak csak egy részét 
szüntettük meg, s a'régi bajokhoz újak járultak.
E bajokat senki nem ismerheti annyira, mint maga 
a tanári testület. A tanáregylet, melyhez a magyar 
középiskolák tanárainak szine-javt tartozik, e nagy 
testületnek élő orgánuma. A közgyűlés, melyre i

TitíikcbI-l is folrindulnak a tanárok, azon 
ünnepélyes, kimagasló alkalom, midőn ezen orgá­
num messzire hallathatja hangját. Itt keil nyilvá­
nulnia a közvetetlen tapasztalaton alapuló kritiká­
nak, a reformot sürgető eszméknek, az éltető gon- 
dviafebi esztő vitatkozásnak.

I-áj dalom, a tanáregylet nem teljesíthette inin- 
üig e fontos föladatát. Sokáig küzdött kedvezőtlen 
viszonyok hatalma ellen s most sem rakta le a 
fegyvereket, nem is fogja lerakni soha. Küzdött a 
k-zdet nehézségeivel, küzdött a testületi szellem 
ébresztése érdekében, küzdött azon közömbös­

ség ellen, mclylyel törekvéseit a tanügyi kor­
mány fogadta. De egy idő ófa úgy érezzük, mintha 
ereje lankadt volna. A tanáregylet testületi szel­
leme mintha némileg hanyatlott volna! S itt nyil- 
m.3, erős meggyőződéssel, mondjuk: nem az egyé­
nedben. nem az egyesekben keressük a hibát. Magyar- 
országnak nincsen oka középiskolai tanári karát szé- 
m ejtenie,restellenie.Ne felejtsük,hogy ez a testület 10 

ev óta folyton frissül,hogy sok uj vér kering ereiben.
Ili m vére sem poshadt. Hogy sok gyenge iskolánk 

s középszerű tanáraink is vannak, azt csak az 
fogja íölhányni a tanári karnak, ki vsgy a fejlő­
dés viszonyait nem veti mérlegre, vagy merev 
idegen mintákhoz méri a mi emberünket. Épenség- 
ge! nem sajnáljuk, hogy tanáraink közt nincs any- 
nyi szőrszálhasogató vaskalapos tudós, mint a né­
metek között. A közmondásos magyar gjózsn ész, 
Írnia istennek a tanári világban is érvényesült, meg­
mentette az örvénytől, melyhez sok helyütt hiányos 
kíképeztetése folytán elég közel járt. Azután egy ej 
mindig tudott a magyar tanár, s ez az egy nagy 
dolog volt: lelkes hazafiakká nevelte tanítványait.
De a; nem akarjuk magunkat dicsőíteni, van 
Mr-'iy e!ó~ hibánk « itt csak két ilye- fogyafto- 
liiurs akarunk rámutatni; az egyik pedagógiai, a 
másik társadalmi. Nem szeretjük a módszeres di­
daktikai eljárást tudatossá tenni, elvekbe foglalni, 
s azután nincsen meg bennünk a testületi, szö­
vegező szellem. E szellemnek, fájdalom, másutt is 
hi án vagyunk. Majdnem összes egyleti életünk e 
hiány folytán pang. Kitűnő pajtások, de rossz tag­
társak vagyunk. S ebben a bajban szenved a tt- 
náregyleí is.

auuvaievoieg a népnevelők budapesti egylete 
egy 10 darab aranyból álló első és 4 darab arany­
ból álló másod jutalomdijat tűzött ki a következő 
pályakórdésre: „A váltakozó rendszer 
előnyösebb-e a fővárosi elemi népis- 
K_°Jákban vagy az osztályrendszer.“ A 
kitűzött kérdésre hat pályamunka érkezvén, bírá­
lókul a szakosztály s annak elnöke utján: Tanos 
Imre, Sántka Lajos, Hercz Vilmos és Kerékgyártó 
Elek lettek felszólítva. E bíráló bizottság folyó hó 
26-án terjesztette bírálatát a szakosztály elé. Je­
lentése majdnem a részletezésig kimerítőnek 
mondható; a pályázókra nézve azonban épen- 
séggel nem kedvező. Mindegyiknek ugyanis 
vannak figyelemre érdemes részei; de oly 
dolgozat, mely a kérdést lehetőleg kimerítené, 
mely uj adatokban bővelkedve, érdeket gerjesztene 
a_ váltakozó rendszer iránt, s a jelenleg dívó osz­
tályrendszert nemcsak a tanító, hanem a ta­
nítvány szempontjából is annyira hátrányosnak 
bizonyítaná, hogy amazért akcziót kezdeni is képe­
sek volnánk: oly valóban nagybecsű, komoly ta­
nulmányon alapuló, kimerítő dolgozat egyetlen egy 
sincs. Önkénytelenül előállott tehát az a kérdés: 
kiadjuk-e a pályadijat? A bizottság elnöke, Tanos 
Imre, mint az egyesületnek is elnöke, jól tudván, mi 
czélí akart az egyesület e pályakérdés által elérni, véle­
ményével nagyon összehangzónak találta két bizott­
sági tag ama nézetét, hogy a pályadijat nem lehet 
kiadni. A bizottság negyedik tagja azonban a fő 
jutalmat odaadhatónak véleményezte a Vl-ik szá- 
mu dolgozatnak. Üj meghányás-vetés után 
a bizottság.három tagja: Tanas. Sántba és Kerék­
gyártó bebizonyítani törekedtek, hogy a VI. számú 
dolgozatról jutalmazás czéljából szó sem lehet. S 
ha a bizottság lehetőleg bőkezű akar is lenni, ha­
bar nagyon figyelembe vesszük, hogy tiszttársaink­
nak fáradozása mindenek felett méltatást igé- 
syel: a kisebb jutalomnál többet lelkiismere- 
tesen oda nem Ítélhetünk. Jól tudtuk a pályázati 
föltételekből, hogy tagtársnak esnék a tiz arany 
is, elveinket azonban ez emberszerető érzésnek 
eléje tettük. Nem volt szabad szemeink elől elté­
veszteni azt, hogy egyesületünk nem segedelmezni 
akar, mert hisz ahhoz nincs ereje; hanem egy 
függőben levő kérdést óhajt megfejtetni, s igy 
közkeletűvé is tenni. Az órtekezők pedig — tán 
nem is sejtve — még megbízhatatlanabbá tették e 
rendszert, sőt a szakrendszert látszottak támogatni. 
Egyhangúlag megállapodtunk tehát auban, 
hogy a fiz arany kiadását a bizottság nem 
javasolja, a négy darab aranyat azonban az V. 
számúnak odaítéli. E javaslattal előállani 
annyival is inkább lehetett, mivel a pályakórdés 
feiteteleivel ez semmiképen nem ellenkezett, az 
egyesület ismert intenczióival pedig összehangzott.

Es meg s mi történt ? Az, hogy az elnök tá- 
voLeteben és az általa megbízott tagtárs akadá­
lyozása eseten ad hoc megválasztott elnök vezetése 
alatti gyűlésen, egyik vezető tanító 
ts £ társunk indítványára, megtagadták a bí­
ráló bizottságtól a véleményező jogot, s azt 
is, hogy e kérdés az egyesület közgyűlése elé 
vitessék. Sőt annyira ment Schmiedt Gyula 
hogy kimondatni kívánta, hogy a VI. s z á m u 
n y e r j e a t i z, az V. számú pedig a négy ara- 
nyat. Megjegyzendő, hngy a dolgozatokat nem látta,
&z írókat azonban indítványából következtetve na- 
gyon jól ismerte. Elnök szavazásra bocsátván a kér­
dést a két jelenlevő bíráló tag újabb és újabb fel- 
vi.ágositása és appellálása ellenében is, a szakosz­
tály kilencz szavazattal héttel szemben elhatá- 
r<^za> hogy a tiz aranyjaz V-ik számúnakadas- 
sék ki. Bírálók ebben egy sértő, felette gyöngédte- 
fen es igazságtalan nyilatkozatnál, sőt tervszerű 
k-- eskedésnél nem látván egyebet, munkálatukat
i a> viitíík, o a táZ?:ÍOSZtalj t
tolni nem akarván, a gyűlésről a lehetőleg 
szégyenitve eltávoztak.

gé­
ni eg-

A mint a t. o7vasó láthatja: ezek igen szo­
morúan jellemző dolgok, és soraim fölé méltán ir 
tam e négy szót: Harcz a tiz aranyért.

Dr. Kerékgyártó Elek, 
bíráló bizottsági tag.

I A sugárúti tanitónőképző intézet polgári 
gyakorlóiskolájának évi zárvizsgálása f, ho 28-án

Az idei közgyűlés is megerősít nézetünkben ! meg Thuranszky Irén és Taviszy Mária
Annvi a fontos kérdés a középiskolai élet terén s S”Ä nagy és vá,°gatott közön- 
, kelésnek „ig memebbre „610, «* ÄÄ*'
nosálJj erdekú tárgya. A segélyző alap s az özvegyi úttal kötelességünknek tartjuk, hogy az érdeklődő 
nyugdijak kérdése inkább házi ügy; a rajzoló I közönség figyelmét felhívjuk a nevezett intézetkérdése inkább 
geometria tantervének bírálata aránylag szűk kőiben 
forog; észrevételek a gimnáziumi oktatásról, külö­
nösen a vizsgálati rendszerről általános érdeküek 
B?yan; de ez atárgyjnagyon határozatlan, rendkívül 
általános. S mindezek a tárgyak nincsenek eléggé 
előkészítve. Eögtönzött vitára fognak alkalmat szolgál­
tatni, talán érdekes eszmeváltásra s gondolatsurló- 
d isra, elhinthetnek termékeny magokat; de konkré­
téba, gyümölcsöző eredményt alig várhatunk, a köz­
gyűlésnek inkább kongresszusnak kellene lennie, m m 
csak ünnepélyes és kedves alkalomnak, a hol’ kis^é 
vitatkozunk s lelki örömmel, a szabadságot élvezve 
érintkezünk kollegáinkkal.

De igy is igaz szívvel üdvözöljük a tanári 
közgyűlést. Becses, kimondhatatlan becses alkalom 
ez s tanári közvélemény nyilvánításának. S ha ez a 
közvélemény nem nyilatkozik mindig, mert néha nem 
képződött: ne felejtsük el, hogy épen ezeken a közgyű­
léseken egyebek mellett tanul képződni és nyilatkozni 
is Azért jelenjen meg a gyűlésen minden tagtárs, a ki­
nek módjában áll. Legyen a gyűlés kül őleg is im­
pozáns a megjelentek nagy száma által. A kinek ja­
vaslata, eszmeje, gondolatja, indítványa van, sies­
sen ide, ragadja meg az alkalmat, érvényesítse 
szavát. Nem bízunk s nem hiszünk azokban, kik 
folyton rekriminálnak — a távolból. A kinek kí­
vánságai, óhajtásai :vannak, jöjjön ide s hangoz­
tassa azokat: ha az igazság fegyvereivel küzd, a 
győzelem előbb-utóbb az övé lesz. A tanáregylet­
nek van tiszteletreméltó múltja, mely erősen 
meggyökerezett organizmussá növesztette; de 
múltjánál nagyobb és fényesebb jövő áll előtte, a 
midőn az az organizmus gyümölcsöket foglteremni, 
melyekben mindnyájunknak s még inkább utó­
dainknak lesz részük. De ahhoz szükséges, hogy 
& ki oda való, ne álljon távol tőle; hogy min­
denki, a ki tagja, ne pusztán üresen tagnak, ha­
nem ezen élő organizmusnak eleven, kiegészítő, 
alkotó része gyanánt érezze magát. Akkor az 
egésznek az ereje az ő egyéni erejét is fogja 
növelni.

Tanügyi hírek és adatok.
- Harcz tíz aranyért. így titulálhatom ieg- 

tgazabban azt a küzdelmet, mely a népnevelők bu­
dapesti egyesületének ez iskola évi be záró gyű­
lésén f. ho 26-án lezajlott. Abban a ve’emónv 
ben vagyok, hogy a nevelésügy ellen követaékd 
mulasztást, ha alszemóremből az egész esemény 
elhallgatva, a nagy közönség figyelmét föl q“m 
hívnám erre a nem érdektelen eseményre

m-gyatorlo iskolájára. A sugárúti tanitónőképző 1U- 
tezetoen az elemi képző fokozatosan be fog szün- 
tettetm s a polgári iskolai tanítónők képzője há 
rom évfolyamúvá bővíttetik ki. A kibővített polg 
umtokepző-i ntézet gyakorié iskolája 
egyúttal benlakásra berendezett 
lány nevelőintézetté alakittatik 
át a melyben 9-14 éves leányok 
mérsékelt díjért teljes ellátást, 
gondos felügyeletet és a polg. is- 
kolai tárgyakban alapos okta­
tást elveznek. A tanítónők 
Í£J átalakított gyakorlóiskolája nem lesz verseny­
társa a felekezetek és magánosok által fentartótt 

vezetett nőnevelőintózetnek; a vall. és közokt. 
miniszter intencziöja az, hogy oly mintaintézetet 
teremtsen belőle, a mely emezeknek a jó irányban 
peldanyképóvó, sarkalójává és buzditójává váljon, a 
gyakorló iskola ez idei első évi vizsgálata a legszebb 
reményekre jogosít fel bennünket, s óhajtjuk, hogy 
a közönség részvevő érdeklődése és támogatása 
áltál az uj intézet valóban azzá lehessen, a mivé 
azt a nemzeti nőnevelés előbbre vitele érdekében 
az intéző körök tenni igyekeznek.

Az orsz. középt. tanáregylet f. éri Jnlins 
hű 4. és 6-én tartanád közgyűlésének pro- 

grammja.
Julius 3-án este 8-kor találkozás a vigadó egyik 

elsó emeleti termében. Julius 4-én d. e. 8-kor választmányi 
ülés a lipótvárosi fógymnáziumban. D. e. 9-kor a közgyűlés 
megnyitása a lipótvárosi főgimnáziumban a követkéz* 
tárgysorozattal: 1. Elnöki megnyitó. 2. Titkári jelentés. 3. 
Penztárnoki jelentés. 4. Könyvtárnoki jelentés. 5. Bizottsá­
gok kinevezése az irattár, pénztár és könyvtár megvizsgálá­
sara. 6. A segélyalap tervezete s az özvegyi 
nyugdijak ügye. Előadók : dr. Say Móricz és Beif 
Jakab. 7. Az alapszabályok módosítása. D. u. fél háromkor 
dr. Wohlrab Flóris előadása: „A rajzoló 
metria tantervének b 
u. 5 órakor kirándulás 
hoz. Ez alkalommal d r. To 
térni tanár lesz s 
sokat megmutatni. Julius

mozzanatokról szóló szemle Bihari _ „ártól. 4. Ter­
ra ószettani gyakorlati előadás Nagy Páltól: „Mi­
ként lehet a természettan tanítását szemlólhetővó 
tenni oly középiskolámban, hol rendesen fölszerelt 
termószettani szertárak nincsenek ?“ 5. A tanári 
nyugdíj- és gyámintózet tényleges életbeléptetésé­
ről szóló intézkedés. 6. A beadandó indítványok és 
egyéb folyó ügyek tárgyalása.

— Filozófiai fakultás Debreczenben. A Tanáregyl 
Közlönyben olvassuk: Beküldetett hozzánk a Tiszán túli ref. 
egyházkerület 1881. május 2—8. napjain Debreczenben tar­
tott gyűlés jegyzőkönyvének kivonata, mely a múlt évi júliusi 
közgyűlésen a debreczeni főiskolában létesítendő önálló böl­
cseleti tanfolyam tervezetének elkészítésével megbízott kül­
döttség jelentését terjeszti elő. E bizottság elnöke Révész Bá­
lint püspök, tagjai Kiss Áron, Balogh Ferenez, Joó István, 
Körösi Sándor, jegyzője Békési Gyula voltak.

A jelentés mindenekelőtt azon nézetek ellen fordul, 
„melyek egy protestáns egyetem felállítása szükségtelenségé­
nek, illetőleg czélszerütlenségének bebizonyítására újabban 
felhozattak,“ elsősorban pedig az ellen, mely szerint bölcseleti 
szakkal kiegészített főiskolára kizárólag a középiskolai tanár­
képzés szempontjából volna szükség. Ezen nézet ellenében a 
jelentés erősen hangsúlyozza, hogy a református főiskolákban 
jelenleg folyó, a gymnazium bevégzése után a bölcseletszaki 
tárgyaknak csaknem teljes kizárásával rögtön következő szak­
oktatás csak névleg főiskolai, de valósággal épen nem az. 
Igazán főiskolaivá tenni csak úgy lehet, ha az intézetből ki­
kerülendő lelkészek és jogvédők szellemi szükséglete a kellő­
leg berendezett filoscfiai oktatás által van fedezve. A 
gymnasium e szükséglethez mérten keveset tesz, és keveset 
tehet. Azonban a filozófia tanítása egymagában „a természet 
tudományok, történelem és annak segédeszközei, az ó és u 
nyelvek és irodalmaknak ugyszólva segítsége nélkül nemcsak 
hogy kielégítő eredményt nem szülhet, de igen könnyen té­
vedésre is vezethet.“ E tételt a jelentés bővebben bizonyit:a. 
Ellene mond a jelentés azon nézetnek is, mely szerint a tu­
domány felekezetien volta miatt felekezeti egyetem állítása 
meg nem engedhető, vagy legalább czélszerütlea volna. A 
protentans tanintézetek mivolta, története és feladata 
a főiskolákban képzett egyének hivatása, első sorban a lelké­
szeké, követeli a felekezet szellemétien való képzést. De 
gyakorlati szempont, a jogakadémiák megtartbatásának szem­
pontja is sürgősen követeli, legalább néhány bölcseleti tan­
szék állítását. A bölcseleti szakkal nem kapesolitos jogaks- 
démia nem valódi élet, csak tengődés. Az állam is hajlandó 
megszüntetni saját jogakadémiáit, mert tudja, hogy e korban 
nines többé értelmük a maguk pőreségében.

A lelkészek és jogászok képzése mellett csak mint 
harmadik jöhet tekintetbe a középiskolai tanárképzés ügye, 
bár közönségesen ezt szokták előtérbe tolni; a közvéleményt 
a jelentés szerint könnyen le lehetne csendesíteni, ha a pro­
testánsok állami egyetemre küldenek a leendő tanárokat, de 
félő, hogy ez eljárás idővel kivetköztetné a protestáns inté­
zeteket felekezeti jellegőkből. A bizottság meg van ar­
ról győződve, hogy a protestáns középiskolák protes­
táns szellemének épségben maradása attól függ __
hogy ők maguk képezzék középiskolai tanáraikat. Kell tehát 

I tanárképző intézetről gondoskodni. Ennek létesítése nem ne­
héz, ha egyáltalában filozófiai fakultás állittatik. Minthogy 
pedig erre a lelkészekre és jogászokra való tekintetből szük­
ség van, a középiskolai tanári állás követelményei is kielé­
gíthetők. Luxust a felekezet nem űzhet, de kevés bbé fényes 
berendezéssel is sokat el lehet érni. — A jelentés ellene 
mond azon gyanúsításnak, hogy a protestánsokra nem bizható a 
tanárképzés és képesítés, mert lejebb szállitsnák a mértéket an­
nál a minőt az állami ilynemű intézetben használnak. A 
bizottság minden irányban teljes bizalommal van a terv léta- 
sülhetéss iránt. A debreczeni főiskola berendezése megfelel 
egy egyetem kívánalmainak; a mennyiben hiánya van, s 
létező alapokból minden szükséges megszerezhető. A jelentés 
magában foglalja a szükséges tanszékekre vonatkozó költség- 
vetést is. E költségek évenkint 66,200 irtot tennének; a ne­
hézségeket és jelen vistonyokat számba véve azonban a főis­
kola átalakítása 29,300 írt évi költséget kívánna, mely a 
me -írországi négy egyházkerületre volna kivetendő.

a cisatfcüijj veieményét ás jelentését ez egyházkerület 
elfogadván és magáévá tevén, az a testvér-egyházakkal kö­
röztetni rendeltetik, felkéretvóu a testvér-egyházkerületek, 
hogy a gyakorlati kivitel és megvalósítás ezéljából tanács­
kozásra a maguk részéről bizottsági tagokat küldjenek ki.

— Egy bölcs iskolaszéki elnök Intézkedése, A 
„Leptanoda írja: A némethelyi közs.-iskolaszék elnöke nem 
rég rendeletet adott ki, hogy minden szülő öt éves gyerme­
két küldje iskolába, a tanítóknak pedig megparanesolá hogy 
e gyermekeket vegyék fel. És rendeletének volt foganatja 
Az oszlályok most oly tultömöiíek, hogy a létező három tan­
terem alig képes befogadni az uj divata — óvót. Hogy e 
bölcs intézkedés által minden oktatás — különösen az első 
osztályban — meg vau akasztva, mondanunk sem kell És 
midez miért ? Hogy a közs. iskola jó hírneve alá ásassék 
— Sikerülni fog-e, nem hiszszük.
. „ — Iskola és erkölcslség. A Náptanodában olvassuk •

Az 1877. evben Londonban 20018 asszony és leány lett el­
fogva s elítélve. Ezekből 4205 vagy 21% nem tudóit Írni és 
olvasni. 13665 vsgy 68% csak olvasni vagy csak igen 
rosszul tudott olvasni és imi, 2000 vagy 10% középszerűen 
tudott olvasni vagy Írni, 141 vagy Ví% tudott jel olvasni 
es írni és csak 5 birt magasabb műveltséggel. S ily ada'ok- 
kal szemben vannak emberek, kik azt állítják, hogy a mű­
veltség terjesztésével fokozatos lépést tart az'erkölcstelenség is.

— Az orsz. nőképző egylet mintatan- és nevelőinté­
zeteben az évi zarvizsgálatok lefejeztettek, — a növendékek 
ertelmessége, szorgalma közelismerássel találkozott a kézi. 
munkakiállitás pedig mindenkit meglepett. A vizsgálatokon 
a tanügy barátain s az érdekelt szüleken kívül jelen volt 
Irefort közoktatásügyi miniszter is — ki a növendékek elő- 
haladasa felett igaz örömének nyílt kifejezést

apjától örökölt helytelen, W alapot nélkülöző útmutatás 
után lép a gyakorlat terére bajon leginkább a népisuola 
van hivatva segíteni, mert növendékeink többnyire innen ke­
rülnek ki a gyakorlati térre,a szántóföldre,ha pedig más upecz iá- 
lis földmives iskolába lépnek, annál jobb, mert itt jó alappal fog­
nak bírni. Olvasókönyv ink adnak ugyan némely olvasmány­
ban némi irányt a földmiveíésre vonatkozólag, de ez édes 
kevés; ebből még t$:.k a főbb elveket sem lehet némileg 
rendszeresítve érvényesíteni. Ettől indíttatva, szerző fönt jel­
zett müvével oly anyagot óhajtott a népiskolai falusi tanulók 
kezeibe juttatni, melynek alapján, ha ez a tanító részéről 
csak némi buzgalommal is kezeltetik, az iskolavégzett paraszt 
fiú egész más szemmel fogja a földművelést tekinteni, mint 
apja, mert e könyv alapján öntudatosan s mindent indokolva 
lesz képes véghezvinni. Az eddig megjelent barom füzetben 
föl van ölelve a gazdaság minden ága rövid, velős s világos 
irályban úgy, hogy e füzetekből maguk a szülék is minden 
nagyobb fejtörés nélkül képesek egy kis jó akarat mellett a 
szükséges tudni valókat elsajátítani. Nem lehet föladatunk e 
műről itt részletes bírálatot Írni; ettől felmentett az 
aradi gazdasági egyletből kiküldött s tanítókkal ki­
egészített vegyes bizottság véleménye, melynek alapján 
azt mind gazdasági, mind paedagogiai tekintetben kitűnő­
nek találván, saját költségén való kinyomatására vállalkozott. 
Mi részünkről csak abbeli óhajunknak akarunk kifejezőit 
adni, hogy miután e mü népiskolában az olvasókönyvnek 
alapján úgy is mint önálló tantárgy, a gyermekek által pe­
dig a szülőknek is hssznos ^olvasmányul szolgálhat: mentői 
szélesebb körben terjedjen s ez által az ügynek jó szolgála­
tot tehessen. E végből melegen ajánljuk legelőször is falusi 
tanítóinknak, gazdasági egyleteinknek, iskolaszéki s egyéb 
iskolai hatóságoknak figyelmébe, utóbbiaknak különösen most 
a tanév végén, hogy jntalmi könyvekül a jó tanulóknak 
megvegyék. Hisszük, hogy ez első ilynemű müvét tanirodal­
munknak mind a tanulók, mind a szülött úgy fogják fo­
gadni, mint jó barátjukat, melynek tanácsain indulva, 
anyagi jólétüket mozdíthatják elő anélkül, hogy erre 
nézve nagyobb áldozatot legyenek kénytelenek hoz ni, 
annál is inkább, mivel különösen a 3-ik füzet > 
mely az állattenyésztéssel tüzetesen foglalkozik az állati be­
tegségek és azok gyógyításának mikéntjét szakavatottan tár­
gyalja s lehetővé teszi az egyes betegségek azonnali felisme­
résén kívül a baj gyors és sikeres gyógyítását. Ez igen nagy 
tapintatra mulat szerző részéről, ki oly müvet kívánt adni a 
nép gyermekei kezébe, melynek alapján azok megszerezhetik 
mind aeon ismereteket, melyekre nekik a mezőgazdaság és 
állattenyésztés körül okvetlen szükségük van.

Mint tudjuk, szerző, hogy müve mentői nagyobb kör­
ben terjedjen, szívesen szolgál mutatvány példányokkal s tö­
meges megrendelésnél nagyobb árkedvezményeket nyújt. Az 
utoisó füzet, mely szintén legközelebb fog megjelenni, a 
gazdasági termények földolgozását fogja tárgyalni. Záray.

Áss iparoktatás Ausztriában*).
Fémipariskolák. Szövő ípiriskolák. A bécsi nőkereseti egylet 
iskolái. Gyermekjáték ipariskolák. Agyagmü ipariskolák. Sta­
tisztikai átnézete a bécsi előkészítő, továbbképző és szakisko­
láknak 1878/9-ben. Ezen iskoláknak 1881-re szóló budgetje.

Fémipar Iskolák.
T, Ezek száma aránylag legkisebb. Két iskola 
„étezik az ékszer gyártás és drágakövek elkészítése 
szolgálatában, továbbá egy lakatosok számára. Leg­
újabban a Steinschönau-beli bonce-muakákra is ki­
terjeszti figyelmét.

Szakiskola aranymivesek s ro­
koniparral foglalkozók számára 
Prágában. Prágában a régi hires iparos tevé­
kenységnek csak szomorú maradványaira akadunk 
ma. A nagyhírű egykori aranymüiparnak alig ma­
radt nyoma. _ A kormány 1874-ben állított szakis­
kolát s kiterjesztette a fémipar minden ágára. Van 
Prágában régibb szakiskola is, melyet a művészek
A^vl pt.A alflnifntf _' _i

rajzés szövési iskola,végre Béesben paszomány 
munka szakiskola. "

A bécsi nőkercseti egylet mülparlskolál.
A teljesség kedvéért s mert a kezeskedelmi 

minisztérium némileg támogatja őket, hadd foglal, 
janak itt helyet ezek az iskolák is. ' '

A rajz és csipkeiskolák, ezen intéző- 
tek csak egy kis részét teszik. A hatalmasan fej. 
lődő egylet, mely 1866-ban egy gépvarrási mű 
helyből indult ki, ma a következő iskolákkal ren- 
delkezik.

1. kereskedelmi iskola 3 tanitó 72
2. Gyakorló iroda 1 n 14
3. Franczia nyelvfolyam 2 „ H8
4. Franczia beszélgetés 1 „ 33
5. Angol nyelvfolyam 1 „ 56
6. Gyorsírás! tanfolyam 1 „ 26
7. Bajziskela s mintarajz-

műhely 1 „ 26
8. Felső munkaiskola 11 „ 63
9. Varró iskolák 4 - 431

10. Szabó iskola 1 „ 48
11. Csipkemunka iskola 1 „ 29
12. Gépkötési tanfolyam 1 n 12
13. Felső műveltségi isk. 16 „ 190
14. Finom ruhamosó isk. 1 „ 47
15. Külön tanfolyam mű­

történetben és iroda-
lomban „ 79

45 tanító 1272 tanítvány, 

első újkori kísérlet egy nyíl-

tanitónőképző-intézetnek j közelebbi tanév a nőst épült díszes egyleti palotában nyílik 
1ó;<> 1 -— ----------- I Meg, melynek tanhelyiségei a pedagógia követelményei­

nek megfelelőleg készíttettek, s a legczelszerübben rendezget­
nek be. Az orsz. nőképző egylet tanintézetébe való felvétel 
iránt tömegesen érkeznek a kérvények az egylet buzgó el­
nöke Veres Bálnához. Az ingyenes és tandíjmentes helyek 
mind betőltvék, s a választmány legközelebb tartott ülésé 
ben mar több oly kérelmet nem teljesíthetett — mely in 
gyenes felvételre vagy tandíjmentességre vonatkozott Az 
egylet tanintézete kézi munkák kiállítása által a nőipar- 
egylet kiállításán részt veend, s a választmány a kiállítandó 
munkák kiválasztására bizottságot küldött ki.

— Az „Országos klsdedávó egyesület“ óvóképző in­

egylete aiapitott, de ez az ipar gyakorlati részével 
nem foglalkozott. Az uj iskola nem igen virágzik • 
mint másutt, itt is a gyárosok nem törődtek vele' 
cserben hagyták, az esti oktatást gyári inasok hi- 
jábün két estéie kellett szorítani. Nappali tanulók 
számára is van tanfolyam, az oktatás ingyenes. A 
tanfolyam két évig tart. Tanítják a díszítési ésfigu 
ralis rajzot, mintázást s boszirozást minták után, 
szakbeli tárgyak komponálásán és mintázását, a etil’ 
konstrukezió és anyag elméletét.

.a. Cortina d’Ampezzo-i iskola. Ezen 
iskoláról már előbb tettünk említést. Tulajdonké­
pen egy privát műhely van ott, a Ghedina testvéreké, 
kiknek családjában a filigran-teehnika apáról fiúra 
száll. A minisztérium a tanításért bizonyos fizetést 
ad Ghedináéknak. Újabban az iskolát bővítették az 
eztistfiligran-technika mellett, tanítják a fafaragást, 
bőrczikkek készítését és intarzia munkálatokat is.’ 
Három tanító, három szakosztályban 26 tanulót 
oktatott a múlt évben.

Említsük még teljesség kedvéért a hohen 
brucki iskolát lakatosok s egyéb müiparosok szá­
mára, melyet 18<4 ben alapítottak s a hol egy 
tanító vezetése alatt 3 szakosztályban 32 tanuló 
kapott oktatást a múlt évben.

Szöyc-Iparlskolák.
A szövőiparnak nehány tartományban tapasz­

talható nagy lendülete a legújabb időkig tisztán a 
technikára.szorítkozott. Minthogy pedig a szövés, 
hímzés, csipkekészitós termékei az emberi test, á 
ház belsejének díszítésére svnlanilnsV Q

A csipkeiskola
vános tanintézet részéről, hogyan lehetne’művé­
szeti oklatás alapján a régi „point“-eknek már- 
már elenyésző tümunkáját uj életre ébreszteni. & 
kísérlet annál dicséretreméltóbb, mennél inkább 
ki szorította a gyáripar a régi müipar egyik legne­
mesebb ágát. c

Más nökeresetl egyletek Iskolái.
A prágai német nőegyletnek van 10 is­

kolája, melyek hasonlóak a bécsiekhez, 22 tanító­
val és 671 növendékkel.

A c s e h egyletnek van 7 iskolája (a többi 
között német nyelvtanfolyam 2 tanítóval 229 ta- 
nitványnyal s orosz tanfolyam 1 tanítóval, 29 ta- 
nitványnyal, 26 tanítóval és 935 tanitványnyal. - 
Brünnben 6 különböző iskolája van a nőegv- 
etnek, a melyekben 8 tanitó 310 leányt tanít 

Végre Lembe rgb en 6 iskolában 149 tanitváuv 
22 tanítótól kap oktatást. J

Gyermekjátékipar Iskolák.
Két ilyen iskola is van Bei chena u-ban és 

vatharinenberg-ben Csehországban.
Ezeken a vidékeken ugyanis a legújabb idő­

ben honosodott meg ez a házi ipar; ennek eme­
lése czéljából jöttek létre amaz iskolák.

A gyermek-játékipar termékeinél nem lehet 
szó komoly iparművészeiről; fődolog itt a gyors 
termelés és az olcsó ár; a termékek mivoltuknál 
fogva nagyon mulókonyak, de azért a lakosság 
pompás kereseti forrásául szolgálhatnak. Ha azon­
ban ezek a játékszerek az előbbi tulajdonságok 
mellett még kedvesek is, ha elmés ötletek s csi­
nos uj találmányok érvényesülnek bennük, akkor 
még pedagógiailag is becsesek lehetnek. Főleg 
ezen iránynak szolgálnak az említett iskolák.

Agyagmüiparlskola Znaymban.
Évszázadok óta él Znaymban s ennek kőr- 

Hyékén az agyagmüipar, mely a kitűnő talaj anya- 
gat föl használja s a bécsi s több osztrák piaczot 
termékeivel ellátja. De évszázadok óta ez az ipar 
nem finomodott, nem fejlődött; egyebet közönsé­
ges vásári árunál nem tudott termelni. Az osztrák 
muzeum már régebben iparkodott ezeken az állapo­
tokon javítani; átengedett a vidéknek mintákat, 
alkalmas rajzokat, Az eleinte igen örvendetes ered­
mények mutatták, hogy mennyire növelhetné a 
művészeti földolgozás a termékek értékét. Azért 
alapították azután az iskolát, melynek rendeltetése 
a festésnek, segédeknek, munkásoknak alkalmat 
adni, hogy magukat a rajznak s főleg a kerámiái 
diszkesnek. elemeiben kiképezhessék. Az iskola 
1872 óta áll fönn, 6 tanitó működik benne, 112 
tanuló látogatta az utolsó évben.
Statisztikai átnézete a bécsi előkészítő, továbbkénző és 

szakiskoláknak 1378/9-ben. * 1
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Iskola neve

Tanulók
szí m a

év ér
elején végén

szolgálnak, e termékek 
rendkívül alá vannak vetve a divat szeszélyeinek, 
a mi a művészeti, az esztétikai befolyás elé erős 
gátot vet. E termékeken látni is, mint zavarják 
össze a szövés, a hímzés díszítési szabályait a fes­
tés aJapelveivel.

A kereskedelmi minisztérium, melynek e 
nembeli szakiskoláiról már szólottunk, gondját ki­
terjesztette arra is, mint lehetne a gyáriparra, de 
e mellett a hímzésre s egyéb tümukákra is’jóté­
kony művészeti ráhatást gyakorolni. így keletkez-
fút raiítlrnlólr no rrxra lrzM.1 r. __1 1 • . .
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geo-
nek bírálata. D. 

az aquincumi amphitheatrum- 
rma Károly egye- 
zives az Asatá-
- -------- 5-án d. e. 8-kor

valasztmanyi ülés. D. e. 9-kor a közgyűlés folytatása és be­
fejezése a következő sorrendben: 1. A kiküldött 
jelentései. 2. Az összes tisztviselők s a 
lasztása. 3. Észrevételek «, 
oktatásról, különösen 
lati rendszerről. Előadó:
Metals,ni indítványok tárgyalása.
eőbb julius 4-én estig az elnöknél Írásban kell benyúl­
tam.) Délután 2 órakor közebéd, melyre

bizottságok 
megvá- 

gymnáziumi 
a v i z s g á- 

Névy László. 4 
(Minden indítványt legké-

váltandók.
a jegyek előre

. T f Tiszán túli ref. tanáregyesület f. évi
éms,9- naPJ«n Mezőtúron tartja meg köz­

gyűlését Tárgyra lesznek: I. a szokásos elnöki 
megnyitó beszéd s a jegyzői és pónztárnoki jelen­
tések. 2. A külföldi es hazai nevezetesebb tanügyi

tézetében június 28-án fejezték be az egy hétnél tovább tar- ^ek rajiskolák és gyakorlati iskolák, melyek részint 
tott rendes «vi éa kónesits 1 a házipar megmaradt nyomait fölélesztik, részint

gyáriparral vannak kapcsolatban. Bócsben ez oktatás 
széles körökben terjedt, itt meg volt az alkalmas 
talaj jó tanítók kiképzésére is.

Más szempontok mértókndók tűmunkák szá­
mára való iskolák alapításánál. Igaz, hogy a nők még 
nem igen vesznek részt a müipari tevékenységben 
s azért a kizárólagos női munkától a legközelebbi 
időben nagy nemzetgazdasági hasznot nem várha­
tunk ; azért a művészi tevékenység ezen ága mégis 
nagyon figyelemre méltó. Egész teljességében fog 
ez a kérdés napirendre kerülni, mihelyt a nők 
kik müiparral foglalkoznak, szoros falanxban fognak 
a kereskedőkkel szembe szállhatni azaz mihelyt a 
nők a nekik való müipart el fogják hódítani a 
férfiaktól a kiket eddig még vajmi kis tér­
ről szoríthattak vissza. A közönség a müipar 
ezen ága iránt élénk érdekkel viseltetik; a 
müipar ezen ágának felvirágzása a legjótékonyabb 
hatással lehet a mai elsatnyult mfiizlésre. Az ki­
valóban fontos a szövő iparra nézve. Női kezek a 
rájuk bízott munkát a legpontosabban végzik, a 
gyakorlati készséget kiváló módon sajátítják el ’ A 
női munkásság mélyen belevág a nópéletbe, a 
nemzetgazdasági tevékenységbe. A nők hiva­
tott közvoHtői a művészetnek, nők lé- 
t ősit hetik a művészet s házi t ü zhely 
közötti óh aj tv a-ó hajtott messzeható 
jótékony kapcsolatot.

Sokat tettek ezen a téren Ausztriában. Csak 
neveket említhetünk itt, de e nevekből is kivilág- 
hk a törekvés a haladás. Van B ó c s b e n felső 
iskola (1874 óta, 7 tanító, 69 tanítvány) Rietz- 
ben, I nz in g-ben és P r o v e i s ben csip 
tósi iskola, Feldkirc h-ben

tott rendes évi és képesítő vizsgákat. A növenuoKek mind a 
két tanfolyamban megfelelő eredményt mutattak fel. Külö- 
nösen kitűntek a második osztály képesítési.vizsgái, melyeken a 
29 részint bennlakó, részint bejáró növendék közül egyetlen 
egy sem bukott meg; sőt többen minden tantárgyból kitűnő 
vizsgát tettek. A vallás- és közoktatási miniszter által kikül­
dött kormánybiztos Mayer Miksa a vizsgáknál elejétil végig 
jelen volt s a himnusz öszhangzatos eléneklésével történt be­
zárás előtt a tanári karnak megelégedését és köszönetét meleg 
szavakban fejezte ki.

— Naschltz Sarolta asszony helybeli nyilvános leány­
tanintézetében tegnap folytak le az éri zárv zsgálatok szép­
számú közönség jelenlétében. A kerületi iskolaszék részéről 
jelen volt Győry Vilmos, dr. Morzsányi Károly és Kassh- 
nitz Gyula urak a vizsgálat végeztével elismerésüknek adtak 
kifejezést.

— A Röser Miklós fele nyilvános polgári, kereske­
delmi és nevelő-tanintézetben Budapesten a lefolyt héten 
tartattak meg a vizsgálatok, az igazgató, mint intézettulaj­
donos elnöklete alatt. Úgy a vizsgálatokon, mint a 24-én d. 
e. 10 órakor berekesztett z&rüunepélyen nagyszámú közönség 
volt jelen. Az intézet, mely 1853. óta áll fenn, melyben ösz- 
szesen 8049 tanuló nyert s akképzettséget Jó hírnévnek ör­
vend és eléggó bizonyltja Röser Miklós tevékenységét.

Az intézetben előadták az idén a kereskedelmi és po­
litikai számtant, kettős könyvvitel tant (Rdser igazgató) ■ 
j%T.áltl5ismét ®s váltójogot, ipartörvényt, nemzetgazdaság tant 
(Röser János); áruisme és gyakorlati természettant (Len­
gyel Alajos), továbbá Péter János, Grünn Lajos és Mólig 
Lukács tanárok a széptudományi tantárgyakat adták elő.

Tanügyi irodalom.
A mezőgazdaság elemei. Népiskolák számára irta 

Ősik János, aradi tanitó. II. fűzet: Külső gazda­
ság. Ára: 12 kr. - HL füzet: Belső gazdaság 
(Állattenyésztés) ára 15 kr. Kapható szerzőnél. Kiadja az 
aradi gazdasági egylet.

Magyarország első sorban föidmivelő ország levőn, le­
hetetlen, hogy a szántás-vetss mesterségének elemei már a 
népiskolában is ne tárgyaltassanak. A népiskolai törvény e 
tekintetben nagyon mostohán gondoskodott, annál nagyobb 
hangon követelik ezt a gyakorlat emberei, kik meg vannak 
arról győződve, hogy oly fiú, ki az iskolában nyert helyes 
!rányt, a fóldmivelésben sokkal hasznavehetőbb, mint az, ki

E számok, melyek hivatalos forrásokból van­
nak mentve, elég világosan szólnak. A beirt tanu­
lók szama meglehetős nagy, több mint tízezer: de 
izeknek csők 84 százaléka marad az év végéig 
““ ?5 látogatja szorgalmasan az iskolát és csak 
56 en el a tanezólt. Hegy ezen állapotokon csak 
a jelzettuk reformok segíthetnek, abban egyetérte­
nek mindnyájan, kik e kérdéssel komolyan foglal-

,,, ,Ne?1ci?sz érdektelen ugyanezeknek az isko­
láknak 1881-re szóló búd 
főtételeket kivonatban közölni.

33 előkészítő iskola számára (119 
osztálylyal) '•

33 vezető tanitó fizetése ....á 420 frt — 13 ifin frt
42 tanitó fizetése.................á 360 frt és
4 tsnitó 10% hóra............ á 294 frt - 30.696 frt.

Egyéb tanítók .................. 600 /r
Tanszerek szegény tanulóknak ..... 100(1 frt
Esetleges párhuzamos osztályok ... ßnn frt
Egyéb kiadások ^ n‘

géljéből

1.344 frt.
Összesen 48.000 frt

Továbbképző iskolák, inasok
és segédek számár a............ a* nnp frt
leányok számár a.................... Á'.'.I 9 795 frt

Szakiskola, (rajz és szövőiskola)
Gumpendorfbaa............................... ' , ,

Kereskedelmi grémiumnak...........
és az ipartestületeknek az ipariskolai 

. járulekok visszafizetése fejében **) 10800 frt
Altalanos kiadások............... ...ZZ. 3.085 frt

összeg 115.260 frt. 
Ezen kiadások fedezéséhez hozzájárul az alsó

f^SnaiZtrt0ai,ányÍ a!sP (11270 frt) a város 
M540 írt), a kereskedelmi és iparkamara (11270 
frt), az iparosok (67620 frt); a meglevő alan ka

áUam 1500 írttal támogatja. Ezen összegekből ki­
kerül a kimutatott 115,200 frt. B6eeeKDoi fci-

• i 1 7an még, hogy az összes ausztriai in«- 
iskolák rövid statisztikai kimutatását közöljük. P

* f szerz.5 részlet66en közli »számokat, deránknézvacsipkeve- i
!TJST’we 1 r '? h-ben rajziskola, hímzés, csak a tőzegek érde^mk“ezeket szövés és kotonfestés számára, Bumbur g-ban ) **) A törvény értelmében az iíaroíoímaguí tart k

^?„sk_0d,ni a,Makoktatásról, de ha* az isÄS^
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HABMINCZKETTEDIKf FEJEZET.
(Fclytatá‘0

A fiatal ember ki-só nehézkesen kelt föl, de 
•gi3 ösztönszerü udvariassággal, mely fajdalmá-

eítünte óta még sem 
aludt, s teste ki volt

31 „
bau sem hagyta el. Beryl 
le nem vetkőzött, sem nem 
merülve. ,

— Ea Seherwald vagyok, Lord Hawkhurst 
üeyv etje, monda az idegen. A gróf megbízásából 
löiéein ide. Keretit feküdjék le Desmond ur. Azon­
nal CM1 elmegyek, ha le nem fekszik.

Desmond ; óhány boesánatkórő szót tördelt, 
s visszahanyatlott fekhelyére, intvén látogatójá­
nak. hogy üljön le.

Sherwaid egy széket húzott magának a kan­
dalló melle, honnót vendégének egészen szemébe
láthatott és leült.

— Lord Hawkhurst hallott önnnek házassá­
gárul Desmond ur, mondá, azonnal czélja felé 
tartva: és azon szomorú veszteségről, mely 
arra következett. Megbízott, hogy szives részvétét 
iejezzem ki ön előtt és kéri önt, hogy veje kéré­
sé.-eben korlátlanul rendelkezzék erszényével.

Az ügyvéd hangja és magaviseleté tisztelettel 
és részvéttel volt telve, Desmond ajkai remegtek.

— A gróf igen jó, mondá. Pénzét nem fo­
gadom ei, de jóságáért köszönetét mondok.

— Nem talált még semmi nyomára Des- 
monlné asszonynak? kórdó az ügyvéd.

— Nem — nem !
— Közös barátunktól, Dallas úrtól hallottam 

valamit e szomorú történetről, mondá Sherwaid. 
Tegnap reggel láttam önt Desmond ur, az ő iro­
dájában: ide úgy jöttem, mint önnek barátja és 
Lord Hawkhurst barátja és nem mint tolakodó uj- 
donsághajhász. Ha valamiben segélyére lehetek, 
kérem parancsoljon velem. Ha az egész történetet 
ismerném, talán tudnék önnek értékes útbaigazí­
tást adni. Hiszi ön, hogy Desmondnó asszony 
meghalt ?

Sherwaid magaviseletének tisztelettudó sze­
rénysége, nyugodt, de mégis meleg részvétre mu­
táló hangja megindította Desmond szivét és ki­
vívta bizalmát.

- Nem hihetem, hogy meghalt volna, 
mondá, de mégis a szegény asszony borzasztó 
lázban volt. es deliriumában talán a folyóba bu­
kott. De ha meg nem halt, gondolja csak, akkor 
egyedül, betegen, segély tőlenül és elhagyatva bo­
lyong — és 5 0I7 szép! Uh istenem! gondolataim 
jobban kínoznak, hogysem elviselhetném! Az ag-

kitől.

godalom fölemészt. Átkutattuk a kórházakat - 
mmden helyet, a hol lehetne; de azon pillanattól 
kezdve, hogy a Westmünster-hidat elhagyta, min­
den nyoma elveszettnek látszik. 6J

Desmond nyögött fájdalmában. Sherwaid hall­
gatott egy darabig, aztán azt mondá:
fogta TOlM e!?1“16“” aZ’ b0eT 0|? lirte,e‘1

— Persze, hogy különös. A templomban mó» 
teljesen egészséges volt és semmiféle fenyegető 
betegség nyomát nem vettem észre rajta. Azelőtt 
tanítónő volt, a hol rossz fizetése és igen sok ve- 
sződsóge volt. Az esküvő izgalma sok volt neki s 
tálán siettette egy már benne lappangó beteeséi? 
gyors kifeji dósét. 6 6

o , 7^^eoitett e,?ek,i Telami oka a megszökés­
re? kórde Sherwaid komolyan. Bocsásson meg 
Desmond ur, — ne érezze magát sértve. Ilyen 
esetben mint ez, minden lehetőséget számba kell 
venni Nem volt-e valami titka életének ? Nem 
kellett-e tálán félnie valakitől ?

- Nem kellett félnie senkitől - épen sen-
MeVly-JLu Xolt, - aliS tizenhót éves, ‘de özvegy volt. Első fórjhezmenetele szerencsétlenül 

történt. Svájezban nevelték fel. a múlt nyáron 
valami angol ifjúval ismerkedett meg, a ki augusz- 
tusban Géniben nőül vette. Szeptemberben a 
férj eleiét veszté egy alkalommal, midőn a Monte- 
Koset akarta megmászni. 0 nem viselt érte gyászt 
mert valójában soha sem szerette. Nem ismert 
senkit Angliában, ellensége nem volt, és elfutását 
csak a láz-dehnum következményével lehet ma­
gyarázni.

Sherwaid gondolatokba mólyedt.
— Vitt valamit magával ? kórdó.
— Semmit — még úti bőröndjét sem. Sze­

retnem remeim, hogy ön képes lesz segí­
tem nekem ezt a dolgot földeríteni, mondá 
Desmond faradtan. Agyam egészen zavart. 
Jöjjön fel velem szobájába Sherwaid ur. Min- 
den úgy van ott még, a hogy 6 elhagyta. 
Majd meglátja, hogy még ékszerei is ott vannak 
es akkor be fogja látni, mint ón, hogy elfutása 
csak a laz következtében történt, Jöjjön!

Desmond felállt, fölvett egy lámpát asztaláról 
és előre ment a lépcsőn. Beryl szobájának kulcsa
belépett11 V° íe zárta az aJtót és Sherwalddal

A bőröndök ott álltak az útra csinosan össze 
rakva nem hiányzott egy darab sem. Lehetetlen 
volt ellenállni azon meggyőződésnek, hogy a sze­
gény asszony, mikor eltávozott, halálát akarta 
keresni!

- Erszényét nem vitte el ? kérdó az ügyvéd, 
erszénye itt van az asztalon üresen,

Sherwaid megvizsgálta az üres tárczát, s aztán 
bejárta a szobát minden tárgyat pontosan megvizs­
gálva ott. A nyitott bőröndhöz érvén, engedelmet 
kert, hogy bele nézhessen és megvizsgálta az ék- 
szerszekrenyt. a legértékesebb tárgy egy nyakkötő 
volt apró arany golyócskákból, melyek mindenikó- 
ben igen szép gyémánt ragyogott. A füzér kapcsá­
ban valamivel nagyobb, igen tiszta tüzű kő volt. 
Sherwaid minden oldalról vizsgálg&tta sz ékszert és 
forgatta kezeben, azon lévén, hogy valami feliratot 
találjon rajta, de nem talált semmit. Desmond, ki 
egy karszékbe vetette magát és arezát kezével elta­
karta, nem is vette észre amannak miveletét.

— Ezt ön adta ajándékba uram Desmondnó 
asszonynak ? kerdó végre Sherwaid, a nyakkötőt 
kezeben tartva.

, Desmond megijedt, felnézett és 
razta fejét. aztán meg­

mondd üres

mondá Desmond.

— Még eddig nem is láttam, 
hangon s aztán ismét eltakarta arezát.

— Nem lenne szives ezt néhány napra köl- 
cson adni nekem ? kérdó az ügyvéd mohón. Leg­
közelebb vissza fogom hozni. b

Desmond igent intett.
Sherwaid papirosba göngyölte a nyakkötőt és 

zsebébe tette. Azután mindaketten lementek vissza 
^■esmond szobájába; alig hogy beléptek oda, a szo­
balány egy levelet hozott fel Desmond számára A 
fiatal ember közönyösen vette kezébe a levelet rá­
nézett a ezimre és egyszerre, mintha villany’ütés 
érte volna felugrott.

~ " tiíle! kiáltá. Nem halt meg tehát 1
belszakita a levelet és valósággal elnyelte an­

nak tartalmát. ö J
1 - ~7, haIt meS ! Oh, mily jótékony meg­
könnyebbülés 1 mondá a levelet újra és újra elol- 
vasva ügy van, a mint gondoltam. Lázában ment 
tova Meg akarta magát ölni, de nem tette. Még 
mindig nem látszik egészen megszabadultnak lázá­
tól de azt mondja, hogy talált hajlékot. Oh én 
kedvesem, feleségem, hol vagy? Hol talállak meg?

Atnyujtá a levelet az ügyvédnek és Sher- 
waM figyelemmel olvasá át azt. Megrémült, midőn 
azt a közlést olvasta, hogy a templom előtt, köz­
úti«*1 az esküvő után első férjét látta meg, a kit 
halottnak hitt. az ügyvéd arcza szint váltott, mi­
dőn a Vane Conroy nevet, mint az első férj nevét

~ SAegá?^ ,Iázas gyermekem, mondá Des- 
^ ?oep^dÖ faJdai°mmal. Hol találhatott mene-
őrséggel E nyomot rögtön tudatnom kell a rend-

Ifalapját vette, és menni akart.
0 ~ tárjon, mondá Sherwaid részvéttel,
szóljuk meg a dolgot komolyan. Látta ő 
halva ?

Be­
férj ét

idei termésű és gyökér iű-készitményelből.

5$. kir. fiz. osztr. és magy. fir. ml.
BOJTOS JlJT EÍT ■ ESZENCZIA

Elismeit legjobb szer egy dús haj és szakái 
uöves előmozdítására Ara I frt. 0. é. 
Fenti eszeneziához igen alkalmas az általam 

készített
china-héj-kenöcs vagy olaj

1 tégely kenőcs 1 frt., 1 flacon olaj 1 frt, 
1 drb kosmetique 50 kr.

teleti rózsa tej-hivonat
ára 1 frt 0. é.

_____________Eddig elismert legjobb szer a bőrfentartá-
6ara- Eltávolítja a bőr minden hiányát, mint: 

i J szeplő, küteg, bőratka stb. Gyorsosabb
-ji {iríiVSk!! ha'ás előidézésére hozzátartozik a rózsa tel* 
J) J íjr'Mks szappan 1 drb. 30 kr.
VJ / iííim Milton (liaj!(jttó tej,)

1 au. luuii muli hatásában, szürke vagy fe­
hér hajnak 8—10 nap alatt eredeti színét 

visszaadja. Ara 2 frt. 50 kr. 0. é.
Fenti saját készítményeim kitűnősége mellett 

t;nnskodnak s-ámos elismerő levelek. 
Nevezett kiilönlegessékck valódian kaphatok 

csakis a föszétkűltiésl raktárban

T. P^.Tr;I2^rOSS
lüai rész ÉS több cs. k. szabadalmak tulajdonosa,

£$écs, 5., Spiegelgasse 8,
Valamint az csztrák-magyar birodalom legtöbb gyógytárában. Vidék 

• posta-utánvét vagy az összeg beküldése mellet: pon- 
tev- -:;t- ' -L: és flakononként 10 kr. esomasmU« Q7«Ámíffífiv

'<rt trim

im’
Bejegvzel4 

1929 '
védjegy.

tiJ* v r-ek és fl ikononként
Baktár: Sudaoesten Török

10 kr. csomagolás számittatik.
József gyógyszerésznél.
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— Nem, azon ember holttestét nem találták 
meg. Egy sziklahasadékba bukott.

Ofi 1 kópes-e elviselni azt, a mit ón gon­
dolok Desmond ur? ámbár tz csak az ón saját 
felfogásom. Azt hiszem, hogy a szegény nő egyál­
talán nem deliriumban van, hárem magánkívül a 
kétségbeesés miatt.

— Hogyan — miért ?
Azt hiszem, — mondá Sherwaid szilír 

dán, hogy első férje Svájezban nem veszté el éle­
tet, hogy csak halálhírét költötte magának, nejétől 
szabadulandó — hogy ez az ember Londonban 
van es hogy ő csakugyan látta őt.

— Oh irgalmas isten 1
Desmond halalsápadlan rogyott egy székbe.
Az asztalon viz volt palaczkban; Sherwaid 

megtöltött egy poharat és oda tartá a fiatal ember 
ajkaihoz.

— Kérem, kérem, hagyjon el, mondá Des­
mond suttogva. Szeretnék egyedül lenni.

Sherwaid szívesen vigasztalta volna, de e fáj­
dalommal szemben néma maradt. Csöndesen, mintha 
súlyos betegtől távoznék, kiment a szobából.

Visszatért lakására és bezárkózott dolgozó 
szobájába, parancsot adva, hogy senki ne hábor­
gassa. Azután iró asztalához ült és még egyszer 
lassan és nagy figyelemmel megvizsgálta a°nyak- 
kötőt, melyet Desmondtól hozott.

— Mondtam már az este, hogy Cangersnek 
valami rejtett érdeke, valami titkos része van e 
Desmondnó rejtélyében, mormogd ; és azt mond­
tam, hogy meg fogom tudni a valót. Nagy lépést 
tettem czélom felé. Mi lenne, ha Vane Conroy, 
az az ember, ki a Monte Bosan állítólag életét 
veszté, Bollyn Dane Cargers a leendő Hawkhurst 
gróf volna ? Hogy van az, hogy Desmondnak soha 
eszébe nem jutott, hogy Gangers és Conroy egy 
személy lehet ? Akit Desmondnó a templom előtt lá­
tott, Gangers volt. A nő elájult, mikor meglátta. Iste­
nemre , rábukkantam e titoknak legvalódibb 
nyitjára.

Eikabulva és hallgatva ült egy darabig 
székén.

— Ez a nyakkötő regi, mondá aztán később, 
fáradsággal egyenesedve föl. Bégi idő óta kell 
Cmgers családjának birtokában lennie. Szeretném 
tudni, hogy Lord Hawkhurst megismerné-e. Gan­
gers ^atyját fiatal korában igen jól ismerte, s ezt a 
nyakkötőt láthatta nála valamikor. Egek, micsoda 
utód ez, a kit Lord Hawkhurst rangjába és gaz- 
dagságába választott 1 a eragthurget kevóly úrnőre 
keserű megaláztatás vár. És a mi Desmondnét 
illeti, hol van ő ? Gangers védelme alá adta volna 
magát ? Hisz felesége neki 1

Lassan, de átható éles elmével gondolta vé­
gig az ügyvéd ez esetet, a körülményeket egymás

melle ámíoíta, míg a megdönthetetlen bizonyító* 
k jana.* egész hálója fonódott Gangers körül, kinek 
bűnössége iránt többé a legkisebb kétsége sem 
volt.
i Délután három óra körül, midőn még min­
dig dolgozó szobájában járt fel s alá, Lord Hawk- 
nurst érkezett hozzá. Az ügyvéd felugrott és mély 
tisztelettel köszönte a grófot.

egy

fel

M epss s £ sün
^í!a,*8zfvkiiixé\0- és >rpaképzödés ellen a 
uaponta érkező bizonyítványok és köscör.stlaví- 
lek tannsaga szerint egyedül csak

Dr. Moras TANNIN OLAJA.
bizonyult kitűnő szernek.

«1 w Ti“telt, gyógyszerész nr! Kérek még egy üveg Dr Mór«, 
féle Tannin olaj szives Beküldését 4 hai k'hiillM* .imán i mrfi hajnövés észlelhető. Bées, 1880. január 5. ^ Wagner Sírnod

«agamat önt arról értesíteni.1^hogy^^loras STannhiS^Bolaia 
dhullását, mely nálam már kéHvig tartott megs^tette ' luJSt 
*»“> szer segítségével sikerülni Tg TÄ Zt 
tisszanyerhetm. Manenbad, Iblä. augueztns 18-án. ‘ ’

Tekintetes ur I Mint 30 éves fiatal «mW t Marla.

aSitu“1ÄÄJS- irs

— Foglaljon helyet mylord, — mondá,
széket tóira eléje.

a gróf leült.
-- Látta ma Desmondot ? — kórdé.
— Láttam, mylord. Lakásán találtam.
— Megtalálta már feleségét?
— Nem, mylord. de a inig ott voltam, leve­

let kapott tőle. ügy látszik, a hölgy biztonságban 
van valahol — de nem mondja hol.

A gróf sötéten összevonta homlokát.
— Nem gondolja tán, hogy az a nő valami 

kaiandor és Desmondot bolonddá tette ? — kérdó 
élesen.

— Nem gróf ur. G özvegynek tartotta ma­
gát és bizonyára nemes, jó asszony, különben 
Desmond nem búsulna utána olyan nagyon. Még 
igen fiatal teremtés, alig tizenhét éves. A múlt 
október óta özvegynek tartotta magát, de a való, a 
mmt megértettem, az, mondá az ügyvéd, hogy 
semmirekelő első férje nem halt meg és épen most 
merült fel ismét.

— Irgalmas isten 1 Hisz akkor Desmond 
olyan nőt vett el, a kinek most már két élő 
férje van.

— Úgy látszik, mylord.
— Szegény ember 1 El kell őt hozatnunk a 

Huwkhurst házba. Nem szabad elrontania egész 
életpályáját s kivándorolnia idegen országba és° ott 
magát elrejtenie, a mint bizonyosan cselekedni 
akar. A fehérszemólynek úgy látszik nagyon sietős 
volt, hogy ismét férjhez menjen — valóban 1 Első 
férje gentleman volt ?

— Kétségkívül gentlemannek mondá magát, 
mondá Sherwaid, a kinek nem volt kedve Lord 
Hawkhuvst-nek a Dame Cangersre vonatkozó egész 
valót megmondani, mielőtt minden vádat, melyet 
emelt, be nem bizonyíthatott.

, 7" A dolognak nem szabad a hírlapokba
KerüiOi, mondá a gróf. Bettentő botrány lenne be­
lőle. Es azt nem akarom. Desmond az ő gyön­
gyét caskugyan a sárból szedte föl és most maga 
is a dugványba esett. Ezt a fehércselódet én egy 
számító, rossz teremtésnek tartom — azt, a kit ön 
Desmondnénak nevezett. Szegény Desmond ! Sher­
waid, valóban kedvem van a részére végrendeletemben 
teA hagyományt az ezer fontot megkétszerezni. 
Adja ide a végrendeletet.

(Folytatása következik.)

Hirdetmény.
Igen fonton Igen fontos min­

denkire I Mindenkire

>J\J, jáüilaa u-aa.

Ház- és szőllőárverés Budán.
1 •• tIV3gy0.űbuk,°tt ^‘tóts Döme csődtömegéhez tartozó 
következő ingatlanok, u. m. a krisztinavárosi Czakó-
utczai 11.

lariEi , AU MNÍEMPf tet-rattártai
vásárolt kevésbé sérült áruk

eladása
nyári hónapok tartamira berendezett fiók-

¥ é U
mától kezdve 
üzletemben

ijorottya-ntoza 1. szám
Sv 7“,;'volt helyiségében a „Magyar király“ szálloda 
H-P „A““,/' , Lgjamtt megrendelések gyártmányaimra, 
' “ " r“,stn- e fogadtatnak ea pontosan eszközöltetnek.
nvaiíA.ií'A™i^,‘uafzték “'“deanemü úri fehérnemüek. 
Kr"1 a Akf es mellfttzökben - Az árak ép oly 
®rtk a ^üzletben Vidéki megrendeléseket a íóüzletbL

-ntezm. - Pontos szétküldés utánvét mellett.
Mély tisztelettel

Fiók-üzlet: Philipsborn M.
TWrti, . , ,* főüzlete ás gyára,

•"wtez* 1 sz:tm- sugárút 59 és gyáf-uteza sarkin.

a £ .» ° 3
'C 2 “§

fifiz
ja. a 3 s Aos betegségeket

tehetetlenséget
(elgyengült férfierőt.)

i) !!Vvea!fr^?M*kua*’ vizelési nehézségeket,
gjcsó szűküléseket, friss és idült nyák folyást,

kéivei T- '-TTeZ(f ieh^rfoIyást, a bujakórok fe^ cÄ tr^ndU b,ujakórt minden »bkjaiban és el- i 
mÍot a ;^^aí°P!i* 68 Polgári főkórházakban, 1 
vtrlvja r®r-?tban a kgojabb tapasztalatok s bu-
bamtiaL?Zan klVa, an tarí6s siker biztosítása mellett 
isTri iülttf 8 alaposan gyógyít (újon keletkezetteket

^peczialivta "NXT*elss J".
l<Lbé.az én «zttlész, az itteni cs. Mr 

földi tu.W^hfAban volt osztályorvos, bel- és kül- 
? s es. bumamtasi társasagok rendes s tiszte- 

-u iagja, es több Mtüntetés tulajdonosa. 21
,ntéze<: Budapest, belváros, 

".i5,l*r: z®S'C”fl>n*cza 8. szára, b- 
1 -net a lépcsőn. Naponkint délelőtti 7—1

lap részére
felvétetnek

Madó-hivaMfean
himző-utcza l. sz.

.... , , SZV • 66;5 D° területű s 9129 frt 5C krra be- 
v^i'i tZ’ ?uarral; ,ke,rtí^ s nagy pinczével, a ház köz- 

íekJ6 2.376 négyszög ölnyi területű 
frt 74% km becsült napim—- »zőllő, úgyszintén 

az Lrbanheg : 1572-2 négyszög ö- t rüietü 688 frtra
becsült szőlló L 881. Julius hó 4-im J. e. 10 órakor az
n i kf-í", Úr^S01ríl£í'|g mint telekkönyvi hatóságnál 
(I. kér vár fortuna-uteza 8. sz. földszint) 3-adizben ár- 
vereztetm s a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is áten 
gf.dJfni ^gaak\ Bánatpénzül a becsár 10 száztolija a 
yete.ar pedig 6 ho alatt három részben leteendő. Az 
árverés1 feltételek a fentirtt telekkönyvi hatóságnál, vagy 
Morlm Imre ügyvéd mint tömeggondnoknál (1. Buda- 
pes, IV. h&ívani-uteza 10.) megtekinthetők. 2061.

Magyar kir. államvasutak. 
19728. sz. II. 1881.

Pályázati felhívás.

hifii

CLE6ANS.
öltözet .................................................18-50 frt

ttgy gyász öltözet ....................................30-60 frt
«‘Öltöny gyász!................................25-50 frí

|ßgy papi felöltő................... 50 frí'
agy szalon kabát ................... 24—60 frt"
|£írakk ..................................................18-60 frt

köpeny vízhatlan ............. 22—35 írt
agy haló köntös.................... . . 14—ZO frf"
Egy vadász kabát ................... ........ . ...10—25 frí

I Egy fiúnak való öltözet..........................10__25 frt'
Mindez a legújabb í&gon azerint tiszta , 

ay-ipju kelméből, kitűnő tartósan dolgozva a í 
I legalpsőbb szabaft árakon (■% kőröimlnveb-: ! 

figyelembe véve) kapható egyídül j

, Si 1 Mm tan dMäi) !
fisáaj!. és Mr. elveri nsilj'tíagl !

AíQgaffii gyeSsía ;
i$H- ás flöraäia-rakWsiia&j, /

M-nf-.&yzt, ete-sut ■
Krí*&éf~tésr 3= mám ,5'. !

«8»StBgy SLffíSÉdrVA«.«. j

4z ét mlndsn daiabon kítén v&ru I
yi&é-íi av-yvpoEtáisíi.j£ estkösői- j

etetik. I

tel

. , , ------------Egyúttal utasittattunk minden ve­
vőnek, M 5 írtára árut vásárol, egy szab. szétvehető főzőkályhát 
Ingyen átadni.

6 pár finom harisnya uraknak 64 kr.
6 pár finom ezérna battist kendő déllel selyem 

monogrammal, sima hímzéssel 1 frt.
60 db tréfás kép 1 frt.
1 valódi tajtékpipa finom munka, ohina ezüstöséesel, 

és hosszú badeni megyfaszárral 1 ” "
1 pár valódi chinaezust gyertyatarte igen 
pár- 1 ^

zárral 1 db. 65 kr. 
chinaezüst gye rtyata rtó 

magas, párja 1 frt 20 kr.
, í D * mast asztalkendő valódi ezérna bessövött virá­

gokkal 1 db 85 kr.

Ián ez tagokban, finom munka, 
frt 60 kr.

a es. k.

vasút
é;nalán a folyók ÄeK^KÄsS^n dun?-drá7ai & arad-temesvári

sen használhatón - ideértve a sindarabokat is — eladóvá tótetfk 106 7 Palyafentartasl ezélokra telje-

fő» “““ w. -wminőség szerint következő arányban:
í «, /„„„l: , T belföldi külföldi
I* az északi vonalról............ Ie rangú 1300

4802. az északi vonalról........ II. rangú
3. a tiszavidéki vonalakról I. rangú
4. az arad-temesvári vasútról
5. a keleti vonalról I. rangú
6. a zákány-zágrábi vonalról I. rangú
7. a duna-drávai vasútról II rzngu 
°\.a vágvölgyi vonalról I 'rangú

Összesen

900

150

1300
200
250
150

2750
450
80

-------- ■ * IC.

ÖZELLá a
BUDAPEST,

vászl-utcza 2 sz. zelbárus-útczával szemben

Fsgyvsr és vadászati kellékek raktár?
különlegességek

8 sport különféle nemeiben
Nyári raktára kitünően belőtt liittinhi fegyvereknek! 

mindenféle tegyver és revoiver töltényeknek, fi

i kiáltó, mái mim
a legnagyobb választókban. Mecrendeiések, titán-) 
vét mellett pontosan teljesittetnok. .t482.1

1 ahhoz illő szalvéta j.1 kr.
1 valódi 13 latos ezüst óva

ngy pánezél forma 1 db 1 frt 60__
ti. 11 Figyelmeztetünk, hogy minden egyes óraláncz 
iémjelzo hivatal által megjegyezve van. Finom valódi ezüst fűibe' 
TUók hölgyek és gyermekek számára, párja 60 kr.

Ugyanazok finom aranyból párja 1 frt 70 kr.
Ezüst keresztees kék arany lemezzel 1 dh 1 frt 50 kr. 

mi I f^'ultura kézelő és inggomb finom ézüstből mtt- 
•maillal egy e,-ész garnitúra 2 frt 80 kr.

Na mindezen felsorolt tárgyak nem valódi arany vagy ezüst 
bel V'.lOií, a pénzt azonnal visszaadjuk.

1 väiodi ó r a p ? . ag finom munka 1 db 1 frt 80 kr.
x vk.o'.íí z rany pecsétgyűrű valóoi kővel nehéz,urak- 

aak Igen nagy, hölgyeknek kígyó és dupla gyűrű 1 db 1 frt 50 
, Lj* győr" vagy láacz nem valódi aranyból való, a pénzt azon­

nal visszaadjuk.)
1 pontosra járó finom nikel zsebóra jól aranyozva, 

lanezezal, órakules és tokkal, jótálló 6 év 1 drb 2 frt 30.
1 valódi tranazia keltő-óra pontosan szabályozva, gárga 

ré* bronzból \ frt 50 kr, 3 évi jótállás.
, . 1 bscsi i n g a - ó r a hozzátartozóval, igen csinos munka 1
arb So kr, 2 évi jótállás.

1 szalon-óra díszes munka n.icy kerettel, utánzóit ében- 
», Aranyozva üveg és emaillel egy drb hozzátartozóval 2 frt 30 l 
évi jótállás. Ugyanoly, mely éjjel is világit 2 frt 90

Finom brittania ezüst asztalkészlet, mely áll 3 
evőkanál igen nehéz, 6 kávés kanál, 1 leves-meritó, 1 tej merítő, 5 
téaszüi'5, 2 tojás pohár britraaia ezüstből, ti finom kés és villa, minő. 
ez elsőrsnin minőség együtt csak 3 frt 50 kr, ezelőtt 7 frt 20 kr 
Ugyanezen garnitúra 12 személyre 6 frt 50 kr,

Egy finom chinaezüst czukorszelencze dom­
ború munka, a fedelén egy szép alak nehéz ehinaeznstből 1 dr1 
1 frt 30 kr. Egy finom vászon ágyleped őjnagy, varrás nélkel 
1 frt 50 kr. Kapható posta-utánvét vagy utalvány mellett.

1ÜLL1B, üzletvezető, Bécs,
Kalser-iosefstrassa 32 sz., iroda 24. sz.

Kemtetező azonuad kiesertetetik. a leguagyobb szilárdság binauvitók

részben JE^ZSS S£&S f™ ™St’ ^nagyobb

Budapesten 240 tonna heveder
Miskolezon
Szolnokon

Kolozsvárott 
Zágrábott 40 ”
Fiúméban 60 „

.."ÍLajínlat- Uterjedhevrsróek,' valamin?'

alátét lemez
öntvény
heveder

n- 1—4-ig, este 7—8-ilg.
-10-ig, d.

Értesítés.
egyél, szebbeksz-n k ä -^an?g,ürűk’ »rák, lánczok 

_ - r* a zálogházból olcsó áron kaphatók és

srn,_ paran>kereskedé8ében, Kerepesi ut, 6, sz. „Bazár“

^'ltaiU1eSÍeíenZte&Lk Wb árak.on- V^éM meg- 

V- ekazer és nászajándék kívánatra v'6^' kivitelii menyasszn- Árjegízékek Menüvé ingyen éíÄSvt ®Ö,W

egyes vonalrészek szerint*Mnmta-ott1“eitNl»!.lmk°t a kapcsoló szerek összes mennyiségére, vagy csupán 
A sínek összpontosít™ nem ié^n » § ?arm^Iy meghatározott mennyiségre is? P

lakozási vagy^közbenső állomása Mjelöihe^ J ^ odaszallltá8ra nézve a közP- hálózat (1-5) bármely esat-
alattira nézve Pozso^y^gy1“p£a aiTomárok egyike^elflendt"kh Zágráb vagy Fium0> a 8

eíln-,„me®e«yzéssel: na j á n 1 a t 
19728. számhoz“ f. évi

beküldendő. " v” ° * ^zgatosagi épület) beterjeszteídő, 'vagy ez'ideig pó^ta “utján

12789/80 szám átatti°áltelTnM Mtótele^ismereten ég46|°8kSi anyÍFok eladására vonatkozó 
szakosztályban betekintés végett az érdekelteknek efőmnteftetnlt“ afu" ~ Bzen feltételek a pénzügyi 
vagy Kívánatra el is küldetnek. " ek elömutattatnak, illetve a meghatározztt áron átadatnak

J9i az ajanlo‘‘ egységi ár szerint kiszámított értékösszeg
nal. (Budapest, sugárnt, igazgatósági épület) kés,nín,Ln 1Wn d é -1 > óráig a főpénztár- 

értékpapírokban letenni. s p 1 észpénzben vagy a femenntett általános feltételekben kö-

továbbá fentartja magáiiakilaz ^igazgatóiig * hogv^^az^afl^W vaja,ülaiok figyelembe nem véíetneks 

szabadon választhasson, és a kívánt mennrf^ivii ?J*n/aok kozott tekintet nélkül az árakra 
át. — Ez utóbbi esetben a magyar 7Mr!ki t&n6a sz®n“tl, ^mennyiséget engedhessen

d nyilatkozatát ajánlattez^ódosiSt^7eIfoÍaz ajánlatra vonatkozó 
az ajánlatban az ellenkező világosan M nem köttetik kötefL asn-4k, ,,n0? tekintheti, és ha csak 
vo a magy. kir. államvasutaknak elfogadási nvilatWaf» zu í J,inlatAev5 a részmennyiseget is ajánlata végre fenntartja magának az igazgatóság hogy a'ezéf eléróeíL W • 8z,erz5déshez kéPest átvenni; 

Budapesten, 1881. ért juniUs hó 27 én elérésere másféle intézkedéseket is t,ha^n

mateífSs

Szikviz készülékeket
legújabb szerkezet szerint 

készit Magyarországon esak

MILLACHERL. es WAGNER

cs. iir. szál. I. magyar ásványviz-íésziiíi: 6s simán 
felszerelési gyára

Budnpest, II, kér. kacsa-utcza 9. sz.
Szállított készülékek és szab sziphonok felöl 

beérkezett számos bizonylatok mogtskintbe’ök. Ké­
pes árjegyzék ingyen és bérmenten.

-—- K gyár több ízben 
tüntetésekben részesittetett

Champagne -Gazenset!
üveggolyó palaczkokban

ajánljunk mint kiíftnó, a legjobb franozia pezsgővel 
vetekedő italt. ’

Hoízsnann Ede és Musitzky Manó
Budapesten, 7. akadémia-uteza 17.. Zoltáa-iteza i. n.

Kapható a füszerkereskedésekben, kávéházakban és ét­
termekben.

Mintaládákat 4 palaczkkal ■ 5 K. postai 
utánvétel miilett 2 frt 50 krjával küldünk.

1769

Fttlolai
a Mám. «ront 80-ik Poltewi gyalegsági 
a* ezen tanács felügyelete alatt álle kai

legmagasabb H- 
1586

fcyégysser bevétetett, és a mint hinyilatkostatták : 
iratt a fül hurutot betegségei, fül folyás, ideges n 
fogás, fiUsugámdl stb., ha e sssr as utasítás por

ezrei orvért tanáén által
katonáké »"háznál mint állanlé 

kitűnt hatása 
ideges nagyothatlds, ftU- 

utasitás pontos bstartásával

másféle intézkedéseket is tehessen.

Az Igazgatóság.

ZAUNER
es. kir. kizár. szab.

hajnövesztő tinctura
A haj növesztésére és a haj gyökér erősbi- 

tésére, korpaképződés és őszülés meggátlására. 
Különlegeség az eddig létező szerek közül. Főrak­
tár: A. Zauner Bécs Währing Kirehengasse 5. Buda­
pesten: Tőrök József gyógysz. Eirály-utcza. Pozsony 

Herzog A. fodrász, Lórinezkapu uteza 10.

1 üveg óra 1 forint.
1769

Ma valódim kapható $ frtért, a viiíkrt » frt 40 Mit
a főraktárban

Barna Zsigmond ndvari gyógy szertárában
liSagsst, marokkói-uícss 2.

Séretik annak véöáriísánál tísárélagosan a Javított ffilolajt, mely 
j « áugairsa ír. peenéton, veknunt as üveges a B0r. M. Deutioh“ 

asvei hordja, kérni.

Br. HáBfClfi fog- és szájesszencziája
«Iteaäert és utál sem 4a mer fogfájás és széjbüz ellen. Egy kettős 

j üveg ár?. 60 kr., veMdias csakis a főraktárban

I BMM SII8IÖI3 sávsrl gjégfsieriárábaa, lidipiil
! sts?íífekél**!@»i 2. ti. isse

Bécs, Höller-szálloda BPe.?la;J?s?a8„M
twóokIr'tarUdIf és,a Eingstrasse közelében. Kellemes 
szerint ^r?ókelt szoba-árak szabott tarifa
„án. íhSlőb f "3- ír,fc 5,° kng e^y naPra. Nagy és ele- 

' S?VS 5SíS6gek’>ertl erkéWel- Lóvasúti közleke- 
aes a száUodátol minden a város és külvárosok irá- 

pyaban. i956
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KFIÖNÖS FIGYELEMBE H£LXO X

A hírneves dr.
iFOBTI-féle

fhrtt »71.

sebtapasz
mely rendkívüli 

gyógyereje, elválasz­
tó, érleli I fájd&l- 

I V .3 mat csillapító hatása 
'írj által leggyorsabb,

. í'l^legbiztosb g egyszer- 
..jíjsgsminá gyökeres gyó- 
i SS: gyuláét eszközöl kü­

lönnemű bajokban. Egy esomag ára 50 kr, nagyobb cso­
magé 1 írt, használati utasitá-sal együtt postán'küldve ß.f 

krral több.

Központi kBideinényezy raktár Pesten:
1 TÖRÖK JÓZSEF tiyógyszerész urrál1 VU iX vVZJÖBl kiráiy-utcza 12. ez.

NEU8CHL08Z J. FIM
Szeged 1876.

Azeey

Nh »73.

Szíkeefihérvár W7»

<X*SL E&l*4á»i éré».

BécstiPn Pleban F. X gyógyszertárában, Ietyá-j- 
tér - s? Dr. Girtier F. gyógyszertárában, Frei un g 7 r / 
Prágftban : Fürst József g/ógysz. Porié 1071. II." 
Jtráczbau: Nedved A gyógysz. a Mur-táren. Jas*v* 
bau : Engel J. gy ógysz.

Továbbá kapa ró Budapesten: Pillich P. 
ezelótt Jezovitp udv. gyógyszertárában a nagy (3) korona 
nteza. Pataky K. gyaz. bárom koron .-utcza 23. — 
Ifjabb Wagaer i>. városháztéren. — Srnernhe?- 
t®*" k' özv. a „níí gy ürisifífüoa“ ezimzett gyógy- 
tariban, Kristóf-tér sarkán, és idősb Br. li'agner j>. 
Syógytárában, váezi-houlevard 59 - Egs-csay U, gyógy 
nádor-ctcza 2, — Sztnpíi Gy. er-gysz. Kálvintór. — 
UrbAim J. kiráiy-uteza 98. Tilalmityer és Séitz
nádor-uteza. — Koehiueisíer Frigy, atódainól 
nagyko’ona-uteza 22 Tell esy T. ndv. gyógyszertárában a 
várban — WlaH-ghek E. gyógyszertárában a Krisztina- 
vároab.S. — Frnin J. Sebw»r*zmayer K. gysz. Vízivá­
ros fö-uteza. — EiaxUorfer ij. gyaz. Tabánban (Ráez- 
város) fő-nteza. — Áísú-Lei'díván : Kis B.-nál. 
Aradon: Rozsnyai M. gyógyszer, és Schärfer A. urnái 
Berettytí-íljfalun : Sárréthy L. — üikd-Szeiit- 
Miiiályon: Lukács F. — JÚebreczenben: dr 
Róthsehnak V. E., Tamássy K. Göltl N. és Orványi 0. — 
Dévaványa; Pai-zek 6. — Gnna-Földváron : 
Nádhera P. — Egerben : Köllner Lör. és Buzáth L 
gyógyszj — Eperjesen: isépy Gy — Érseknj- 
várott: Ccnlegner J. -- Gesztelyen : Pintér P. — 
Gyöngyösön : Mersits N. Győrött: Müller K. 
Hnsztoe; Keresztes S. éa Schmidt K. — Jászbe­
rényben: Tischler E. és Merkl J. — Kaposvárt!: 
Kecskéssy T. ós Baboesay K. — Kassán: Koregtko a. 
Wandraschek K.. Megay G. éa Hegedűs L. Karczrr- 
gon: Báthory B. — Késmárkon: Genersiseh V. 
A-— Komáromban : Grr. caehel Zs. és Sohmidthauer 3 
A. és Kirschner M. -- Kun-Madarason : Jung K. — g 
Lesonczon: Kirchner és Pliehta L Eéván: B vs- 
man E. — Makón z Nagv A. — JSező-Beréuy- 4 
ben: Bárány; N. — Mezö-Kászony: Báez Gy. — í* 
M.-Tnr i Borbás J. Miskolczen : iir. Csáthi, Szabó, j 
Mayer B. Ujházy K. és Dr. Szabó Gy. gyógyiz. M.-Szl- í 
geten: Héder L. — Mitrovlczán: Krstonosio A — V 
>.-Kanizsán: Prager Bela és Beins J. — N.-Kft- 3 
roly ban: Füleky P. és Koriesinezky L. — N.-Körö- J 
sön: Medveczky Gy. N.-Szombaton: Pántoteek R. f 
IV.-Váradon: Huzella M. és Molnár J gyógy. — \ 
Nyíregyházán: Korányi J gysz. Szopkó Alfréd és A 
Lederer I. gyógyszerész .Kovács8, — Pakson: Mala- § 
tinszky S. — Pé<-sett: Sipöcs J. — Pozsonyban : íf 
Pisztóry B — Pntnokon: Fekete N. Kimászom- p 
baten: Hamallár K. — JSozsnydn : dr. Póseh J ?§ 
gysz. és Hirsch J. N. — S.-A.-ÍJjnelyen: Medveczky A. í" 
es Pintér F. - Sopronban: Recke« E. K. — Stime- V 
en : Stumborszky L Szatísmáron: Bosnia J . Dr. v 
engyel M. és Böszörményi J. gyógysz. — Szegeden; 

Kovács Albert. — Sz.-Fettérvárott: Braun L., — fi 
Székely hídon: Szabó ,1. — Szombathelyen: 
Pillich i Tarpán: Monó J — Temesvár«*! 
Tárczay István. Jauner C. M. gyógysz. és Pan J. — íj 
Ló-ób: Piatér P. - T.-VjI»?íon: Roykó ' 
Td-.-'-itic Ágoston Gy. - Tokajban: Dr. Juhász 
-J $ - ■•G'á.rott: Lám S., Fräakl M gyógyszer. Krausz A.

Feltsárszky A. — Veszprémben: Feren- 
-1 rezei»: Tejfel J. -- Erdélyország.

- . : U >th P — Kolozsvártt: Valentin! A 
:. Biró J. Brassón : Schuster K. L. ér Gyer- 

Verzár. — M.-Vásárhelyit: Bucher M.
'< <’<:« óvárit: Id. Miffelbaeher J. B. — Sepsl-Szt.- 
4-:..-.rgyön: Bé'eg B. és Ötvös P. — Szászváros:
•' -' »3 J — Tövisen: Slsfkovich J.

lem «I6g|l ajislhttó gyígjtipMi léuiUje 
: " ?,c- t<»k : Budapest, I, kér. Nándor-uteza ö.sz.

jf SL
KI?, kis. eeafe,

r TJ.-P a, r íe. st
Budapest, Feldunaser 53. szám alatt,

ajánlja nagy válás.-,téks

p a F Is é t j a i I,
Folytonosan n«<ö kezdete vac ezár&z, hs’.-ivat aoeiik»*

petiiózathól.
Mórom évi gan.nUM nyx^i

helybei») mint vidéke» jdt ex 
jntásiyosas» «’>ÄkösA3i«:t. S3

llTátvera siiottka! t* árjegyzéket bei- mísa külföldje, «gua» 
gyobb készséggel bármentésea küld 

■ívállai esersutK* és ópiletfs esáiiitdai. áee- m 
iHBBkáhat !>«• 8.-frváfc:d.« Mi/.wiibateíVw

.___

Nagyfontoaságn

j mindenkinek szemeire.
! Az egyedül valódi Dr. 
j White-féle szemviz Traugott Ehr- 
I hardtól, Grossbreitenbaek, Thüriu- 
i giában. — 1822 óta világhírű. 
! Ennek ára üvegenként 1 frt.-;

Kapható Budapesten : Barna 
i Zsigmond udv. gyógysz., Török 
j József gyógysz., kiráíy-utcza 12. 
j Egerben : Schuttak Jánosnál.
1 Kizárólagosan csak is a valódi 
í Dr. White-féle szemviz Traugott 
I Ehrkardtól kérendő, és nem más 
i Levélkivonatok- Tr. Erhardt urnák 
I az ön valódi Dr. White-féle szem- 
\ vizével sok szembeteget ki gyógyítot­

tam (kőv. megr.) Merzig 5/3. Í880. 
Kühn, szállodás. Továbbá: Már 
egy izbenkaptam öntől a valódi Dr. 
White-féle szemvizet, mely nekem 
kitűnő szolgálatot, tett (köv. meg.) 
Bon a R/m. 11/3. 1880. Greve J. 
Továbbá : Az ön valódi Dr. White 
féle szemvize rövid idő alatt bajom 
enyhítésé idézte elő azért kérem 
(köv. megr.)
Woistestkin, 6/3/88 Sekwenekené.
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Andel J.
iiy ti

A- lüde! J >"i< ujúr.ui.u feltalált tengertuli por nem a kö- 
yiiu?/-: ■ u feteg pornak vehető, hanem egy tu (közönséges direkt ké­
szített 1100 szer megvizsgált és kitűnőnek talált speezialitaa pornak 
tekintendő. Az Andel J.-féle újonnan feltalált tengertuli por hasz­
nálásához egy nagyon gyakorlati és olcsó uj szerkezetű.

Féreg-porzó fecskendő
megveendő. Az említett por, úgy mondható természet feletti erővel 
bir, kiirtja a poloskát, bolhát, svábbogarat, munkaférget, molyt, 
legyet és hangyaférget, egyáltalán az egész férgek létét csodálatos 
gyorsan, biztosan és pedig olykép, hogy a férgekből semminemű 
maradékot sem hagy vissza.

Ara üvegenként 2 4 ’. 60. és 80. kr. 1 frt. Egy darab fé­
reg-porzó gép ára 45 kr. kapható Bpesten Török József gyógyszer­
tárában kiráiy-uteza 12. További raktárak a következő gyógyszer- 
tárakban. Arad: Rozsnay Mátyás. Brassó: Jekelius Ferdinant. 
Eger : KolJner Lőrinc*. Eszek : Dienes J. C. Kaposvár: Baboehay 
Kálmán. Kecskemét .Katona Zsigmond. Mlskolcz: Dr. Szabó Gyula, 
bíunkács: Tsxler Ferenez. Székesfehérvár: Diéballa György. Sze­
ged : Harez János. Temesvár: Tárczay János. 17: 6.

Cs.
^kizárólag

legújabb

kir.
szabad.
javított

ruganyos

sérwkőtő,
A legújabb ialálmány az ameiikai újonnan javított 

ruganyos séivkötő Politzerről; ez rugók nélkül van. tisztán 
ruggyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a legidiiltebb sérveket is lehető legrövidebb irlö alatt, egyen-

tásáfcan Jegkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy ez még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 
gyakorol, s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legfőbb orvosi tekintélyek által elismerve, 
megvizsgálva s a legjobbnak találva : professzor Kovács a se­
bészeti kóroda elnöke, Dr. Gross Lajos magy. kir. egészség- 
ügyi tanácsos, Dr. Glück Ignáoz kir. törvényszéki orvos által 

Alólirott egyszersmind nagy raktárt is tart angol és 
franezta aezél sérvkütökből, függesztő készülékeket (suspen- 
sorium)^gummiból, szövötteket, mint szinte szarvasborbő!. A 
sarvasbőr és gnmmi snspensoriumok czélja, hogy a tágulást 
megakadályozzák.

Mébfecskendök, légpárnák, ágybetétek, periodtáskák, 
präservativumok, gnmmibarisnyák és mindennemű gummi 
áruezikkek. Sérvkötőknél kérem megjelölni: jobb, bal vagy 
kettős-e, mint szinte a test bőségét is Megrendeléseket 
utánvétel mellett elfogad

POLITZ£B MÓR,

cs k. szab. sérvkötő-készitő Budapesten, Deák-Ferencz-uteza 
Arak : urak, hölgyek és gyermekek számára egyol­

dalúak darabja 6—10 frt, a kettősnek darabja Ív—16 ft, 
gyermekeknek felével olcsóbb.

Átköltözés miatt.
Körülbelül 500 síremlék mauthausenl gránitból, fekete gránit, 

sziléziai, fekete, szürke vörös és carraral márványból, kandalók, 
alakok és virág tartók márvány és érésből az elismert legolcsóbb 
árakon végeladatnak.

Sírkövek vörös márványból már 4 frtól feljebb.

Az Entreprise de pompee funebree sírkő gyára 
Budapeat, Uerepeei-nt 48 es, 1488

6 5

sí

m.

Budapesten.
VHHgeye ;«íl :4 k*) hessztartányok, szerkezet-, gép és hajó 

építési vas, mindennemű Idom. Nzöglet-, lapos-, n fifty- 
szög-, göuv ölj - és - nroiies-vas kovácsok, lakatosok és 
kádárok számára : továbbá ht-ügereortzony távírdák bareu- 
dezétére, szegek és lánezok gyártására, valamint kertek és vadasker­
tek bekerítésére, ezenkívül vasúti építményi anyagok, úgymint : 
pályáéi nek és ein kapcsoló szerek, hevederek, lemezek, szegek; 
továbbá czölöptalpok, kovácsolt vas,szegecsek síb., végre minden méretű

kocsi ás hiölóíengelyek
eladása Auszlria-Magyarorezágban, valamint az aldunai vidékek a versenyképes árak mellett. 

Darabos és akxaizén eladása a társulatnak salgó-tarjani bányaiból.
Nyers és óeska vas, ócska sin, tüzmentes téglagyári és bányaüzemi anyagok be-

Tcsonl Java.
Szelvényrajrek és árjegyzékek ingyen kiszolgáltatnak.
Levelek az Igazgatósághoz Budapestre (Thonet-udvar) ezimzendők. 1759

*)Epivlet-gerendák akár közvetlen a társulat által, akár pedig a bizományi raktárból

a SCHLIK-féle vasöntöde részvénytársulat mellett
Budapesten, váozi körút, megszerezhetők. (Utánnyomat nem díjaz tátik.)

ien

Sincs töbfeé tyúk­
szem és szemölcs!

A Nagy-Soiymosí Konez Ármin 
' gyógyszerész és vegyész által ké­
szített „Claveihyl“-tyúkszem szem­
ölcs, anyajsgy, vastag bőr is min­

táson bürképzödmény irtó-szer, mely minden

; tf-y -v--?wí»sííjf5>-'•*" o-vít '

XJ

Bécs első és legnagyoll)
gyermekkocsi gyár

ED. SCHWEINEKER
Becs, MUMMS, Pelzgasse Nr. 22,

I ajánl gyermekkocsikat 6 frt- 
I tói felfelé, m Árjegyzékek 

kívánatra bérmentvo. 193v

Újonnan Javított 2016
Gör- és toetegkoesik

meehanikus szab. mankók

Lichtblau Józseftől, Bécs
II. Sehiffamtsgasse 11.

Candy szab. gyapot

hajtó
Teljesen

tezre ós 
Jjf.ttzCill.
Hamburg, ‘ "t >
14 neuer Wandrahm.

szíjjá
nyujtha-

esomaffb. 
áráh !
Bécs,

Opernring 13.
J. LEVY jr.

közp. raktár a kontinens számára. 
2041

Csász. és kir. szabadalmazott a maga nemében 
egyetlen hatású (nem méreg de csakis ráp3 
állatoknak halálos)

patkány- és egér-irtószer.
Egy bádog doboz ára 1 frt, 6 doboz Ara 5 frt o. é.

«
I Valódi, minden F0V8FÍ 1I*I0 SZ6Ti

teljesen méregmentes, elismerve mint a poloskák, 
Egyenesen behozott (importált) vegyészileg tiszta 

növénykészitmény, biztos hatása alkatrészekből álló,

molyok, stábbogarak, csótány bogarak (Russen­
käfer), hangyák, bolhák stb. gyökeres kiirtására. Ára egy
doboznak 1 frt o. é.

Valódi keleti

haj- és szakáíMestoszer,
megőszült barna és fekete hajnak előbbi természetes 
színét visszaadja, vörös vagy szőke hajat tetszés sze­
rint barnára vagy sötétfeketóre fest. Ara 3 frt 20 kr. 
o. ó. A postán küldésnél csomagolás éa bélyegért 20 
kr, több szánúttatik.

Számos megrendelési vár:

R e 1 s s B e r n á t h,
magy. kir. szab. vegyszerek gyára

Budapest, kiráiy-uteza 47. sz. I. em.

-— ““.-“j— --------./ -------égető, vagy
etető szertől ment, fájdalom nélkül pár nap alatt gyógyít. Ara 1 
üveggel 1 frt. Hatásáért, kezeskedem. Kapható: Budapest főváréi 
és a vidék minden nagyobb gyógyszertárában..

Továbbá »jánlum Sz.-Údoarhélyről postán megrendelhető 
alábbi kitűnő hatású szerekét, u. m.:
,Édes magyar mustárgyógy- házi áUatóknák egész áriái

erejű ég ételhez való kitűnő, mattan. Ara " 
éra egy nagy üveggel 70 kr.
1 liter üveggel 1 írt. 70 kr. 

tCsúz és köszvényssese* biztos 
hatású, több eij.-nerj imitál 
kitüntetett szf.i. Ára sgy nagy 
üroggsl 1 frt,

^Emésztő labdacsok". Minden­
féle gyomor betegség „ Katzen­
jammer“ korhelység uitmi 
betegség ellen biztos hatású.
Ar» 1 frt

tHurut labdacsok“. Nátha, orr, 
gége, moll- és tüdőkatharusnál 
gyors és biztos hatású. Ara 1 ft.

,Gliricin“. Egér, patkány, va­
kond, jstbit irtó-szer. Csakis a 
rágcsáló állatoknak ártalmas,

„Tanná chinin hajkenöcs". ffaj- 
barnitó, növesztő , göndörítő, 
moly és korpfsság ellenes. Biz­
tos hatású. Ára 1 frt.

„A rczkenöcs és mosdó »tV'.Szen- 
iö és minden bőrbetegség el- 
Ma, kitűnő hatása. Ára 1.60. 

.„tifzjszesz“, hajnövesztő, göndö­
rítő, moly és fejiorpásság ellen 
biztos hatású. Ára 1 fit. 

„Keleti hajfestő szer“, barna őe 
íekvís hajfeabfere. Ára 4 it- 

„Hajpor', Tökéletes ártalmat' -;
Legfinomabb 1 frt.

„HónaljJ:éz és Eiácrizsadós elinni 
por“, biztos híé.i.TE 1 írt

1 do-

Magy. kir. államvasutak.
22141/SÍ. szám.

Pályázati hirdetmény
tűzifa szállítása iránt.

. A magy. kir. államvasutak alólirt igazgatóság» északi é= 
tiszavidfcki Tonal.ainak szükségletét hasábos kemény tűzifában főivé 
1881. évi augusztus hó 1-étol kozdv.i egv évre esetleg kedvező ’-:r 
mellett három évre biztosítani kívánván," a 24.' CO köbméterre tv< 
évi szükséglet szállítására a következő feltételek mellett pálviz-tér 
hirdet: r

1. az évi szükséglet föcebbi mennyiségéből augusz*. sz 
tember,_ október és november hónapokban havonként 4000 deezem- 
ber és január hónapokban havonként 3‘JCO, február és ’márezius 
hónapokban pedig 1000 köbméter szállítandó. A szállítási ha1 áridők 
pontosan megta-tandók :

2. a szállítás a 24722/76. számú általános anyagszállítási és 
a tűzifára vonatkozólag 4093/77. szám alatt fennálló különle""a 
feltételek értelmében eszközlen dó.

Ezen szállítási feltétel k a pályázati határidőig a pénzügvi 
szakosztálynál (Bndape t, sugár-ut 87. sz. I, emelet), továbbá"';» 
iniskolesi, szolnoki és kolozsvári üzletvezetőségnél naponként a hi­
vatalos órákban megtekintbetők, vagy a megállapított vételár ieliz..-- 
tése mellett a pénzügyi szakosztálynál megszerezhetők.

Mindegyik ^janiéról feltéteíeztetik, hogy ezen szállitá-i fel­
tételeket teljesen ismeri és azokat eaész terjedelmi!kbdn elfogadja •_

J- az általános szállítási feltételek 11. §. b) pontja értelmé­
ben köteles szállító az évenkénti mennyiség egy-eiry neeyedénel 
töboet vagy kevesebbet is szállítani ; mindkét esetben a havi ré-ziet- 
mennyiségek is változást szenvednek :

4. a szállítandó tűzifának nem szabad úsztatottnak lennie :
5. a szállítás a magy. kir. államvasutak északi, tiszavidéki 

vagy keleti vonalainak egy, vagy több állomására bérmentve e- ’• 
közlendő.

A szállítási helyek az ajánlatokban pontosan kiteendök :
6. az 60 kros bélyeggel ellátott és lepecsételt ajánlatok e/e a 

fehratt.-.l :
„Ajánlat a 22141. számhoz“ 1881. évi július hó 29-énel; 

deli 12 órajáig a pénzügyi szakosztályhoz benyújtandók, vagy posta 
utján beküldendők.

Bánatpénzképen az egy évre ajánlott mennyiség értékének 
5%-éka készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas értékpapírok­
ban 188i. évi Julius hó 28-ának déli 12 órájáig a magy. kir. ál- 
lamvasutak budapesti főpénztáránál leteendő.

Az árak köbmétere tként bérmentve a magyar kir. államvas­
utak északi, tiszavidéki vagy keleti vonalainak valamely állomása a 
még pedig külön egy és külön három évre teendők Az ajánlatok a 
kiirt egesz mennyiségnek vagy annak bármely tetszés szerinti rész­
letének szállítására és az évi mennyiség egy harmadáig az ár ki­
tétele mellett kemény dorongfára is szólhatnak.

Ezen feltételektől eltérő ajánlatok, továbbá olyanok, melt ei­
nem a kitűzött batáridőoen érkeznek, vagy táviratilag tétetnek és 
végié ohanok. melyekért az előlit bánatpénz le nem tétetett figye­
lemig nem vétetnek.

■^z igazgatóság fenti),ríja magának a jogot, hogy az ajánlók 
hozott, tekintet nélkül az árra, szabadon választhasson, hogy továbbá 
az ajánlott mennyiségből tetszés szerinti részmennyiség szállítását 
engedhesse át és végre, hogy a ezé! elérésére esetleg bármely más 
intézkedést is tehessen.

, Részmenny!ség szállításának átengedése esetében az ajánlat­
tevők, ha- csak ajánlatukban az ellenkezőt világosan ki nem kötit- 
ték, a száditás elfogadását meg nem tagadhatják.

Budapesten, 1881. évi junius havában.
Az igazgatóság.

V' - ' f VLZibUc lanS-ÍSfÁ

, Vériisstiió labd’.t-iujl;“
hoz 85 kr. cíb. síb.

r—

1 FiavEiMmEvle!
£Ujt 120* KEKifSBiYÉBT'AuMX

ftuűssítrr.MavA rom tShwiksci 
:'JSY2rrr.<t6.;íSí,'ít'es swkr*uä 

JiálRí;cgj.iJi,v;K wJry%,

Nsgy-Scljtsso® jKonez Art sí .-
gyígyijóráö S2.-U5y5rk?íyl 

tfíSáíy,

Az „AEANY CSIZMÁDHOZ

Xf w* -ez! zSt-ví’ í

Átköltözés végett úri, ;J-: 
Igém raktáromat - »iá(li; 
mindenkinek sikált.» .■ 

legjobb ezipőkst . .
3.7: „AÄAN'i

f= M ä m
■ztfmzsss. «SltSÜiWe
ás gyermekezipőkből álló 

árak alatt elárusítom ■ 
■úik, eaakéiy összeggel »
■r sz.ni ás pedig esakís
:;ZMÁ“-nM

Wertheimer Márk
irfbh'.-t’ gyárában, 

Kár»ly-körut, Kárely-kaszárnys.
^ Nagybani vevők lényeges árleengedésben

Hölgyeknek:
1 pár ie^fin czng komód-caip8 . 1.19 
I pár l9ft kemód-czipő elegáns

négy csokorral........................... 8.—
1 pár eberleetlng regatta csípő,

áltat««........................................... 8.86
1 sár oberlasting regatta, pieselt 

lakk !‘....................................... 3.-
8.8«

3.6*

8.5*

; fejjel, legfln. kiállítás 
1 pár finom regatta zorgeborbi)
1 Ugyanolyan préselt lackfejjel 
1 pár finom oberlasting eattgoefpő 

18 otau magas sairformábaB .
1 pár finom eberlastlng osugvslpő

18 ctm. laokorral......................
fi pár lasting csagnsipS, 16 ctm. 

magsa, pfáselt lackfejjel ele­
gise forma..........................

Továbbá mindenféle leány-, fia- és gyermekcipők 
mUSsáfben 1 frt M krtól égést 8 Ért fit* k?Jg. — Mtgren. 
legjobban • pentosan tejjesl|tetncb.

igydhU kárea.

részesül tisk.
1 pár eberlastlng exngcslpö, ige: 

finom, 16 otm. magas, szivfor 
mában franoaia sarkkal . 
Ugyané* présalt lackfejjel

A
'or-

4.5» 
5 —

Uraknak:

■ /

-

isirrégépe ú*Á

Wheeler k Wilson Míg. G°<
>ew-Yorkból

cs. és kir. udv. szállítóknak csakis

Otto Hermann*:
" " (Ohm C. 0. utóda)

Budapesten, Y., József'tér «>. szám.
- Különösei ttján Itat:, ak az egyenes tűvel ellátott uj ho-. 
irog-(Greifer]-varrógéae.k háromfele kivitelben, családok ésl 
jiparosok részére; mint jelsnkornuk jobb varrógépei a párisii 
liilágkiállitásnál a legnagyobb dij ,>Grand prix“ egyikóv oil 
Siettek kitüntetve.

vT vri ~ , „ „ 7 *
ÍV. 5 <5 ¥ i rím ?Uí V -&0.

iai2 *’ Ta . isi * ^ crratil íisen Ätj*
2 fTirt--?* 1 -> - s'it l'i'jjmi

XűlAinl*ge8Ayigett f-Gigj?.-/.« f.
(frauez s - / V ácsok!

Inonttfe ffl í-a 5 $>i, tfíefóarva est-üSid
■li >5, g. ff, « Ja • r* lie

I pár obna-rln oxi.gczipS . . ,
1 pá? chagrin re^atká, ír"«twi 
1 pár wlch»-borezico. tk[p-

pal és préffiíl. a Itiheíc írgjebb
nUnőaétiv-so..........................

1 pár légiin, kuíyabőr éa kalbxi- 
kid varrórt tülppal .... 

1 legfin. keziySbtr-rogatsÄ, kalbü- 
kítl varrott ...

4.8.1

mí tides formál an át 
Mtgi-endelwk a vidékről *

tartósságáért jótállás ayAitatlk — A ősimet pontosan me#

Magyar kir. államvasutak menetrenae.
%ors-, személy- és vegyes-vonatok.

Budapest 
Gödöllő 
Hatvan 
Salgó-Tarján 
Loeoncz
Zólyom tl . 
Buttka érk. 1.55

Badapest-Bsttka.
Ind. 6.34 rer„li.— délb. 2.50 d. u. 5.46 d. n. 8.50 e. 11.— e. 
,. 7.20 .. 1.12 d. u. 4.10 „ 6.54 e. 10.32 „ 11.55 „

10.04 d. e. 8.36 „
12.:i9 d. u. 10,38 élt..
2.50 ,, 11.46 este.
6.Í5 „ 1.21 djj.

10.03 este 4.43 reggel.

Hatvan—Szolnok.
8.04 
ÍU1 

10.08 
, 11.2*

Hatvan Ind. 8.14 reggel 9.— este. 
Szolnok érk. 10.38 déle. 11.48 éjjel.

Szolnok—Hatvan.
Szolnok ind. 5.08 éjjel 5.07 délu. 
Hatvan érk. 7.40 regg. 8.21 este.

Bnttka—Budapest.
Knttka ind. 10.-fi este 6.10 rege
ZAIjom „ 2.05 éjjel 10.26 ette
Lo.onc< „ 3.37 „ 1.— délu.
8«igí-T*rjác „ 4.53 ., 3.26
Hatran „ 3 44 cjj. 5.54 éjj. 8.-
. 6.66 déln. 8.52 déle 

G5dfD® ,lea- 6.57 éjj. 6.41 déle. 9.15 déle. 4.08 délu 
6.66 éjj. 8.— éjj. 9 31 élj 

BadajMMit érk. 6.33 reg.

Fülek—Hiskolcz.
>.44 délután. 
5.21 „
6.31 éjjel.
7 42 este.

- déle. 1.58

Fülek ind. 9.56 déle. 3.30 délut. 
Bánréve ind 12.09 délu. 7.— este. 
Mlskolcz érk. 1.58 délután 1».— éjjel.

. ----- ..„.7.3b reg.
I este 9.08 este 10.14 éjj.

délu.

10.37 déle. 6.21 éjj.

6.44 délu. 

. 7.46 déle 

8.50 déle

Hiskolcz—Fülek.
Ifiekolcz Ind. 7.20 reggel 2.20 délután. 
Bánréve „ 11.07 déle. 4.36 délután. 
Fülek érk. 1.49 délu. 6 50 este.

Zólyom—Beszterczebánya
zólna Ind. 11.40 délelőtt 6.60 délután
. ’• u os d=l”. 6.15 este.
farkMÍHva „ 13.26 délu. 6.86 este.
Besvterezebáftya érk. 12.56 délu. 7.06 este

Beszterczebánya—Zólyom.
BessferczeMeya ind. 8 80 reg. 8.35 délát 
lark^falva ind. 8.57 reg. 4.u2 délu 
Ssll*es led. 9 21 déle. 4.26 délu.
Zólyom ófk. 9 40 déle. 4.46 délu

§aram-Berz3iteze—Selmeczfcá-; 3
Ourae-Berzencz. ind 12 — ,lélb 6 16 este 
reltneoabánya é-k 2.04 déle. 8.18 este

Selmeczcány¥-baram-Berze2i!;j'
íelmkczbánya Ind. 7.50 reg. 9.10 délu.
Garam-Serzeneie érk. 9 II déle. 4.33 délu

Badapezt-Kazsa
^’dapeit ind. 7.31 reg. 8.5o este 11.— éjj.
O»delié „ 8.41 este 10.83 éjj. 11.65 éjj.
v?‘k*in ” 9 M ,<le- 1814 5j- 12.42 St.
Sl.kol». 2.15 délu. 6.27 regg. 8.41 délül 

árt. 6.86 délu. ll.n díle. 6.04 reg

Hassa—Badapezt.
Ind. 18.05 déle. 4*7 déln. 11.48 déle.

. — •* **» déln. 11.80 ti). 2.49 éti.
oéIm -
Budapest irk 7^ .m. 68*^

Vímoz-öyürk—Byóngyös.
Sí' Í J? ^ 11- *áJe. 6.86 délután

■QB*J0, «rit. 1,21 éjj. 6.11 regg. 11.41 déle. 6.16 reggel"

6yöagy»s-V6mos-6y6rk.
V r-kYő^s.v i"í" y°" ®-í5- d«e, 4a- déln. 11.55 éttel.
V mos-OyBrk érk. 4.40 <jj. lo.- déle. 4.86 déle. 12 30 éjjel

Bánréve Ind. 12.45 délután. 
Dobsina érk. 6.10 este.

Bánréve-Dobsina.

Dobiina Ind. 6.17 reggel. 
Bánréve érk. 10.10 délelőtt.

Dobsina - Bánréve.

Feled Ind. 12.40 délntán. 
Tiszolcz érk. 4.10 délután.

Feled—Tiszolcz.

2* jtsbolc*

K*s.ia 
lü • Lelet

Tiszolcz Ind. 7.80 reggel. 
Feled érk. 10.30 délelőtt.

Tiszolcz-Feled.

Püspök-Ladány—Hiskolcz
i’űspük-Ladány Ind. 2.13 éjiéi 1.52 déln. 2,30 déln. 
Ilebreczen „ 7.67 regg. 3.25 délu. 9 20 evte.
-/> íregyháza „ 10.08 dóle. 5.31 délu. 11.04 éjj.
.-•zerencs 12.10 dólu 9.25 este 12.58 éjj.
■ uskolez érk. 1.30 délu. 10.59 éjj. 2.25 é|j.

Hiskolcz - Püspök-Ladány.
Ind. 3.55 éjj. 6.— regg. 2.05 délu.
„ 5.20 éjj. 7.54 regg. 8.42 délu.
„ 7.29 regg. 10.23 dele. 6 07 este.

... r ,, . v l2-3^ d®la- 9.— este 10.— déle.
- érk. 1.39 délu. 10 23 éjjel 10 48 délelőtt.

Mlskolcz
Szerencs
Nyíregyháza
Debreezen

Cz^g’éd 
Szolnok 
Mező Túr 

• ha
A rad 1

Cxegléá—árad—Temesvár.
ind.

érk.
ind.

10 10 dé előtt 9.40 este 7.46 reggel.
10.57 délelőtt 10 49 éljél 9 46 délelőtt.
12 06 délután 12.33 éljél 12. 26 délután, 
é 02 délután 3 (-5 éjjel 4.15 délután. 
3-35 d-'lutnn 5.25 reggel 7.19 este.

12.4') dé'i.tán ti.10 reggel.
3.25 délután 8.35 rtg^cl.

rt meavár
Arad I

Csaba
Mező-Tar
Szolnok
Czegléd

Füaw-Abeay-Bger.

iemes?ár- árad -Czegléd.
Ind. 12J5 délután 6.00 este. 
érk. 3.14 délután'8.33 reggel.
Ind. 12.34 dé!után"93)0 délelőtt 5.26 rrggel. 
” Hl ÍÍIbUb 11-32 éjjel 9.45 délelőtt. 
•> ”.38 délntín 2.05 éjjel 2.'5 éjjel.

„>» délután 3.57 éjjel 5.42 délután.
°rl1' *-35 délután 5.05 éjjel 7,08 este.

Hl?”-’ '»*■ M.- délb. 4.86 délután.
" r *rk- 5-80 djj, 13 Tyi déln. 6JT déln.

Her
I""«*!

Ege?-Eft$es«4|«iy,
-yir -

Hező-Tnr—Szarvas.
Me*8-Tnr Ind. 12.2» délntán 4.00 délután. 
Szarvas érk. 1.1» délután 4.67 délu%.

Snryas-lnó-Tar,
WttHim,

Czegléd- Predeal.
Czegléd Ind. 10.20 délelőtt 9.25 este 11.40 éjjel 6.20 reggel. 
Szolnok „ 11.10 délelőtt 10.21 éjjel 12.18 éjjel 8.13 reggel 
P.-Ladány „ 2.10 délután 2.03 éjjel 1.58 éjjel.
1^.-Várad ,, 5.00 riélután 3.25 éjjel 6.59 reggel.
Kolozsvár „ 10.14 éjjel 7.18 reggel 8.00 reggel.
Kccsárd „ 12.48 éjjel 8.53 reggel. 13.23 délután.
Tövis „ 2.07 éjjel 9.40 délelőtt 3.00 délután.
Kis-Kapus,. 3.51 éjjel 10.49 délelőtt 6.52 este.
Segesvár „ 5.32 reged 12.11 délután 10.33 éjjel.
Brassó „ 3.25 délután.
Predeal érk. 4.28 délátán.

X fggS fiáim

ly oiez Kiáiiüfeoi
elsőrendű

kitüntetést nyert,

Predeal
Brassó
Segesvár
Kis-Kapus
Tövis
Kocsárd
Kolozsvár
Nagyvárad
P.-Ladány
Szolnok
Czegléd

FredeabCzegléd,
ind. 1.09 délután.
„ 2.16 délután 6.13 este 7.25 este.
„ 5.12 délután. 10.52 éjjel 5.23 reggel»
„ 6.31 este 12.30 éjjel 9.50 délelőtt.
„ 7.37 este 2.26 éjiéi 2.18 délután, 
n 8.23 este 3.34 éijei 4.50 délután.
,, 10.17 éjiéi 6.28 re.-.gal 8.20 reggel.
„ 1.54 éjjel U.24 délelőtt 8.00 este.
„ 3.15 éjjel 2.00 délután 11.40 éjjel 1^8 délután, 

■ti 4.69 éjjel 4.28 délután 8.35 éjjel 7.40 este. 
érk. 5.32 reggel 5.20 délután 4.55 éjjel 9.06 este.

KDEIK IEF. I1K0S
és sérvüsötő g>jy áros 

Szék este li érvárott
ajánlja legújabb (saját) találmány
garasai- és mgé-sérvMtőii.

; gyakorlat áltsl sikerült ez.i f.rerü és gyenge nyomást kifejtő 
sv.í v- ötőimet oly annyira tökeleteri-ifceni, hogy azok bámulatosan 

esz közük a. rendes nyomást. 1659
I egyes it«om Avu..................................................  4 frt..
I eey en lesfinom«!»!» iára........................................ . 6 f.-t.
! Let:«« Srarn ris'-t ...................................... írt
1 íiMUds í !,,•:» ........................................ y<$ (>«,

§
jntönyes ároa állnak nasty mennyi- 
segben elr.dto: 1.-• közt még ll Gottás 

ii--csili is vaunak.
I

Escsárd Harcs-Vásárhely.
Kocsárd Ind. 4.00 éjjel 9.12 délelőtt.

-Vásárt "Maros-" árhely érk. 7.18 reggel 12 26 délután.

Hsros-Vásárbely — Eocsárd,
Maros-Vásárhely ind. 4.38 délután 9.07 este.
Kocsárd érk. 7.49 e.-te 12.14 éjjel.

Kis-Kapos-Kagyszebea.
Kis-Kapus ind. 4.35 éjjel 11.10 délelőtt 
Nagyszeben érk. 6^0 reggel L41 délután.

Sagyszebea-Ils-Sapns.
Nagyszeben ind. 3.58 délután 10.05 éjjel. 
Kis-Kapus érk. 5.50 délután 11.57 éjjel.

Tövis fiynlafehérváE
Tövis Ind. 2.39 éjjel 8.20 este.
Gyulafehérvár érk. 3.11 éjjel 9.10 este.

Byuiafeliérvár—Tövis.
Gyulafehérvár Ind. 1.01 éjjel 6.42 este. 
Tövis érk. 1.33 éjjel 7.Ül este.

Pözseay-Treacséa.
Pozsony Ind. 1.06 délután 7.10 reggel. 6.52 este. 
Nagyszombat ind. 2.59 délután 9.55 délelőtt 
Postyén ind. 4.09 délután 11.51 délelőtt. 
Trcncsón érk. 5.26 délután 1.54 délután.

Trcacséa - Fozsoay.
Trt ucsén ind. 7.00 reggel 3.43 délután.
Pestjén ind. 8.19 reggel i-AS délután.
.Vagyszorab-t Ind. 9.36 délelőtt 7.40 este 4.00 éttel. 
Pozsony érkezik 11.03 délelőtt 9.52 este 6.26 este.

nagyszombat - Szered.
Nagyszombat ind. i0,3-> délelőtt 9.50 ette.
Szered érk. V\59 délelőtt 10.19 éjjel.

f| BGGBÄ® SeBSEiF 8
so raJttArAban, |

|| ^vdCu.izevms.-lcőr'u.t io. sz. 1
II líöcsi-gyár helyiség: ^
II páva-uteza 10. szám alatt saját házában

i BUDAPESTEM. ™

Kalocsa lón
íílfemi tvnHőiiő

női ipar- és kertészeti iskolája Újpesten (Buda­
pesthez ®/4 órányira) tavasz-uteza 27. sz.

A szép lombos ftkkai beültetett, virágos kertben 
levő iskolában Uniftatík (a nyári sziinetidő alatt is 
folytonosan) a kézimunka mindenféle nemes fehér­
nemű ós ruhaszabás, varrás, nyelvek, zongora, ker­
tészet. Növendékei jutányos fizetés mellett napon­
kint fölvétetnek, mint bejárók vagy bentlakók.
1990 Iskolai értesítő kívánatra azonnal megküldetik.

C. SCHRÄNZ és G. RÜDIGER
-/ "

Ssered - lagyszombat.
S:*r;r-d ind. 1,4') délután 3.00 éjjel.
X-eyszorubat crlt. 2.11 délután 3.31 éjjel.

Mlja-Brod.
Dáljft Ind. 12.05 délután 5.10 délután.
Prod érk. 5.41 délután 9.31 ősre.

Brod-Dália,8rod lad. 6,46 rrg.el 111,49 d.lelStt, 
Ifletm -tiiatáe. 8048

fi C .»'■ V

VI. 0caíEikane-rgasse 7
-zálht

g őz f «ezgornyokat,
J. H. Schnstder .-rsti-vdalma legújabb javított 
szerkezett-J - 8 ló- -iii, melyek engedély nél 
kül is feláülíhatók. Mezőgazdáknak, iparosofe­

nek igen ajánlható.)
(Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Kijelentem, hogy üzletem többé nem a Ziegel- 
ofengasae 20. sz. a. van, hanem, hogy a fenti 

ozégnél működöm

J. IS. Schneider.
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